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Versicherungsvertrag zur Absicherung des Risikos von zivilen Gebaduden

Dieses Informationspaket besteht aus:

- VID - Vorvertragliches Informationsdokument

- Erganzendes VID - Erganzendes Vorvertragliches Informationsdokument
- Versicherungsbedingungen einschlieBlich Begriffsbestimmungen

Ein einfacher und klarer Vertrag:

Der Vertrag ist gemédB den Leitlinien des von ANIA [Gesamtistaatliche Vereinigung der italieni-
schen Versicherungsunternehmen] koordinierten Technischen Gremiums ,Einfache und klare
Vertrage* abgefasst.

Zuletzt aktualisiert: 07.02.2026

Diese Ubersetzung der Informationen aus dem ltalienischen ins Deutsche wurde ist eine Héflichkeitsiibersetzung, die nur zu Informa-
tionszwecken vorgenommen und hat keine vertragliche Glltigkeit. Im Falle von Unstimmigkeiten oder Auslassungen in der deutschen
Ubersetzung sind die Vertragsunterlagen in italienischer Sprache maBgebend, fir die die auf italienischem Gebiet geltenden Vorschrif-
ten Anwendung finden.
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Versicherung zur Deckung der Risiken von Zivilgebauden

VID - Vorvertragliches Informationsdokument fiir Schadenversicherungsprodukte

Versicherungsunternehmen: Generali Italia S.p.A.

Produkt: ViviCondominio

Generali Italia S.p.A., iscritta in Italia all’Albo delle Imprese IVASS al n. 1.00021, autorizzata con decreto del Ministero dell’Industria, del Commercio e dell’Artigianato n. 289 del

2/12/1927.

Die vollstéandigen vorvertraglichen und vertraglichen Informationen tiber das Produkt werden in anderen Unterlagen bereitgestellt.

Um welche Art von Versicherung handelt es sich?

Diese Versicherung ist fir Wohnungseigenttiimer und Mieter zur Deckung von Risiken im Zusammenhang mit zivilen Gebauden fiir unmittelbare Schaden durch Brand/Feuer und an-
dere spezifisch angegebene Ereignisse, Schaden bei Dritten, Kosten, Gebuihren und Leistungen des Rechtsschutzes sowie erganzende Praventions- und Hilfsdienste bestimmt.

. Was ist nicht versichert?

Die Ausschliisse sind in den Versicherungsbedingungen enthalten und durch Fett-
druck gekennzeichnet.

PREVENZIONE E ASSISTENZA (PRAVENTIONS- UND HILFSDIENSTE)

Im Zusammenhang mit den folgenden Ereignissen werden keine Leistungen ge-
waéhrt:

Was ist versichert?
PREVENZIONE E ASSISTENZA
Die folgenden Versicherungspakete flir Zusatzleistungen kénnen in Verbindung mit den
Versicherungsschutzarten des Bereichs In Solidita erworben werden
v/ ASSISTENZA QUOTIDIANA (TAGLICHE HILFE): Bietet eine Reihe von Leistungen
von Hilfsdiensten, die an Notfalle geknlipft sind, die die in der Police genannten Ge-
meinschaftsbereiche des Geb&dudes und bei hydraulischen Notfallen auch einzelne Im-
mobilieneinheiten betreffen:
— Entsendung eines Glasers fiir Notfalleinsatz
— Entsendung eines Schlusseldienstes fiir Notfalleinsatze
— Entsendung eines Elektrikers fiir Notfalleinsatze
- Entsendung eines Klempners fur Notfalleinsatze
- Notfalleinsatze bei Wasserschaden
v/ ASSISTENZA STRAORDINARIA (AUSSERORDENTLICHE UNTERSTUTZUNG):
Bietet eine Reihe von Informationsdiensten und Leistungen im Zusammenhang mit
Notfallen, die von Ereignissen abhéngen, die die einzelnen Gebaudeeinheiten des in
der Police angegebenen Gebaudes betreffen:
- Rechtliche Informationen
- Informationen zur Grundsteuer
- Blrokratische Informationen
— Informationen zur Anlagensicherheit
— Entsendung einer Pflegehilfskraft (OSS) an einen nicht autarken Familienangehérigen
- Entsendung eines Babysitters/Familienhelfers zum Wohnsitz
— Entsendung einer Haushaltshilfe
— Reise eines Familienangehdrigen
- Umzug
- Kosten fiir eine Ersatzunterkunft
— Vorzeitige Riickkehr
Die beiden Versicherungspakete kénnen einzeln oder zusammen erworben werden.
IN SOLIDITA
Versichert sind die unmittelbaren Sachschéden, die an dem versicherten Gebaude durch
Folgendes entstehen:

v Brand/Feuer, Explosion und Bersten; v/ abstilrzende Flugzeuge und Raumfahr-

v/ Implosion; Schallwelle; zeuge;

/ Einsturz von Briicken, Uberfiihrungen, v ZusammenstoB von StraBen- oder Was-
Viadukten; serfahrzeugen;

v Rauch, Gas oder Dampfe; v Absturz von Fahrstiihlen und Lasten-

v/ mechanische Einwirkung von Blitzen; aufziigen.

Generali ltalia entschadigt auBerdem:

v die Kosten fiir den Ersatz des Brennstoffs, der aufgrund eines nicht vorsatzlich her-
beigefiihrten Ausfalls der Heizungs- oder Klimaanlagen des versicherten Gebaudes
ausgelaufen ist;

v/ die unmittelbaren Sachschéden an Anlagen und Ausriistungen Dritter, die ausschlieB-
lich dem versicherten Geb&ude dienen und im Eigentum von Unternehmen stehen, die
Telefondienstleistungen erbringen oder Gas, Wasser oder Strom liefern;

v/ die zusétzlichen Kosten (z. B. Abriss- und Raumungskosten, Mietausfall und Nut-
zungsausfall des Geb&udes, Kosten fiir die Unbewohnbarkeit des Gebaudes, Umge-
staltungskosten, Gebulhren und Kosten fiir den Wiederaufbau des Gebaudes, die an
Einrichtungen und Behdrden zu bezahlen sind, die hoheren Kosten fiir die Reparatur
oder den Wiederaufbau des Gebaudes gemaB den nZEB-Baumerkmalen).

Der Versicherungsschutz wird bis zu der in der Police angegebenen Versicherungs-

summe gewahrt.

Zur Erweiterung und kundenspezifischen Anpassung der Versicherungsdeckung stehen

folgende optionale Versicherungsschutzarten zur Verfligung:

— Einsturz und struktureller Zusammenbruch (Crollo e collasso strutturale)

— Erweiterung auf Glasschaden in Gemeinschaftsbereichen (Estensione ai cristalli del-
le parti comuni)

— Erweiterung auf den Garten (Estensione al giardino)

— Umgestirzte Baume und Pflanzen (Caduta di alberi e piante)

— Erweiterung fur hohere Ausgaben fir historische und kunstlerische Gebaude (Esten-
sione per le maggiori spese per stabile storico artistico)

ATMOSPHARISCHE UND AUSSERGEWOHNLICHE EREIGNISSE (EVENTI ATMOSFERI-

Cl E STRAORDINARI)

— Wind und Regen, Hagel und Schneetiberlastung (Vento e pioggia, Grandine e Sovrac-
carico neve)

— Erweiterung Hagel auf Fragiles (Estensione grandine su fragili)

— Erweiterung Schneelberlastung (Estensione sovraccarico di neve)

— Erweiterung auf Sonnenschutzvorrichtungen mit Windmesser (Estensione alle tende
frangisole dotate di anemometro)

— Erweiterung auf offene Gebaude und Vordacher (Estensione a Fabbricati e tettoie aperti)

— Durch Diebe verursachte Defekte und Diebstahl von fest verbauten Vorrichtungen so-
wie Tur- und Fensterrahmen (Guasti causati dai ladri e furto dei fissi e infissi)

— Gesellschaftspolitische Ereignisse (Eventi sociopolitici)

KATASTROPHENEREIGNISSE (EVENTI CATASTROFALI)

— Erdbeben - Hochwasser, Uberschwemmung - Uberflutung und Starkregen

WASSER- UND ELEKTROINSTALLATIONEN (IMPIANTI IDRICO ED ELETTRICO)

— Leitungswasser (Acqua condotta) - Betriebsunterbrechungsschaden infolge von Wasser

— Frost (Gelo) - Verstopfung von Rohrleitungen und Riickstau in der Kanalisation

— Beschadigung von fremdem Eigentum in Keller-/Halbkellerraumen (Danni a cose di ter-
zi nei locali interrati/seminterrati)
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X

X

Ereigni die im Zu hang mit Erdbeben, Vulkanausbriichen, Hochwas-
ser, Flutwellen oder mit allen atmosphéarischen Phanomenen, die die Merkmale
von Naturkatastrophen aufweisen, auftreten;

Ereignisse, die im Zusammenhang mit Kriegshandlungen oder Terrorakten, In-
vasion, militéarischer Besetzung, Aufruhr, sozialen Unruhen, Streiks oder Aus-
schreitungen auftreten;

Ereignisse, die bei Explosionen, bei der Freisetzung von Warme oder Strahlung
infolge der Umwandlung des Atomkerns oder bei der kiinstlichen Beschleuni-
gung von Atomteilchen auftreten;

Ereignisse, die durch boswillige Handlungen des Versicherten oder durch be-
hoérdliche Eingriffe verursacht werden.

IN SOLIDITA
Folgende Schaden sind immer ausgeschlossen:

X

X
X

infolge von Erdbeben, Vulkanausbriichen, Uberschwemmung, mit Ausnahme der
Versicherungsschutzarten fur Katastrophenereignisse, sofern sie erworben wurden;
infolge von Kriegshandlungen, Invasion, militdrischer Besetzung, Aufruhr;
infolge von Nuklearexplosionen oder jeder Form der Kontamination durch Ra-
dioaktivitat oder ionisierende Strahlung, die durch Kernmaterial verursacht wer-
den kann;

durch Verlust oder Wegnahme versicherter Sachen anlésslich versicherter Er-
eignisse;

wenn der Versicherungsnehmer den Schaden boswillig herbeigefiihrt hat; ist
die Versicherung von einer Wohnungseigentiimerg inschaft abg hl ]
worden, so ist im Falle einer béswilligen Handlung eines einzelnen Wohnungsei-
gentiimers der auf diesen entfallende Teil des Schadens nicht ersatzfahig;
infolge von Unruhen, Streiks, Aufstianden, terroristischen Handlungen oder or-
ganisierter Sabotage, mit Ausnahme der Versicherungsschutzart Gesellschaftspoli-
tische Ereignisse, sofern diese abgeschlossen wurde;

elektrische Schaden an elektrischen und elektronischen Maschinen und Anla-
gen, auch wenn sie durch Blitzschlag oder ein anderes Ereignis verursacht wur-
den, fiir das Versicherungsschutz besteht,mit Ausnahme der Bestimmungen der
Versicherungsschutzarten Elektrische Anlagen, sofern diese abgeschlossen wurden.

IN ACCORDO - VERMOGENSSCHUTZ (PROTEZIONE PATRIMONIO)
Folgende Personen gelten nicht als Dritte:

X

X

X

der Ehegatte oder der faktische Lebensgefahrte, die Eltern, die Kinder des Ver-
sicherten;

die Mitglieder der Kernfamilie des Versicherten, wie sie in seiner Familien-
standsbescheinigung aufgefiihrt sind;

der Verwalter des Wohnungseigentums und die mit ihm in Beziehung stehenden
Personen im Sinne der vorstehenden Absétze, wenn sie einen Schaden erleiden,
der auf eine ihm zuzurechnende Haftung zuriickzufiihren ist;

Personen, die im Rahmen eines Abhangigkeitsverhaltnisses mit dem Versicher-
ten bei Arbeiten oder Dienstleistungen, die mit der Instandhaltung und Rei-
nigung des Gebdudes und seiner Anlagen sowie mit dem Betrieb desselben
verbunden sind, einen Schaden erleiden, auBer in den Fallen, die in der Haftpflicht-
versicherung des Arbeitgebers gegentliber Arbeitnehmern vorgesehen sind;
Gesellschaften und juristische Personen, bei denen der Versicherte oder die mit
ihm in Beziehung stehenden Personen, wie in den ersten beiden Punkten dieser
Liste aufgefiihrt, unbeschrankt haftende Gesellschafter oder Geschaftsfiuhrer
sind oder Uber die sie die Kontrolle ausiiben;

wenn es sich bei der versicherten Person nicht um eine natiirliche Person han-
delt, der gesetzliche Vertreter, der unbeschrankt haftende Gesellschafter, der
Geschaftsfiihrer und die Personen, die mit ihnen im Sinne der ersten beiden
Punkte dieser Aufzdhlung in Beziehung stehen, sowie die Mutter-, Tochter- oder
Beteiligungsgesellschaften und deren Geschéftsfiihrer.

Folgende Schéaden sind immer ausgeschlossen:

X

die bei der Ausiibung von Gewerben, Handwerken, Kiinsten oder Berufen durch
den Versicherten oder durch Dritte verursacht werden oder die aus anderen Ta-
tigkeiten herriihren, die in jedem Fall vom Versicherungsnehmer, den Mietern
oder Mitmietern oder deren Familienangehdrigen oder faktischen Lebensge-
fahrten ausgeiibt werden;

die aus dem Besitz oder der Verwendung von radioaktiven Stoffen oder Geraten
zur Beschleunigung von Atomteilchen herriihren;

die sich aus Feuchtigkeit, Tropfwasser oder dem gesundheitsgefidhrdenden Zu-
stand der Rdumlichkeiten ergeben;

fiir Sachen, die der Versicherte aus irgendeinem Grund oder zu irgendeinem
Zweck in Verwahrung, Gewahrsam oder Besitz hat, oder fiir Sachen, die sich in
unterirdischen oder Kellerraumen befinden;

infolge der Entwicklung der Kernenergie oder Radioaktivitit oder infolge natiirli-
cher oder kiinstlich herbeigefiihrter energetischer Umwandlungen oder Anpas-
sungen des Atoms;

die sich aus dem Besitz und der Verwendung von explosiven Stoffen ergeben;
die sich direkt oder indirekt durch elektromagnetische Wellen oder Felder oder
durch Asbest oder asbesthaltige Erzeugnisse ergeben;
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— Suche und Reparatur von Wasserschaden, Verstopfungen und Gaslecks

— Erweiterung Ausgaben fiir die Beseitigung von Verstopfungen (Canal Jet) (Estensione
spese di eliminazione occlusione (canal jet))

— Erweiterung Kosten fiir die Suche und Reparatur von unterirdischen Leitungen (Esten-
sione spese di ricerca e riparazione alle tubature interrate)

— Erstattung hoherer Kosten in Rechnungen wegen Wasserlecks (Rimborso maggiori
spese in fattura per perdite d’acqua)

— Elektrische Schaden an Gemeinschaftsanlagen (Danni elettrici a impianti comuni)

SOLARTHERMIE- UND FOTOVOLTAIKANLAGE (IMPIANTO SOLARE TERMICO E FOTO-

VOLTAICO)

— Solarthermie- und Fotovoltaikanlage: Brand/Feuer, elektrische Phdnomene und ande-
re Schaden

— Diebstahl fur Solarthermie- und Photovoltaikanlagen

IHNEN GEWIDMET - WOHNUNG SPEZIAL (DEDICATO A TE - SPECIALE APPARTAMENTO)

- Erweiterung auf Glasschaden der einzelnen Immobilieneinheiten (Estensione ai cristal-
li delle singole unita immobiliari)

— Elektrische Schaden an Anlagen in einzelnen Immobilieneinheiten (Danni elettrici a im-
pianti delle singole unita immobiliari)

— Elektrische Schaden am Inhalt der einzelnen Wohneinheiten (Danni elettrici al Conte-
nuto delle singole unita abitative)

— Diebstahl fur einzelne Wohneinheiten (Furto per le singole unita abitative)

IHNEN GEWIDMET - VERWALTER SPEZIAL (DEDICATO A TE - SPECIALE AMMINISTRA-

TORE)

- Geldtransporteur Verwalter

IN ACCORDO - VERMOGENSSCHUTZ (PROTEZIONE PATRIMONIO)

v/ Versicherungsschutz Haftpflichtversicherung:
Die Versicherung deckt die Haftpflicht fiir Todesfalle, Personen- und Sachschaden, die
Dritten, einschlieBlich Mietern, unabsichtlich zugefligt werden, als Folge eines nicht
vorsatzlich herbeigefiihrten Ereignisses, das im Zusammenhang mit dem Eigentum an
dem in der Police angegebenen Gebaude und seinen festen Einrichtungen sowie dem
Eigentum und dem Betrieb der gemeinsamen Teile desselben steht.
Von der Versicherungsschutzart umfasst sind folgende Schéden durch: zentrale Rund-
funk- und Fernsehantennen und -schiisseln sowie an das Geb&ude angrenzende oder
zu ihm gehdrende Raume; Beauftragung von auBerordentlichen Wartungsarbeiten, die
die Gemeinschaftsbereiche des Geb&udes betreffen; Brand/Feuer, Rauch, Explosion
und Bersten; Unterbrechung und Aussetzung von Aktivitaten oder der Nutzung von
Gutern; nicht vorsatzliche herbeigefiihrte Umweltverschmutzung.
Der Versicherungsschutz erstreckt sich auf die personliche und unmittelbare zivilrecht-
liche Haftung des Verwalters des Gebaudes fiir Personen- und Sachschéaden, die in
den Geltungsbereich der Versicherungsschutzart fallen und nicht durch eigenes vor-
satzliches Handeln des Verwalters verursacht wurden.

Die Versicherungsdeckung wird bis zu dem in der Police angegebenen Hochstbe-

trag gewahrt.

v/ Haftpflichtversicherung des Arbeitgebers gegeniiber Arbeitnehmern:
die Haftpflicht ist gemaB den gesetzlichen Bestimmungen tiber die obligatorische Be-
rufsunfallversicherung und dem italienischen Zivilgesetzbuch fir Unfallverletzungen
von Arbeitnehmern versichert.

Zur Erweiterung und kundenspezifischen Anpassung der Versicherungsdeckung stehen

folgende optionale Versicherungsschutzarten zur Verfligung:

IHNEN GEWIDMET - WOHNUNG SPEZIAL (DEDICATO A TE - SPECIALE APPARTAMENTO)

— Haftpflicht fiir die Verwaltung der einzelnen Geb&udeeinheiten

IHNEN GEWIDMET - VERWALTER SPEZIAL (DEDICATO A TE - SPECIALE ANMMINIS-

TRATORE)

— Haftpflicht des Wohnungseigentumsverwalters

IN ACCORDO - RECHTSSCHUTZ (PROTEZIONE LEGALE)

Bietet die Erstattung der Kosten fiir Rechtsbeistand und Sachverstandige zur Verteidi-

gung und zum Schutz der Rechte des Versicherungsnehmers in Bezug auf das in der Po-

lice angegebene Gebaude in folgenden Fallen:

/ Strafverfahren wegen einer fahrlassigen Straftat und wegen Ubertretung (die Versi-
cherungsschutzart gilt nur dann, wenn der Versicherte aus formellen oder materiellen
Grunden rechtskréftig freigesprochen oder das Strafverfahren wegen Unbegriindet-
heit der Anklage eingestellt oder die Anklage von vorsétzlich auf fahrlassig herabge-
stuft wird)

v/ Strafverfahren wegen einer vorséatzlichen Straftat, einschlieBlich Strafverfahren wegen
VerstoBen gegen Steuer- und Verwaltungsvorschriften, wenn der Versicherte aus for-
mellen oder materiellen Griinden rechtskréftig freigesprochen oder das Strafverfahren
wegen Unbegriindetheit der Anklage eingestellt oder die Anklage von vorsatzlich auf
fahrlassig herabgestuft wird)

v/ auBervertragliche Schaden, die durch die unerlaubte Handlung eines Dritten entstan-
den sind

v/ auBervertragliche Schadensersatzanspriiche, die von Dritten aufgrund eines angeb-
lich rechtswidrigen Verhaltens des Versicherten geltend gemacht werden (wenn der
Schadensfall durch eine Haftpflichtversicherung gedeckt ist, und zwar ergan-
zend zu und nach Erschopfung der Anspriiche aus dieser Versicherung)

v zivilrechtliche Streitigkeiten mit einem Streitwert von mehr als 500,00 Euro in Bezug auf:
— Vertragsstreitigkeiten mit Lieferanten wegen eigener oder fremder Versaumnisse
— im Zusammenhang mit der Lieferung von Waren oder der Erbringung von Dienst-

leistungen

— einzelne arbeitsrechtliche Streitigkeiten mit den Arbeitnehmern des Versicherungs-
nehmers

— Streitigkeiten im Zusammenhang mit dem Eigentumsrecht und anderen dinglichen
Rechten an dem Gebaude

v Widerspruch bei der zustandigen Behorde gegen:

— eine Verwaltungssanktion finanzieller Art (in Féllen, in denen die Sanktion nur die
Zahlung eines Geldbetrags vorsieht, wenn der angeordnete Betrag fiir jeden
einzelnen VerstoB 1.000,00 Euro oder mehr betragt) oder nicht finanzieller Art,
mit Ausnahme von Steuer- und Abgabenangelegenheiten

— eine verwaltungsrechtliche Sanktion fiir die angebliche Nichteinhaltung von Ver-
pflichtungen und Auflagen im Rahmen der Datenschutzgesetzgebung

Die Versicherungsdeckung wird bis zu dem im jeweiligen Abschnitt der Police an-

gegebenen Hochstbetrag gewahrt.

v Zudem wird geboten ein telefonischen Rechtsberatungsdienst fiir die in der Deckung
enthaltenen Angelegenheiten zur Klarung von Rechtsstreitigkeiten, zur Erstellung von
Mitteilungen an die Gegenparteien und zur Klarung der geltenden Gesetze, Verordnun-
gen und Vorschriften.

Zur Erweiterung und kundenspezifischen Anpassung der Versicherungsdeckung stehen

folgende optionale Versicherungsschutzarten zur Verfligung:

— Streitigkeiten mit Wohnungseigentiimern und Mietern (Vertenze con condomini e con-
duttori)

— Steueranreizpaket (Pacchetto incentivi fiscali)
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X infolge eines erkléarten oder nicht erklarten Krieges, eines Biirgerkrieges, einer
Meuterei, eines Aufruhrs, terroristischer Handlungen, Sabotage oder @hnlicher
Ereignisse sowie von Unféllen, die durch Kriegsgerat verursacht wurden;

X die gemaB den Versicherungsschutzarten ,In Solidita“ entschadigungsfa-
hig sind;

X die sich aus dem Besitz, dem Verkehr und der Nutzung von Kraftfahrzeugen,
Wasserfahrzeugen und Luftfahrzeugen ergeben;

X durch die Unterbrechung, Verarmung oder Umleitung von Quellen und Wasser-
laufen, die Veranderung oder Verarmung von Grundwasserleitern, Mineralvor-
kommen und ganz allgemein von allem, was sich im Untergrund befindet und
ausgebeutet werden kann;

X die sich auf natiirliche Weise aus einem lang andauernden, standigen oder wie-
derholten Verhalten ergeben, das durch die Art und Weise, wie der Versicherte
seine Handlungen und Tétigkeiten ausfiihrt, verursacht wird; die sich aus einer
allmahlichen Verschmutzung des Wassers, der Luft oder des Bodens ergeben.

X aus BuBgeldern, Strafen, Sanktionen im Allgemeinen, mit Ausnahme der Versi-
cherungsschutzart Haftpflicht des Wohnungseigentumsverwalters, sofern diese ab-
geschlossen wurde;

X die bei der Ausiibung von Arbeiten oder Dienstleistungen fiir den Versicherten
durch Personen, die in einem Abhéngigkeitsverhaltnis stehen, erlitten werden,
auch wenn dies nur gelegentlich geschieht, auBer in den Fallen, die in der Haft-
pflichtversicherung des Arbeitgebers gegentiiber Arbeitnehmern vorgesehen sind;

X die sich aus dem Wasseraustritt oder Riickfluss von Wasser aus der Kanalisa-
tion, Verstopfungen und Uberlzdufen von Installationen und Fallrohren ergeben,
mit Ausnahme der Versicherungsschutzart Schaden bei Dritten durch Wasseraustritt,
sofern diese erworben wurde;

X durch herabfallenden Schnee oder Eis, der/das nicht unverziiglich von den Da-
chern entfernt wurde, mit Ausnahme der Versicherungsschutzart fir Schaden durch
herabfallenden Schnee oder Eis, sofern diese erworben wurde;

X in Bezug auf den Betrieb der einzelnen Gebaudeeinheiten, mit Ausnahme Versi-
cherungsschutzart fiir Haftpflicht fiir einzelne Gebaudeeinheiten, sofern diese erwor-
ben wurde.

X Ausschluss Cyber:

Die Versicherungsschutzarten ,In Solidita“ und die Versicherungsschutzarten

zum Vermoégensschutz decken keine Verluste, Forderungen, BuBgelder und Stra-

fen, Kosten oder Ausgaben jeglicher Art, Haftungen, materielle oder immaterielle

Schaden jeglicher Art, Schaden durch Betriebsunterbrechung, Kosten fiir Recher-

che, Wiederherstellung, Sammlung oder Zusammenstellung von Daten ab, die di-

rekt oder indirekt aus oder in Verbindung mit den folgenden Ereignissen entstehen

oder auch nur teilweise darauf zuriickzufiihren sind:

— Cyber Acts und Cyber Incidents, einschlieBlich aller MaBnahmen, die zu ih-
rer Kontrolle, Verhinderung, Beendigung oder sonstigen Behebung ergriffen
werden

— Nutzungsausfall, Funktionseinschrankung, Reparatur, Ersatz, Wiederherstel-
lung oder Vervielfiltigung von ,,Computerdaten®, einschlieBlich aller Betrage,
die sich auf den Wert dieser Daten beziehen

unabhangig von anderen Ursachen oder Ereignissen, die zur gleichen Zeit oder in

einer anderen Reihenfolge dazu beitragen.

IN ACCORDO - RECHTSSCHUTZ (PROTEZIONE LEGALE)

X Nicht enthalten sind die Kosten fiir die Zahlung von BuBgeldern oder Strafen und
andere Steuerabgaben als die in den Rechnungen der beauftragten Fachleute
ausgewiesene Mehrwertsteuer und der Einheitsbeitrag.

Eine Versicherung ist immer ausgeschlossen fiir Folgendes:

X Schaden infolge von 6kologischen, atomaren oder radioaktiven Katastrophen;

X Ereignisse infolge von Volksaufstanden, kriegerischen Ereignissen, terroristi-
schen Handlungen, Streiks und Aussperrungen;

X Streitigkeiten und Verfahren: die sich aus dem Besitz oder dem Fiihren von Fahr-
zeugen, Wasser- und Luftfahrzeugen im Allgemeinen ergeben; die sich auf an-
dere als das in der Police aufgefiihrte Gebaude beziehen; die sich auf den Kauf
eines Gebaudes, die Renovierung, die eine wesentliche Umgestaltung des Ge-
béaudes beinhaltet, oder den Abriss und den Neubau von Gebduden beziehen;

X Streitigkeiten mit 6ffentlichen Versorgungs- und Sozialversicherungstragern
oder -einrichtungen;

X Streitigkeiten mit Generali Italia und DAS;

X Steuer-/Abgabenangelegenheiten, mit Ausnahme von Strafverfahren fur vorsatzli-
che Straftaten, die in dem Basisversicherungsschutz enthalten sind, und den Bestim-
mungen der optionalen Versicherungsschutzart Steueranreizpaket, sofern diese er-
worben wurde;

X Verwaltungsangelegenheiten, vorbehaltlich der Bestimmungen des Basisversiche-
rungsschutzes fiir den Widerspruch gegen Verwaltungssanktionen;

X Streitigkeiten zwischen dem Versicherungsnehmer und Wohnungseigentiimern
oder Mietern, mit Ausnahme der in dem optionalen Versicherungsschutz ,Streitig-
keiten mit Eigentiimern und Mietern® vorgesehenen Félle, sofern dieser abgeschlos-
sen wurde.

Gibt es Deckungsbeschrankungen?

Fiir die einzelnen Versicherungsschutzarten sind spezifische Entschadigungs-

obergrenzen, Selbstbeteiligungen, ungedeckte Schaden und Wartezeiten festge-

legt, die in den fettgedruckten Versicherungsbedingungen enthalten und in der Po-
lice zusammengefasst sind.

— Unter dem Begriff der Selbstbeteiligung ist der als fester Betrag ausgedriick-
te Teil des Schadens zu verstehen, der im Schadensfall vom Versicherten selbst
zu tragen ist.

— Unter dem Begriff des Ungedeckten Schadens ist der Prozentsatz des Schadens
zu verstehen, der im Schadensfall vom Versicherten selbst zu tragen ist.

— Die Wartezeit ist der Zeitraum nach dem Datum der Aktivierung des jeweiligen
Versicherungsschutzes und der Zahlung der entsprechenden Abschlusspramie,
in dem der Versicherungsschutz entweder vollstédndig oder teilweise noch nicht
in Anspruch genommen werden kann.

Im Zusammenhang mit dem ergédnzenden Versicherungsschutz Prevenzione e As-

sistenza sind Obergrenzen festgelegt; diese sind in den Versicherungsbedingun-

gen enthalten und in Fettdruck hervorgehoben.

Das zusatzliche VID enthilt detaillierte Informationen.
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. Wo gilt der Versicherungsschutz?

Die in den Versicherungspaketen PREVENZIONE E ASSISTENZA vorgesehenen Leistungen gelten in Italien, der Republik San Marino und dem Staat Vatikanstadt; die Leistung ,Vorzeiti-

ge Ruickkehr* gilt fiir Versicherte mit Wohnsitz in Italien, der Republik San Marino oder dem Staat Vatikanstadt.

Die Versicherungsschutzarten in diesem Abschnitt gelten in Italien, der Vatikanstadt und der Republik San Marino.

Die Garantien von IN ACCORDO - PROTEZIONE PATRIMONIO gelten fiir Risiken im Zusammenhang mit Gebauden, die sich in Italien, der Republik San Marino und der Vatikanstadt

befinden.

Die Versicherungsschutzarten IN ACCORDO - RECHTSSCHUTZ gelten fiir auftretende Anspriiche, die bearbeitet und durchgesetzt werden sollen:

— in allen europaischen Staaten im Falle von Strafverfahren oder auBervertraglichen Schaden;

— in der Europaischen Union, in der Schweiz, im Furstentum Monaco, in Liechtenstein, Andorra, der Republik San Marino und in der Vatikanstadt, wenn es sich um zivilrechtliche Strei-
tigkeiten vertraglicher Art handelt;

- in Italien, der Republik San Marino und dem Staat Vatikanstadt in Fallen von Widerspriichen gegen Verwaltungssanktionen und fiir die optionalen Versicherungsschutzarten ,Streitig-
keiten mit Wohnungseigenttimern und Mietern und dem Steueranreizpaket.

\ Der Versicherungsdienst Telefonische Rechtsberatung steht fiir Schadensfélle in Italien und im Zusammenhang mit den italienischen Gesetzen und Vorschriften zur Verfugung.

= =<

Welche Verpflichtungen habe ich?

— Der Versicherungsnehmer oder der Versicherte muss bei Aktivierung der Versicherungsschutzarten wahrheitsgemaBe, genaue und vollstéandige Angaben zu dem zu versichernden
Risiko sowie zu etwaigen anderen laufenden Policen fiir dieselben Risiken machen (von dieser Verpflichtung ausgenommen sind Policen, die in seinem Namen von Dritten fur ge-
setzliche oder vertragliche Verpflichtungen abgeschlossen wurden, sowie Policen in Verbindung mit anderen Dienstleistungen) und muss wahrend der Gultigkeitsdauer der Versicherungs-
schutzarten Generali Italia jede Anderung mitteilen, die eine Erh6hung oder Verringerung des versicherten Risikos zur Folge hat.

— Diein den Versicherungspaketen PREVENZIONE E ASSISTENZA enthaltenen Leistungen kénnen nur nach telefonischer Kontaktaufnahme mit der Organisationsstelle aktiviert werden.

— Bei Einritt eines Schadensfalles an den versicherten Sachen mussen der Versicherungsnehmer und der Versicherte alles ihnen Mégliche tun, um die Folgen des Schadens zu ver-
hindern oder zu begrenzen, die Gibriggebliebenen Sachen zu schiitzen und die Spuren und Riickstéande des Schadensfalles zu bewahren sowie die Melde- und Informations-
pflichten gegeniiber Generali Italia rechtzeitig zu erfiillen.

— Bei Eintritt eines Schadensfalles mit Schaden bei Dritten ist der Versicherte auBerdem verpflichtet, Generali Italia unverzuglich jedes ihm per Gerichtsvollzieher zugestellte Schrift-
stiick zu Gibermitteln und ihr alle erforderlichen Urkunden und Dokumente stempel- und registersteuerrechtlich wirksam zur Verfiigung zu stellen.

— Bei Eintritt eines Schadensfalles, der die Versicherungsschutzarten Rechtsschutz betrifft muss der Versicherte:
¢ den Vorfall sofort telefonisch unter einer speziellen Nummern oder per E-Mail melden
¢ im Falle eines Strafverfahrens den Schadensfall zu dem Zeitpunkt melden, an dem das Strafverfahren beginnt oder an dem er von seiner Einbeziehung in die strafrecht-

lichen Ermittlungen erfahrt
¢ der DAS unverziiglich Kopien aller weiteren nach dem Schadensfall erhaltenen Urkunden und Dokumente sowie alle fiir die Bearbeitung seines Falles nitzlichen Informa-
tionen zukommen lassen

— Um den Versicherungsdienst telefonische Rechtsberatung zu erreichen, muss der Versicherte die entsprechenden Telefonnummern anrufen.

Die Nichteinhaltung auch nur einer der vorstehend genannten Verpflichtungen kann zum vollstéandigen oder teilweisen Verlust der Entschadigung sowie zur Beendigung des Versicherungs-

schutzes flihren.

Wann und wie muss ich bezahlen?
Die Jahrespramie kann entweder in einem einzigen Zahlungsvorgang oder in Raten bezahlt werden. Die Ratenzahlung kann monatlich (mit SDD-Lastschrift oder Kreditkartenabbuchung oh-
ne Aufschlag), vierteljdhrlich (mit einem Pramienzuschlag von 3 % auf Jahresbasis) oder halbjahrlich (mit einem Préamienzuschlag von 2,5 % auf Jahresbasis) erfolgen. In diesem Fall sind die
Raten zu den vereinbarten monatlichen/vierteljahrlichen/halbjéahrlichen Falligkeitsterminen zu bezahlen.
Die erste Pramie oder die erste Pramienrate ist an die Agentur, der die Police zugewiesen ist, oder an Generali Italia bei Ausstellung der Police zu bezahlen; die auf die erste Pramie folgenden
Pramien oder Pramienraten sind in derselben Weise spétestens innerhalb von dreiBig Tagen nach dem Félligkeitstermin der Pramie oder der Préamienrate zu bezahlen.
Die Pramie versteht sich inklusive Steuern und muss per Bank- oder Postiiberweisung auf ein Girokonto, das auf den Namen von Generali ltalia lautet, oder auf ein spezielles Versicherungs-
konto, das auf den Vermittler lautet, ausdrticklich in dieser Eigenschaft, bezahlt werden, oder per nicht tibertragbarem Scheck (Bank-, Post- oder Zirkularscheck), der auf Generali ltalia oder
den Vermittler, ausdriicklich in dieser Eigenschaft, ausgestellt ist; per POS oder, sofern verfligbar, tber andere elektronische Zahlungssysteme (flir Zahlungen in der Agentur oder, fir auf die
Abschlusspramie folgende Pramien, Uber den Kundenbereich der Website www.generali.it oder tiber die App MyGenerali), mit Bargeld innerhalb des von den geltenden Bestimmungen vor-
gesehenen Hochstbetrags pro Vertrag (Jahrespramie 750,00 Euro) oder mit anderen von den Bank- und Postdiensten angebotenen Methoden, wenn dies durch die Verfahren von Genera-
li Italia erméglicht wird.
Wourde der Vertrag vollstandig mittels Fernkommunikationstechnik abgesetzt, so erstattet Generali Italia, wenn der Versicherungsnehmer sein Widerrufsrecht austibt, die bezahlte Pramie ab-
zuglich Steuern innerhalb von 30 Tagen nach Zugang der Widerrufserklarung.
Im Falle eines Riicktritts aufgrund eines Schadensfalles und im Falle eines Rucktritts von den Versicherungsschutzarten Katastrophenereignisse durch den Versicherungsnehmer oder durch
Generali ltalia, erstattet Generali Italia innerhalb von 15 Tagen nach Wirksamwerden des Riicktritts die bezahlte und nicht in Anspruch genommene Pramie abziglich der Steuern zuriick.

E Wann beginnt und endet die Deckung?

Die Versicherungsschutzarten treten ab 24:00 Uhr des in der Police angegebenen Aktivierungstages in Kraft, wenn die Prémie oder die erste Pramienrate bezahlt wurde; andernfalls treten sie

ab 24:00 Uhr des Zahlungstages in Kraft. Zahlt der Versicherungsnehmer die folgenden Prémien oder Prémienraten nicht, so wird die Versicherung ab 24:00 Uhr des dreiBigsten Tages nach

dem Faélligkeitsdatum ausgesetzt und ab 24:00 Uhr des Zahlungsdatums wieder in Kraft gesetzt.

Der Versicherungsschutz hat jeweils die in der Police angegebene Laufzeit. Sofern eine stillschweigende Verlangerung vorgesehen ist, verlédngert sich die Versicherung bei Ablauf der Lauf-

zeit jeweils um ein weiteres Jahr, sofern sie nicht gekiindigt wird. Die Versicherungsschutzarten Katastrophenereignisse haben immer eine Laufzeit von einem Jahr; daher ist die Option einer

mehrjéhrigen Laufzeit mit Pramienrabatt fir diese Versicherungsschutzarten nicht verfligbar.

Im Allgemeinen gelten die Versicherungsschutzarten fiir Schadensfélle, die wahrend der Laufzeit bis zum Ablauf der jeweiligen Versicherungsschutzart auftreten.

Die optionale Versicherungsschutzart Haftpflicht des Woh, gsei walters, sofern diese abgeschlossen wurde, gilt fiir Schadensersatzanspriiche, die wahrend des

Versicherungszeitraums zum ersten Mal an den Versicherten gerichtet werden, sofern sie sich auf Fehler beziehen, die wahrend dieses Zeitraums begangen wurden.

Es gibt eine Wartezeit von:

— 10 Tagen fiir den Versicherungsschutz gegen Schneeiiberlastung im Rahmen der Versicherungsschutzarten Wind und Regen, Hagel und Schneeiiberlastung und Solarther-
mie- und Fotovoltaikanlagen: Brand/Feuer, elektrische und andere Schéaden;

— 15 Tagen fiir die Versicherungsschutzarten Katastrophenereignisse;

— 90 Tagen fiir die Versicherungsschutzarten In Accordo - Rechtsschutz, bei zivilrechtlichen Streitigkeiten mit vertraglichem Charakter.

[q Wie kann ich die Police kiindigen?

Alle Mitteilungen sind schriftlich an die Agentur, der der Vertrag zugewiesen wurde, oder an Generali ltalia per Einschreiben oder per PEC zu richten. Um die automatische Verlangerung der
Versicherungsschutzarten, falls vorgesehen, zu verhindern, muss der Versicherungsnehmer oder Generali Italia die Kiindigung spatestens 30 Tage vor dem in der Police angegebenen Ablauf-
datum oder dem Ablauf des Versicherungsjahres, um das die Versicherung verlangert wurde, schriftlich mitteilen. Die Mitteilung gilt fir alle aktivierten Versicherungsschutzarten, die auslau-
fen, es sei denn, die Kiindigung wird ausschlieBlich fir die Versicherungsschutzarten Katastrophenereignisse ausgesprochen.

Bei Abschluss einer Versicherung mit einer Laufzeit von mehr als fiinf Jahren kann der Versicherungsnehmer trotz der vorgesehenen Pramienreduzierung nach Ablauf der fiinfjahrigen Laufzeit
mit einer Kiindigungsfrist von mindestens 30 Tagen und mit Wirkung ab dem Ende des Versicherungsjahres, in dem das Kiindigungsrecht ausgetibt wird, den Vertrag kiindigen.

Macht Generali Italia von ihrem Recht Gebrauch, die Versicherungs- und/oder Pramienbedingungen der abgelaufenen Versicherung bei der Verléangerung des Vertrags, auch stillschweigend,
zu andern, und akzeptiert der Versicherungsnehmer die vorgeschlagenen neuen Bedingungen nicht durch Zahlung der Préamie innerhalb von 30 Tagen nach Ablauf des Vertrags, so endet
die Versicherung zum urspriinglich vereinbarten und um 30 Tage verlangerten Ablaufdatum. Fir die Versicherungsschutzarten Katastrophenereignisse kann diese Option bei jedem jahrli-
chen Ablaufdatum ausgetibt werden, und wenn der Versicherungsnehmer die neuen Bedingungen nicht akzeptiert, wird die Versicherung hinsichtlich der anderen Versicherungsschutzar-
ten fortgesetzt.

In den abschlieBend aufgefiihrten Fallen, in denen Generali ltalia fur die Gesamtheit der mehrjahrigen Vertrage desselben Typs von dem Recht Gebrauch macht, die geltenden Klauseln und
Bedingungen vor ihrem Ablaufdatum einseitig zu &ndern, kann der Versicherungsnehmer von den zu &ndernden Versicherungsschutzarten oder von der gesamten Versicherung zurlicktreten.
Dartiber hinaus haben der Versicherungsnehmer oder Generali Italia das Recht, nach jedem Schadensfall und bis zu sechzig Tage nach der Zahlung oder Ablehnung der Entschadigung vom
Vertrag zurlickzutreten, indem sie innerhalb dieser Frist eine entsprechende Mitteilung senden.

Der Versicherungsnehmer oder Generali Italia kdnnen die Versicherungsschutzarten Katastrophenereignisse mit einer Kiindigungsfrist von 30 Tagen jederzeit kiindigen.

Wird der Vertrag ausschlieBlich im Wege der Fernkommunikationstechnik abgeschlossen, kann der Versicherungsnehmer ihn innerhalb von 14 Tagen nach Vertragsabschluss
widerrufen.

In diesem Fall muss er den entsprechenden schriftlichen Antrag per Einschreiben mit Riickschein oder zertifizierter E-Mail (PEC) an die vertragsverwaltende Agentur oder an
Generali Italia senden.
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Versicherung zur Deckung der Risiken von Zivilgebauden

Erganzendes Vorvertragliches Informationsdokument fiir Schadenversiche-
rungsprodukte (Ergédnzendes VID Schaden)

Produkt: ViviCondominio
Datum der Aktualisierung: 07.02.2026
Das veréffentlichte Ergédnzende VID Schaden ist die letzte verfiigbare Fassung

Zweck

Dieses Dokument enthilt zusatzliche und ergénzende Informationen zu den im vorvertraglichen Informationsdokument fiir Schadenversicherungsprodukte (VID
Schaden) enthaltenen Informationen, um dem potenziellen Versicherungsnehmer dabei behilflich zu sein, die Merkmale des Produkts mit besonderem Augenmerk
auf die Versicherungsdeckungen, Beschrankungen, Ausschliisse, Kosten sowie die Vermogenslage der Gesellschaft genauer zu verstehen.

Der Versicherungsnehmer muss die Versicherungsbedingungen vor Unterzeichnung des Vertrags lesen.

Versicherungsunternehmen

GENERALI ITALIA S.p.A. ist eine Gesellschaft der Generali-Gruppe mit Sitz in der Via Marocchesa 14, 31021 Mogliano Veneto (Provinz Treviso), ITALIEN; Telefonnummer:
041 54 92 111; Webseite:www.generali.it; E-Mail: info.it@generali.com; zertifizierte E-Mail (PEC): generaliitalia@pec.generaligroup.com und ist eingetragen unter der Nummer
1.00021 im Verzeichnis der Versicherungsunternehmen.

Eigenkapital zum 31.12.2024: 9.102.202.252 €, davon wirtschaftliches Ergebnis des Geschéftsjahres: 1.165.471.690 €. Die Daten beziehen sich auf den letzten festgestellten
Jahresabschluss. Solvabilitatskoeffizient (solvency ratio): 228 % (diese Kennzahl entspricht dem Verhaltnis zwischen dem Betrag der Basiseigenmittel und dem Betrag der Sol-
vabilitatskapitalanforderung gemé&B den seit dem 1. Januar 2016 geltenden Solvency lI-Vorschriften). Der Bericht tiber die Solvabilitat und Finanzlage des Unternehmens (SFCR)
ist verfugbar auf der Webseite https://www.generali.it/note-legali.

Der Vertrag unterliegt dem italienischen Recht.

Produkt
Was ist versichert?

Es gibt keine weitergehenden Informationen als jene, die im VID Schaden bereitgestellt werden.

Was ist NICHT versichert?

Ausgeschlossene Risiken

- PREVENZIONE E ASSISTENZA - ROUTINEMASSIGE UNTERSTUTZUNG: Entsendung eines Elektrikers fiir Notfalleinsitze an gemeinsamen Bereichen: Kurzschluss
aufgrund von falschen Kontakten, Unterbrechung der Stromversorgung des Versorgungsunternehmens, Defekte am Stromkabel des Versorgungsunternehmens, das zur
Wohnung gehért; Entsendung eines Klempners fiir Notfalleinsétze: Defekte/Fehlfunktionen mobiler Gerate; Ereignisse aufgrund von Defekten an Wasserhdhnen und be-
weglichen Rohrleitungen oder Fahrlassigkeit des Versicherten; Unterbrechung der Versorgung durch das Versorgungsunternehmen oder Bruch von Rohrleitungen auBer-
halb des Gebaudes; Verstopfung beweglicher Rohrleitungen in Sanitaranlagen; Uberlaufen aufgrund von Riickstau aus Abwasserkanalen, Defekte oder Fehlfunktionen von
Heizkesseln und Brennern; Notfalleinsétze bei Wasserschaden: fir Uberflutung, Sickerwasser aufgrund von Bruch, Verstopfung oder Defekt von festen Wasserleitungen
der Sanitaranlagen: Defekt und Verstopfung von Wasserhdhnen oder beweglichen Rohrleitungen, Bruch von Leitungen auBerhalb des Gebaudes, Fahrlassigkeit des Ver-
sicherten, Unterbrechung der Versorgung durch das Versorgungsunternehmen - fir die Nichtableitung von Abwéassern aus den sanitdren Anlagen der versicherten Raum-
lichkeiten aufgrund von Verstopfung der festen Rohrleitungen der Sanitéranlage: Riickstau von Abwéassern und Verstopfung der mobilen Rohrleitungen der Sanitéranlagen.

- IN SOLIDITA: Zusitzliche Kosten: Schaden durch Verzogerungen bei der Wiederherstellung von Raumlichkeiten, durch Verzégerungen bei der Vermietung oder dem Be-
zug wiederhergestellter Raumlichkeiten; BuBgelder, Strafen, Verwaltungssanktionen. Einsturz und struktureller Zusammenbruch: Schéden aufgrund von Fehlern in der
Planung, der Berechnung, den Bauzeichnungen, Konstruktionsmangeln, Materialfehlern/-mangeln, Uberlastung von tragenden Strukturen, nicht fachgerechten Arbeiten, An-
derungen am Geb&ude nach der Abnahme, ordentlicher und auBerordentlicher Instandhaltung, mangelnder/unzureichender Wartung, Erdbeben, Flutwellen, Uberschwem-
mungen, Hochwasser, Lawinen, Schneerutsche, Vulkanausbriiche, Bradyseismos, Bodensenkungen oder Erdrutsche, Orkane, Wirbelstiirme oder Seestiirme und andere at-
mospharische Ereignisse, Oxidation, Korrosion, Rost, Verkrustung. Erweiterung auf Glasschéden in den gemeinsamen Bereichen: Schaden an den AuBenwanden des
Gebaudes, Schaden bei Umziigen, bei Reparaturen oder Arbeiten mit Handwerkern, Abplatzungen oder Kratzer. Erweiterung auf den Garten: Pflanzen, die von Krankheits-
erregern, Insekten oder anderen Tieren so stark befallen sind, dass ihre statische und biomechanische Stabilitét beeintrachtigt ist; Straucher und krautartige Pflanzen, durch
Erdbeben, Hochwasser, Uberschwemmungen und Starkregen oder nicht fachgerecht ausgefiihrte Arbeiten, Schaden an Teilen des Baumes, die nicht zum Absterben oder
zur Féllung fuhren; Wertminderung des gesamten Gartens, Parks oder der Anlage, Kosten fur die Bodensanierung. Umgestiirzte Baume und Pflanzen: Schaden, die durch
das Fallen oder Beschneiden des Baumes verursacht werden; durch Béaume, die nicht regelmaBig gepflegt wurden; durch Wind und von ihm mitgerissene Gegensténde;
durch Baume und Pflanzen auf dem Wohnungseigentum, die von Krankheitserregern befallen oder von Insekten oder anderen Tieren befallen sind, die ihre statische und
biomechanische Stabilitat beeintrachtigen. Wind und Regen, Hagel und Schneeiiberlastung: Schéden durch Tsunamis, Flutwellen, Sturmfluten, Meerwasser, Hochwas-
ser und Uberschwemmungen, Bildung von Strémen, duBere Wasseransammlungen, Uberflutungen, Bodensenkungen, Erdrutsche und Felsrutsche, Frost, Reif, Durre, Blitz-
schlag und atmosphérische Elektrizitat, Tropfwasser, Feuchtigkeit, Lawinen, Schneerutsche und damit verbundene Luftbewegungen, Bruch, Riickstau, Verstopfung von Re-
genwasserkanalisationen; Schaden an baufalligen, im Bau befindlichen oder zu renovierenden Gebauden, an Vordachern, Markisen, Schildern, Solar-/Fotovoltaikanlagen,
Gebauden im Freien, Holz-, Kunststoff- oder offenen Gebauden, Veranden und Dachern von Vorbauten, Balkonen, Terrassen, Traglufthallen, Spannkonstruktionen, Zeltkons-
truktionen und deren Inhalt, Glas- oder Kristallscheiben - aufgrund von Schneelast auf Dachern: Schaden an Ziegeln und Abdichtungen, Bruch von Fenstern, Tiren und
Fensterrahmen, Oberlichtern, Antennen und Schornsteinen, sofern diese nicht durch den Einsturz des Geb&audes beschadigt wurden, Schaden durch Bruch-/Verformungs-
schaden an Dachrinnen. Erweiterung Schneeiiberlastung: Schaden an Markisen, Schildern und dergleichen, Holz-, Kunststoff- oder offenen Gebauden, Veranden und
Uberdachungen von Vorbauten, Balkonen, Terrassen. Erweiterung auf offene Gebdude und Vordacher: Schaden an darunter befindlichen Sachen. Durch Diebe verur-
sachte Defekte und Diebstahl von fest verbauten Vorrichtungen sowie Tiir- und Fensterrahmen: Schaden an den Scheiben. Gesellschaftspolitische Ereignisse: Scha-
den durch Diebstahl, wahrend der behdrdlich angeordneten Pfandung oder Beschlagnahme des Gebaudes, auBer Brand/Feuer, Explosion und Bersten, die wahrend einer
nicht-militérischen Besetzung von mehr als 5 Tagen auftreten. Erdbeben: Schaden, die durch Explosion, Warmeausstrahlung oder Strahlung aus der Umwandlung des
Atomkerns, Vulkanausbruch, Uberschwemmung, Hochwasser verursacht werden, auch wenn sie Folge eines Erdbebens sind; Ausfall/abnorme Produktion oder Verteilung
von Energie, die nicht mit der direkten Auswirkung des Erdbebens auf das Gebdude zusammenhéngen; Diebstahl, Verlust, Raub, Plinderung, Fehlbetrége; indirekte Scha-
den, die nicht die Substanz des Geb&udes betreffen, an Traglufthallen, Zeltkonstruktionen und Spannkonstruktionen, an Gebauden, die zum Zeitpunkt der Errichtung nicht
den technischen Normen fiir den Bau in Erdbebengebieten entsprechen, an Geb&duden, die ohne die nach den geltenden Vorschriften erforderlichen Genehmigungen errich-
tet wurden oder die zum Zeitpunkt der Aktivierung der Deckung fiir unbewohnbar erklart wurden. Hochwasser, Uberschwemmung: Schaden, die durch Sturmflut, Gezeiten,
Flutwelle, Meerwasser, Feuchtigkeit, Tropfwasser, Schwitzen, Sickern, Defekt oder Ausfall automatischer Léschsysteme, Ausfall/abnorme Erzeugung oder Verteilung von
Energie, die nicht direkt durch die Uberschwemmung oder Hochwasser des/im Geb#ude(s) verursacht wurden, durch Uberflutungen und Starkregen, Uberlaufen oder Riick-
stau der Kanalisation, die nicht direkt mit dem Ereignis zusammenhéngen, durch Felsrutsch, Bodensenkung oder Erdrutsch, an mobilen Einrichtungen im Freien, an Geb&u-
den in (iberschwemmten Gebieten. Uberflutung und Starkregen: Schéden, die durch den Versicherungsschutz Hochwasser, Uberschwemmung gedeckt sind; durch Sturm-
fluten, Gezeiten, Flutwellen, Meerwasser, Schaden am Dach, an den W&nden oder an Fenstern und Tiren durch Wind oder Hagel, durch Wasseraustritt aus automatischen
Loéschanlagen, Frost, Tauwetter, Feuchtigkeit, Tropfwasser, Schwitzen, Sickern, auch wenn sie auf das durch den Versicherungsschutz gedeckte Ereignis zurlickzufiihren
sind; Schaden durch Felsrutsch, Bodensenkung oder Erdrutsch. Sachschaden an fremdem Eigentum in unterirdischen und unterkellerten Rdumen, Betriebsunterbre-
chungsschaden durch Wasser, Solarthermie- und Fotovoltaikanlagen: Brand/Feuer, elektrische und andere Schaden; Schadensersatzklagen Dritter; Haftpflicht:
es gelten die im Abschnitt VERMOGENSSCHUTZ vorgesehenen Ausschliisse. Verstopfung von Rohrleitungen und Riickstau aus der Kanalisation: Schéden durch Ver-
stopfung des &ffentlichen Kanalisationssystems oder von Rohren und Leitungen zum Sammeln und Ableiten von nicht durch Hagel und Schnee verursachtem Regenwas-
ser Erweiterung auf Kosten fiir die Beseitigung von Verstopfungen (Canal-Jet): Verstopfung in Abflussrohren des &ffentlichen Netzes. Erweiterung auf Recherche- und
Reparaturkosten an den unterirdischen Leitungen: Kosten aufgrund des Eindringens von Regenwasser, Frost, Verstopfung oder Riickstau der Kanalisation, Bruch von
Systemen zum Beflllen und Entleeren von Schwimmbédern oder Bewasserungsanlagen. Erstattung von héheren abgerechneten Kosten fiir Wasserverluste: Kiirzungen
der Rechnungsbetrage und Erstattungen des Wasserversorgungsunternehmens. Elektrische Schaden an Gemeinschaftsanlagen: Schiaden an elektrischen Transforma-
toren, Stromgeneratoren, aufgrund von Material- und Konstruktionsfehlern oder aufgrund von Abnutzung oder Manipulationen; an Strom- und Telefonsystemen, die Eigen-
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tum von Versorgungsunternehmen sind, an Systemen, die der ausschlieBlichen Nutzung einzelner Immobilieneinheiten dienen; Solarthermie- und Photovoltaikanlagen:
Brand/Feuer, elektrische Phianomene und andere Schiden - Atmosphérische Ereignisse Schiden durch Uberlaufen von natiirlichen oder kiinstlichen Wasserldufen
oder Stauseen, Sturmfluten, Meerwasser, Bildung von Strémen, duBere Wasseransammlungen, Bruch oder Uberlaufen von Entwasserungssystemen, Frost, Schneetiberlas-
tung, Feuchtigkeit, Tropfwasser, Sickerwasser, Erdrutsche, Senkungen oder Erdrutsche - Schneelberlastungsschaden durch Lawinen, Schneerutsche oder Frost - Sozio-
politische Ereignisse und vorsitzliche Straftaten Schaden, die wahrend der Beschlagnahme, der Pfandung, der behordlich angeordneten Requisition der versicherten
Sachen, der Aussperrung oder der nicht militarischen Besetzung des Grundstiicks, auf dem sich die versicherten Sachen befinden, wéhrend mehr als 5 aufeinander folgen-
den Tagen eintreten; Schaden durch Verunstaltung, terroristische Handlungen oder Verseuchung durch biologische oder chemische Substanzen - Elektrische Phdnomene
und Maschinenausfille Schéden, die durch Abnutzung, Manipulationen, mangelnde Wartung, Kriegshandlungen, Aufstédnde, militarische Besetzung, Invasion, Explosion,
Warmeentwicklung oder Strahlung durch Kernumwandlung verursacht werden; Schaden, die vom Versicherungsnehmer, dem Versicherten, ihren Familienangehdrigen oder
faktischen Lebensgefahrten, den unbeschrankt haftenden Geschéftsfihrern oder Gesellschaftern, dem gesetzlichen Vertreter vorsétzlich verursacht werden; Schaden, die
durch Erdbeben, Uberschwemmungen, Hochwasser, Flutwellen, Vulkanausbriiche, Erdrutsche, Uberflutungen verursacht werden; indirekte Schaden oder Schéden, die sich
nicht auf die Wesentlichkeit der versicherten Sachen auswirken; Schaden, fiir die der Erbauer, Verkaufer oder Vermieter der versicherten Anlagen haftet. Diebstahl fiir so-
larthermische oder photovoltaische Anlage: Schaden, die wahrend Kriegshandlungen, Aufruhr, zivilem Aufruhr, Streiks, Unruhen, terroristischen Handlungen oder Sabo-
tage, militarischer Besetzung oder Invasion entstehen, wenn der Anspruch mit diesen Ereignissen zusammenhéangt; Schéden, die vom Versicherungsnehmer, dem Versicher-
ten oder ihren Familienangehdrigen oder tatséchlichen Lebensgefahrten vorsatzlich verursacht werden; indirekte Schaden. Erweiterung auf Fenster der einzelnen
Wohneinheiten: Schaden an den AuBenwénden des Gebaudes, Glasschéden an Schildern und Schaufenstern von Geschaften oder Handwerksbetrieben, die in Nebenge-
b&uden und Nebenanlagen, bei Umzligen, Reparaturen und Arbeiten mit Handwerkern entstehen, Abplatzungen oder Kratzer. Elektrische Schaden an Installationen in
einzelnen Gebaudeteilen: Schaden durch Abnutzung oder VerschleiB, durch Fabrikations- oder Materialfehler oder fir die der Hersteller, Lieferant oder Verk&ufer der ver-
sicherten Sachen haftet, durch Nichtbeachtung der Anweisungen des Herstellers oder Verkéufers oder durch unsachgeméaBe Bedienung der Anlage, bei der Montage oder
Demontage, die nicht mit Wartungs- oder Uberholungsarbeiten verbunden ist, oder bei der Inspektion oder Priifung. Elektrische Schaden am Inhalt der einzelnen Wohn-
einheiten: Schaden, die durch Abnutzung, Manipulation, innere Méngel oder mangelnde Wartung verursacht werden, die bei der Montage und Demontage, die nicht mit
Wartungs- oder Uberholungsarbeiten zusammenhangen, oder wahrend des Test- oder Probebetriebs auftreten, aufgrund von Mangeln, die dem Versicherungsnehmer oder
Versicherten bei Vertragsabschluss bekannt sind oder fiir die der Hersteller oder Lieferant haftet. Fiir elektronische und spezielle Geréte: Kosten fir das Eingreifen und den
Austausch von elektronischen Bauteilen im Rahmen von Funktionskontrollen und vorbeugender Wartung; Schéden an elektrischen, elektronischen und elektromechanischen
Bauteilen oder wahrend der Nutzung ohne &uBere Ursachen. Diebstahl fiir einzelne Wohneinheiten: Schaden, die in den Nebengebauden und Nebenanlagen bei Kriegs-
handlungen, Invasion, Aufruhr, militdrischen Operationen, Volksaufstanden, Streiks, Unruhen, terroristischen Handlungen oder Sabotage, Brand/Feuer, Explosion, Implosi-
on, Bersten, Strahlung, radioaktiver Verseuchung, Erdbeben, Vulkanausbriichen, Uberschwemmungen eintreten; bei Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit des Versicherungs-
nehmers, des Versicherten, der Kernfamile, der Personen, die die Wohnung oder die Verbindungsrdume bewohnen oder fur die der Versicherungsnehmer oder der
Versicherte verantwortlich ist, der mit der Aufsicht Uber die versicherten Sachen oder die Rdume, in denen sie sich befinden, betrauten Personen, der Angestellten des Ver-
sicherten; indirekte Schéden; durch Diebstahl von Schmuck und Wertgegenstanden; wenn die Wohnung langer als 180 Tage unbewohnt ist.

- IN ACCORDO - VERMOGENSSCHUTZ: Bauftragung von auBerordentlichen Instandhaltungsarbeiten: Sachschaden bei Renovierungsarbeiten oder Arbeiten an den
tragenden Strukturen des Gebaudes, bei Erweiterungsarbeiten, Uberhéhungen, Abbrucharbeiten; an dem Grundstiick, auf dem die Arbeiten ausgefiihrt werden; nach Ab-
schluss der Arbeiten; durch den Einsatz von Maschinen oder Anlagen, die von einer Person unter 16 Jahren gefiihrt oder bedient werden oder die nicht im Besitz der erfor-
derlichen Befahigung sind; durch den Besitz oder Einsatz von Sprengstoffen. Schaden bei Dritten durch Wasserraustritt: Frostschéden, durch Unterbrechungen oder Aus-
setzungen — ganz oder teilweise — der Nutzung von Gutern, industriellen, gewerblichen, landwirtschaftlichen, Dienstleistungs- und beruflichen Téatigkeiten; an Gegenstanden
in Keller- und Untergeschossen. Personliche und unmittelbare zivilrechtliche Haftung des Pfortners oder des Begleitpersonals: Schaden an transportierten, gezoge-
nen oder angehobenen Gegenstéanden und an Transportmitteln, die im Rahmen der Durchfiihrung dieser Vorgange beladen, entladen oder geparkt werden; fiir die der Ar-
beitnehmer aufgrund freiwillig Ubernommener Haftung haftet. Zivilrechtliche Haftung fiir die Miete einzelner Geb&dudeeinheiten: Schaden beim Ehepartner, faktischen
Lebensgeféhrten, bei den Eltern, den Kindern des Mieters, bei der Kernfamilie des Mieters; an dem Gebéudeteil, der sich im Besitz des Mieters befindet und der den Scha-
den verursacht hat; verursacht durch Wasseraustritt infolge von Frostschaden, Verstopfung von Rohren und Leitungen, Riickstau oder Uberlaufen von Abwasserkanilen,
Versagen oder anormes Funktionieren von Anlagen, ohne dass diese oder ein Teil davon kaputt gehen, Feuchtigkeit, Tropfwasser. Zivilrechtliche Haftung des Wohnungs-
eigentumsverwalters: BuBgelder oder Geldstrafen nichtfiskalischer Art, die an Wohnungseigentiimer oder einzelne Eigentiimer verhangt werden flr Fehler des Verwalters;
Schéaden aus Verlust, Zerstérung; an Inhaberpapieren oder Geld; fir Anspriiche aus Nichtbenutzung/Missachtung von Raumlichkeiten; aus Unterlassungen oder Verspatun-
gen beim Abschluss/Anderung von Versicherungen und der Zahlung von Pramien; fiir vom Verwalter freiwillig ibernommene Verbindlichkeiten.

- IN ACCORDO - RECHTSSCHUTZ: Kosten, auch veranschlagte, die nicht mit der DAS vereinbart wurden; Kosten fiir die Bearbeitung eines Rechtsstreits im Vorfeld eines Ge-
richtsverfahrens fiir Auftrage, die der Versicherte anderen als den von der DAS zugelassenen Fachleuten erteilt hat; Kosten des Rechtsanwalts fur Tatigkeiten, die nicht tat-
sachlich ausgefiihrt wurden und in der Rechnung nicht aufgefiihrt sind; Reise- und Aufenthaltskosten des Anwalts oder des Sachverstandigen, der sich von seinem berufli-
chen Wohnsitz entfernen muss, um den erhaltenen Auftrag auszufiihren; Honorare fir die Einschaltung weiterer Anwalte innerhalb desselben Beurteilungsgrades; wenn es
notwendig ist, einen Hausanwalt mit der Bearbeitung des Falles zu beauftragen, tragt oder erstattet die DAS dies bis zu einem Hoéchstbetrag von 3.000,00 Euro, unter Aus-
schluss von Doppelhonoraren; von anderen Schuldnern zu zahlende Kosten, die dem Versicherten nach dem Solidaritatsprinzip in Rechnung gestellt werden; von der Ge-
genpartei erstattete Kosten (wenn die DAS solche Kosten vorgestreckt hat, muss der Versicherte sie innerhalb von 60 Tagen nach Erhalt der Erstattung zurlickzahlen); Kos-
ten, die Uber die Kosten des mit dem Rechtsstreit beauftragten Anwalts hinausgehen, wenn der Rechtsstreit mit einem nicht mit der DAS abgestimmten Vergleich endet;
Kosten fiir die Vollstreckung eines vollstreckbaren Titels tUber den zweiten Versuch hinaus; andere Kosten als Anwalts-, Sachversténdigen- und Prozesskosten (z.B. Kosten
fur die Beschaffung von Unterlagen fir den Verkaufsantrag, Kosten des fiir den Verkauf bestellten Notars, Kosten fiir ZwangsvollstreckungsmaBnahmen).

m Gibt es Deckungsbeschrankungen?

- PREVENZIONE E ASSISTENZA:
Leistungen, die keine Informationsanfragen an die Organisationsstruktur betreffen: Hochstens 3 Mal pro Versicherungsjahr.
ASSISTENZA QUOTIDIANA (TAGLICHE HILFE): 300,00 Euro pro Schadensfall fiir Anfahrts- und Arbeitskosten.

ASSISTENZA STRAORDINARIA (AUSSERORDENTLICHE UNTERSTUTZUNG): Ubermittlung von OSS an einen nicht autarken Familienangehérigen: 200,00 Eu-
ro pro Schadensfall fir maximal 10 Stunden; Entsendung eines Babysitters/einer Familienhelferin nach Hause 200,00 Euro pro Schadensfall fir maximal 10 Stunden;
Entsendung einer Familienhelferin: 200,00 Euro pro Schadensfall fiir maximal 5 Leistungen von je 2 Stunden Dauer, Reise eines Familienangehdrigen: 300,00 Euro pro
Schadensfall; Kosten fiir eine Ersatzunterkunft 100,00 Euro pro Tag und Person fiir maximal 15 Tage - Hochstbetrag pro Kernfalmilie 2.500,00 Euro; Vorzeitige Riick-
kehr: 300,00 Euro pro Schadensfall pro Person fiir ein Ticket aus Italien / 500,00 Euro fir ein Ticket aus dem Ausland; Umzug: 1.000,00 Euro einmalig pro Versicherungsjahr.

- IN SOLIDITA - Zusétzliche Kosten:

Mietausfall: fir hochstens 12 Monate bis zu 1/15 des Betrages, der den einzelnen Immobilieneinheiten im Verhéltnis zum Versicherungswert des Gebaudes zusteht; Kos-
ten aufgrund der Unbewohnbarkeit des Gebaudes: 5 % der auszahlbaren Entschadigung mit einem Hochstbetrag von 5.000,00 Euro; Kosten der Neugestaltung: 5 %
der auszahlbaren Entschadigung mit einem Hochstbetrag von 10.000,00 Euro; Belastungen und Kosten fiir Einrichtungen und Behérden 5 % der auszahlbaren Ent-
schadigung mit einem Hoéchstbetrag von 10.000,00 Euro; Zusétzliche Kosten fiir den Wiederaufbau mit nZEB (Nearly Zero Energy Building)- Eigenschaften: 20 % der
auszahlbaren Entschadigung; Abbruch- und Aufraumarbeiten: die in der Police angegebene Entschadigungsgrenze mit einer Untergrenze fiir giftige und schédliche Abféal-
le in Hohe von 5 %.

- IN SOLIDITA - Optionale Versicherungsschutzarten:

Einsturz und struktureller Zusammenbruch (Crollo e collasso strutturale): 10 % Ungedeckter Schaden - Entschédigungsobergrenze 50 %, 40 % oder 30 % der Ver-
sicherungssumme fiir das Gebaude, je nach dessen Alter (bis 10 Jahre, Uber 10 Jahre, bis 30 Jahre, Gber 30 Jahre); Erweiterung auf Glasschaden in den Gemein-
schaftsbereichen (Estensione ai cristalli delle parti comuni): Selbstbeteiligung, falls zutreffend, und in der Police angegebene Entschadigungsobergrenze; Erweite-
rung auf den Garten (Estensione al giardino): 250,00 Euro Selbstbeteiligung - Entschadigungsobergrenze pro Schadensfall und Versicherungsjahr 10.000,00 Euro fur
Baumschaden und Wiederanpflanzungskosten - 2.000,00 Euro fiir zusétzliche Aufraumungskosten; Umgestiirzte Badume und Pflanzen (Caduta di alberi e piante):
10 % Ungedeckter Schaden - mindestens 300,00 Euro - Entschadigungsobergrenze pro Schadensfall und Versicherungsjahr 20 % der Versicherungssumme fir das Ge-
béaude mit einem Hochstbetrag von 50.000,00 Euro fir Schdden am Geb&ude und 10.000,00 Euro fur zusatzliche Aufrdumungskosten; Erweiterung fiir zusatzliche Kos-
ten fiir historische Gebaude (Estensione per le maggiori spese per stabile storico artistico): Hochstbetrag pro Schadensfall und Versicherungsjahr, der in der Po-
lice angegeben ist; Wind und Regen, Hagel und Schneeiiberlastung: Entschadigungsobergrenze pro Schadensfall und Versicherungsjahr, wie in der Police angegeben,
mit einer Hochstsumme pro Schadensfall und Versicherungsjahr von 20.000,00 Euro fir Schaden an der Warmedammung - 30.000,00 Euro fiir Schaden an AuBenanla-
gen und 10 % der in der Police angegebenen Versicherungssumme fiir Schaden an der Vorhangfassade - 10 % Ungedeckter Schaden - Mindestbetrag, wie in der Poli-
ce angegeben, falls zutreffend - flir Abbruch- und Aufrdumungskosten 10 % der auszahlbaren Entschadigung mit einem Héchstbetrag von 100.000,00 Euro, reduziert
auf 20.000,00 Euro fur Kosten im Zusammenhang mit giftigen und schadlichen Abféllen - fir hohere Kosten fur die Reparatur oder den Wiederaufbau des Gebaudes mit
nZEB (Nearly Zero Energy Building)-Baumerkmalen, Hochstgrenze von 20 % der auszahlbaren Entschédigung; Erweiterung Hagelschaden an zerbrechlichen Gegen-
stédnden (Estensione Grandine su fragili): Ungedeckter Schaden, wie im Versicherungsschutz Wind und Regen, Hagel und Schneeliberlastung vorgesehen - Entscha-
digungsobergrenze wie in der Police angegeben; Erweiterung Schneeiiberlastung (Estensione Sovraccarico neve): Selbstbeteiligung 500,00 Euro und Entschéadi-
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gungsobergrenze pro Schadensfall 5.000,00 Euro; Erweiterung auf Sonnenschutzvorrichtungen mit Windmesser (Estensione alle tende frangisole dotate di
anemometro): 10 % Ungedeckter Schaden - mindestens 500,00 Euro und Entschadigungsobergrenze pro Schadensfall 3.000,00 Euro - Entschadigungsobergrenze pro
Versicherungsjahr wie in der Police angegeben; Erweiterung auf offene Geb&ude und Vordacher (Estensione a Fabbricati e tettoie aperti): Selbstbeteiligung 500,00 Euro
und Entschédigungsobergrenze pro Schadensfall 20.000,00 Euro; Durch Diebe verursachte Defekte und Diebstahl von fest verbauten Vorrichtungen sowie Tiir-
und Fensterrahmen (Guasti causati dai ladri e furto dei fissi e infissi): Entschadigungsobergrenzen pro Schadensfall und pro Versicherungsjahr, wie in der Police an-
gegeben; Gesellschaftspolitische Ereignisse (Eventi sociopolitici): 10 % Ungedeckter Schaden mit dem gegebenenfalls in der Police angegebenen Mindestbetrag - Ent-
schadigungsobergrenze pro Schadensfall wie in der Police angegeben - Untergrenze fir Schaden an der Warmedammung 20.000,00 Euro pro Schadensfall und
Versicherungsjahr; Erdbeben: in der Police angegebene Selbstbeteiligung (verdoppelt sich, wenn die Bauart des Gebdudes als nicht konform deklariert wird, wenn die-
se weniger geféhrlich ist) - In der Police angegebene Entschadigungsobergrenze pro Schadensfall; Hochwasser, Uberschwemmung: 10 % Ungedeckter Schaden - Min-
destbetrag Ungedeckter Schaden und Entschidigungsobergrenze pro Schadensfall, wie in der Police angegeben; Uberschwemmung und Starkregen (Allagamento
e Bombe d’acqua): Ungedeckter Schaden 10 % mit dem in der Police angegebenen Mindestbetrag - Entschadigungsobergrenze pro Versicherungsjahr wie in der Po-
lice angegeben (reduziert auf 50 % fir Schaden an Kellern und Untergeschossen); Zusétzliche Kosten im Falle von Katastrophenereignissen (Allagamento e Bom-
be d’acqua): fir Abbruch- und Aufrdumkosten besteht Deckung nur dann, wenn die Proportionalitatsregel nicht zur Anwendung kommt, und zwar mit einem Héchstbe-
trag von 10.000,00 Euro, wenn der zu entschadigungsféhige Schaden < 100.000,00 Euro/ 10 % des entschadigungsfahigen Schadens ist, mit einem Hochstbetrag von
50.000,00 Euro, wenn der entschadigungsfahige Schaden > 100.000,00 Euroist; fur die htheren Kosten, die fiir die Reparatur oder den Wiederaufbau des Gebaudes
nach nZEB - Baumerkmalen anfallen, betragt die Entschadigungsobergrenze 20 % der auszahlbaren Entschadigung; Leitungswasser (Acqua condotta): Selbstbeteili-
gung wie in der Police angegeben; Beschadigung von fremdem Eigentum in Kellern/Untergeschossen (Danni a cose di terzi nei locali interrati/seminterrati): Un-
gedeckter Schaden 10 % mit einem Mindestbetrag von 500,00 Euro - Entschadigungsobergrenze 100.000,00 Euro pro Schadensfall und Versicherungsjahr (Kfz-Haft-
pflichtgrenze). Betriebsunterbrechungsschéaden infolge von Wasser (Danni da interruzione di attivita derivanti da acqua): Ungedeckter Schaden 10 % mit einem
Mindestbetrag von 250,00 Euro - Entschadigungsobergrenze 50.000,00 Euro pro Schadensfall und Versicherungsjahr Frost und Verstopfung von Leitungen und Uber-
laufen der Kanalisation (Gelo e Occlusione condutture e rigurgito fognature): Selbstbeteiligung wie in der Police angegeben (falls vorgesehen) - Entschadigungs-
obergrenze 3.000,00 Euro pro Schadensfall und in der Police angegebene Héchstgrenze pro Versicherungsjahr - 3.000,00 Euro fir Schaden durch Verstopfung von Re-
genwasserauffang-/Wasserabflussrohren durch Hagel oder Schnee; Suche und Reparatur von Wasserschaden, Verstopfungen und Gaslecks (icerca e riparazione
danni da acqua, occlusione e dispersione gas): Selbstbeteiligung wie in der Police angegeben (falls vorgesehen) - bei Gasleck Ungedeckter Schaden 20 % - mindes-
tens in Hohe der Selbstbeteiligung bei Nichtintervention des Versorgungsunternehmens - Entschadigungsobergrenze pro Schadensfall und pro Versicherungsjahr wie in
der Police angegeben, mit einem Hochstbetrag fur Gasaustritt von 1.200,00 Euro pro Schadensfall und 3.500,00 Euro pro Versicherungsjahr; Erweiterung auf die Kos-
ten fiir die Beseitigung von Verstopfungen (Estensione spese di eliminazione occlusione ) (Canal Jet): Selbstbeteiligung 200,00 Euro - Entschadigungsobergren-
zen pro Schadensfall und Versicherungsjahr wie in der Police angegeben; Erweiterung Kosten fiir die Suche und Reparatur von unterirdischen Leitungen (Esten-
sione spese di ricerca e riparazione alle tubature interrate): Selbstbeteiligung wie in der Police angegeben - Entschédigungsobergrenze 2.500,00 Euro pro
Schadensfall - pro in der Police angegebenem Versicherungsjahr; Erstattung héherer Kosten in Rechnungen wegen Wasserlecks (Rimborso maggiori spese in fat-
tura per perdite d’acqua): Selbstbeteiligung wie in der Police angegeben - Hochstgrenze pro Schadensfall und Héchstgrenze pro Versicherungsjahr wie in der Police
angegeben. Erweiterung auf Kosten fiir nicht mehr verfiigbare Bodenbelage (Estensione alle spese per pavimentazione non piu reperibile): Hochstbetrag pro
Schadensfall und Hochstbetrag pro Versicherungsjahr wie in der Police angegeben; Elektrische Schaden an Gemeinschaftsanlagen (Danni elettrici a impianti co-
muni): Selbstbeteiligung wie in der Police angegeben (falls vorgesehen) - fiir Ladesaulen Ungedeckter Schaden pro Schadensfall 20 % mit einem Mindestbetrag von
300,00 Euro und einer Entschadigungsobergrenze von 3.000,00 Euro pro Schadensfall und 10.000,00 Euro pro Versicherungsjahr; Solarthermie- und Fotovoltaikanla-
ge (Impianto solare termico e fotovoltaico): Brand/Feuer, elektrische und andere Schiaden - Atmosphérische Ereignisse (Incendio, fenomeno elettrico e altri
danni - Eventi atmosferici): Ungedeckter Schaden fir integrierte Anlagen 10 % mit einem Mindestbetrag von 250,00 Euro / fiir nichtintegrierte Anlagen 20 % mit einem
Mindestbetrag von 750,00 bzw. 1.000,00 Euro, wenn die Versicherungssumme jeweils < bzw. > 10.000,00 Euro ist; Hagel: Ungedeckter Schaden pro Schadensfall 10 %
mindestens 750,00 Euro, wenn die Versicherungssumme < 10.000,00 Euro / 10 % ist, mit einem Mindestbetrag von 1.000,00 Euro, wenn die Versicherungssumme >
10.000,00 Euro ist - Entschadigungsobergrenze 40 % der Versicherungssumme fiir die Anlage Schneeiiberlastung: Ungedeckter Schaden 10 % mit einem Mindestbe-
trag von 250,00 Euro - Entschadigungsobergrenze 50 % der Versicherungssumme fiur die Anlage - Gesellschaftspolitische und vorsétzliche Ereignisse (Eventi so-
ciopolitici e dolosi): Ungedeckter Schaden 10 % mit einem Mindestbetrag von 250,00 Euro; Schadensersatzforderungen Dritter (Ricorso terzi) Entschadigungsober-
grenze Kfz-Haftpflichtgrenze mit einem Hoéchstbetrag von 3.000.000,00 Euro - Elektrische Phdnomene und Maschinenausfélle (Fenomeno elettrico e guasti
macchine): Ungedeckter Schaden 10 % mit einem Mindestbetrag von 100,00 Euro - Entschédigungsobergrenze 15 % der Versicherungssumme fiir die Anlage; - Haft-
pflicht (Responsabilita civile verso terzi): Entschadigungsobergrenze Der geringere Betrag zwischen der Kfz-Haftpflichtgrenze und 1.500.000,00 Euro - fir Sachsché-
den Obergrenze 20 % fiir Unterbrechung und Aussetzung der Téatigkeit; Zusétzliche Kosten fiir Abbruch und Raumung: auch Uber die Versicherungssumme fir solarther-
mische und/oder photovoltaische Anlagen hinaus, bis zu einem Hochstbetrag von 10 % der auszahlbaren Entschédigung fir Schéaden an den Anlagen; Diebstahl fiir
Solarthermie- und Photovoltaikanlagen (Furto per 'impianto solare termico e fotovoltaico): Ungedeckter Schaden 20 % bei Diebstahl innerhalb des Gebaudes
20 %, wenn kein Einbruchdiebstahl vorliegt - 10 % Mindestbetrag 1.000,00 Euro bei Diebstahl innerhalb des Gebaudes - Entschédigungsobergrenze 50 % der Versiche-
rungssumme fir die Anlage; Brand/Feuer des Inhalts der einzelnen Wohneinheiten (Incendio del Contenuto delle singole unita abitative) : in der Police angegebe-
ne Entschadigungsobergrenze mit einer Obergrenze von 10 % derselben fiir das Zubehér (erhéht auf 20 %, wenn ein dhnlicher Versicherungsschutz fir die einzelne
Wohneinheit gilt); Erweiterung auf Glasschaden der einzelnen Immobilieneinheiten (Estensione ai cristalli delle singole unita immobiliari): Selbstbeteiligung
100,00 Euro - Entschadigungsobergrenze 1.000,00 € pro einzelner Immobilieneinheit pro Versicherungsjahr / 15.000,00 Euro fur alle Gebaudeeinheiten pro Versiche-
rungsjahr; Elektrische Schaden an Installationen in einzelnen Immobilieneinheiten: Selbstbeteiligung 200,00 Euro (gilt nicht, wenn ein &hnlicher Versicherungsschutz
fur die einzelne Wohneinheit besteht) - Entschédigungsobergrenze 1.000,00 Euro pro Schadensfall pro Immobilieneinheit / Hochstbetrag pro Versicherungsjahr fiir alle in
der Police angegebenen Immobilieneinheiten; Elektrische Schaden am Inhalt der einzelnen Wohneinheiten: Selbstbeteiligung 200,00 Euro (gilt nicht, wenn ein ahnli-
cher Versicherungsschutz fir die einzelne Wohneinheit besteht) - Entschadigungsobergrenze 1.000,00 Euro pro Wohneinheit pro Versicherungsjahr / Hochstbetrag pro
Versicherungsjahr fur alle in der Police angegebenen Wohneinheiten; Diebstahl fiir einzelne Wohneinheiten (Furto per le singole unita abitative): bei Diebstahl unter
Verwendung von Dietrichen oder @hnlichen Werkzeugen, bei denen kein Aufbrechen der Schutz- und SchlieBvorrichtungen der Rdumlichkeiten nachgewiesen werden
kann: Ungedeckter Schaden 20 %, reduziert auf 10 %, wenn ein vergleichbarer Versicherungsschutz fiir die einzelne Wohneinheit besteht - Entschadigungsobergrenze
2.000,00 Euro pro Schadensfall und Wohneinheit und 10.000,00 Euro pro Schadensfall und Versicherungsjahr; Geldtransport Verwalter: Ungedeckter Schaden 10 % -
Entschadigungsobergrenze 1.500,00 Euro pro Schadensfall und 10.000,00 Euro pro Versicherungsjahr.

- IN ACCORDO - VERMOGENSSCHUTZ: Haftpflicht: In der Police angegebene Selbstbeteiligung (falls vorhanden); Beauftragung von auBerordentlichen Wartungsar-
beiten flr Personenschéden, mit Ausnahme von nicht schweren oder sehr schweren Verletzungen - fir Sachschaden Ungedeckter Schaden 10 %, mindestens 500,00
Euro - Entschadigungsobergrenze 50 % des Hoéchstbetrags, hochstens jedoch 300.000,00 Euro; Schéaden bei Dritten aufgrund von Brand/Feuer: im Rahmen Hoéchst-
betrags, hdchstens jedoch 3.000.000,00 Euro; Schaden durch Betriebsunterbrechung: Ungedeckter Schaden 10 % mit einem Mindestbetrag von 500,00 Euro - Beschran-
kung der Entschadigung auf 20 % des Hoéchstbetrags; Schaden durch nicht vorsétzlich herbeigefiihrte Umweltverschmutzung: Ungedeckter Schaden 10 % Mindes-
tens 2.500,00 Euro - Entschadigungsgrenze 250.000,00 Euro pro Schadensfall und Versicherungsjahr; Haftpflicht des Arbeitgebers gegeniiber Arbeitnehmern: fir nicht
bei INAIL versicherte Personen Entschédigung nur bei dauerhafter Invaliditat von mehr als 5 %; Schadensfall, der sowohl die Haftpflichtversicherung gegeniiber Drit-
ten als auch die Haftpflichtversicherung des Arbeitgebers gegeniiber Arbeitnehmern betrifft: Der in der Police angegebene Gesamthdchstbetrag; Schaden, die Drit-
ten durch auslaufendes Wasser entstehen: Die in der Police angegebene Selbstbeteiligung (falls vorgesehen); Schaden durch herabfallenden Schnee oder Eis: Unge-
deckter Schaden 10 % Mindestbetrag 500,00 Euro - Entschadigungsobergrenze 100.000,00 Euro pro Schadensfall; Persdnliche und unmittelbare zivilrechtliche Haftung
des Pfortners oder der Bediensteten: fiir Sachschaden Ungedeckter Schaden 10 % mindestens 200,00 Euo und héchstens 3.000,00 Euro; Zivilrechtliche Haftung fiir
die Verwaltung der einzelnen Immobilieneinheiten - Beauftragung von auBergewdhnlichen Wartungsarbeiten: Schaden am Geb&aude Selbstbeteiligung 200,00 Eu-
ro - Entschadigungsobergrenze 100.000,00 Euro pro Schadensfall und Versicherungsjahr - Wasserschiden an fremdem Eigentum in Kellern/Untergeschossen: Unge-
deckter Schaden 10 % mit einem Mindestbetrag von 500,00 Euro - Entschadigungsobergrenze von 100.000,00 Euro pro Schadensfall und Versicherungsjahr (ausgenom-
men Kraftfahrzeuge, fur die der vollstandige Hochstbetrag gilt) - Betriebsunterbrechungsschaden infolge von Wasseraustritt: Ungedeckter Schaden 10 % mit einem
Mindestbetrag von 250,00 Euro - Entschadigungsgrenze 50.000,00 Euro pro Schadensfall und Versicherungsjahr; Haftpflicht des Wohnungseigentumsverwalters: Un-
gedeckter Schaden 10 % mit einem Mindestbetrag von 200,00 Euro - Entschadigungsobergrenze 50.000,00 Euro pro Versicherungsjahr mit einer Grenze von 1/3 fiir Steu-
erstrafen, BuBgelder und GeldbuBen.

- IN ACCORDO - RECHTSSCHUTZ: Streitigkeiten mit Wohnungseigentiimern und Mietern: Hochstens 3 Schadensfélle pro Versicherungsjahr.

Lﬁ& An wen richtet sich dieses Produkt?

ViviCondominium richtet sich als Wahlzielgruppe an Mehrfamilienhduser und Gebaudeeigenttimer. Das Produkt richtet sich an den Kunden, der die BedUrfnisse Schutz von Gu-
tern (Abschnitt IN SOLIDITAT), Schutz des Vermdgens (Abschnitte IN ACCORDO- Vermdgensschutz und Rechtsschutz und Versicherungsschutzart Haftpflicht des Abschnitts
IN SOLIDITAT) und Beistand und Entlastung (Abschnitt PREVENZIONE E ASSISTENZA) geduBert hat.

. Welche Kosten kommen auf mich zu?

Das Produkt sieht durchschnittliche Maklerkosten in H6he von 22,80 % der vom Versicherungsnehmer bezahlten steuerpflichtigen Pramie vor.
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WIE KANN ICH BESCHWERDEN EINREICHEN UND STREITIGKEITEN BEILEGEN?

Beim Versiche-

Beschwerden kénnen auf folgende Weise eingereicht werden:

Mittels Brief an Generali Italia S.p.A. - Customer Advocacy e Tutela Cliente - Via Leonida Bissolati 23 - 00187 Rom;
Uber die Webseite des Unternehmens www.generali.it, im Abschnitt Beschwerden (Reclami);

Per E-Mail an die Adresse: reclami.it@generali.com.

rungsunternehmen
Die fur die Bearbeitung von Beschwerden zusténdige Unternehmensabteilung ist ,,Customer Advocacy e Tutela Cliente®. Die Beantwortung muss
innerhalb von 45 Tagen erfolgen. Die Frist kann flir ergédnzende Untersuchungen im Falle einer Beschwerde liber das Verhalten von Versicherungs-
vertretern, ihren Angestellten und Mitarbeitern fir héchstens 15 Tage ausgesetzt werden.
Sollten Sie mit dem Ergebnis nicht zufrieden sein oder die Riickmeldung verspétet erfolgen, wenden Sie sich bitte an IVASS, Via del Quirinale 21
- 00187 Rom,
Bei IVASS

Fax 06.42133206, zertifizierte E-Mail (PEC): ivass@pec.ivass.it. Das Formular fir die Einreichung einer Beschwerde bei IVASS finden Sie auf der
Website www.ivass.it im Abschnitt ,,Fir Verbraucher - Beschwerden (Per i consumatori - Reclami)®.

VOR ANRUFUNG DER JUSTIZBEHORDE konnen alternative Streitbeilegungsverfahren genutzt werden, wie z. B.:

Versicherungs-
Ombudsmann (Arbitro
Assicurativo)

Die Anrufung des Versicherungsombudsmanns ist gemaB den gesetzlichen Bestimmungen obligatorisch und stellt als Alternative zur Mediation eine
Zulassigkeitsvoraussetzung flr ein etwaiges gerichtliches Verfahren dar.

Der Antrag ist Uber das auf der Website des Versicherungs-Ombudsmannes (www.arbitroassicurativo.org) verfligbare Portal einzureichen, auf dem
die Zulédssigkeitsvoraussetzungen, die weiteren Informationen zur Einreichung des Antrags und alle sonstigen nitzlichen Hinweise eingesehen wer-
den kénnen.

Mediation

Die gesetzlich vorgesehene Mediation ist eine zwingende Zulassigkeitsvoraussetzung flr Streitigkeiten Uber Versicherungsvertréage. Der Antrag ist
an die zertifizierte E-Mail-Adresse (PEC) generali_mediazione@pec.generaligroup.com oder an den Sitz von Generali zu richten. Es besteht die Mog-
lichkeit, sich an eine der auf der Liste des Justizministeriums aufgefiihrten Mediationsstellen zu wenden; die Liste kann unter www.giustizia.it ab-
gerufen werden (Gesetz Nr. 98 vom 09.08.2013).

Verhandlungsverfahren
mit Rechtsbeistand

Auf Antrag eines eigenen Anwalts an Generali Italia kann das Verhandlungsverfahren mit Rechtsbeistand in Anspruch genommen werden.

Andere alternative
Streitbeilegungsver-
fahren

Aktiviert werden kénnen:

- Vertragsgutachten fiir Streitigkeiten tber die Feststellung und Schatzung von Schaden fiir die Versicherungsschutzarten IN SOLIDITA. Die Par-
teien benennen jeweils einen Sachverstandigen und die Vereinbarung ist verbindlich. Der Antrag auf Einleitung des Verfahrens ist an die zertifi-
zierte E-Mail-Adresse (PEC): generaliitalia@pec.generaligroup.com oder per Einschreiben an den Sitz von Generali Italia zu richten
Schiedsverfahren Im Falle von Interessenkonflikten oder Meinungsverschiedenheiten in Bezug auf die Abwicklung fiir den Abschnitt In Accor-
do - Rechtsschutz befassen die Parteien einen Schlichter mit der Angelegenheit. Der Antrag auf Einleitung des Verfahrens ist an die zertifizier-
te E-Mail-Adresse (PEC) servizio.clienti@pec.das.it oder per Einschreiben an D.A.S. Difesa Automobilistica Sinistri S.p.A. Via Enrico Fermi 9/B
- 37135 Verona zu senden

FIN-NET-Verfahren fir die Beilegung grenziberschreitender Streitigkeiten. Es besteht die Méglichkeit, eine Beschwerde bei der italienischen
Versicherungsaufsichtsbehdrde IVASS einzureichen oder das FIN-NET-Netz zu aktivieren, indem Sie sich an die Stelle wenden, die das Netz in
dem Land verwaltet, in dem das Versicherungsunternehmen seinen Sitz hat (diese Stelle ist auf der Website der Européischen Kommission zu
finden unter:

Netz fur die Streitbeilegung im Bereich Finanzdienstleistungen: FIN-NET - Européische Kommission oder https:/finance.ec.europa.eu/consu-
mer-finance-and-payments/retail-financial-services/financial-dispute-resolution-netw ork-fin-net it.

STEUERLICHE B

EHANDLUNG

Auf den Vertrag
anwendbare steuerliche
Vorschriften

Die auf die steuerpflichtigen Pramien zu entrichtende Steuer betragt: 10 % fur die Versicherungsschutzarten Assistenza; 21,5 % fiur die Versi-
cherungsschutzarten In Accordo - Rechtsschutz und 22,25 % (davon 1 % Aufschlag fiir die Bekdmpfung von organisiertem Verbrechen und Wu-
cher) fur andere Versicherungsschutzarten, die der Steuer unterliegen. Fir die Versicherungsschutzarten Katastrophenereignisse fir Immobi-
lieneinheiten wird keine Versicherungssteuer féllig, und der Versicherungsnehmer kann fiir die bezahlte Prémie den in der geltenden Gesetzgebung
vorgesehenen Steuerabzug von der Einkommensteuer in Anspruch nehmen.

Was ist das Recht auf Vergessenwerden bei Krebserkrankungen?

Recht auf
Vergessenwerden bei
Krebserkrankungen

Wenn bei dem Kunden in der Vergangenheit eine Krebserkrankung bestand - deren aktive Behandlung geméaB den Bestimmungen des Geset-
zes Nr. 193 vom 7. Dezember 2023 und den entsprechenden Durchfiihrungsbestimmungen seit mehr als zehn Jahren ohne Riickfélle abgeschlos-
sen ist - ist er weder dazu verpflichtet, Angaben zu dieser frilheren Erkrankung zu machen noch sich irgendeiner Art von Uberpriifung (z. B. ei-
ner arztlichen Untersuchung) zu unterziehen. Die Frist ist von zehn Jahren auf fiinf Jahre verkiirzt, wenn die Erkrankung vor Vollendung des 21.
Lebensjahres aufgetreten ist. Fir die im Gesetz Nr. 193 vom 7. Dezember 2023 und den entsprechenden Durchfiihrungsbestimmungen vor-
gesehenen Krebserkrankungen gelten kiirzere Fristen, die in der Tabelle aufgefiihrt sind, die auf der Webseite des Unternehmens unter fol-
gendem Link eingesehen werden kann Disposizioni per la prevenzione delle discriminazioni e la tutela dei diritti delle persone che sono state affet-
te da malattie oncologiche | Generali (Bestimmungen zur Verhinderung von Diskriminierung und zum Schutz der Rechte von Menschen, bei denen
eine Krebserkrankungen bestand).

Bescheinigung
liber das Vorliegen
der erforderlichen
Voraussetzungen

fiir die Zwecke

des Vergessenwerdens
bei Krebserkrankungen

Der Kunde, der vor Abschluss oder Verlangerung des Versicherungsvertrags Angaben zu seinem Gesundheitszustand gemacht hat, die sich auf ei-
ne der Vergangenheit bestehende Krebserkrankung beziehen, deren aktive Behandlung ohne Riickfélle abgeschlossen wurde, tbermittelt dem Ver-
sicherungsunternehmen oder dem Vermittler unverziglich die ihm erteilte Bescheinigung gemas den Bestimmungen des Gesetzes Nr. 193 aus dem
Jahre 2023 und den nachfolgenden Durchfiihrungsbestimmungen.

Auswirkungen des Ver-
gessenwerdens bei
Krebserkrankungen fiir
die Unternehmen

Ist die flir das Bestehen des Rechts auf Vergessenwerden bei Krebserkrankungen vorgesehene Frist verstrichen, dirfen bereits erhobene Angaben
nicht dazu verwendet werden, die Vertragsbedingungen zu éndern, das Risiko der Geschéftsabwicklung zu beurteilen oder die Zahlungsfahigkeit
des Kunden zu bewerten. Die Unternehmen sind verpflichtet, die Daten zu in der Vergangenheit bestehenden Krebserkrankungen innerhalb von 30
Tagen nach Erhalt der Bescheinigung endgiltig zu I6schen, ohne dass dem Kunden hierdurch Kosten entstehen.

Vertragsklauseln, die im Widerspruch zu den Bestimmungen des Artikel 2 Abs. 1 bis 5 des Gesetzes Nr. 193 vom 7. Dezember 2023 stehen, sind

unwirksam, unbeschadet der Wirksamkeit und Gultigkeit des Vertrags. Die Nichtigkeit wirkt nur zugunsten des Versicherungsnehmers oder des Ver-
sicherten und ist von Amts wegen in jedem Stadium und jeder Instanz des Verfahrens feststellbar.

FUR DIESEN VERTRAG V

ERFUGT DAS UNTERNEHMEN UBER EINEN LOGIN-INTERNETBEREICH FUR DEN VERSICHERUNGSNEHMER (sog. HOME INSURANCE).

DIESEN BEREICH KONNEN SIE NACH DEM VERTRAGSSCHLUSS AUFSUCHEN UND DEN VERTRAG DORT TELEMATISCH MIT DEN FOLGENDEN FUNKTIONEN

VERWALTEN: AKTIVE VE

RTRAGE UND ERWORBENE VERSICHERUNGSSCHUTZARTEN PRUFEN; VERTRAGSUNTERLAGEN EINSEHEN; FOLGEPRAMIEN NACH

DER ABSCHLUSSPRAMIE BEZAHLEN; PERSONENBEZOGENE DATEN UND DATENSCHUTZEINWILLIGUNGEN EINSEHEN UND AKTUALISIEREN; EINEN SCHA-

DENSFALL MELDEN.
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VIVICONDOMINIO
BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Struktur

Der Versicherungsvertrag ,,ViviCondominium* besteht aus der Police und den vorliegenden Versicherungsbedingun-
gen. Die vorvertragliche Dokumentation flir den Vertrag ,ViviCondominium*“ besteht aus dem DIP und dem Ergén-
zenden DIP.

Die vorliegenden Versicherungsbedingungen sind wie folgt aufgebaut:

— Begriffsbestimmungen;

— Besondere Bedingungen der Versicherungsschutzarten;

— Allgemeine Geschéaftsbedingungen fir den Vertrag;

— bei Eintritt eines Schadensfalles anwendbare Regeln.

Die Besonderen Bedingungen setzen sich wiederum wie folgt zusammen:

— Prevenzione e Assistenza

- In Solidita:

Stabiler Start (Stabile start)

Atmosphérische und auBergewdhnliche Ereignisse (Eventi atmosferici e straordinari)
Katastrophenereignisse (Eventi catastrofali)

Wasser- und Elektroinstallationen (Impianti idrico ed elettrico)

Solarthermie- und Fotovoltaikanlage

Ihnen gewidmet - Apartment Special (Dedicato a te — Speciale appartamento)

Ihnen gewidmet - Verwalter Special (Dedicato a te — Speciale amministratore)

— In accordo:

Vermdégensschutz

Ihnen gewidmet - Apartment Special (Dedicato a te — Speciale appartamento)

Ihnen gewidmet - Verwalter Special (Dedicato a te — Speciale amministratore)

Rechtsschutz

Die Versicherungsschutzarten sind aktiv, wenn sie in der Police aufgefiihrt sind und die entsprechende Pra-
mie bezahlt wurde.

Die Versicherungsbedingungen, die den Vertrag bilden, enthalten neben den Allgemeinen Bedingungen fur den Ver-
trag nur die Besonderen Bedingungen fir die tatséchlich erworbenen Garantien und die entsprechenden Regeln fir
den Schadensfall.
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VIVICONDOMINIO
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BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Die nachstehenden Begriffe haben die hier nachfolgend angegebene Bedeutung:

ALLGEMEINE BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Art des Gebaudes - Wohnungseigentum

¢ Mindestens 51% zivile Nutzung: das Gebaude wird zu mindestens 51 %
der Gesamtflache aller Stockwerke flr zivile Wohnungen, Biros und Ge-
schaftsrdume genutzt

e Weniger als 51% zivile Nutzung: das Geb&ude ist fir weniger als 51 % der
Gesamtflache aller Stockwerke fir zivile Wohnungen, Blros und Geschéafts-
rdume genutzt;

e Vorhandensein/Abwesenheit von Kaufhdusern, Supermarkten, Werk-
statten und Tankstellen sowie Hotels oder Teilen von Hotels;

e Vorhandensein/Abwesenheit von Kinos, Theatern, Diskotheken, Nacht-
clubs, kommerziellen Lagerstatten fiir brennbare Stoffe

— 100 % private Garagen
— Gebaude im Bau/Renovierung

— Leerstehende und unbewohnte Gebaude

AuBenwanddammung Verputzbares thermisches Element fir Gebdudefassaden, das dazu bestimmt ist,
die Punkte der Struktur zu korrigieren, an denen es bevorzugte Wege fir die War-
meausbreitung gibt, die mit Materialunterbrechungen oder besonderen geome-
trischen Konfigurationen der Fassade zusammenhangen. Dient dazu, die Aus-
wirkungen von schnellen oder starken Schwankungen der AuBentemperatur zu
verringern.

Bauart des Gebaudes Sie wird in der Police angegeben und kennzeichnet die Konstruktionsmerkmale
des Geb&dudes in Bezug auf das Material, aus dem die tragenden Strukturen be-
stehen (Umfassungsmauern und Stitzmauern, Pfeiler, Balken, Béden, Fundamen-
te usw., die dazu bestimmt sind, das Eigengewicht des Geb&udes und die durch
seinen Inhalt verursachten Lasten zu tragen und den Boden, auf dem sie ruhen,
zu entlasten).

Folgende Arten von Bauwerken sind vorgesehen und werden auch in der Police
beschrieben.

— Stahl (siehe Begriffsbestimmung)

— Stahlbeton (siehe Begriffsbestimmung)

— Mauerwerk (siehe Begriffsbestimmung)

— Griines Gebaude (siehe Begriffsbestimmung)

— Holz (siehe Begriffsbestimmung)

Baujahr Jahr des Baus des Gebaudes. Bei mehreren Gebaudeteilen ist fir die Angabe in
der Police das Baujahr des &ltesten Geb&udeteils maBgeblich.

Bersten Plétzliches Bersten von Behéltern aufgrund von innerem FlUssigkeitsiiberdruck,
das nicht auf eine Explosion zurlickzufiihren ist. Die Folgen von Frost und ,,Was-
serschlag“ gelten nicht als Bersten. Wasserschlag ist der heftige Stof3, der in
einer Rohrleitung durch den Zufluss von Wasser oder dessen Unterbrechung ver-
ursacht wird.
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VIVICONDOMINIO
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Blitzschlag

Natirliches Phdnomen, bei dem es zu einer elektrischen Entladung kommt.

Brand/Feuer

Verbrennung von Sachen mit Flammenbildung auBerhalb einer geeigneten Feuer-
stelle, die sich eigenstandig ausdehnen und ausbreiten kann.

Brettschichtholz

Produkte und Strukturen aus bearbeitetem Holz fiir bauliche Zwecke, bestehend
aus Holzelementen, die aus dinnen Platten — sogenannten Lamellen — gefertigt
und bearbeitet (insbesondere gehobelt und imprégniert) sind und anschlieBend
miteinander heiBverleimt werden. Sie gelten gemeinhin als nicht brennbar.

Dach

Gesamtheit der tragenden und nicht tragenden Konstruktionen, die das Gebau-
de Uberdachen und vor Witterungseinfllissen schiitzen, einschlieBlich der entspre-
chenden tragenden Bauteile (Verstrebungen, Zugstangen oder Ketten)

Entschadigung/
Schadensersatz

Summe, die von Generali Italia im Schadensfall zu bezahlen ist.

Erdbeben

Abrupte und plétzliche Erschiutterung der Erdkruste aufgrund endogener Ursa-
chen, sofern sich das versicherte Gebdude in einem Gebiet befindet, das in den
von den zusténdigen Behoérden getroffenen MaBnahmen als vom Erdbeben betrof-
fen ausgewiesen ist.

Erstattungsfahiger
Schaden

Schéaden, deren Hohe auf der Grundlage dieser Versicherungsbedingungen und
unter Anwendung der in der Police und in diesen Versicherungsbedingungen fest-
gelegten Hochst- und Untergrenzen der Entschadigung/des Schadensersatzes,
jedoch ohne Berlcksichtigung etwaiger Selbstbeteiligungen und Ungedeckten
Schéaden, festgelegt wird.

Etage uber der
Erdoberflache

Die Etage eines Hauses, bei der mindestens 50 % der Umfangspunkte des Bo-
dens gleich hoch oder héher als die umgebende Erdoberflache oder zumindest
nicht mehr als dreiBig Zentimeter niedriger als diese sind.

Explosion Entwicklung von Gasen oder Dampfen bei hoher Temperatur und hohem Druck
aufgrund einer chemischen Reaktion, die sich mit hoher Geschwindigkeit eigen-
standig fortsetzt

Gebéude Die gesamte Gebaudekonstruktion in gutem statischen und wartungsbedingten

Zustand, die im Vertrag mit dem in der Police angegebenen Gebaudetyp und Bau-
art des Gebaudes bezeichnet ist. Dazu gehdren:

— Fest verbaute Vorrichtungen und Tur- und Fensterrahmen;
— Fundament- oder Tiefbauarbeiten;

— Nebengebéude und/oder Zubehdr wie Heizungsanlagen, Garten, Mauern, Z&u-
ne und dergleichen, Schwimmbader, Tennisplatze und andere Sport- und Spiel-
platzgeréte, die ausschlieBlich fir die Nutzung durch die Wohnungseigentiimer
bestimmt sind, jedoch keine Parks und Baume;

— PrivatstraBen und AuBenpflasterung;

— elektrische und elektronische Festinstallationen, Wasser- und Klimaanlagen;

— Aufzlige und Fahrstlhle;

— Gegensprechanlage und Videosprechanlage flr das Gebaude;

— zentralisierte Antennen und Satellitenschiisseln;

— Glasscheiben, die als duBere Begrenzungswande dienen und/oder diese bilden;

— Zisternen und Tanks flr die Lagerung von Brennstoffen flir das Gebaude;
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— Statuen, Fresken und Dekorationen ohne klinstlerischen Wert;

— Stromsaulen (Eigentum oder Leihgabe der Eigentiimer) zum Aufladen von Elek-
trofahrzeugen;

— andere Systeme oder Anlagen, die aufgrund ihrer Beschaffenheit oder ihres
Zwecks als unbeweglich gelten, wie z. B. Warmeddmmung, Tore, einschlieBlich
elektrischer Tore und Sonnenschirme.

Ebenfalls eingeschlossen sind andere Gebaude mit den Katasterkategorien Lager
(C/2) oder Garage (C/6), die auf Flachen errichtet wurden, die nicht an das Gebau-
de angrenzen, wenn sie sich in einer Entfernung von nicht mehr als 500 Metern be-
finden und ausschlieBlich als Zubehor zu den Gebaudeteilen des Geb&udes selbst
genutzt werden.

Gemeinschaftsbereiche

Die Geb&udeteile, die nach dem Buirgerlichen Gesetzbuch Gegenstand des ge-
meinschaftlichen Eigentums der Eigentimer der einzelnen Immobilieneinheiten im
Gebaude sind, es sei denn, der Eigentumstitel besagt etwas anderes®.

Generali Italia

Die Versicherungsgesellschaft Generali Italia S.p.A., mit Sitz in Via Marocchesa 14,
31021 Mogliano Veneto (Provinz Treviso (TV)).

Griines Gebaude (Bauart
des Gebaudes)

Gebé&ude mit Tragwerken und AuBenwéanden aus nicht brennbaren Baustoffen und/
oder Brettschichtholz; bei AuBenwénden aus nicht brennbaren Baustoffen wird das
Vorhandensein von brennbaren Baustoffen bis zu 10 % der einzelnen Oberflachen
toleriert, oder bis zu 30 %, wenn die brennbaren Baustoffe weder aus expandier-
tem noch aus wabenférmigem Kunststoff bestehen.

Hoéchstbetrag

Hochstbetrag, der von Generali Italia pro Schadensfall und gegebenenfalls pro
Versicherungsjahr zu bezahlen ist, unabhéangig von der Anzahl der Schadensfalle.

Holz (Bauart des
Gebaudes)

Geb&ude mit tragenden Strukturen, AuBenwanden, FuBbdden, Dachaussteifun-
gen und Dacheindeckungen, die Uberwiegend aus Holz bestehen, wobei auch an-
dere brennbare und nicht brennbare Materialien zuléassig sind; alle Geb&ude sind
so gebaut, dass eine angemessene Festigkeit, Robustheit und Nutzung zu Wohn-
zwecken gewahrleistet ist.

Immobilieneinheit

Einheiten, die fiir Wohnzwecke oder fir Blros, professionelle Ateliers, kommerzi-
elle/handwerkliche Tatigkeiten bestimmt sind.

Jahr des vollstédndigen
hydraulischen Umbaus

Jahr, in dem die fir die vollstdndige Erneuerung aller Wasser-, Sanitér- und Hei-
zungsinstallationen im Gebaude erforderlichen Arbeiten und Umbauten durchge-
fihrt wurden. Bei mehreren Gebdudeteilen gilt eine vollstdndige Sanierung nur
dann als erfolgt, wenn sie fir alle Geb&udeteile erfolgt ist; falls die Sanierung in
verschiedenen Jahren erfolgt ist, ist fur die in der Police abzugebende Erklarung
die dlteste Sanierung anzugeben.

Kernfamilie

Alle Personen, die in der Familienstandsbescheinigung des Versicherungsnehmers
aufgefihrt sind, einschlieBlich faktisch zusammenlebender Personen und Partner
einer Lebensgemeinschaft. Minderjahrige Kinder werden immer zur Kernfamilie
gezahlt, auch wenn sie nicht in der Familienstandsbescheinigung aufgefihrt sind.

Mauerwerk (Bauart des
Gebaudes)

Geb&ude mit Tragwerken aus nicht brennbaren Baustoffen, AuBenwanden und Dach-
eindeckung aus nicht brennbaren Baustoffen auf mindestens 70 % ihrer Flache.

Nicht brennbare
Materialien

Stoffe und Produkte, die bei einer Temperatur von 750° C keine Flamme oder exo-
therme Reaktion (wdrmeerzeugende chemische Reaktion) zeigen. Die Prifmetho-
de ist die vom Centro Studi ed Esperienze (Lehr- und Forschungszentrum) des
Innenministeriums angewandte Methode. Als nicht brennbar gelten auch die im
Dach verwendeten Materialien, die in der Brandschutzklasse zertifiziert sind®.
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Photovoltaikanlage

Besteht aus Photovoltaikmodulen (Paneelen), Wechselrichtern, Kontroll- und Erfas-
sungsgeréten, Stitzstrukturen und allen anderen eng damit verbundenen Kompo-
nenten. Die Anlage muss fachmannisch geplant und installiert, an den entsprechen-
den Halterungen befestigt und mit Paneelen ausgestattet sein, die nach den zum
Zeitpunkt der Installation geltenden CEI-Normen zertifiziert und hagelgeprift sind.

Police Dokument, das die Versicherung nachweist und den Umfang jeder einzelnen akti-
ven Versicherungsschutzart festlegt.
Pramie Betrag, den der Versicherungsnehmer der Gesellschaft aufgrund des Abschlusses

der Versicherung schuldet.

Solarthermieanlage

Besteht aus Solarmodulen (Paneelen), dem Speicher, den Stitzstrukturen und al-
len anderen eng damit verbundenen Komponenten. Die Anlage muss der zum Zeit-
punkt der Installation geltenden UNI EN-Norm entsprechen.

Stahl (Bauart des
Gebaudes)

Gebaude mit Tragwerken aus Stahl und AuBenwéanden und Dacheindeckung aus
nicht brennbaren Baustoffen auf mindestens 90 % ihrer Flache.

Stahlbeton (Bauart des
Gebaudes)

Gebdude mit Tragwerken aus Stahlbeton und AuBenwanden und Dacheindeckung
aus nicht brennbaren Baustoffen auf mindestens 90 % ihrer Flache.

Terroristischer Akt

Jede von einer oder mehreren Personen, die Ausdruck organisierter Gruppen sind,
vorsétzlich durchgefihrte oder angedrohte Handlung mit dem Ziel, einen Staat, ei-
ne Bevolkerung oder einen Teil davon einzuschlichtern, zu beeinflussen oder zu
destabilisieren.

Uberflutung

Das Vorhandensein von Wasser, das sich in einem geschlossenen, normalerweise
trockenen Raum infolge der Bildung von Wassereinlaufen oder auBeren Wasser-
ansammlungen angesammelt hat, sowie das Austreten von Wasser aus Wasser-
installationen, Hygiene- und Temperaturregulierungsanlagen, das nicht auf einen
Bruch der Anlagen zurlckzuflihren ist.

Versicherter

Person (natlrliche oder juristische Person), deren Interesse durch die Versiche-
rung geschutzt wird.

Versicherung

Versicherungsvertrag “ViviCondominio”.

Versicherungsnehmer

Person (natirliche oder juristische Person), die die Versicherung abschlief3t.

Versicherungsschutzart

Versicherungsdeckung des Versicherungsunternehmens, bei der im Schadensfall
die Zahlung einer Entschadigung, eines Schadensersatzes, einer Rickerstattung
oder die Erbringung einer Leistung vorgesehen ist.

Wartefrist

Der Zeitraum, der sich nur auf das erste Versicherungsjahr bezieht und unmittelbar
auf das Datum des Versicherungsbeginns folgt, wahrend dessen die Garantien, fir
die sie vorgesehen ist, ganz oder teilweise nicht wirksam sind.

Wechselrichter

Elektronisches Geréat zur Umwandlung von Gleichstrom in Wechselstrom.

Wohneinheit

Fir Wohnzwecke bestimmte Einheit.

Wohnungseigentum

Haus mit mindestens zwei Immobilieneinheiten, die ausschlieBlich Personen geho-
ren, die auch Miteigentiimer der Gemeinschaftsbereiche sind.

BESONDERE BEDINGUNGEN PREVENZIONE E ASSISTENZA

Leistungen

Die zu Gunsten des Versicherten erbrachten Unterstltzungsleistungen. Diese Leis-
tungen werden Uber die im Namen der Gesellschaft handelnde Organisationsstel-
le erbracht.

0% ViviCondominio - Mod. 136

[>> BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Fassung vom 28.06.2025 5von 125




VIVICONDOMINIO
BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Organisationsstelle

EUROP ASSISTANCE ITALIA S.p.A. mit Sitz in Assago (Provinz Mailand (Ml)), Via
del Mulino 4 - Zertifizierte E-Mail (PEC) EuropAssistanceltaliaSpA@pec.europas-
sistance.it- Steuernummer 80039790151, USt.-Nr. 01333550323, eingetragen im
Handelsregister von Mailand, Verzeichnis der Wirtschafts -und Verwaltungsdaten
(REA) 754519 und in Abschnitt | des Registers der Versicherungs- und Rickver-
sicherungsgesellschaften unter der Nr. 1.00108, eine Gesellschaft der Generali-
Gruppe, die im Register der Versicherungsgruppen eingetragen ist, und die Uber
Flihrungskrafte, Personal (Arzte, Techniker, ausfiihrendes Personal), Ausriistun-
gen und (zentrale sowie dezentrale) Einrichtungen verfigt, rund um die Uhr und an
jedem Tag des Jahres tétig ist und aufgrund einer besonderen Vereinbarung im
Namen der Generali Italia S.p.A. den Kontakt mit dem Versicherten herstellt so-
wie die Organisation und die Erbringung der Leistungen im Rahmen der verschie-
denen im Vertrag festgelegten Beschrédnkungen und auf Kosten der Generali Ita-
lia S.p.A. Gbernimmt.

Schadensfall

Der einzelne Vorfall oder das einzelne Ereignis, das wahrend der Laufzeit der Ver-
sicherung eintreten kann, das den Antrag des Versicherten auf Unterstitzung aus-
I6st und das vom Versicherungsschutz gedeckt ist.

BESONDERE BEGRIFFSBESTIMMUNGEN IN SOLIDITA UND IN ACCORDO - VERMOGENS-

SCHUTZ

Computerdaten

Jede lesbare Information, einschlieBlich Programmen und Software, unabhangig
von der Form oder Art ihrer Verwendung (z. B. Text, Zahlen, Sprache oder Bilder),
die von einem ,,Computersystem” abgerufen, Gbertragen, verarbeitet, getffnet
oder gespeichert wird.

Computersystem

Jeder Computer, jede Hardware, jedes Informationstechnologie- und Kommunika-
tionssystem oder jedes elektronische Gerat, einschlieBlich dhnlicher Systeme oder
Konfigurationen davon, sowie jedes Computer-Eingabe-, Ausgabe- und/oder Da-
tenspeichergerét, jede/r Netzwerkausrlistung oder Backup-Einrichtung/-Dienst.

Cyber Act

Jede unbefugte, vorsétzliche oder kriminelle Handlung oder eine Reihe damit zu-
sammenh&ngender Handlungen oder eine tatsachliche oder angebliche Drohung
damit, die - auch und nicht nur mittels Malware oder Ahnlichem - unabhingig von
Zeit und Ort ihrer Ausflihrung zu einer Stérung der Mdglichkeit des Zugangs zu ei-
nem ,,Computersystem®, seiner Nutzung oder seiner Betriebsféahigkeit flihren kann.

Cyber Incident

— Fehler, Auslassungen oder damit zusammenhangende Serien von Fehlern oder
Auslassungen, die zu einer Beeintrachtigung der Mdglichkeit des Zugangs zu ei-
nem ,,Computersystem®, seiner Nutzung oder seines Betriebs fliihren kénnen

— Jede unbeabsichtigte oder kriminelle Form der Nichtverfigbarkeit, des Aus-
falls und der damit zusammenh&ngenden Reihe von Fehlern oder Auslassun-
gen, die den Zugang, die Nutzung und/oder den regularen Betrieb eines ,Com-
putersystems® verhindert.

Malware oder ahnliches

Jedes Computerprogramm (unabh&ngig davon, ob es sich selbst repliziert oder
nicht), einschlieBlich, aber nicht beschréankt auf ,Virus®, ,Trojaner", ,Wurm®, ,Logic
Bombs*, ,Ransomware”, ,Wiper“, Stérung oder Blockierung der Verfligbarkeit von
Diensten oder Systemen (,Denial oder Distributed Denial of Service Attacks”), das
absichtlich zum Zweck erstellt wird, eine oder mehrere Funktionen eines ,,Compu-
tersystems” zu beschédigen oder zu verandern.

Nicht vorsatzlich herbei-
gefiihrter Ausfall (von
Leitungen oder Anlagen)

Eine pl6tzliche und zufallige Situation, die eintritt, wenn die Rohrleitung oder das
System aufgrund &uBerer oder innerer Krafte bricht oder Lecks oder Risse auf-
weist.
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Sachschaden

Zerstdrung, Beeintrdchtigung oder Verlust von kdrperlichen Gegenstéanden.

Teilweiser Einsturz

Einsturz eines Bauteils von solcher Bedeutung, dass die Stabilitat, Festigkeit und
Dauerhaftigkeit des Gebaudes mit Sicherheit beeintrachtigt ist.

Unterstiitzung der
Datenverarbeitung

Bezeichnet jedes durch diese Police versicherte Objekt, auf dem ,,Computerda-
ten“ gespeichert sein kdnnen, nicht aber die Computerdaten selbst.

Vollstandiger Einsturz

Vollstandiger Einsturz des Gebaudes.

BESONDERE BEGRIFFSBESTIMMUNGEN IN SOLIDITA

Absolutes Erstrisiko (AER)

Die Form der Versicherungsschutzes, bei der der Versicherungsschutz bis zur H6-
he der Versicherungssumme gewéahrt wird, unabh&ngig vom Wert der versicherten
Sachen zum Zeitpunkt des Versicherungsfalls und ohne Anwendung der im italie-
nischen Zivilgesetzbuch festgelegten Proportionalitatsregel®, wenn die Versiche-
rungssumme geringer ist als der volle Wert der versicherten Sachen.

\ Beispiel:
Optionale Versicherungsschutzart mit Absolutem Erstrisiko Elektrische Scha-
den an Gemeinschaftsanlagen
— Neuwert des Gebdudes: 300.000,00 Euro
— Versicherungssumme zum Vollwert fir das Gebaude: 200.000,00 Euro

— Versicherungssumme in Héhe der AER flr Elektroschaden an Gemein-
schaftseinrichtungen: 15.000,00 Euro

— Festgestellter Schaden: 20.000,00 Euro
— Erstattungsféhiger Schaden: 15.000,00 Euro

Die auszahlbare Entschadigung entspricht dem gesamten festgestellten Scha-
den bis zu einem Hochstbetrag von 15.000,00 € (Versicherungssumme geman
der AER) ohne Anwendung der Proportionalitatsregel in Bezug auf die Unter-
versicherung des Gebaudes.

Direktreparaturverfahren
(Entschadigung durch
Wiederherstellung des
fritheren Zustandes)

Methode der Bearbeitung des Schadensfalles, die flir bestimmte und spezifische
Versicherungsschutzarten eine alternative Form der Regulierung zur normalen
Entschadigung vorsieht: Generali Italia stellt dem Versicherten Uber die Agentur
einen Sachverstéandigen und einen Dienstleister/Techniker zur Verfligung, die den
Schaden begutachten und beheben. Die Wahl des Direktreparaturverfahrens hat
zur Folge, dass die Kosten fir die Reparatur nicht vorgestreckt werden miissen
und innerhalb der flr die einzelnen Versicherungsschutzarten vorgesehenen Gren-
zen die Selbstbeteiligung nicht zur Anwendung kommt.

Elektrisches Phdanomen

Ausdruck von elektrischen Phdnomenen sind:

— Kurzschluss: nicht vorsatzlich herbeigefiihrter Kontakt mit niedriger Impedanz
zwischen zwei Teilen des Systems, die normalerweise auf unterschiedlichen Po-
tentialen arbeiten;

— Stromschwankungen: Abweichung der Stromstarke von den fur den ordnungs-
gemaBen Betrieb der Anlage erwarteten Nennwerten;

- Uberspannungen: ein plétzlicher Anstieg der Versorgungsspannung gegen-
Uber den fiir den ordnungsgeméaBen Betrieb des Systems erwarteten Nennwer-
ten oder die Einspeisung von unidirektionalen Spannungsimpulsen in das Ver-
sorgungsnetz aufgrund atmosphérischer Ursachen;

— Lichtbogen: eine nicht vorsatzlich herbeigefuhrte elektrische Entladung zwi-
schen zwei Teilen des Systems, die von der Netzspannung unterstitzt werden.
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Fenster und Tiiren Fest verbaute Vorrichtungen oder bewegliche Elemente (Flligel, Paneele, Vergla-
sungen usw.), die im Fenster- oder Tirrahmen verankert sind und ein System zum
Offnen und SchlieBen bilden (Tiren, Fenster usw.).

Fest verbaute — Fest verbaute Vorrichtungen: Dachrinnen, Fallrohre und alles, was dauerhaft
Vorrichtungen sowie Tiir- an Wandstrukturen verankert ist, in deren Zusammenhang es eine sekundéare
und Fensterrahmen Verzierungs- oder Schutzfunktion erfillt (z.B. verankerte Stutzkonstruktionen

von Markisen und Veranden);

— Tiir- und Fensterrahmen: starre und feste Konstruktionen, die mit Schrauben
und Dubeln oder durch einen gemauerten Rahmen an der Wand verankert sind;
sie dienen als Stitze fir Fenster und Tiiren und ermdglichen das Offnen und
SchlieBen derselben.

Glasschaden Siehe Scheiben.
Hochwasser, Das Austreten von Wasser und dem, was es mit sich fiihrt, aus den Ublichen Ufern
Uberschwemmung von Wasserlaufen, natlirlichen Seen oder Stauseen, auch wenn es durch ein Erd-

beben, einen Erdrutsch, eine Erdsenkung oder einen Hangrutsch verursacht wird,
wenn dieses Ereignis durch eine Heftigkeit gekennzeichnet ist, die an einer Viel-
zahl von versicherten oder nicht versicherten Einrichtungen in der Umgebung fest-
stellbar ist.

Implosion Kollabieren von Ausristungen, Tanks und Behéltern im Allgemeinen aufgrund ei-
nes Mangels an innerem Flussigkeitsdruck im Verhéaltnis zum &uBeren Druck

Inhalt der einzelnen Mébel und Einrichtungsgegenstande der Wohnung im Allgemeinen sowie der ge-
Immobilieneinheiten/ samte Haushalts- und persénliche Gebrauch, der in den einzelnen Wohneinheiten
Wohneinheiten enthalten ist. Dazu gehort auch die tbliche Einrichtung von Biros und/oder Ge-

schéaftsraumen, die mit der Wohnung in Verbindung stehen.

nZEB-Baumerkmale Baumerkmale, die den Vorschriften fiir 6ffentliche und private Niedrigstenergie-

(Nearly Zero Energy gebaude (nZEB) entsprechen, die in der Gesetzesverordnung Nr. 63 vom 4. Juni

Building) 2013, umgewandelt in das Gesetz Nr. 90 vom 3. August 2013, und den nachfolgen-
den Anderungen und Erganzungen vorgesehen sind.

Okklusion Teilweise oder vollstandige Verringerung der Rohrleitungsspanne durch Fremd-
korper.

Posten Gesamtheit von homogenen Vermdgenswerten, die mit einer einzigen Summe ver-
sichert sind.

Ruckfluss Durchfluss von Flussigkeiten in Rohrleitungen in zum naturlichen Fluss entgegen-
gesetzter Richtung.

Sachen Materielle Gegenstande und, nur bei Haftpflichtversicherungen, Tiere, falls vor-
handen.

Schadensfall Das Eintreten des schadigenden Ereignisses, flr das die Versicherungsschutzart

In solidita vorgesehen ist.

Scheiben Scheiben aus Kristall und Halbkristall, Spiegel und Glas sowie deren Verarbeitung,
Verzierungen und Inschriften im Geb&ude.

Schmuck und Aus Gold und Platin bestehende oder auf diesen Metallen angebrachte Gegenstan-
Wertgegenstédnde de, Edelsteine, Korallen, Natur- und Zuchtperlen usw., Armband- oder Taschenuh-
ren (auch aus Nichtedelmetall) mit einem Marktwert von mehr als 4.000,00 Euro.

Selbstbeteiligung Bei den Versicherungsschutzarten zum Vollwert: derjenige Teil des festgestell-
ten Schadens, ausgedriickt als Festbetrag, der im Schadensfall in jedem Fall zu
Kostenlasten des Versicherten geht.
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\ Beispiel:

Wasserschaden am versicherten Gebaude - Versicherungsschutz zum Vollwert
Leitungswasser vereinbarte Selbstbeteiligung gemaB Police 500,00 Euro

— Neuwert des Geb&udes: 300.000,00 Euro

— Versicherungssumme: 300.000,00 Euro

— Festgestellter Schaden: 30.000,00 Euro

— Erstattungsfahiger Schaden: 30.000,00 Euro

— Festgestellter Schaden nach Abzug der Selbstbeteiligung: 29.500,00 Euro
(30.000,00 - 500,00)

Ausgezahlte Entschadigung: 29.500,00 Euro

Bei den Versicherungsschutzarten mit Absolutem Erstrisiko: der Teil des er-
stattungsfahigen Schadens, ausgedriickt als Festbetrag, der dem Versicherten
im Schadensfall zusteht.
\ Beispiel:
Schéaden an der Elektroinstallation des Geb&udes - Versicherungsschutzart mit
Absolutem Erstrisiko Elektrische Schaden an Gemeinschaftsanlagen

— In der Police vereinbarte Selbstbeteiligung 200,00 Euro
— Versicherungssumme: 5.000,00 Euro

— Festgestellter Schaden: 10.000,00 Euro

— Erstattungsfahiger Schaden: 5.000,00 Euro

Ausgezahlte Entschadigung: 4.800,00 Euro, gleich 5.000,00 Euro - 200,00 Eu-
ro (Erstattungsféhiger Schaden - in der Police vereinbarte Selbstbeteiligung)

Sonnenschutzvorrichtung

AuBenliegender Sonnenschutz, auch fir einzelne Gebaudeteile, auf festen Struk-
turen, die an den AuBenwéanden des Gebaudes oder an der Decke der darlber lie-
genden Balkone verankert sind.

Starkregen

Plotzliche Uberflutung durch iberméBige Regenfille in kurzer Zeit, da der Boden
nicht in der Lage ist, Wasser abzuleiten und/oder zu absorbieren.

Terrorismus und
Sabotage

Jede gewaltsame Aktion, die mit Unterstitzung der Organisation einer oder meh-
rerer Personengruppen durchgefiihrt wird, auch wenn sie von einer einzelnen Per-
son ausgefihrt wird, mit dem Ziel, eine Regierung zu beeinflussen und/oder die
gesamte Bevolkerung oder einen Teil davon zu terrorisieren, um ein politisches
oder religidses oder ideologisches oder ethnisches Ziel zu erreichen.

Folgendes fallt nicht unter die Begriffsbestimmung von Terrorismus:

— Kriegshandlungen, Invasion, Handlungen auslandischer Feinde, Feindse-
ligkeiten, Biirgerkrieg;

— Rebellion, Aufstand, Staatsstreich oder Beschlagnahmung, Verstaatli-
chung, Requisition und Zerstérung oder Beschddigung von Eigentum
durch oder auf Veranlassung von Regierungen oder 6ffentlichen oder
lokalen Behorden;

— Handlungen, die im Rahmen von Streiks, Unruhen, Volksaufstidnden statt-
finden;

- Vandalismus.

Ungedeckter Schaden

Bei den Versicherungsschutzarten mit Vollwert: Der Teil des festgestellten
Schadens, ausgedrickt als Prozentsatz des Gesamtbetrags, der im Schadensfall
zu Kostenlasten des Versicherten geht.
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\ Beispiel:

Schaden am Gebéaude durch Wind - Versicherungsschutzart mit Vollwert Wind
und Regen, Hagel und Schneeliberlastung

— Von der Versicherungsschutzart vorgesehener Ungedeckter Schaden 10%
mit einem in der Police festgelegten Mindestbetrag von 500,00 Euro

— Neuwert des Gebaudes: 200.000,00 Euro

— Versicherungssumme fir das Gebaude: 200.000,00 Euro

— In der Police vereinbarte Entschadigungsgrenze fir Wind und Regen: 80%
der Versicherungssumme fiir das Geb&ude (160.000,00 Euro)

— Festgestellter Schaden: 200.000,00 Euro

— Erstattungsféhiger Schaden: 160.000,00 Euro

— Ungedeckter Schaden auf den festgestellten Schaden: 20.000,00 Euro (10
% des festgestellten Schadens)

— Festgestellter Schaden nach Abzug des Ungedeckten Schadens: 180.000,00
Euro (200.000,00 - 20.000,00) ausgezahlte Entschadigung: 160.000,00 Eu-
ro, entsprechend der

vereinbarten Entschadigungsobergrenze.

Bei den Versicherungsschutzarten mit Absolutem Erstrisiko: der Teil des er-
stattungsfidhigen Schadens, ausgedrickt als Prozentsatz der Entschadigungs-
summe, der im Schadensfall zu Kostenlasten des Vesicherten geht.

\ Beispiel:
Diebstahl Solarthermie- und Photovoltaikanlage auBerhalb des Gebaudes: -

Versicherungsschutzart Absolutes Erstrisiko Diebstahl fur die Solarthermie-
und Photovoltaikanlage

— Von der Versicherungsschutzart vorgesehener Ungedeckter Schaden 10 %
mit einem Mindestbetrag von 1.000,00 Euro

— Versicherungssumme fUr die solarthermische und photovoltaische Anlage:
80.000,00 Euro

— Entschéadigungsobergrenze der Versicherungsschutzart: 50 % der Versi-
cherungssumme fiir die Anlage (40.000,00 Euro)

— Festgestellter Schaden: 60.000,00 Euro

— Erstattungsféhiger Schaden: 40.000,00 Euro

— Ungedeckter Schaden auf den festgestellten Schaden: 4.000,00 Euro (10 %
des erstattungsféhigen Schadens)

Ausgezahlte Entschadigung: 36.000,00 Euro, entsprechend 40.000,00 Euro -
4.000,00 Euro (erstattungsféahiger Schaden - flr die Versicherungsschutzart
vorgesehener Ungedeckter Schaden)

Unmittelbare Schiaden

Schéaden, die auf die unmittelbare Einwirkung eines in der Police versicherten Er-
eignisses zurlckzufihren sind.

Versicherungssumme

Der in der Police angegebene Betrag als Obergrenze der von Generali Italia im
Schadensfall zu leistenden Entschadigung.

Vollwert

Die Form des Versicherungsschutzes, bei der Versicherungsschutz fur die Ge-
samtheit der versicherten vorhandenen Vermégenswerte gewahrt wird und bei der
die Versicherungssumme ihrem vollen Wert entspricht. Ist die Versicherungssum-
me niedriger, gilt, sofern im Vertrag nicht ausdrtcklich etwas anderes vorgesehen
ist, die Proportionalitatsregel®.
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‘ Werte

‘ Bargeld, Banknoten und Wertmarken sowie Wertpapiere im Allgemeinen.

BESONDERE BEGRIFFSBESTIMMUNGEN IN ACCORDO - VERMOGENSSCHUTZ

Kapitalverluste

Vermdgensschaden (Kapital, Zinsen und Kosten), die nicht die unmittelbare oder
mittelbare Folge eines materiellen oder kdrperlichen Schadens sind.

Korperliche Schaden

Tod oder Personenschaden.

Sachen

Materielle Gegenstande und Tiere.

Schadensfall

Fur die optionale Versicherungsschutzart Haftpflicht des Wohnungseigentums-
verwalters: der Entschadigungsanspruch fur Schéden, fur die die Versicherungs-
schutzart gewéhrt wird.

Fir alle anderen Versicherungsschutzarten Vermégensschutz: der Eintritt des
schadigenden Ereignisses, fir das die Versicherung gewahrt wird.

Selbstbeteiligung

Der Teil des erstattungsfiahigen Schadens, ausgedriickt als Festbetrag, der im
Schadensfall zu Kostenlasten des Versicherten geht.
\ Beispiel:
Schaden bei Dritten durch herabfallende Zentralantenne - Versicherungs-
schutzart Haftpflicht in der Police vereinbarte Selbstbeteiligung 200,00 Euro
— Hochstbetrag Haftpflicht: 500.000,00 Euro
— Festgestellter Schaden bei Dritten: 10.000,00 Euro
— Erstattungsféhiger Schaden: 10.000,00 Euro

Ausgezahlte Entschadigung: 9.800,00 Euro, entsprechend 10.00.000,00 Euro -
200,00 Euro (Erstattungsféhiger Schaden - in der Police vereinbarte Selbstbe-
teiligung)

Unfallverletzung

Jedes Ereignis, das auf eine zuféllige, gewaltsame und externe Ursache zurlickzu-
fihren ist und zu objektiv feststellbaren kérperlichen Verletzungen flhrt.

Ungedeckter Schaden

Der Teil des erstattungsfadhigen Schadens, ausgedriickt als Prozentsatz der
Entschédigungs-/Schadensersatzsumme, der im Schadensfall zu Kostenlasten
des Versicherten geht.

\ Beispiel:
Schéaden bei Dritten durch Nicht vorsatzlich herbeigefihrt Umweltverschmut-
zung - Versicherungsschutzart Haftpflicht Vorgesehener Ungedeckter Schaden
fur die Versicherungsschutzart 10 % mit einem Mindestbetrag von 2.500,00 Euro
— Hochstbetrag Haftpflicht: 1.000.000,00 Euro pro Schadensfall

- Beschrénkung der Entschadigung fir Schéden aus nicht vorsatzlich her-
beigeflhrter Umweltverschmutzung: 250.000,00 Euro pro Schadensfall und
Versicherungsjahr

— Festgestellter Schaden bei Dritten: 500.000,00 Euro
— Erstattungsfahiger Schaden: 250.000,00 Euro

— Ungedeckter Schaden: 25.000,00 Euro (10 % des erstattungsfahigen Scha-
dens)

Ausgezahlte(r) Entschadigung/Schadensersatz: 225.000,00 Euro, entsprechend
250.000,00 Euro - 25.000,00 Euro (erstattungsfahiger Schaden — von der Versi-
cherungsschutzart vorgesehener Ungedeckter Schaden)
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Verschmutzung

Die tatsachliche oder vermutete Ausbreitung, das Versickern, die Freisetzung oder
das Entweichen von festen, flissigen, gasférmigen, biologischen, radiologischen
oder thermischen, toxischen oder geféhrlichen Reizstoffen, die die Umwelt schadi-
gen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Strahlung, nukleare Kontamination,
Pilze, Sporen oder Mykosen, giftige Schimmelpilze, Blei, Asbest, Dampfe, Rauch,
Fasern, Keime, RuB, Rauch, Sauren, Laugen, Chemikalien und Abfall.

BESONDERE BEGRIFFSBESTIMMUNGEN IN ACCORDO - RECHTSSCHUTZ

AuBervertragliche
Haftung

Die Haftung desjenigen, der durch eine rechtswidrige Handlung einem anderen ei-
nen rechswidrigen Schaden zuftigt.

AuBervertraglicher
Schaden

Es handelt sich um den rechtswidrigen Schaden, der sich aus einer Unerlaubten
Handlung ergibt; typischerweise handelt es sich um den Schaden, den eine Per-
son oder eine Sache infolge des fahrldssigen Verhaltens anderer Personen erlei-
det. Es besteht keine vertragliche Beziehung zwischen dem Geschéadigten und
dem Haftpflichtigen oder die bestehende vertragliche Beziehung steht in keinem
Zusammenhang mit dem Schadensereignis.

DAS

D.A.S. Difesa Automobilistica Sinistri S.p.A..

Entstehung (des
Schadensfalls)

Der Zeitpunkt, in dem der tatséchliche oder angebliche VerstoB gegen eine Rechts-
norm oder einen Vertrag beginnt. Die Wirksamkeit der Versicherungsschutzarten
Rechtsschutz setzt voraus, dass dieser Zeitpunkt nach dem Zeitpunkt des Ab-
schlusses der Police liegt; bei Fortsetzung des beanstandeten Verhaltens ist auf
den ersten VerstoB abzustellen. Einfacher ausgedrlickt erfolgt der Eintritt nicht zu
dem Zeitpunkt, an dem der Rechtsstreit oder das Verfahren beginnt, sondern zu
dem Zeitpunkt, an dem der VerstoB erfolgt, der den Rechtsstreit oder das Verfah-
ren auslost.

Kosten bei Unterliegen

Kosten, welche die unterliegende Partei in einem Zivilprozess an die obsiegen-
de Partei bezahlen muss. Das Gericht entscheidet, ob und in welcher Hohe diese
Kosten den Parteien auferlegt werden.

Rechtsbeistand/
AuBergerichtliche Phase

Hier wird der Versuch unternommen, zwischen den Parteien zu vermitteln, um eine
Streitigkeit gutlich beizulegen und ein Gerichtsverfahren zu vermeiden. Dies um-
fasst Verfahren wie die zivilrechtliche Mediation, das Verhandlungsverfahren mit
Rechtsbeistand und die paritatische Schlichtung.

Rechtskréaftiges Urteil

Endgultige Entscheidung, die nicht mehr anfechtbar oder &nderbar ist.

Sachverstidndigenkosten

Diese beziehen sich auf die Arbeit des gerichtlich (Gerichtsgutachter) oder von
den Parteien (Parteigutachter) bestellten Sachverstandigen.

Schiedsverfahren

Ein Streitbeilegungsverfahren als Alternative zum Zivilverfahren vor den ordentli-
chen Gerichten, welches die Parteien einleiten kdnnen, um eine Streitigkeit zu ent-
scheiden oder zu verhindern.

Straftat Es handelt sich um eine Straftat, die mit einer Geld- oder Freiheitsstrafe geahn-
det wird.
Ubertretung Eine strafrechtlich mit Haft- oder Geldstrafe geahndete Handlung.

Unerlaubte Handlung

Jede Handlung, die gegen die Bestimmungen der Rechtsordnung verst6Bt, mit
Ausnahme von Vertragsverletzungen. Es handelt sich also um eine zivilrechtliche
Straftat, wenn sie gegen das Zivilrecht verstoBt, um eine strafrechtliche Straftat,
wenn sie gegen das Strafrecht verst6Bt, und um eine verwaltungsrechtliche Straf-
tat, wenn sie gegen die fur das Funktionieren der 6ffentlichen Verwaltung gelten-
den Vorschriften verstdBt.
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Verfahrenskosten Kosten des Strafverfahrens, die dem Angeklagten im Falle einer Verurteilung auf-
erlegt werden.
Vergleich Vereinbarung, mit der die Parteien durch gegenseitiges Entgegenkommen einen

bereits entstandenen Streit beenden oder einen mdglichen neuen Streit verhin-
dern.

Vertragliche Haftung

Die Haftung aus einem zwischen zwei oder mehreren Parteien geschlossenen Ver-
trag fur den Fall, dass eine der Parteien ihre Verpflichtungen zugunsten einer ande-
ren Vertragspartei nicht oder nur teilweise erfullt.

Zivilrecht Das Regelwerk, das die Beziehungen zwischen privaten Parteien (Unternehmen
oder Personen) regelt: bei Streitigkeiten zwischen zwei privaten Parteien wenden
sich diese an den Richter, um zu entscheiden, wer nach dem Zivilrecht im Recht
und wer im Unrecht ist. In Zivilsachen entscheidet der Richter ausschlieBlich auf
der Grundlage der von den Parteien vorgetragenen Elemente, und es steht fest,
dass derjenige, der etwas behauptet, verpflichtet ist, es zu beweisen.

1 Artikel 1117 des italienischen Zivilgesetzbuchs.
2 Ministerialdekret des Innenministeriums vom 26. Juni 1984.
3 Artikel 1907 des italienischen Zivilgesetzbuchs.
4 Artikel 1907 des italienischen Zivilgesetzbuchs.
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BESONDERE BEDINGUNGEN PREVENZIONE E ASSISTENZA

J Was ist versichert?

Art. 1.1 Grobe Fahrlidssigkeit

Generali Italia erbringt die gedeckten Leistungen auch dann, wenn die Schadensfélle durch grobe Fahrlassigkeit des
Versicherungsnehmers oder des Versicherten verursacht werden®.

J Was ist versichert? Basisversicherungsschutzarten
ASSISTENZA QUOTIDIANA (TAGLICHE HILFE)
Art. 2.1 Entsendung eines Glasers fiir Notfalleinsédtze in den Gemeinschaftsbereichen
Was versichert ist

Wenn der Versicherte aufgrund eines Brandes/Feuers, einer Explosion, eines Blitzschlags, einer Uberflutung, von
Vandalismus, eines Diebstahls oder versuchten Diebstahls, die zum Bruch der AuBenfenster der in der Police an-
gegebenen Gemeinschaftsbereiche des Geb&udes fihren und deren Sicherheit nicht mehr gewahrleistet ist, einen
Glaser benétigt, schickt die Organisationsstelle einen Handwerker.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Anfahrts- und Arbeitskosten bis zu einem Hochstbetrag von 300,00 Euro pro Schadensfall werden von

der Organisationsstelle getragen.

Die Kosten fiir das zur Reparatur erforderliche Material gehen zu Kostenlasten des Versicherten.

Art. 2.2 Entsendung eines Schliisseldienstes fiir Notfalleinsédtze
Was versichert ist
Wenn der Versicherte einen Schllisseldienst bendtigt aufgrund von:

— Bruch von Schlisseln, Ausfall oder Einbruch des Schlosses oder der Alarmanlage, Diebstahl oder versuchter
Diebstahl, die es unmdéglich machen, das in der Police angegebene Gebdude durch die AuBentlren zu betreten

— eine Stoérung, die die Funktionsfahigkeit der Zugangsttr von auB3erhalb des versicherten Gebaudes erheblich be-
eintrachtigt und deren Sicherheit nicht mehr gewéhrleistet ist

die Organisationsstruktur wird einen Handwerker entsenden.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Anfahrts- und Arbeitskosten bis zu einem Héchstbetrag von 300,00 Euro pro Schadensfall werden von

der Organisationsstelle getragen.

Die Kosten fiir das zur Reparatur erforderliche Material gehen zu Kostenlasten des Versicherten.

Art. 2.3 Entsendung eines Elektrikers fiir Notfalleinsdtze an den Gemeinschaftsanteilen
Was versichert ist

Bendétigt der Versicherte einen Elektriker infolge einer Stérung in der elektrischen Anlage des in der Police angege-
benen Gebé&udes, die ihren Ursprung im Gemeinschaftsbereich (bis zur Abzweigung zu den Raumlichkeiten der ein-
zelnen Wohnungseigenttiimer) hat, so schickt die Einsatzzentrale einen Handwerker.

Was NICHT versichert ist

Folgendes filihrt zu keinem Anspruch auf eine Leistung:
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— Kurzschluss durch vom Versicherten verursachte Fehlkontakte;
— Unterbrechung der Stromzufuhr durch das Versorgungsunternehmen;

— Defekte in der die Wohnung betreffenden Stromversorgungsleitung des Versorgungsunternehmens.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Anfahrts- und Arbeitskosten bis zu einem Héchstbetrag von 300,00 Euro pro Schadensfall werden von
der Organisationsstelle getragen.

Die Kosten fiir das zur Reparatur erforderliche Material gehen zu Kostenlasten des Versicherten.

Art. 2.4 Entsendung eines Klempners ftir Notfalleinsatze
Was versichert ist
Bendtigt der Versicherte nach eine Stérung in der in der Police angegebenen Sanitéranlage des Gebaudes einen

Klempner, so schickt die Einsatzzentrale einen Handwerker.

Die Organisationsstelle sieht die Entsendung eines Handwerkers sowohl fiir den Fall einer Stérung im Gemein-
schaftsbereich als auch fir den Fall einer Stérung in der Sanitdranlage der einzelnen Immobilieneinheit des Ge-
bé&udes vor.

Was NICHT versichert ist
Folgendes fiihrt zu keinem Anspruch auf eine Leistung:
— Defekte oder Funktionsstérungen von mobilen Geraten (Waschmaschine, Geschirrspiiler usw.);

— Ereignisse aufgrund von Defekten an Wasserhahnen und mobilen Leitungen, die an die genannten mobi-
len Gerate angeschlossen oder nicht angeschlossen sind, sowie Ereignissen, die auf die Fahrlassigkeit
des Versicherten zuriickzufiihren sind;

— Versorgungsunterbrechungen durch das Versorgungsunternehmen oder Rohrbriiche von Rohren auB3er-
halb des Gebaudes;

— Verstopfung der mobilen Leitungen von Sanitédranlagen;
- Uberlaufen durch Riickfluss aus der Kanalisation;

— Defekte oder Funktionsstérungen des Heizkessels und des Brenners.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Anfahrts- und Arbeitskosten bis zu einem Héchstbetrag von 300,00 Euro pro Schadensfall werden von
der Organisationsstelle getragen.

Die Kosten fiir das zur Reparatur erforderliche Material gehen zu Kostenlasten des Versicherten.

Art. 2.5 NotfallmaBnahmen bei Wasserschiaden
Was versichert ist

Wenn nach einem durch Wasser verursachten Schaden ein Eingreifen zur Rettung oder Wiederherstellung der in der
Police angegebenen Raumlichkeiten des Gebdudes, einschlieBlich einzelner Immobilieneinheiten, oder ihres Inhalts
erforderlich ist, entsendet die Organisationsstelle auf Trocknungstechniken spezialisiertes Personal.

Die Leistung wird in den folgenden Féllen aktiviert:

a) Uberflutung oder Wassereinsickern an irgendeiner Stelle, die durch einen Bruch, eine Verstopfung oder ein Ver-
sagen von ortsfesten Rohrleitungen der Trinkwasser- und Sanitédranlage verursacht werden;
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b) fehlende Ableitung des Abwassers aus den Sanitédranlagen der versicherten Raumlichkeiten verursacht durch ei-
ne Verstopfung der ortsfesten Abflussrohre der Sanitdranlage des Gebaudes.

Was NICHT versichert ist
Die Organisationsstelle erbringt die Leistung nicht:
— im Zusammenhang mit Fall a) fiir Schadensfélle aufgrund von:

e Defekten und Verstopfungen von Wasserhahnen oder mobilen Leitungen, unabhéngig davon, ob sie
an ein Gerat (Waschmaschine usw.) angeschlossen sind oder nicht;

e Bruch der Rohre auBerhalb des Gebaudes;
e Fahrlassigkeit des Versicherten;
e Unterbrechung der Versorgung durch das Versorgungsunternehmen.
— Im Zusammenhang mit Fall b) fiir Schadensfille aufgrund eines Uberlaufs infolge von:
e Uberlaufen der Kanalisation;

e Verstopfung der mobilen Leitungen von Sanitaranlagen.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Anfahrts- und Arbeitskosten bis zu einem Hochstbetrag von 300,00 € pro Schadensfall werden von der
Organisationsstelle getragen.

Die Kosten fiir das zur Reparatur erforderliche Material gehen zu Kostenlasten des Versicherten.

ASSISTENZA STRAORDINARIA (AUSSERORDENTLICHE UNTERSTUTZUNG)
Art. 3.1 Rechtliche Informationen
Auf Anfrage des Versicherten oder des Versicherungsnehmers erteilt die Organisationsstelle Auskunft Uiber das Zi-

vilgesetzbuch und die amtlichen (veréffentlichten) Verordnungen zu Wohnungseigentumsfragen.

Die Leistung kann von Montag bis Freitag von 09:00 bis 18:00 Uhr, auBer an Feiertagen unter der Woche, in
Anspruch genommen werden.

Art. 3.2 Steuerliche Informationen zu Immobilien

Was versichert ist

Auf Anfrage des Versicherten oder des Versicherungsnehmers erteilt die Organisationsstelle Auskunft tber:
— direkte Steuern IRPEF

— Rahmen in Bezug auf Immobilien des Formulars UNICO

- |.M.U.: Gemeindesteuer auf Grundbesitz

— V.AT.: Mehrwertsteuer im Zusammenhang mit dem Kauf und Verkauf von Immobilien
— TARSU: Steuer fur die Beseitigung von festen Siedlungsabféllen

— INVIM: Steuer auf den Wertzuwachs von Immobilien

— Registersteuern

— Modell 770

- F24
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mitteilend:

— die erforderlichen Unterlagen fir das Steuerzahlungsverfahren fir das Gebaude, mit Ausnahme von Berechnun-
gen flr den spezifischen Fall;

— die verfligbare Einrichtung in der Wohngegend, die alle erforderlichen Unterlagen entgegennehmen kann.

Wenn der Staat neue Steuern einflhrt, liefert die Organisationsstruktur die entsprechenden Informationen ab dem
Tag, an dem die Gesetzgebung im Amtsblatt veréffentlicht wird.

Die Leistung kann von Montag bis Freitag von 09:00 bis 18:00 Uhr, auBer an Feiertagen unter der Woche, in
Anspruch genommen. werden.

Art. 3.3 Blirokratische Informationen
Was versichert ist

Auf Anfrage des Versicherten oder des Versicherungsnehmers erteilt die Organisationsstelle die folgenden birokra-
tischen Informationen:

— Eroffnung der ital. Steuernummer fir die Wohnungseigentiimergemeinschaft;
- Erdffnung eines Girokontos fir die Wohnungseigentimergemeinschaft;

— Verwaltung von Akten fir die Quellensteuer auf Honorare, die an Angestellte oder Selbststandige der Eigentl-
mergemeinschaft fir Tatigkeiten zugunsten der Eigentimergemeinschaft bezahlt werden (Fachleute, Vertreter,
Makler usw.);

— Verwaltung in Ermangelung einer Wohnungseigentumsordnung;

— Informationen Uber den Zugang zu staatlichen Pramien.

Die Leistung kann von Montag bis Freitag von 09:00 bis 18:00 Uhr, auBer an Feiertagen unter der Woche, in
Anspruch genommen. werden.

Art. 3.4 Informationen zur Anlagensicherheit
Was versichert ist

Auf Anfrage des Versicherten oder des Versicherungsnehmers erteilt die Organisationsstelle fir das in der Police
angegebene Gebaude Auskunft Gber die geltenden gesetzlichen Bestimmungen zur Sicherheit von Wasser-, Elekt-
ro- und Gasanlagen.

Die Leistung kann von Montag bis Freitag von 09:00 bis 18:00 Uhr, auBer an Feiertagen unter der Woche, in
Anspruch genommen. werden.

Art. 3.5 Ubermittlung der Pflegehilfskraft (OSS) an einen nicht autarken Familienangehérigen
Was versichert ist

Bei Erdbeben, Brand/Feuer und/oder Uberflutungen, die die Anwesenheit des Versicherten erfordern, um Wieder-
herstellungsarbeiten an der Wohneinheit der Wohnungseigentiimergemeinschaft durchzufiihren/aufrechtzuerhalten,
entsendet die Organisationsstelle je nach 6rtlicher Verfligbarkeit einen sozialmedizinischen Betreuer, um dem mit
dem Versicherten zusammenlebenden, nicht selbstversorgenden Familienmitglied beizustehen.

Der Dienst wird 24 Stunden am Tag, 365 Tage im Jahr zu Zeiten erbracht, die mit dem OSS mindestens 2 Ta-
ge vor der eigentlichen Nutzungszeit vereinbart werden.
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Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Kosten fiir die Leistung werden von der Organisationsstelle bis zu einem Héchstbetrag von 200,00 Eu-
ro pro Schadensfall fiir hchstens 10 Stunden getragen.

Art. 3.6 Entsendung eines Babysitters/Familienhelfers zum Wohnsitz
Was versichert ist

Im Falle der Unméglichkeit, sich um folgende Personen zu kimmern:

— ein oder mehrere Minderjéhrige unter 14 Jahren,

— behinderte Personen (nicht schwerbehindert und nicht auf medizinisches oder pflegerisches Personal angewie-
sen) bis zum Alter von 18 Jahren nach einem Erdbeben, einem Brand/Feuer und/oder einer Uberschwemmung,
die die Anwesenheit des Versicherten erfordern, um Wiederherstellungsarbeiten an der Wohneinheit der Woh-
nungseigentimergemeinschaft durchzufiihren/aufrechtzuerhalten, teilt die Organisationsstelle dem Versicherten
den Namen des Babysitters/Familienhelfers in dem Gebiet mit, in dem sich der Versicherte befindet.

Im Falle eines behinderten Kindes missen entsprechende medizinische Unterlagen zum Nachweis der Behinderung
vorgelegt werden.

Die Leistung wird 24 Stunden am Tag, 365 Tage im Jahr zu Zeiten erbracht, die mindestens 2 Tage vor der
tatsachlichen Inanspruchnahme mit dem Babysitter/Familienhelfer vereinbart werden.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Kosten fiir die Leistung werden von der Organisationsstelle bis zu einem Hochstbetrag von 200,00 Eu-

ro pro Schadensfall fiir h6chstens 10 Stunden getragen.

Etwaige Mehrbetrdge werden direkt zwischen dem Versicherten und dem von der Organisationsstelle ent-
sandten Babysitter/Familienhelfer zu den mit der Organisationsstelle vereinbarten vorteilhaften Bedingun-
gen abgerechnet.

Art. 3.7 Entsendung einer Haushaltshilfe

Was versichert ist

Im Falle eines Erdbebens, eines Brands/Feuers und/oder einer Uberflutung, die die Anwesenheit des Versicherten
erfordern, um die Wiederherstellungsarbeiten in der Wohneinheit der Wohnungseigentiimergemeinschaft durchzu-
fuhren/zu betreuen, schickt die Organisationsstelle je nach ortlicher Verfligbarkeit eine Haushaltshilfe, die die wich-
tigsten hauslichen Aufgaben Ubernimmt.

Die Leistung wird 24 Stunden am Tag, 365 Tage im Jahr zu Zeiten erbracht, die mindestens zwei Tage vor
der tatsachlichen Inanspruchnahme mit der Haushaltshilfe vereinbart werden.
Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Kosten fiir die Leistung werden von der Organisationsstelle bis zu einem Betrag von 200,00 Euro pro
Schadensfall fiir maximal 5 Leistungen von je 2 Stunden getragen.

Art. 3.8 Reise eines Familienangehdrigen
Was versichert ist

Im Falle eines Erdbebens, eines Brand/Feuers und/oder einer Uberflutung, die die Anwesenheit des Versicherten
erfordern, um die Wiederherstellungsarbeiten an der Wohneinheit der Wohnungseigentiimergemeinschaft durchzu-
fuhren/zu betreuen, stellt die Organisationsstelle dem in Italien wohnhaften Familienangehd&rigen ein Flugticket (Eco-
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nomy Class) oder ein Zugticket (erste Klasse) fir die Hin- und Rickreise zur Verfliigung, wenn der Versicherte die An-
wesenheit eines Familienangehérigen zur Unterstitzung der mit ihm zusammenlebenden Personen bendtigt.

Der Dienst wird 24 Stunden am Tag, 365 Tage im Jahr angeboten.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Kosten der Leistung werden von der Organisationsstelle bis zu einer Obergrenze von 300,00 Euro pro
Schadensfall getragen.

Art. 3.9 Umzug
Was versichert ist

Im Falle eines Erdbebens, eines Brands/Feuers und/oder einer Uberflutung, die zur Unverflgbarkeit der Immobilien-
einheit der Wohnungseigentiimergemeinschaft fiuhrt, bringt die Organisationsstelle den Inhalt in Italien in ein Lager
oder an einen anderen vom Versicherten oder Versicherungsnehmer angegebenen Ort. Hat der Versicherte oder der
Versicherungsnehmer bereits einen Teil des Hausrats transportiert, organisiert die Organisationsstelle nur die Uber-
fihrung des restlichen Hausrats.

Die Leistung kann von Montag bis Freitag von 09:00 bis 18:00 Uhr, auBer an Feiertagen unter der Woche, in
Anspruch genommen. werden

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Umzugskosten werden von der Organisationsstelle bis zu einem Betrag von 1.000,00 Euro pro Versiche-

rungsjahr tibernommen.

Alle anderen Kosten als die Umzugskosten (z. B. Lagerung) gehen zu Lasten des Versicherten. Die Leistung
wird einmal pro Versicherungsjahr gezahit.

Art. 3.10 Kosten der Ersatzunterkunft
Was versichert ist

Im Falle eines Erdbebens, eines Brands/Feuers und/oder einer Uberflutung, bei denen die zustandigen Behdrden
(Feuerwehr) eingegriffen haben und die Wohnung unbenutzbar oder unbewohnbar ist, sorgt die Organisationsstelle
fir die Reservierung und Unterbringung des Versicherten und der Bewohner der versicherten Wohneinheit.

Um die Leistung in Anspruch nehmen zu kénnen, miissen die zustédndigen Behodrden erklaren, dass die Im-
mobilie nicht genutzt werden kann.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Reservierungs- und Unterbringungskosten werden von der Organisationsstelle bis zu einem Betrag von
100,00 Euro pro Tag und Person fiir maximal 15 Tage und bis zu einem Héchstbetrag von 2.500,00 Euro pro
Kernfamilie getragen.

Art. 3.11 Vorzeitige Riickkehr
Was versichert ist

Im Falle eines Erdbebens, Brands/Feuers, einer Explosion, eines Berstens, eines Blitzschlags, einer Uberflutung,
von Vandalismus, eines Diebstahls oder eines versuchten Diebstahls, in dessen Folge die Wohnung so stark be-
schadigt wird, dass der Versicherte mit einem anderen als dem urspringlich vorgesehenen Verkehrsmittel vorzeitig
nach Hause zurlickkehren muss, stellt die Organisationsstelle dem Versicherten ein Flugticket (Economy Class) oder
ein Zugticket (erste Klasse) zur Verfligung.
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Es gibt Deckungsbeschrankungen

Fiir jeden Schadensfall werden die Kosten fiir das Ticket fiir die vorzeitige Riickkehr des Versicherten von
der Organisationsstelle bis zu einem Héchstbetrag von 300,00 Euro pro Person aus Italien und 500,00 Euro
pro Person aus dem Ausland iibernommen.

Was ist NICHT versichert?

Art. 4.1 Ausschliisse
Bei den folgenden Ereignissen werden keine Leistungen gewéhrt:

a) Ereignisse, die im Zusammenhang mit Vulkanausbriichen, Hochwasser, Flutwellen und mit allen atmo-
spharischen Phanomenen, die die Merkmale von Naturkatastrophen aufweisen, auftreten;

b) Ereignisse, die im Zusammenhang mit Kriegshandlungen, terroristischen Handlungen, Invasion, militari-
scher Besetzung, Aufstand, Volksaufstand, Streiks, Aufruhr auftreten;

c) Ereignisse, die bei Explosionen oder der Freisetzung von Warme oder Strahlung infolge der Umwand-

lung des Atomkerns sowie von Strahlung, die durch kiinstliche Beschleunigung von Atomteilchen ent-
steht, auftreten;

d) Ereignisse, die durch das vorsatzliche Fehlverhalten des Versicherten verursacht wurden;

e) Ereignisse, die durch das Eingreifen der Behérden verursacht wurden.

m Gibt es Deckungsbeschrankungen?
Art. 5.1 Obergrenze pro Versicherungsjahr

Sofern fiir die einzelne Leistung keine niedrigere Grenze angegeben ist, werden alle von Generali ltalia tiber
die Organisationsstruktur von Europ Assistance erbrachten Assistance-Leistungen maximal dreimal pro

Versicherungsjahr erbracht, unbeschadet der spezifischen Entschadigungsgrenzen pro Schadensfall fiir
jede vorgesehene Leistung.

Art. 5.2 Keine Verpflichtung zur Erbringung alternativer Leistungen
Nimmt der Versicherte eine oder mehrere Leistungen nicht in Anspruch, ist Generali Italia nicht verpflich-
tet, eine Entschadigung oder Ersatzleistungen jeglicher Art zu erbringen.

ZUSAMMENFASSENDE UBERSICHT DER SELBSTBETEILIGUNGEN, UNGEDECKTEN SCHADEN UND ENT-
SCHADIGUNGSOBERGRENZEN

Die wichtigsten Beschrankungen sind folgende:

Leistung Selbstbeteiligung/ Entschadigungsobergrenze
Ungedeckter Schaden

ASSISTENZA QUOTIDIANA (TAGLICHE HILFE)

Entsendung eines Glasers flr - 300,00 Euro pro Schadensfall fiir Anfahrts-

Notfalleinsatze und Arbeitskosten.

Die Kosten fir Reparaturmaterial gehen zu
Kostenlasten des Versicherten

Entsendung eines Schliisseldienstes - 300,00 Euro pro Schadensfall fiir Anfahrts-
far Notfalleinsatze und Arbeitskosten.

Die Kosten fur Reparaturmaterial gehen zu
Kostenlasten des Versicherten
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Entsendung eines Elektrikers 300,00 Euro pro Schadensfall fur Anfahrts-
fur Notfalleinsatze an den und Arbeitskosten
Gemeinschaftseinrichtungen

Die Kosten fur das zur Reparatur
erforderliche Material gehen zu
Kostenlasten des Versicherten

Entsendung eines Klempners fur - 300,00 Euro pro Schadensfall fur Anfahrts-
Notfalleinsatze und Arbeitskosten

Die Kosten fur Reparaturmaterial gehen zu
Kostenlasten des Versicherten

Notfalleinséatze bei Wasserschaden 300,00 Euro pro Schadensfall fiir Anfahrts-
und Arbeitskosten

Die Kosten fur Reparaturmaterial gehen zu
Kostenlasten des Versicherten

Jede der aufgefihrten Leistungen ist maximal 3 Mal pro Versicherungsjahr zahlbar
ASSISTENZA STRAORDINARIA (AUSSERORDENTLICHE UNTERSTUTZUNG)

Entsendung einer Pflegehilfskraft 200,00 Euro pro Schadensfall fir maximal

(OSS) an einen nicht autarken 10 Stunden

Familienangehdrigen

Entsendung eines Babysitters/ 200,00 Euro pro Schadensfall fir maximal

Familienhelfers zum Wohnsitz 10 Stunden

Entsendung einer Haushaltshilfe 200,00 Euro pro Schadensfall fiir maximal
5 Leistungen von je 2 Stunden Dauer

Reise eines Familienangehdrigen 300,00 Euro pro Schadensfall

Umzug 1000,00 Euro pro Versicherungsjahr

Die Leistung wird einmal pro
Versicherungsjahr gezahlt

Kosten fir eine Ersatzunterkunft 100,00 Euro pro Tag und Person fur
maximal 15 Tage mit einer Obergrenze pro
Kernfamilie von 2.500,00 Euro

Vorzeitige Rickkehr 300,00 Euro pro Person aus lItalien und
500,00 Euro pro Person aus dem Ausland
fUr die Kosten des Tickets

Jede der aufgefiihrten Leistungen ist maximal 3 Mal pro Versicherungsjahr zahlbar, sofern nicht anders angegeben.

Wo gilt der Versicherungsschutz?

Art. 6.1 Rdumlicher Geltungsbereich

Die Leistungen gelten fur Italien, die Republik San Marino und den Staat Vatikanstadt, es sei denn, in der jeweiligen
Leistung wird ausdricklich ein gréBerer Geltungsbereich angegeben.

Wird in den Leistungen auf ltalien Bezug genommen, so gilt diese Bezugnahme auch fir die Republik San Marino
und den Staat Vatikanstadt.

Die Leistungen, bei denen eine Rickreise vorgesehen ist, gelten nur fir Versicherte mit Wohnsitz in Italien, der Re-
publik San Marino oder dem Staat Vatikanstadt.

5 Als Abweichung von den Bestimmungen laut Artikel 1900 des italienischen Zivilgesetzbuchs.
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BESONDERE BEGRIFFSBESTIMMUNGEN IN SOLIDITA
lf\

Was ist versichert?
Art. 1.1 Versicherte Sachen
Versichert sind, mit den jeweils in den spezifischen Abschnitten der Police angegebenen Einschrankungen, die Ge-

genstande, die unter den Posten Gebaude fallen.

Mit dem Abschnitt Solarthermie- und Photovoltaikanlagen sind auBerdem die an in der Police angegebenen Stand-
ort vorhandenen Solarthermie- und/oder Photovoltaikanlagen versicherbar, die an den dafiir vorgesehenen Halte-
rungen befestigt, geprift und betriebsbereit sind.

Mit den optionalen Versicherungsschutzarten Dedicato a te kdnnen auch Gegensténde versichert werden, die zum
Inhalt der einzelnen Wohneinheiten gehdren.

Art. 1.2 Bedingungen fiir die Versicherbarkeit

Die Versicherungsschutzarten In Solidita gelten, wenn das in der Police angegebene Gebdude mit dem in der
Police angegebenen Gebaudetyp libereinstimmt, der den Zustand oder die beabsichtigte Nutzung angibt.
Es sind folgende Gebaudearten vorgesehen:

— Wohnungseigentum

e Mindestens 51% zivile Nutzung: das Gebaude wird zu mindestens 51 % der Gesamtflache aller Stockwer-
ke flr zivile Wohnungen, Buros und Geschéftsrdume genutzt

e Weniger als 51% zivile Nutzung: das Geb&ude ist flr weniger als 51 % der Gesamtflache aller Stockwerke
fr zivile Wohnungen, Biros und Geschéaftsraume genutzt;

e Vorhandensein/Abwesenheit von Kaufhdusern, Superméarkten, Werkstatten und Tankstellen sowie
Hotels oder Teilen von Hotels;

e Vorhandensein/Abwesenheit von Kinos, Theatern, Diskotheken, Nachtclubs, kommerziellen Lager-
statten fiir brennbare Stoffe

— 100 % private Garagen
— Gebéude im Bau/Renovierung

— Leerstehende und unbewohnte Gebiude

Art. 1.3 Grobe Fahrléssigkeit

Generali ltalia leistet Entschadigung fir die vom Versicherungsschutz gedeckten Schaden, auch wenn sie durch
grobe Fahrlassigkeit des Versicherungsnehmers oder des Versicherten verursacht wurden®.

STABILER START (STABILE START)
(IMMER VORHANDENER ABSCHNITT)

A

Was ist versichert? Basisversicherungsschutzart des Abschnitts
Art. 2.1 Versicherte Risiken

Was versichert ist

Generali Italia ersetzt unmittelbare Sachschdden am Gebaude, die durch die folgenden Ereignisse verursacht werden:
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a) Brand/Feuer (Incendio), einschlieBlich der Stérungen, die auf Anordnung der Behdrden zur Verhinderung oder
Bekampfung des Brands/Feuers verursacht wurden, sowie der Stérungen, die durch den Versicherten oder
durch Dritten in angemessener Weise zur Schadensbegrenzung verursacht wurden;

b) mechanische Einwirkung von Blitzen;

c) Explosion und Bersten, auch wenn das Ereignis auBerhalb des Gebdudes stattfand, sofern es nicht durch
Sprengkorper verursacht wurde, die auf gesellschaftspolitische Ereignisse zuriickzufiihren sind;

d) Implosion;

e) herabfallende Himmelskérper, Luft- und Raumfahrzeuge, ihre Teile oder von ihnen transportierte Gegenstéan-
de , ausgenommen Sprengkdérper;

f) Schallwelle, die durch Flugzeuge und sonstige Gegensténde, die sich mit Uberschallgeschwindigkeit bewegen,
verursacht wird;

g) Austritt von Rauch, Gas oder Dampfen infolge einer plétzlichen und nicht vorsétzlich herbeigefihrten Stérung
der Heizungsanlagen, welche das versicherte Gebaude oder die angrenzenden Gebaude versorgen, vorausge-
setzt, die Anlagen sind liber Rohrleitungen mit geeigneten Schornsteinen verbunden; oder infolge eines
Brandes oder Blitzschlags, einer Explosion, eines Berstens oder einer Implosion, welche das versicherte Geb&u-
de oder die in einem Umkreis von 50 Metern befindlichen Sachen getroffen haben;

h) Einsturz von Briicken, Uberfiihrungen, Viadukten und deren Teilen, sofern sie nach den gesetzlichen Vor-
schriften gebaut und regelmaBig gewartet werden;

i) ZusammenstoB von StraBenfahrzeugen und Wasserfahrzeugen die nicht dem Versicherten oder den Angeho-
rigen seiner Kernfamilie oder dem Versicherungsnehmer gehéren oder von ihnen benutzt werden, sofern sie sich
auf o6ffentlichen StraBen, privaten StraBen fiir den 6ffentlichen Verkehr oder auf Wasserlaufen bewegen;

j) Absturz von Personen- und Lastenaufziigen einschlieBlich der Schaden an der Kabine und an mechanischen
Teilen infolge des Zerbrechens oder ReiBens von Vorrichtungen.
Generali ltalia entschadigt auBderdem:

k) die Kosten fiir den Ersatz von Brennstoff (Ol, Gasél, Kerosin), der durch den nicht vorsatzlich herbeigefiihrten
Ausfall der Heizungs- oder Klimaanlagen des versicherten Gebdudes ausgelaufen ist;

I) unmittelbare Sachschaden, die an denAnlagen und Geraten von Dritten verursacht werden, die ausschlieBlich
dem versicherten Gebaude dienen und Eigentum von Unternehmen sind, die Telefondienstleistungen erbringen
oder Gas, Wasser oder Strom liefern.

Wenn einer der folgenden Gebaudetypen in der Police angegeben ist:

»Gebdude im Bau/Renovierung*

- ,Leerstehende und unbewohnte Gebaude*

ersetzt Generali Italia nur die unmittelbaren Sachschaden am Geb&ude, die durch die unter den Buchstaben a) bis

g) genannten Ereignisse verursacht wurden.

Funktionsweise der Deckung

Wenn in der Police der Gebaudetyp ,,Gebaude im Bau/Renovierung“ angegeben ist:

1) die Deckung gilt nur dann als gewédhrt, wenn bei der Anbringung der brennbaren Damm- und Verklei-
dungsmaterialien in den betreffenden Raumen:

e standig Personal anwesend ist, dessen Aufgaben hauptsachlich darin bestehen, zu iiberwachen und
im Falle eines Brandausbruchs unverziiglich mit den geeignetsten L6schmitteln einzugreifen;

¢ kein Schaumstoff in Mengen von mehr als 10 Kubikmetern vorhanden ist;
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¢ keine SchweiBarbeiten in Gegenwart von brennbaren Damm- und Verkleidungsbaustoffen durchge-
fihrt werden, die nicht bereits baulich angebracht wurden;

2)

e das Rauchen nicht erlaubt ist.

Schaden, die durch Brand/Feuer und/oder Explosion verursacht werden, werden unter den folgenden
Voraussetzungen entschadigt:

e auf der Baustelle miissen wirksame Brandbekampfungsgeréate und -mittel in unmittelbarer Nahe fir

den sofortigen Einsatz bereitstehen;

e eine ausreichende Anzahl von Arbeitern muss im Umgang mit diesen Geraten geschult und stédndig
zum sofortigen Einsatz bereit sein;

¢ alle brennbaren Materialien, insbesondere brennbare Fliissigkeiten und Gase, miissen in ausreichen-
der Entfernung von den Bereichen gelagert werden, in denen die Umbauarbeiten durchgefiihrt werden.

Art. 2.2 Zusiétzliche Kosten

Was versichert ist

Im Schadensfall, der gemaB den Bestimmungen des Artikels Versicherte Risiken entschadigungsfahig ist, erstattet
Generali ltalia die zuséatzlichen Kosten fir:

a) Kosten fiir Abriss und Raumung
Kosten flir den Abriss, die RAumung, den Transport und die Entsorgung der Rickstédnde des Schadensfalls, ein-
schlieBlich derjenigen, die Uber die Versicherungssumme fiir das Gebaude hinausgehen, auf die nachstgelegene
geeignete oder von der Behdrde vorgeschriebene Deponie.
Es gibt Deckungsbeschrankungen
Diese Kosten werden bis zur Héhe des im jeweiligen Abschnitt der Police angegebenen Betrags pro
Schadensfall entschadigt.
Die Kosten fiir giftige und schadliche Abfidlle werden innerhalb der Grenzen der in der Police fiir Ab-
bruch- und Rdumungskosten angegebenen Summe bis zu 5 % derselben entschadigt.
b) Mietausfall (nur bei Gebaudeart Wohnungseigentum)
Mietausfall oder Nutzungsausfall des versicherten Gebaudes, das vom versicherten Eigentlimer gemietet oder
bewohnt wird und beschéadigt ist, fir den Zeitraum, der flr seine Wiederherstellung erforderlich ist, héchstens je-
doch fir zwdlf Monate.
Die vom Versicherten bewohnten Raumlichkeiten sind in der Versicherungsschutzart fir den Betrag der voraus-
sichtlichen Miete enthalten.
Was NICHT versichert ist
Schéaden, die durch Folgendes verursacht werden, sind ausgeschlossen:
e Verzégerungen bei der Wiederherstellung der beschéadigten Raumlichkeiten, auch wenn diese auf au-
Bergewodhnliche Ursachen zuriickzufiihren sind;

e Verzégerungen bei der Anmietung oder Belegung der wiederhergestellten Raumlichkeiten.
Es gibt Deckungsbeschrankungen
Unbeschadet der Begrenzung auf zwé6lf Monate gilt der Versicherungsschutz im Rahmen der Versiche-
rungssumme fiir den Posten Gebédude bis zu einem Betrag von 1/15 der Summe, die im Verhéltnis zum
Versicherungswert des Gebaudes auf die einzelnen Immobilieneinheiten entfallt.
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c) Kosten fiir ein unbewohnbares Gebaude (nur wenn es sich bei dem Gebdudetyp um Wohnungseigentum
handelt)

Die tatsachlich entstandenen Kosten fir den Umzug und die voriibergehende Unterbringung im Falle einer auch
nur teilweisen Nichtverfligbarkeit des Gebaudes.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Deckung erstreckt sich im Rahmen der Versicherungssumme fiir den Posten Gebaude auf bis zu 5 %
der auszahlbaren Entschadigung mit einem Héchstbetrag von 5.000,00 Euro.

d) Kosten der Neugestaltung

Kosten fur die Neugestaltung des Gebaudes, die zur Unterstitzung des Wiederaufbaus oder der Wiederherstel-
lung des zerstdrten oder beschadigten Gebaudes erforderlich sind, im Rahmen der von den Berufsverbdnden
festgelegten Tarife.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Deckung erstreckt sich im Rahmen der Versicherungssumme fiir den Posten Gebaude auf bis zu 5 %
der auszahlbaren Entschadigung mit einem Hochstbetrag von 10.000,00 Euro.

e) Gebiihren und Kosten fiir Einrichtungen und Behoérden

Gebuhren und Kosten, die in jedem Fall vom Versicherungsnehmer zu tragen sind oder die der Versicherte an ei-
ne 6ffentliche Einrichtung oder Behérde fiir den Wiederaufbau des Gebaudes in Ubereinstimmung mit den zum
Zeitpunkt des Wiederaufbaus des Gebaudes geltenden Bestimmungen zu zahlen hat.

Was NICHT versichert ist
BuBgelder, Geldstrafen und Verwaltungsstrafen sind nicht vom Versicherungsschutz umfasst.
Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Deckung erstreckt sich im Rahmen der Versicherungssumme fiir den Posten Gebaude auf bis zu 5 %
der auszahlbaren Entschadigung mit einem Héchstbetrag von 10.000,00 Euro.
f) Hohere Kosten fiir den Wiederaufbau mit nZEB-Baumerkmalen (Nearly Zero Energy Building)

Die héheren Kosten, die flr die Reparatur oder den Wiederaufbau des Geb&udes geméB den nZEB-Baumerkma-
len (Nearly Zero Energy Building) anfallen.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Deckung gilt im Rahmen der Versicherungssumme fiir den Posten Gebaude mit einer Obergrenze
von 20 % der auszahlbaren Entschadigung.

@ Wie wird die Entschéadigung fiir hdhere Sanierungskosten in Bezug auf nZEB-Baumerkmale berechnet?
Beispiele
Schaden durch Bran/Feuer am Dach des Gebdudes

Fall 1

— Neuwert des Gebaudes: 2.000.000,00 Euro

— Versicherungssumme: 2.000.000,00 Euro

— Festgestellter Schaden: 300.000,00 Euro

— Erstattungsfahiger Schaden: 300.000,00 Euro

— Ausgezahlte Entschédigung fur den Schaden aufgrund Brand/Feuer: 300.000,00 Euro

— 20 % hohere Kosten fir die Sanierung von nZEB: 60.000,00 Euro gesamte auszahlbare Entschadigung:
360.000,00 Euro (300.000,00 + 60.000,00) (weniger als die Versicherungssumme flir das Gebaude)
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Fall 2

— Neuwert des Gebaudes: 2.000.000,00 Euro
— Versicherungssumme: 1.000.000,00 Euro
— Festgestellter Schaden: 300.000,00 Euro

— Erstattungsféhiger Schaden: 150.000,00 Euro (in Anwendung des ersten Absatzes des Artikels Teilver-
sicherung (Proportionalitéatsregel) des Abschnitts REGELN BEI EINTRITT EINES SCHADENSFALLES In
Solidita)

— Ausgezahlte Entschadigung fir den Schaden aufgrund Brand/Feuer: 150.000,00 Euro

— 20 % hoéhere Kosten fir die Sanierung von nZEB: 30.000,00 Euro gesamte auszahlbare Entschadigung:
180.000,00 Euro (150.000,00 + 30.000,00) (weniger als die Versicherungssumme fiir das Gebaude)

& BITTE BEACHTEN SIE: Alle in den Beispielen genannten Betrage sind rein indikativ

A

Was ist versichert? Optionale Versicherungsschutzarten des Abschnitts
Art. 2.3 Einsturz und struktureller Zusammenbruch

Was versichert ist

Generali ltalia leistet Entschadigung fur die unmittelbaren Sachschaden, die am versicherten Gebaude durch den
vollstandigen oder teilweisen Einsturz/Schaden verursacht werden, der durch den Einsturz der Fundamente oder
den Einsturz der Gebaudestrukturen selbst verursacht wird, auch wenn diese nicht die unmittelbare Folge von Was-
sereinbruch sind (versicherbar im Rahmen der Versicherungsschutzart Leitungswasser).

Was NICHT versichert ist
Ausgeschlossen sind Schaden aufgrund von Folgendem:

a) Konstruktions- oder Berechnungsfehlern, Fehlern in den Konstruktionszeichnungen, eines Baumangels
oder Materialfehlers sowie der Uberlastung von Tragwerken;

b) nicht fachgerecht ausgefiihrten Arbeiten oder von Veranderungen am versicherten Gebaude nach der
Endabnahme oder spateren Abnahmepriifungen;

c) ordentlicher und auBerordentlicher Instandhaltung; fehlender oder unzureichender Instandhaltung;

d) Erdbeben, Flutwellen, Uberschwemmungen, Hochwasser, Lawinen, Schneerutschen, Vulkanausbrii-
chen, Bradyseismos, Bodensenkungen oder Erdrutschen;

e) Wirbelstiirmen, Tornados, Wasserhosen und anderen atmosphéarischen Ereignissen;

f) allmahlichen Auswirkungen von atmospharischen Ereignissen, Oxidation, Korrosion, Rost und Verkrus-
tungen.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Der Versicherungsschutz gilt:

— mit einem Ungedeckten Schaden von 10% pro Schadensfall;

— mit einer Obergrenze pro Schadensfall und pro Versicherungsjahr, gestaffelt nach dem Alter des Gebé&u-
des zum Zeitpunkt des Schadensfalls, wie in der folgenden Tabelle angegeben.
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Entschadigungsobergrenze Alter des Gebaudes
50 % Versicherungssumme weniger als oder gleich 10 Jahre ab dem Baujahr
40 % Versicherungssumme mehr als 10 Jahre und weniger als oder gleich 30 Jahre ab dem Baujahr
30 % Versicherungssumme mehr als 30 Jahre ab dem Baujahr

Art. 2.4 Erweiterung auf Glasschédden in Gemeinschaftsbereichen
Was versichert ist

Generali ltalia entschadigt den Versichertenim Rahmen der im jeweiligen Abschnitt der Police angegebenen
Versicherungssumme fiir die Kosten, die flir den Ersatz von Glasschaden erforderlich sind, verstanden als Schei-
ben aus:

— Kiristall,

— Halbkristall,

— Spiegel und Glas

in Bezug auf die Fest verbauten Vorrichtungen, Fenster und Tiren sowie Oberlichter, die zum Schutz der Verschlis-
se der Durchgangs-, Beleuchtungs- und Bellftungsbereiche der gemeinsamen genutzten Geb&udeteile angebracht

wurden, die infolge eines nicht vorsétzlich herbeigeflihrt Bruchs oder durch Handlungen Dritter zerstért oder be-
schadigt wurden.

Es wird darauf hingewiesen, dass die Kosten fir den Ersatz der in das versicherte Geb&ude als Balkonbristung ein-
gebauten Scheiben eingeschlossen sind, sofern sie unmittelbar durch die atmosphéarischen Ereignisse Wind
(und die von ihm getragenen oder umgestiirzten Sachen), Hagel und Regen beschéadigt werden.

Funktionsweise der Deckung

Dieses Versicherungsschutzart gilt auf der Grundlage des Absoluten Erstrisikos und wird fiir Scheiben ge-
waéhrt, die am Tag des Inkrafttretens des Vertrags unbeschadigt und frei von Mangeiln sind.

Ist ein als Einfamilienhaus genutztes Gebaude versichert, gilt die Versicherungsschutzart nur fiir die Fest
verbauten Vorrichtungen, Fenster und Tiiren, welche die Zugange von auBen schiitzen.

Was NICHT versichert ist

Nicht versichert sind:

a) Glasscheiben, die die AuBenwande des Gebaudes bilden und/oder als solche dienen (sogenannte Vor-
hangfassaden);

b) Schéaden, die bei Umziigen, Reparaturen und/oder Arbeiten im Allgemeinen auftreten, die die Anwesen-
heit von Handwerkern erfordern;

c) Schaden durch Absplittern oder Einkerben.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Versicherungsschutzart unterliegt der im jeweiligen Abschnitt der Police angegebenen Selbstbeteili-
gung pro Schadensfall (falls vorhanden).

Art. 2.5 Erweiterung auf den Garten

Was versichert ist

Generali Italia entschéadigt:

— unmittelbare Sachschaden, die an den Baumen, die Eigentum des versicherten Gebaudes sind und sich in den
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an den in der Police angegebenen Standort angrenzenden Rdumen befinden, durch eines der versicherten Ereig-
nisse verursacht werden, das zum Verlust oder zur Fallung des Baumes selbst fuhrt

die Kosten flir die Wiederbepflanzung mit Pflanzen derselben oder ahnlicher Art und desselben Alters oder, falls
dies nicht mdéglich ist, mit den &ltesten am Markt verfigbaren Pflanzen.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Diese Schaden und Kosten sind bis zu einem Betrag von 10.000,00 Euro pro Schadensfall und pro Versiche-
rungsjahr ersatzfahig

zusatzliche Kosten fir den Abriss, die RAumung, den Transport, die Behandlung und die Beseitigung der
Ruckstande des Schadensfalls auf der nachstgelegenen geeigneten oder von der Behdrde vorgeschriebenen
Mulldeponie

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Deckung ist auf 2.000,00 Euro pro Schadensfall und pro Versicherungsjahr begrenzt

Was NICHT versichert ist

Nicht versichert sind:

a) Pflanzen, die so stark durch Krankheitserreger geschadigt oder von Insekten oder anderen Tieren befal-

len sind, dass ihre statische und biomechanische Stabilitat beeintrachtigt ist;

b) Straucher und grasartige Pflanzen;

c) Schaden durch Erdbeben, Hochwasser, Uberschwemmungen, Uberflutung und Starkregen;

d) Schaden infolge von nicht fachgerecht ausgefiihrten Arbeiten;

e) Schaden an Teilen des Baumes, die nicht zum Absterben oder zur Fallung der Pflanze fiihren;

f) jegliche Form der Wertminderung im Zusammenhang mit dem gesamten Garten oder Park oder der ge-

samten Anlage;

g) die Kosten fiir die Sanierung des Grundstiicks.

Funktionsweise der Deckung

Diese Versicherungsschutzart gilt auf der Grundlage des Absoluten Erstrisikos.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Versicherungsschutzart sieht eine Selbstbeteiligung von 250,00 Euro vor.

Art. 2.6 Umgestiirzte Bdume und Pflanzen

Was versichert ist

Generali Italia entschadigt:

unmittelbare Sachschéaden, die am versicherten Geb&aude durch umstiirzende Bdume und Pflanzen oder Teile da-
von, auch infolge von Schneefall, verursacht werden, unbeschadet des Rechts von Generali Italia, Anspriiche
gegeniiber dem Drittschadiger geltend zu machen.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Deckung ist auf 20 % der Versicherungssumme des Postens Gebdude mit einem Héchstbetrag von
50.000,00 Euro pro Schadensfall und pro Versicherungsjahr begrenzt.

zusatzliche Kosten fur Abbruch, Rd&umung, Transport, Behandlung und Beseitigung der Rickstédnde des Scha-
densfalls, einschlieBlich beschadigter Baume, Pflanzen und Gegensténde, auf der ndchstgelegenen geeigneten
oder von der Behdrde vorgeschriebenen Deponie.
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Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Deckung ist auf 10.000,00 Euro pro Schadensfall und pro Versicherungsjahr begrenzt.
Was NICHT versichert ist

Wenn der Schaden durch Baume und Pflanzen auf dem Wohnungseigentum verursacht wird, sind nicht ver-
sichert:

a) Schaden an Pflanzen, die so stark durch Krankheitserreger geschadigt oder von Insekten oder anderen
Tieren befallen sind, dass ihre statische und biomechanische Stabilitat beeintrachtigt ist;

b) Schaden durch Fallung des Baumes oder Baumschnitt;

c) Schaden, die durch Baume oder Teile von Bdumen verursacht werden, welche keiner regelmaBigen In-
standhaltung unterzogen wurden;

d) Schaden, die durch den Wind verursacht werden, und von ihm mitgerissene Gegenstande.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Versicherungsschutzart sieht eine Selbstbeteiligung von 10 % mit einem Mindestbetrag von 300,00 Eu-
ro pro Schadensfall vor.

Art. 2.7 Erweiterung fiir hbhere Ausgaben fiir historische Kunstbauten
Was versichert ist

Wenn ein Gebdude mit besonderen historischen und kiinstlerischen Qualitaten versichert ist, entschadigt Genera-
li Italia im Rahmen der Versicherungssumme fiir den Posten Gebaude auch den gréBeren Schaden, den dieses
infolge eines entschadigungspflichtigen Schadensfalles (gemaB den Bedingungen der erworbenen Versicherungs-
schutzarten In Solidita) erleidet, der Uiber die normalen Wiederaufbau- und/oder Wiederherstellungskosten funktio-
neller Art hinausgeht, die im Artikel Wert der versicherten Sachen und Feststellung des Schadens der REGELN BEI
EINTRITT EINES SCHADENSFALLES In Solidita mit Schaden an versicherten Vermdgenswerten vorgesehen sind.

Die Schaden kdnnen beispielsweise Fresken, Flachreliefs, Wandornamente, Denkméler, Mosaike und architektoni-
sche L&sungen betreffen.
Solche Schaden kdnnen bestehen:

a) aus den Kosten fir die Restaurierung und/oder Renovierung (Materialkosten, Kosten fur die handwerklichen und/
oder kunstlerischen Féhigkeiten) ;

b) aus den Kosten fir Verschdnerungsarbeiten, die keine bereits bestehenden Arbeiten sind (vorausgesetzt, dass
Generali Italia keine zuséatzlichen Kosten entstehen);

c) aus dem wirtschaftlichen Schaden, den der Versicherte durch die vollstdndige oder teilweise Zerstérung des his-
torischen und/oder kiinstlerischen Artefakts erlitten hat.

Im Falle von Meinungsverschiedenheiten liber die Angemessenheit und die Héhe der Restaurierungs- und/
oder Renovierungskosten sowie liber den wirtschaftlichen Schaden des Versicherten bei vollstdndiger oder
teilweiser Zerstérung vereinbaren die Parteien, sich ab sofort auf das Gutachten der Oberaufsichtsbehor-
de fiir das historische und kulturelle Erbe zu beziehen, die fiir das Gebiet zustindig ist, in dem sich das be-
schadigte Gebaude befindet, und die als gemeinsamer Sachverstandiger féormlich beauftragt wird.

Funktionsweise der Deckung
Diese Versicherungsschutzart gilt auf der Grundlage des Absoluten Erstrisikos.
Es gibt Deckungsbeschrankungen

Der Versicherungsschutz ist auf den Héchstbetrag pro Schadensfall und Versicherungsjahr begrenzt, der
im der jeweiligen Abschnitt der Police angegeben ist.
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m Gibt es Deckungsbeschrankungen?

ZUSAMMENFASSENDE UBERSICHT DER SELBSTBETEILIGUNGEN, UNGEDECKTEN SCHADEN UND ENT-
SCHADIGUNGSOBERGRENZEN

Es gelten die folgenden Obergrenzen.

STABILER START (STABILE START)

Basisversicherungsschutz

Versicherungsschutzarten Selbstbeteiligung/Ungedeckter Entschadigungsobergrenze
Schaden
Brand/Feuer, Blitzschlag, - Versicherungssumme flr das
Explosion und Bersten, Implosion, Gebaude

herabstlirzende Flugzeuge,
Schallwelle, Rauch, Gase und
Dampfe, einstiirzende Briicken,
ZusammenstoB von Fahrzeugen,
Absturz von Personen- und
Lastenaufzligen

Zusatzliche Kosten

Abbruch und Raumung - in der Police angegeben (auch Uber
die Versicherungssumme fir das
Gebaude hinaus)
— mit einer Untergrenze von 5
% desselben fir giftige und
schéadliche Abfélle

- Mietausfalle - — flr hochstens 12 Monate bis

zu 1/15 des Betrages, der der
einzelnen Geb&udeeinheit im
Verhaltnis zum Versicherungswert
des Gebaudes zusteht

— Kosten aufgrund der - — 5 % der auszahlbaren
Unbewohnbarkeit des Geb&dudes Entschédigung mit einem
Hoéchstbetrag von 5.000,00 Euro

— Kosten der Neugestaltung - — 5 % der auszahlbaren
Entschadigung mit einem
Hdchstbetrag von 10.000,00 Euro

— Gebihren und Kosten fir - — 5 % der auszahlbaren
Einrichtungen und Behérden Entschadigung mit einem
Hdéchstbetrag von 10.000,00 Euro

— Hohere Kosten flr den - — 20 % der auszahlbaren
Wiederaufbau mit nZEB- Entschadigung
Baumerkmalen (Nearly Zero
Energy Building)
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Optionale Versicherungsschutzarten

Einsturz und struktureller
Zusammenbruch (Crollo e collasso
strutturale)

— Gebaude, deren Alter weniger als
oder gleich 10 Jahre im Vergleich
zum Baujahr betragt

— Gebaude, die élter als 10 Jahre
und junger als oder gleich 30
Jahre im Verhéltnis zum Baujahr
sind

— Gebaude, die alter als 30 Jahre
im Verhéltnis zum Baujahr sind

Ungedeckter Schaden 10 %

50 % der Versicherungssumme fir
das Gebaude

40 % der Versicherungssumme fir
das Gebaude

30 % der Versicherungssumme fir
das Gebaude

Erweiterung auf Glasschaden

in Gemeinschaftsbereichen
(Estensione ai cristalli delle parti
comuni)

In der Police angegebene
Selbstbeteiligung pro Schadensfall
(falls vorgesehen)

In der Police angegeben

Erweiterung auf Glasschaden in
Gemeinschaftsbereichen

In der Police angegebene
Selbstbeteiligung pro Schadensfall
(falls vorgesehen)

In der Police angegeben

Erweiterung auf den Garten
(Estensione al giardino)

Selbstbeteiligung pro Schadensfall
250,00 Euro

— 10.000,00 Euro pro Schadensfall
und Versicherungsjahr
fir Baumschaden und
Wiederanpflanzungskosten

— 2.000,00 Euro pro Schadensfall
und Versicherungsjahr fur
zusatzliche Kosten der
Entsorgung von Uberresten

Umgestlrzte Baume und Pflanzen
(Caduta di alberi e piante)

Ungedeckter Schaden pro
Schadensfall 10 % mindestens
300,00 Euro

— 20 % der Versicherungssumme
fur das Gebaude mit einem
Hdéchstbetrag von 50.000,00
Euro pro Schadensfall und pro
Versicherungsjahr flir Schaden
am Gebaude

— 10.000,00 Euro pro Schadensfall
und pro Versicherungsjahr
fir zusétzliche Kosten der
Entsorgung von Uberresten

Erweiterung fur héhere Ausgaben
fur historische und klnstlerische
Gebéaude (Estensione per le maggiori
spese per stabile storico artistico)

In der Police angegebener
Hochstbetrag pro Schaden und pro
Versicherungsjahr

6 Als Abweichung von den Bestimmungen laut Artikel 1900 des italienischen Zivilgesetzbuchs.
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ATMOSPHARISCHE UND AUSSERGEWOHNLICHE EREIGNISSE
(OPTIONALER ABSCHNITT)

Im Hinblick auf die optionalen Versicherungsschutzarten fiir atmosphérische und auBergewdhnliche Ereig-
nisse gilt, dass Sie fiir den Abschluss der fiir atmosphérische Ereignisse vorgesehenen optionalen Versi-
cherungsschutzarten die entsprechenden Basisversicherungsschutzarten abgeschlossen haben miissen.

r/\N
J Was ist versichert? Basisversicherungsschutzarten Atmospharische Ereignisse

Art. 2.8 Wind und Regen, Hagel und Schneeliberlastung
Was versichert ist

Generali ltalia leistet Entschadigung fir unmittelbare Sachschédden am versicherten Gebaude, einschlieBlich
Schéaden an AuBenanlagen (wie z. B. Tore, Begrenzungsmauern, Zaune, Antennen und Schornsteine) sowie an der
Warmedammung, den Tanks und den festen Installationen nach Art und Bestimmung, infolge von:

a) Wind und von ihm getragene oder umgestiirzte Dinge
b) Regen
c) Hagel

Umfasst sind folgende Schaden:

— die an Fenstern und Turen, Glasscheiben und Oberlichtern entstehen, sofern sie unmittelbar auf den Bruch
oder die Beschadigung des Daches oder der Wande durch die Gewalt der unter a), b) und c) genannten
atmospharischen Ereignisse zuriickzufiihren sind;

— die an Glasscheiben entstehen, die die AuBenwénde des Geb&udes bilden und/oder als solche dienen (soge-
nannte Vorhangfassade) sofern sie unmittelbar durch die Gewalt der in den Punkten a), b) und c) genann-
ten atmospharischen Ereignisse verursacht werden;

— durch Nasse im Innern des Gebaudes (allerdings unter Ausschluss von Schaden am Inhalt), sofern sie un-
mittelbar auf Niederschlage zuriickzufiihren sind, die ins Gebaudeinnere gelangen konnten, weil das
Dach, die Wande, Fenster oder Tiiren durch die Gewalt der unter den Punkten a), b) und c) beschriebenen
atmospharischen Ereignisse beschadigt wurden;

— die durch Asbestzement- und Faserzementplatten (Eternit) entstanden sind, sofern sie unmittelbar durch
die Gewalt des unter Buchstabe a) genannten atmospharischen Ereignisses verursacht wurden.

d. Schneeiiberlastung auf Ddchern mit vollstdndigem oder teilweisem Einsturz der entsprechenden Tragwer-
ke, vorausgesetzt, das Gebaude entspricht den zum Zeitpunkt seiner Errichtung geltenden Schnee-
lastnormen oder den spéter riickwirkend eingefiihrten Normen.

Umfasst sind folgende Schéaden:

e die sich im Inneren des Geb&udes ereignen (ausgenommen sind jedoch Schaden am Inhalt), sei es infolge
eines teilweisen oder vollstandigen Einsturzes des Daches aufgrund von Schneeliberlastung oder infolge von
Nasse (ausgenommen sind jedoch Schaden am Inhalt), vorausgesetzt, dass ein solcher Einsturz un-
mittelbar durch atmospharische Niederschldge durch Verletzung verursacht wurde;

e der dauerhaften Verformung der tragenden Strukturen des Daches infolge der Uberlastung durch Schnee,
die die Stabilitdt des Daches beeintrachtigt, mit Ausnahme von Holzkonstruktionen, darunter solche aus
Brettschichtholz (UNI EN 14080) oder aus Furnierschichtholz (UNI EN 14374).

Was NICHT versichert ist

Immer vom Versicherungsschutz ausgeschlossen sind folgende Schéaden:

e des Zerbrechens von Fenstern, Tiiren und Oberlichtern, wenn die Schaden nicht durch den vollstan-
digen oder teilweisen Einsturz des Gebaudes verursacht werden;
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e Abbrechen oder Verformung von Dachrinnen;

e des Bruchs von Antennen und Schornsteinen, wenn deren Schaden nicht durch den vollstandigen
oder teilweisen Einsturz des Gebaudes verursacht werden;

e an Dachziegeln und Abdichtungen, es sei denn, ihre Beschadigung ist auf einen vollstdandigen oder
teilweisen Einsturz der darunter liegenden Tragwerke zuriickzufiihren.

Wann der Versicherungsschutz beginnt und wann er endet

Der Versicherungsschutz beginnt um 24:00 Uhr des 10. Tages nach dem Tag, an dem der Vertrag in Kraft tritt.

Falls der Vertrag einen anderen Vertrag ohne Unterbrechung ersetzt, gilt diese Versicherungsschutzart
wéhrend des oben genannten Zeitraums zu den Bedingungen des ersetzten Vertrags.

Was NICHT versichert ist

Ausgeschlossen sind Schaden, die auf folgende Weise verursacht werden, auch wenn sie durch die unter
den Buchstaben a) bis d) genannten atmosphérischen Ereignisse verursacht werden:

a)

b)

c)
d)
e)
f)
g)

h)

i)

Tsunamis, Flutwellen, Eindringen von Meerwasser;

Hochwasser und Uberschwemmungen, die Bildung von Strémen oder externen Wasseransammlungen
und Uberflutungen im Allgemeinen;

Bodensenkungen, Erdrutsche und Felsrutsche;

Frost, Reif, Trockenheit, Blitzschlag und atmospharische Elektrizitat im Allgemeinen;
Tropfwasser oder Feuchtigkeit;

Lawinen, Schneerutsche und dadurch verursachte Luftbewegungen;

Bruch oder Riickstau oder Verstopfung der Regenwasserableitungssysteme. Ebenfalls ausgeschlossen
sind Schaden an:

verlassenen Gebauden, im Bau befindlichen oder in Renovierung befindlichen Gebauden, Vordachern,
Markisen, Schildern, Solar-/Photovoltaikpaneelen, Gebduden im Freien, Gebduden aus Holz oder Kunst-
stoff, die an einer oder mehreren Seiten offen oder hinsichtlich ihrer Verschliisse oder Fenster und Tiiren
unvollstandig sind, Veranden und Dachern im Allgemeinen von Balkonen, Terrassen;

Traglufthallen, Spannkonstruktionen, Zeltkonstruktionen und deren Inhalt;

Scheiben aus Kristall oder Glas, einschlieBlich Spiegeln fiir Eingdnge, Treppen und andere gemeinsam
genutzte Raume, sowie in das Gebaude integrierte Scheiben als Balkonbriistungen.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Versicherungsschutzart gilt:

mit Anwendung eines Ungedeckten Schadens 10 % pro Schadensfall, wobei der Mindestbetrag (falls zu-
treffend) jeweils in dem spezifischen Abschnitt der Police fiir Folgendes angegeben ist:

e Wind und Regen
e Hagel
e Schneeiiberlastung

bis zur H6he der im jeweiligen Abschnitt der Police angegebenen Prozentséatze der Versicherungssum-
me fiir den Posten Gebdude pro Schadensfall fiir:

e Wind und Regen
e Hagel

e Schneeiiberlastung.
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Fiir Wind-, Regen- und Hagelschéaden sind folgende Untergrenzen pro Schadensfall und pro Versicherungs-
jahr vorgesehen:

— fiir Schaden an der Warmedammung, 20.000,00 Euro
— fiir Schaden an AuBenanlagen, 30.000,00 Euro

— fiir Schaden an Scheiben, die die AuBenwénde des Gebaudes bilden und/oder als solche dienen (soge-
nannte Vorhangfassaden), bis zu 10 % der Versicherungssumme, die in dem jeweiligen Abschnitt der Po-
lice vorgesehen ist fiir:

e Wind und Regen
e Hagel
Fiir Schaden an Asbestzement- und Faserzementplatten (Eternit) infolge von Wind und damit transportier-
ten Sachen gilt eine Untergrenze von 3.000,00 Euro pro Schadensfall und Versicherungsjahr.
Art. 2.8.1 Zusétzliche Kosten
Was versichert ist

Wenn es sich um einen entschadigungsfahigen Schadensfall im Rahmen der Versicherungschutzarten Wind, Re-
gen, Hagel und Schneelberlastung handelt, entschadigt Generali ltalia die zuséatzlichen Kosten, die entstehen fir:

a) Kosten fiir Abriss und Raumung

Die erforderlichen Kosten fiir den Abriss, die Rdumung, den Transport und die Beseitigung der Uberreste des
Schadensfalls auf der nachstgelegenen geeigneten oder von der Behérde vorgeschriebenen Milldeponie.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Deckung gilt im Rahmen der jeweiligen Versicherungssumme fiir Wind und Regen, Hagel und Schnee-
tiberlastung mit einer Beschrankung auf 10 % der auszahlbaren Entschiadigung und mit einem Héchst-
betrag von 100.000,00 Euro, reduziert auf 20.000,00 Euro fiir Kosten im Zusammenhang mit giftigen und
gefahrlichen Abfallen.

b) Héhere Kosten fiir den Wiederaufbau mit nZEB-Baumerkmalen (Nearly Zero Energy Building)

Die héheren Kosten, die fir die Reparatur oder den Wiederaufbau des Geb&udes geméB den nZEB-Baumerkma-
len (Nearly Zero Energy Building) anfallen.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Deckung gilt im Rahmen der jeweiligen Versicherungssumme fiir Wind und Regen, Hagel und Schnee-
tiberlastung mit einer Beschrédnkung von 20 % der auszahlbaren Entschadigung.

Art. 2.9 Erweiterung Hagelschdden an zerbrechlichen Gegenstédnden

Was versichert ist

Generali ltalia leistet zusatzlich zu den Versicherungsschutzarten im Artikel Wind und Regen, Hagel und Schnee-
last genannten Deckung Entschadigung fir unmittelbare Sachschaden an Tir- und Fensterrahmen, Verglasun-
gen, Dachfenstern und Gegenstanden aus Hartkunststoff (wie z.B. ondolux, Polycarbonat), die durch Hagel ent-
standen sind.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Versicherungsschutzart gilt:
— mit der in der entsprechenden Abschnitt der Police angegebenen Beschrankung pro Schadensfall;

— unter Anwendung des gleichen Ungedeckten Schadens pro Schadensfall, wie er in der Police angege-
ben ist.
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£\

N Was ist versichert? Optionale Versicherungsschutzarten Atmosphéarische Ereignisse

Art. 2.10 Erweiterung Schneeiiberleistung
Was versichert ist

Generali Italia entschadigt zusatzlich zu der im Artikel Wind und Regen, Hagel und Schneelberlastung genannten
Deckung die unmittelbaren Sachschaden, die verursacht werden durch:

a) Bruch von Fenstern, Glasscheiben, Oberlichtern, wenn deren Schaden nicht durch den vollstdndigen oder teil-
weisen Einsturz des Gebaudes verursacht werden;

b) Abbrechen oder Verformung von Dachrinnen;

c) Bruch von Antennen und Schornsteinen, wenn deren Schaden nicht durch den vollstandigen oder teilweisen Ein-
sturz des Gebaudes verursacht werden.

Was NICHT versichert ist

Schaden an Folgendem sind jedoch ausgeschlossen:

a) Zelten, Schildern und dhnlichen Anlagen im Freien;

b) Gebauden aus Holz, Kunststoff oder auf einer oder mehreren Seiten offene oder der Verschliisse oder
Tiiren und Fenster unvollstandige Gebdude; Veranden und Dachern im Allgemeinen von Veranden, Bal-
konen und Terrassen.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Versicherungsschutzart gilt:

— mit einer Beschrankung von 5.000,00 Euro pro Schadensfall;

— unter Abzug einer Selbstbeteiligung von 500,00 Euro pro Schadensfall.

Art. 2.11 Erweiterung auf Sonnenschutzvorrichtungen mit Windmesser
Was versichert ist

Generali ltalia leistet ergdnzend zu dem in Artikel Wind und Regen, Hagel und Schneeliberlastung vorgesehenen
Versicherungsschutz Entschéadigung fir unmittelbare Sachschdden an mit einem Windmesser (Gerat zur Messung
der Windgeschwindigkeit, das in der Lage ist, Windschwankungen zu erfassen und deren Geschwindigkeit zu be-
stimmen, um durch mechanische Steuerung sofort mit dem SchlieBen der Sonnenschutzvorrichtung reagieren zu
kénnen) ausgestatteten Sonnenschutzvorrichtungen, und zwar infolge von:

a) Wind und von ihm getragene oder umgestirzte Gegenstande;

b) Regen.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Versicherungsschutzart gilt:

— mit einer Beschrankung von 3.000,00 Euro pro Schadensfall und mit der im jeweiligen Abschnitt der Po-
lice angegebenen Beschrankung pro Versicherungsjahr;

— mit Anwendung eines Ungedeckten Schadens pro Schadensfall von 10 % mit einem Mindestbetrag von
500,00 Euro.
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Art. 2.12 Erweiterung auf offene Gebdude und Vordéacher
Was versichert ist

Generali ltalia leistet in Erg&nzung zu den Versicherungsschutzarten in Artikel Wind und Regen, Hagel und Schnee-
iberlastung Entschadigung fiir Schaden an Gebauden und Uberdachungen, die an einer oder mehreren Seiten of-
fen sind.

Was NICHT versichert ist
Dies gilt jedoch nicht fiir Schaden an darunter befindlichen Sachen.
Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Versicherungsschutzart gilt:
— mit einer Beschrankung von 20.000,00 Euro pro Schadensfall und pro Versicherungsjahr;
— unter Abzug einer Selbstbeteiligung von 500,00 Euro pro Schadensfall.
rL\N
J Was ist versichert? Versicherungsschutzarten AuBergewohnliche Ereignisse

Art. 2.13 Durch Diebe verursachte Defekte und Diebstahl von fest verbauten Vorrichtungen sowie Tiir- und
Fensterrahmen

Was versichert ist

Generali Italia entschadigt Defekte, die durch Einbrecher an Einrichtungsgegenstinden und deren Diebstahl in ge-
meinschaftlich genutzten Rdumen verursacht werden, einschlieBlich:

— die Eingangstiren von Wohnh&usern und Nebengeb&duden;

— die Fenster, Fenstertiren und Eingdnge mit Ausnahme der Eingangstliren von Wohnungen im Erdgeschoss.
Wenn die Versicherung fir ein einzelnes Gebaude gilt, das als Einfamilienhaus genutzt wird, erstreckt sich der Ver-
sicherungsschutz nur auf die Einbauten und Fenster, die den Zugang von auB3en schitzen.

Was NICHT versichert ist

Schéaden an den Scheiben sind immer von der Versicherungsdeckung ausgeschlossen.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Versicherungsschutzart gilt:

— mit den Beschrankungen pro Schadensfall und pro Versicherungsjahr, die in dem jeweiligen Abschnitt
der Police angegeben sind.

Art. 2.14 Gesellschaftspolitische Ereignisse
Was versichert ist
Generali ltalia entschadigt die folgenden am Gebaude entstandenen unmittelbaren Sachschaden:

a) unmittelbare Schaden durch Brand/Feuer, Explosion, Bersten infolge von Unruhen, Streiks und Aufruhr sowie
Terroranschldgen oder organisierter Sabotage;

b) sonstige Schaden, die von Personen verursacht werden, die an Unruhen, Streiks oder Krawallen teilnehmen;

c) sonstige Schéden, die von Personen verursacht werden, die einzeln oder in Gemeinschaft Vandalismus oder vor-
séatzliche Handlungen, einschlieBlich terroristischer oder sabotierender Handlungen, begehen;

d) Schéaden, die durch Explosion und Bersten von Sprengkdrpern entstehen;

e) Schaden anlasslich von Diebstahl oder Raub, mit Ausnahme der von Dieben verursachten Schaden an Fest
verbauten Vorrichtungen sowie Tiir- und Fensterrahmen.
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Was NICHT versichert ist

Ausgeschlossen sind jedoch folgende Schaden:
a) wegen Diebstahl;
b) wegen Verschmutzungen;

c) die wahrend der behoérdlich angeordneten Pfandung oder Beschlagnahme des versicherten Gebaudes in
rechtlicher oder tatsachlicher Hinsicht eintreten;

d) mit Ausnahme von Brand/Feuer, Explosion und Bersten, wenn sie sich wahrend einer nicht-militdrischen
Besetzung von mehr als fiinf aufeinanderfolgenden Tagen ereignen.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Versicherungsschutzart gilt:

— bis zur H6he des Prozentsatzes der Versicherungssumme fiir den Posten Gebaude, der im entsprechen-
den Abschnitt der Police angegeben ist, mit einer Untergrenze von 20.000,00 Euro pro Schadensfall und
pro Versicherungsjahr fiir Schaden an der Warmedammung;

— unter Anwendung eines Ungedeckten Schadens von 10 % pro Schadensfall mit dem im jeweiligen Ab-
schnitt der Police (falls vorhanden) angegebenen Mindestbetrag.
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m Gibt es Deckungsbeschrankungen?

ZUSAMMENFASSENDE UBERSICHT DER SELBSTBETEILIGUNGEN, UNGEDECKTEN SCHADEN UND ENT-

SCHADIGUNGSOBERGRENZEN

Es gelten die folgenden Obergrenzen.

ATMOSPHARISCHE UND AUSSERGEWOHNLICHE EREIGNISSE

Versicherungsschutzarten

Selbstbeteiligung/Ungedeckter
Schaden

Entschadigungsobergrenze

Basisversicherungsschutzarten Atmospharische Ereignisse

Wind und Regen, Hagel und
Schneelberlastung (Vento e pioggia,
Grandine e Sovraccarico neve)

- Schéden an der Warmedammung
infolge von Wind-, Regen- und
Hagelereignissen

— Schaden an AuBenanlagen
infolge von Wind, Regen und
Hagel

— Schéaden an der Vorhangfassade
des Gebéaudes infolge von Wind,
Regen und Hagelereignissen

— Schéaden an Faserzement- und
Asbestzementplatten (Eternit)
infolge von Wind und von diesem
mitgeflhrten Gegensténden

Ungedeckter Schaden pro
Schadensfall mindestens 10 % (falls
vorhanden ) bzw. wie in der Police
angegeben fir:
— Wind und Regen
— Hagel

Schneeliberlastung

Pro Schadensfall Prozentsatz der
Versicherungssumme fir den Posten
Gebaude bzw. wie in der Police
angegeben fir:

— Wind und Regen

— Hagel

— Schneelberlastung

— 20.000,00 Euro pro Schadensfall
und Versicherungsjahr

— 30.000,00 Euro pro Schadensfall
und Versicherungsjahr

— 10 % der in der Police angege-
benen Versicherungssumme fir:
— Wind und Regen
- Hagel
pro Schadensfall und pro
Versicherungsjahr

— 3.000,00 Euro pro Schadensfall
und pro Versicherungsjahr

Zusatzliche Kosten

im Rahmen der jeweiligen Versiche-
rungssumme fir Wind und Regen,
Hagel und Schneelberlastung

— Abbruch und Raumung

— 10 % der auszahlbaren
Entschadigung mit einem
Hdchstbetrag von 100.000,00
Euro, reduziert auf 20.000,00
Euro fur Kosten im
Zusammenhang mit giftigen und
gefahrlichen Abfallen

— Hohere Kosten fir den
Wiederaufbau mit nZEB-
Baumerkmalen (Nearly Zero
Energy Building)

— 20 % der auszahlbaren
Entschadigung
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Erweiterung Hagel auf Fragiles
(Estensione grandine su fragili)

Ungedeckter Schaden pro
Schadensfall 10 % Mindestbetrag,
der in der Police angegeben ist

In der Police angegeben

Optionale Versicherungsschutzarten Atmosphéarische Ereignisse

Erweiterung Schneelberlastung
(Estensione sovraccarico di neve)

Selbstbeteiligung pro Schadensfall
von 500,00 Euro

5.000,00 Euro pro Schadensfall

Erweiterung auf
Sonnenschutzvorrichtungen mit
Windmesser (Estensione alle tende
frangisole dotate di anemometro)

Ungedeckter Schaden pro
Schadensfall 10 % mindestens
500,00 Euro.

3.000,00 Euro pro Schadensfall

in der Police angegebene
Beschréankung pro Versicherungsjahr

Erweiterung auf offene Gebdude und
Vordé&cher (Estensione a Fabbricati e
tettoie aperti)

Selbstbeteiligung pro Schadensfall
von 500,00 Euro

20.000,00 Euro pro Schadensfall
und Versicherungsjahr

Versicherungsschutzarten AuBergewoéhnliche Ereignisse

Durch Diebe verursachte Defekte
und Diebstahl von fest verbauten
Vorrichtungen sowie Tur- und
Fensterrahmen (Guasti causati dai
ladri e furto dei fissi e infissi)

— In der Police angegebene
Beschréankung pro Schadensfall

— in der Police angegebene
Beschrénkung pro
Versicherungsjahr

Gesellschaftspolitische Ereignisse
(Eventi sociopolitici)

Ungedeckter Schaden pro
Schadensfall 10 % Mindestbetrag,
der in der Police angegeben ist (falls
vorhanden)

pro Schadensfall %

Versicherungssumme flir den in

den Police angegebenen Posten

Gebaude

— Untergrenze fir Schaden an der
Wéarmedammung 20.000,00 Euro
pro Schadensfall und pro
Versicherungsjahr
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KATASTROPHENEREIGNISSE (EVENTI CATASTROFALI)
(OPTIONALER ABSCHNITT)

Im Rahmen des optionalen Abschnitts Katastrophenereignisse muss fiir den Erwerb der optionalen Versi-
cherungsschutzarten die Basisversicherungsschutzart erworben worden sein.

Um die optionale Versicherungsschutzart Uberflutung und Starkregen zu erwerben, miissen auBerdem die
Versicherungsschutzarten Hochwasser, Uberschwemmung abgeschlossen werden.

Art. 2.15 Wartezeiten

Fiir die Versicherungsschutzarten Katastrophenereignissen gilt eine Wartezeit von 15 Tagen, so dass sie,
vorbehaltlich der vertraglichen Fristen, wie folgt gelten:

— ab 24:00 Uhr des 15. Tages, der auf den in der Police angegebenen Tag folgt, wenn zu diesem Zeitpunkt
die Pramie oder die erste Rate der Pramie gezahlt wurde;

— ab 24:00 Uhr des 15. Tages nach dem Tag der Zahlung der Pramie oder der ersten Pramienrate, wenn die
Zahlung zu einem spateren Zeitpunkt erfolgt.

Wenn die Versicherungsschutzart ohne Unterbrechung eine andere, bei Generali Italia fiir dasselbe Risiko
geltende Versicherungsschutzart ersetzt, gilt sie wahrend der oben genannten Wartezeit zu den fiir die er-
setzte Versicherungsschutzart vorgesehenen Bedingungen.

Art. 2.16 Kiindigungsrecht

Generali ltalia und der Versicherungsnehmer kénnen den Versicherungsschutz fiir Katastrophenereignisse
jederzeit kiindigen, wobei eine Kiindigungsfrist von 30 Tagen nach Empfang der entsprechenden Mitteilung
einzuhalten ist, die in der im Artikel Mitteilung zwischen den Parteien beschriebenen Weise zu erfolgen hat.

Spéatestens am fiinfzehnten Tag nach dem Wirksamwerden der Kiindigung erstattet Generali Italia dem Ver-
sicherungsnehmer den Teil der Pramie, der auf den noch nicht abgelaufenen Risikozeitraum entfallt, abziig-
lich der Steuern.

£\

N Was ist versichert? Basisversicherungsschutzart des Abschnitts
Art. 2.17 Erdbeben
Was versichert ist

Generali Italia entschadigt unmittelbare Sachschaden - einschlieBlich solcher durch Brand/Feuer, Explosion, Bers-
ten — am versicherten Gebaude, die durch Erdbeben verursacht wurden,im Rahmen des in dem entsprechenden
Abschnitt der Police angegebenen Betrags, sofern sich das versicherte Gebdude in einem Gebiet befindet,
das in den von den zustdndigen Behérden getroffenen MaBnahmen als vom Erdbeben betroffen ausgewie-
sen wurde.

Im Zusammenhang mit dieser Versicherungsschutzart werden die innerhalb von 72 Stunden nach jedem zu einem
entschadigungsfahigen Schaden fliihrenden Ereignis aufgezeichneten ErdstéBe demselben Erdbeben zugeschrie-
ben, so dass die damit verbundenen Schidden als ein einziger Schadensfall angesehen werden. Der Ab-
schluss der Versicherungsschutzart Erdbeben ist nicht zuldssig, wenn die Basisversicherungsschutzarten
Gebaude Start nicht aktiviert ist.

Was NICHT versichert ist
Stets von der Versicherungsdeckung ausgeschlossen sind die folgenden Schaden:

a) durch eine Explosion, Freisetzung von Warme oder Strahlung infolge einer Atomkernumwandlung oder
infolge von Strahlung durch kiinstliche Beschleunigung von Atomteilchen, auch wenn diese Ereignisse
durch ein Erdbeben verursacht wurden;

000 ViviCondominio - Mod. 136 Fassung vom 28.06.2025 40 von 125
[J=>> IN DERSOLIDITAT - KATASTROPHENEREIGNISSE
(EVENTI CATASTROFALLI)



VIVICONDOMINIO
BESONDERE BEDINGUNGEN

b) eines Vulkanausbruchs, einer Uberschwemmung, eines Hochwassers, auch wenn diese auf ein Erdbe-
ben zuriickzufiihren ist;

c) durch den Ausfall oder die auBergewdhnliche Erzeugung oder Verteilung von elektrischer, thermischer
oder hydraulischer Energie, es sei denn, diese Umstande stehen im Zusammenhang mit der unmittelba-
ren Einwirkung des Erdbebens auf die versicherten Sachen;

d) durch Diebstahl, Verlust, Raub, Pliinderung oder aufgrund von Fehlbetragen jeglicher Art;

e) mittelbare Schiaden wie z. B. bauliche Verdnderungen, Mietausfalle, Nutzungsausfille, entgangene Ein-
nahmen aus Handels- oder Gewerbetatigkeiten, Arbeitsaussetzung oder Schéaden, die nicht den physi-
schen Zustand des versicherten Gebadudes betreffen;

f) an Traglufthallen, Zeltkonstruktionen und Spannkonstruktionen;
g) an Gebauden, die zum Zeitpunkt ihrer Errichtung nicht den rechtsmaBgeblichen technischen Normen

oder den etwaigen o6rtlichen Vorschriften fiir den Bau in Erdbebengebieten entsprachen.

Die Versicherungsschutzart Erdbeben gilt nicht fiir Gebaude, die ohne die nach den geltenden stadtebauli-
chen Vorschriften erforderlichen Baugenehmigungen errichtet wurden, sowie Gebaude, die zum Zeitpunkt
der Unterzeichnung, mit welcher die vorliegenden Versicherungsschutzart aktiviert wurde, durch behérdli-
che Anordnung fiir unbenutzbar erklart waren.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Im Falle eines Schadensfalls erfolgt die Zahlung der Entschadigung wie folgt:
— unter Abzug der im betreffenden Abschnitt der Police méglicherweise vorgesehenen Selbstbeteiligung;

— Generali Italia entschéadigt in keinem Fall fiir einen oder mehrere Schadensfille, die wahrend desselben
Versicherungsjahres eintreten, einen Betrag, der den in dem entsprechenden Abschnitt der Police an-
gegebenen Betrag libersteigt.

Art. 2.17.1 Gebaudemerkmale - Unterschiedliche Deklarationen und Verdoppelung der Selbstbeteiligung
Die Versicherungsschutzart wird nur und ausschlieBlich gewahrt, wenn das versicherte Gebaude:

— sich nicht in der Bau- oder Renovierungsphase befindet;

— einen guten statischen und Erhaltungszustand aufweist;

- Merkmale aufweist, die den im betreffenden Abschnitt der Police unter der Uberschrift Bauart des Ge-

bdudes angegebenen entsprechen.

Bei Schaden aufgrund von Erdbeben hangt der Gefdhrdungsgrad des Risikos von der Bauart des Gebaudes
ab und steigt in der folgenden Reihenfolge an:

Stahlbeton (-> Begriffsbestimmungen)

Griines Bauen / Holz (-> Begriffsbestimmungen)

Stahl (-> Begriffsbestimmungen)

Mauerwerk (-> Begriffsbestimmungen)

Wenn zum Zeitpunkt des Schadensfalls festgestellt wird, dass das Gebdude eine héhere gefahrliche Bau-
art aufweist als in dem entsprechenden Abschnitt der Police angegeben, wird die in der Police angegebe-
ne Selbstbeteiligung verdoppelt.
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N Was ist versichert? Optionale Versicherungsschutzarten des Abschnitts

Art. 2.18 Hochwasser, Uberschwemmung

Was versichert ist

Generali Italia leistet Entschédigung fur materielle und unmittelbare Schaden - einschlieBlich Brand/Feuer, Explosi-
on, Bersten - die durch Hochwasser, Uberschwemmungen am versicherten Geb&ude verursacht werden.

Der Abschluss der Versicherungsschutzart Hochwasser, Uberschwemmung ist nicht zulissig, wenn die Ver-
sicherungsschutzart Erdbeben nicht aktiviert ist.

Was NICHT versichert ist

Stets von der Versicherung ausgeschlossen sind die folgenden Schaden:

a) durch Sturmflut, Gezeiten, Flutwellen, eindringendes Meerwasser, Feuchtigkeit, Tropfwasser, Schwit-
zen, Einsickern von Wasser, Defekt oder Bruch automatischer Léschanlagen;

b) durch den Ausfall oder die auBergewdhnliche Erzeugung oder Verteilung von elektrischer, thermischer
oder hydraulischer Energie, die keine direkte Folge der Uberschwemmung oder des Hochwassers auf
das versicherte Gebaude sind;

c) aufgrund von Uberflutung und Starkregen;

d) durch einen Uberlauf oder Riickfluss aus der Kanalisation, der nicht unmittelbar mit dem Ereignis zu-
sammenhangt;

e) durch Erdrutsch, Bodensenkung oder Hangrutsch;
f) an beweglichen Sachen im Freien;

g) an in Auengebieten errichteten Gebauden; unter Auengebiet ist der Teil des Gebiets zwischen dem Tro-
ckenbett des Flusses (der Furche, in der der Wasserlauf bei minimaler Wasserfiihrung flieBt) und dem
Hauptdeich zu verstehen.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Versicherungsschutzart gilt:

— bei Anwendung eines Ungedeckten Schadens pro Schadensfall pro Schadensfall von 10 % mit dem in der
jeweiligen Police angegebenen Mindestbetrag;

— bis zu dem Prozentsatz pro Versicherungsjahr der Versicherungssumme fiir das Baulos, der in dem ent-
sprechenden Abschnitt der Police angegeben ist. Bei Schaden in Kellern und Untergeschossen wird die-
ser Prozentsatz um 50 % gekiirzt.

Art. 2.19 Uberflutung und Starkregen
Was versichert ist

Erganzend zu der Versicherungsschutzart Hochwasser, Uberschwemmung entschadigt Generali Italia auch
unmittelbare Sachschaden, die am versicherten Gebaude durch Uberflutung und Starkregen entstehen.

Was NICHT versichert ist

Generali ltalia leistet keine Entschadigung fiir Schaden:

a) die durch die Versicherungsschutzart Hochwasser, Uberschwemmung abgedeckt sind;
b) durch Sturmfluten, Flutwellen, Eindringen von Meerwasser;

c) infolge von Beschadigungen an Dach, Wanden oder Fenstern und Tiiren, die durch Wind oder Hagel ent-
standen sind;
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d) durch Wasseraustritt aus automatischen Léschanlagen;

e) durch Frost, Tauwetter oder Feuchtigkeit einschlieBlich von aufsteigender Feuchtigkeit, durch Tropfwas-
ser, Schwitzen oder Einsickern von Wasser, auch wenn diese auf das von diesem Versicherungsschutz
abgedeckte Ereignis zuriickzufiihren sind;

f) durch Erdrutsch, Bodensenkung oder Hangrutsch.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Versicherungsschutzart gilt:

— mit Anwendung eines Ungedeckten Schadens pro Schadensfall von 10 %, wobei der Mindestbetrag in
dem entsprechenden Abschnitt der Police angegeben ist;

— bis zu dem Betrag pro Versicherungsjahr, der in dem jeweiligen Abschnitt der Police angegeben ist;

— fiir Schaden an Kellern und Untergeschossen bis zu 50 % der vorgenannten Summe.

Art. 2.20 Zusiétzliche Kosten
Was versichert ist

Generali Italia entschéadigt im Rahmen des in der Police fiir die vom Schadensfall betroffene Versicherungs-
schutzart angegebenen Hochstbetrages pro Versicherungsjahr und in jedem Fall, wenn mehrere Versiche-
rungsschutzarten Katastrophenereignisse betroffen sind, im Rahmen der Versicherungssumme fiir den
Posten Gebaude, die Kosten, die flr den Abriss, die RAumung, den Transport, die Behandlung und die Entsorgung
der Uberreste des Schadenfalls auf der nachstgelegenen geeigneten oder behérdlich vorgeschriebenen Miilldepo-
nie erforderlich sind, wenn diese Kosten auf einen Schaden zurlickzuflihren sind, der gemaB einer oder mehreren
der Versicherungsschutzarten Katastrophenereignisse entschadigungsfahig ist, und wenn bei der Schadensregulie-
rung die Proportionalitatsregel gemaB Artikel Teilversicherung (Proportionalitatsregel) nicht anzuwenden ist.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Fiir diese Erweiterung gelten die folgenden Beschrankungen pro Schadensfall:

- 10.000,00 Euro, wenn der erstattungsfiahige Schaden weniger als oder gleich 100.000,00 Euro betréagt;

— 10 % des erstattungsfahigen Schadens mit einer Beschrankung von 50.000,00 Euro, wenn der erstat-

tungsfahige Schaden 100.000,00 Euro libersteigt.

Wenn es sich um Folgen eines Schadensfalles handelt, der im Rahmen einer oder mehrerer der Versicherungs-
schutzarten Katastrophenereignisse entschadigungsfahig ist, entschédigt Generali Italia, im Rahmen der in der
Police fiir die vom Schadensfall betroffene Versicherungsschutzart angegebenen Beschrankung pro Versi-
cherungsjahr und in jedem Fall, wenn mehrere Versicherungsschutzarten Katastrophenereignisse betrof-
fen sind, im Rahmen der Versicherungssumme fiir das den Posten Gebaude, auch die zusatzlichen Kosten, die
fiir die Reparatur oder den Wiederaufbau des Gebaudes in Ubereinstimmung mit nZEB (Nearly Zero Energy
Building)-Baumerkmalen entstehen.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Deckung ist auf 20 % der auszahlbaren Entschiddigung beschrénkt.

m Gibt es Deckungsbeschrankungen?

ZUSAMMENFASSENDE UBERSICHT DER SELBSTBETEILIGUNGEN, UNGEDECKTEN SCHADEN UND ENT-
SCHADIGUNGSOBERGRENZEN

Es gelten die folgenden Obergrenzen.
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KATASTROPHENEREIGNISSE
(EVENTI CATASTROFALI)

Versicherungsschutzarten

Selbstbeteiligung/Ungedeckter
Schaden

Entschadigungsobergrenze

Basisversicherungsschutzarten de

s Abschnitts

Erdbeben

In der Police angegebene
Selbstbeteiligung (verdoppelt
bei abweichender Erklarung
der Bauart des Geb&udes mit
Gefahrenerhdhung)

Pro Versicherungsjahr %
Versicherungssumme flr den in der
Police genannte Posten Gebaude

Optionale Versicherungsschutzarten des Abschnitts

Hochwasser, Uberschwemmung

Ungedeckter Schaden pro
Schadensfall 10 % Mindestbetrag,
der in der Police angegeben ist

Pro Versicherungsjahr Prozentsatz
der in der Police angegebenen
Versicherungssumme fir den Posten
Gebé&ude

Uberflutung und Starkregen

Ungedeckter Schaden pro
Schadensfall 10 % Mindestbetrag,
der in der Police angegeben ist

Pro Versicherungsjahr in der Police
angegebene Summe

(bei Schaden an Kellern und Unter-
geschossen auf 50 % reduziert)

Gilt fir alle aktivierten Versicherun

gsschutzarten des Abschnitts

Zusatzliche Kosten

im Rahmen des in der Police
angegebenen Hochstbetrages

pro Versicherungsjahr fur

die vom Schaden betroffene
Versicherungsschutzart und

in jedem Fall im Rahmen der
Versicherungssumme flr den Posten
Gebédude

— Abbruch und Raumung

— 10.000,00 Euro pro Schadensfall,
wenn der ersatzfahige Schaden <
100.000,00 Euro betragt

— 10 % des ersatzfahigen
Schadens mit einem
Hdéchstbetrag von 50.000,00
Euro pro Schadensfall, wenn
der ersatzfahige Schaden >
100.000,00 Euro betragt

— Hohere Kosten flr den
Wiederaufbau mit nZEB-
Baumerkmalen (Nearly Zero
Energy Building)

20 % der auszahlbaren
Entschadigung
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WASSER- UND ELEKTROINSTALLATIONEN
(OPTIONALER ABSCHNITT)

Um im Rahmen des Abschnitts optionale Wasser- und Elektroinstallationen die optionalen Versicherungs-
schutzarten Wasserinstallationen zu erwerben, miissen die entsprechenden Basisversicherungsschutzar-
ten abgeschlossen worden sein.

£\

N Was ist versichert? Basisversicherungsschutz Wasserinstallation
Art. 2.21 Leitungswasser
Was versichert ist

Generali Italia leistet im Rahmen der Versicherungssumme des Postens Gebaude Entschadigung fir unmittel-
bare Sachschéaden am Gebdude selbst, die durch austretendes Leitungswasser infolge eines nicht vorsatzlich her-
beigefiihrten Ausfalls von Leitungen und fest installierten Wasser-, Sanitar-, Heizungs- oder Klimaanlagen, tech-
nischen Anlagen und Brandschutzanlagen, einschlieBlich unterirdischer Anlagen, sowie von Wasserauffang- und
-abflussanlagen fir Regenwasser, die dem Geb&ude dienen, entstehen.

Was NICHT versichert ist

Vom Versicherungsschutz nicht umfasst sind Schaden, die durch die Ausbreitung von Wasser infolge von
Folgendem entstehen:

a) Ausfall durch Frost;
b) Verstopfung von Rohren und Leitungen;
c) Riickstau oder Uberlaufen von Abwasserkanilen;

d) Ausfall oder abnormes Funktionieren von Anlagen, ohne dass diese oder ein Teil davon beschadigt wer-
den;

e) Feuchtigkeit, Tropfwasser;

f) aus Betriebsunterbrechungen.

Schaden am Gebaude, die durch Folgendes verursacht werden, sind ebenfalls ausgeschlossen:

— strukturelles Versagen desselben, das nicht die unmittelbare Folge eines gemaB dieser Versicherungs-
schutzart entschadigungsfihigen Schadensfalles ist;

— durch Erdrutsch, Bodensenkung oder Hangrutsch.

Ebenfalls ausgeschlossen sind die Kosten fiir den Abriss und die Wiederherstellung von Gebaudeteilen und
Anlagen, die bei der Suche und Beseitigung der Bruchstelle, die zum Wasseraustritt gefiihrt hat, entstan-
den sind.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Der Versicherungsschutz unterliegt der Anwendung der im jeweiligen Abschnitt der Police angegebenen Selbstbe-
teiligung pro Schadensfall (falls vorhanden).

Wenn die in der Police vereinbarte Selbstbeteiligung den Betrag von 250,00 Euro nicht Ubersteigt und der Versi-
cherte im Falle eines entschadigungsfahigen Schadens auf die Direktreparatur durch den beauftragten Dienstleis-
ter/Techniker zurickgreift (Entschadigung durch Wiederherstellung des friiheren Zustandes), entféllt die Selbstbe-
teiligung beschrankt auf den bloBen Teil des reparierten Schadens.
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(¥) BEISPIEL

Entschadigungspflichtiger Schadensfall an den Wéanden einer Wohnung, die teilweise mit Holz ver-
kleidet sind (Boiserie)

- Fur die Wiederherstellung von beschadigtem Mauerwerk greift der Anbieter/Techniker im Rahmen der
Direktreparatur ein, und wenn die fir die Versicherungsschutzart gewahlte Selbstbeteiligung den Betrag
von 250,00 Euro nicht Gbersteigt, gilt dieser nicht;

— Fur die Wiederherstellung von holzgetafelten Wanden (Boiserien) nimmt der Versicherungsnehmer nicht
die Direktreparatur in Anspruch, und die vereinbarte Selbstbeteiligung wird auf die entschadigungsfahi-
gen Kosten angewandt, die dem Versicherungsnehmer fir diese Wiederherstellung entstehen.

Art. 2.22 Beschéddigung von fremdem Eigentum in Kellern/Untergeschossen
Was versichert ist

Generali ltalia haftet flir Schdden an Sachen, die sich in unterirdischen oder unterkellerten Rdumen befinden, als
Folge eines entschadigungspflichtigen Schadensfalls im Rahmen der Versicherungsschutzarte erworbene Wasser-
installation.

Was NICHT versichert ist

Fir die Zwecke dieser Erweiterung gelten die Bestimmungen der Artikel Nicht als Dritte geltende Personen
und Ausschliisse der Besonderen Bedingungen Vermégensschutz.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Versicherungsschutzart gilt:

— bis zu 100.000,00 Euro pro Schadensfall und pro Versicherungsjahr, mit Ausnahme von Kraftfahr-
zeugen, fiir die der vollstandige in der Police fiir den Haftpflichtversicherungsschutz angegebene
Hoéchstbetrag gilt;

— unter Anwendung eines Ungedeckten Schadens pro Schadensfall von 10 % mit einem Mindestbetrag von
500,00 Euro.

Art. 2.23 Betriebsunterbrechungsschéaden infolge von Wasser
Was versichert ist

Generali ltalia ist verpflichtet, Schaden Dritter zu ersetzen, die sich aus der vollstdndigen oder teilweisen Unterbre-
chung oder Aussetzung der Nutzung von Gltern sowie industriellen, gewerblichen, handwerklichen, landwirtschaft-
lichen oder dienstleistenden und beruflichen Tatigkeiten ergeben, sofern sie die Folge eines entschadigungsfahigen
Schadensfalls im Rahmen der Versicherungsschutzart erworbene Wasserinstallation sind.

Was NICHT versichert ist

Fiir die Zwecke dieser Erweiterung gelten die Bestimmungen der Artikel Nicht als Dritte geltende Personen
und Ausschliisse der Besonderen Bedingungen Vermégensschutz.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Versicherungsschutzart gilt:
— bis zu 50.000,00 Euro pro Schadensfall und pro Versicherungsjahr;

— mit einem Ungedeckten Schaden von 10 % pro Schadensfall mit einem Mindestbetrag von 250,00 Euro.
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N Was ist versichert? Optionale Versicherungsschutzarten Wasserinstallation

Art. 2.24 Frost
Was versichert ist

Generali Italia haftet flr unmittelbare Sachschéden, die durch Wasseraustritt infolge von Frostschdden am Gebau-
de entstehen.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Versicherungsschutzart gilt:

— mit einer Beschrankung von 3.000,00 Euro pro Schadensfall und mit der im jeweiligen Abschnitt der Po-
lice angegebenen Beschrankung pro Versicherungsjahr;

— mit der Anwendung der in der Police angegebenen Selbstbeteiligung (falls vorhanden) fiir jeden Scha-
densfall.

Art. 2.25 Verstopfung von Rohrleitungen und Riickstau in der Kanalisation
Was versichert ist

Generali ltalia haftet fir unmittelbare Sachschaden am Geb&ude, die durch den Austritt von Wasser, einschlieBlich
des Ruckflusses aus der Kanalisation, infolge der Verstopfung von Wasser-, Sanitar-, Heizungs- oder Klimaanlagen-
leitungen sowie von Abwasserleitungen bis zum Anschluss an die 6ffentliche Kanalisation entstehen.

Was NICHT versichert ist
Ausgeschlossen von dieser Erweiterung sind jedoch Schdden durch die Verstopfung

a) von Rohren und Leitungen zum Sammeln und Ableiten von nicht durch Hagel und Schnee verursachtem
Regenwasser;

b) des 6ffentlichen Kanalisationsnetzes.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Versicherungsschutzart gilt:

— mit einer Beschrankung von 3.000,00 Euro pro Schadensfall und mit der im jeweiligen Abschnitt der Po-
lice angegebenen Beschrankung pro Versicherungsjahr;

— fiir Schaden, die durch die Verstopfung von Regensammel- und Abflussrohren und -leitungen durch Ha-
gel oder Schnee verursacht werden, mit einer Beschrankung von 3.000,00 Euro pro Schadensfall und
5.000,00 Euro pro Versicherungsjahr;

— mit der Anwendung der in der Police angegebenen Selbstbeteiligung (falls vorhanden) fiir jeden Scha-
densfall.

Art. 2.26 Suche und Reparatur von Wasserschédden, Verstopfungen und Gaslecks
Was versichert ist

1) Bei unmittelbaren Sachschiaden am versicherten Gebaude, die im Rahmen der in den Artikeln Wasserlei-
tung und/oder Rohrverstopfung und Riickstau aus der Kanalisation genannten Versicherungsschutzar-
ten entschadigungsfahig sind, erstattet Generali Italia die Kosten:

b) fir die Reparatur oder den Austausch von Leitungen und der entsprechenden Verbindungsstlicke, deren
Bruch oder Verstopfung zu einem Austritt von Leitungswasser gefiihrt hat;

€) in unmittelbarem Zusammenhang mit der Suche nach dem Bruch oder der Verstopfung, die zum Austritt von
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Leitungswasser geflihrt hat, und fir diese Suche erforderlich (auch durch instrumentelle Untersuchungen, um
die Kosten der Suche zu beschranken);

2)

3)

d) die notwendigerweise fiir den Abbruch (einschlieBlich Rdumung, Entsorgung und Abtransport der Uberres-
te) und die Wiederherstellung von Teilen des versicherten Geb&udes anfallen, die durch die Suche nach dem
Bruch oder der Verstopfung entstanden sind.

Die Generali Italia erstattet die genannten Kosten auch dann, wenn keine unmittelbaren Sachschaden am
versicherten Gebaude vorliegen.

Was NICHT versichert ist

Ausgenommen sind Such- und Reparaturkosten, die entstehen durch:

e Einsickern von Regenwasser;

¢ Frost.

Ebenfalls ausgeschlossen sind Ausgaben fiir die Suche und Reparatur von:

e auBenliegenden (nicht gemauerten) Regenwassersammel- und -ableitungssystemen;

¢ unterirdischen Anlagen und Rohrleitungen;

e Bewasserungssystemen;

e alle Schwimmbadeinrichtungen.

Die Versicherungsschutzart gilt auch bei einem Gasaustritt aus den Verteilungsanlagen des versicherten Woh-
nungseigentums, die das Gebaude versorgen und von der Notfalleinsatzgruppe des Versorgungsunternehmens
festgestellt werden.

In diesem Fall entschadigt Generali Italia:

e die Kosten fir die Reparatur oder den Austausch des Rohrleitungsabschnitts (also die Gesamtheit von Roh-
ren, Bdgen, Verbindungsstlicken und Zubehdrteilen), der zu dem Gasaustritt gefiihrt hat;

e die notwendigen Kosten flir den Abbruch (einschlieBlich Raumung, Entsorgung und Abtransport der Rick-
stande) oder die Wiederherstellung von Teilen des versicherten Gebaudes, die sich aus der Suche nach dem
Verursacher ergeben.

Was NICHT versichert ist

Ausgeschlossen sind alle nicht aufgefiihrten Kosten, die erforderlich sind, um die das Gebaude versor-
genden Anlagen an die Vorschriften anzupassen.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Versicherungsschutzart gilt:

fir die in den Punkten 1. und 2. genannten Deckungen mit der in dem jeweiligen Abschnitt der Police an-
gegebenen Beschrankung pro Schadensfall und Beschrdnkung pro Versicherungsjahr;

fur die in Punkt 3. genannte Deckung mit einer Beschrankung von 1.200,00 Euro pro Schadensfall und
3.500,00 Euro pro Versicherungsjahr;

fur die in den Punkten 1., 2. und 3. genannten Deckungen mit Anwendung der im jeweiligen Abschnitt der
Police angegebenen Selbstbeteiligung pro Schadensfall (falls vorhanden). fiir die unter Punkt 3 genann-
te Deckung gilt, dass wenn der Notdienst des Versorgungsunternehmens, aus welchem Grund auch im-
mer, nicht eingreift, nachdem er das Ersuchen des Versicherten um Intervention festgestellt hat, der Un-
gedeckte Schaden von 20 % pro Schadensfall angewandt wird, und die oben genannte Selbstbeteiligung
gilt als Mindestbetrag des ungedeckten Schadens.

000 ViviCondominio - Mod. 136 Fassung vom 28.06.2025 48 von 125

[J=>> IN SOLIDITA - WASSER- UND ELEKTROINSTALLATIONEN

(IMPIANTI IDRICO ED ELETTRICO)



VIVICONDOMINIO
BESONDERE BEDINGUNGEN

Wenn die in der Police vereinbarte Selbstbeteiligung den Betrag von 250,00 Euro nicht libersteigt und der
Versicherte im Falle eines entschiadigungsfahigen Schadens auf die Direktreparatur durch den beauftrag-
ten Dienstleister/Techniker zuriickgreift (Entschiadigung durch Wiederherstellung des frilheren Zustan-
des), entfallt die Selbstbeteiligung beschrankt auf den bloBen Teil des reparierten Schadens.

Art. 2.27 Erweiterung fiir Kosten zur Beseitigung der Verstopfung (Canal Jet)

Was versichert ist

Zusatzlich zu den Bestimmungen der Versicherungsschutzart Suche und Reparatur von Wasserschéden, Verstop-
fungen und Gaslecks erstattet Generali ltalia die Kosten fiir den Einsatz von Unternehmen, die darauf spezialisiert
sind, die Verstopfung, die zu dem Wasseraustritt gefiihrt hat, durch den Einsatz von Sonden oder Hochdruckwas-
serstrahlen (sog. Canal Jet) zu beseitigen, mit Ausnahme etwaiger Schaden, die durch den Einsatz selbst ver-
ursacht wurden.

Was NICHT versichert ist

Diese Erweiterung gilt nicht, wenn die Verstopfung in Abflussrohren des 6ffentlichen Netzes zu finden ist.
Es gibt Deckungsbeschrankungen

Diese Erweiterung gilt:

- mit der im jeweiligen Abschnitt der Police angegebenen Beschrankung pro Schadensfall und der Be-
schrankung pro Versicherungsjahr;

— bei Anwendung der Selbstbeteiligung von 200,00 Euro pro Schadensfall.

Art. 2.28 Erweiterung auf Such- und Reparaturkosten fiir erdverlegte Leitungen
Was versichert ist

Zusatzlich zu den Bestimmungen der Versicherungsschutzart Suche und Reparatur von Wasserschaden, Verstop-
fungen und Gaslecks erstattet Generali Italia im Falle eines Bruchs von unterirdischen Leitungen, auch wenn kein
direkter Sachschaden am versicherten Gebaude vorliegt die Kosten:

a) fur die Reparatur oder den Austausch von unterirdischen Leitungen (und der entsprechenden Verbindungssti-
cke), deren Bruch oder Verstopfung zu einem Austritt von Leitungswasser gefuhrt hat;

b) in unmittelbarem Zusammenhang mit der Suche nach dem Bruch, der zu dem Leck geflihrt hat, und die fir die-
se Suche notwendig sind (auch durch instrumentelle Untersuchungen, um die Kosten der Suche zu begrenzen);

c) die fir den Abbruch (einschlieBlich Rdumung, Entsorgung und Abtransport der Uberreste) oder die Wiederher-
stellung von Teilen des versicherten Gebaudes infolge der Suche nach dem Bruch notwendigerweise entstan-
den sind.

Was NICHT versichert ist

Ausgeschlossen sind Kosten im Zusammenhang mit:

a) Einsickern von Regenwasser;

b) Frost;

c) Verstopfung oder Riickfluss aus der Kanalisation;

d) Bruch der Befiillungs- und Wasserablassanlagen von Schwimmbecken;

e) Bruch der Bewédsserungsanlagen.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Versicherungsschutzart gilt:
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— mit einer Beschrdnkung von 2.500,00 Euro pro Schadensfall und der in dem jeweiligen Abschnitt der Po-
lice angegebenen Beschrankung pro Versicherungsjahr;

— mit der Anwendung der Selbstbeteiligung pro Schadensfall, die in dem jeweiligen Abschnitt der Police
angegeben ist.

Wenn die in der Police vereinbarte Selbstbeteiligung den Betrag von 500,00 Euro nicht iibersteigt und der
Versicherte im Falle eines entschadigungsfiahigen Schadens auf die Dirketreparatur durch den beauftrag-
ten Dienstleister/Techniker zuriickgreift (Entschiddigung durch Wiederherstellung des friiheren Zustandes),
entféllt die Selbstbeteiligung beschréankt auf den bloBen Teil des reparierten Schadens.

Art. 2.29 Erstattung héherer Kosten in Rechnungen wegen Wasserlecks
Was versichert ist

Bei einem im Rahmen der Versicherungsschutzart Leitungswasser entschiadigungsfidhigen Schadensfall,
erstattet Generali Italia den vom Wasserversorgungsunternehmen in Rechnung gestellten héheren Betrag fur den
erhdhten Wasserverbrauch, der sich aus verdeckten Verlusten ergibt, also aus Lecks, die in einem Teil der Anlage
auftreten, der eingegraben, eingemauert oder in jedem Fall von auB3en nicht direkt sichtbar ist.

Was NICHT versichert ist

Von der Entschadigung abgezogen werden etwaige Erstattungen aus Versicherungsvertragen mit dem
Wasserversorgungsunternehmen zur Deckung dieses Risikos sowie die im Versorgungsvertrag vorgesehe-
nen ErmaBigungen des mit dem Mehrverbrauch belasteten Rechnungsbetrages.

Funktionsweise der Deckung

Die Versicherungsschutzart gilt nur, wenn die vom Wasserversorgungsunternehmen ausgestellte Zahlungs-
rechnung einen Wasserverbrauch ausweist, der - im Verhaltnis zu dem Abrechnungszeitraum (Quartal,
Halbjahr usw.), in dem das Schadensereignis eingetreten ist - den Durchschnitt der in den beiden voran-
gegangenen Jahren oder in dem gegebenenfalls kiirzeren Zeitraum seit Inbetriebnahme der Versorgungs-
dienstleistung abgerechneten Verbrauche, erh6ht um 20%, tibersteigt.

Liegt die Aktivierung der Versorgungsdienstleistung weniger als zwei Jahre zuriick, wird der Durchschnitts-
verbrauch aus dem seit der Aktivierung der Versorgungsdienstleistung vergangenen Zeitraum herangezogen.

Im Falle einer Erstabrechnung entspricht der historische Durchschnittsverbrauch dem Doppelten des ver-
traglich festgelegten Mindestverbrauchs.

Der erstattete Betrag wird berechnet, indem die zum Zeitpunkt des Schadensfalles fiir die Art der Dienst-
leistung geltenden Preise auf den festgestellten Mehrverbrauch angewendet werden.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Versicherungsschutzart gilt:

— mit der im jeweiligen Abschnitt der Police angegebenen Beschrankung pro Schadensfall und pro Versi-
cherungsijahr;

— mit der Anwendung der Selbstbeteiligung pro Schadensfall, die in dem jeweiligen Abschnitt der Police
angegeben ist.

Art. 2.30 Erweiterung auf Kosten fiir nicht mehr verfiigbare Bodenbelédge
Was versichert ist

Erganzend zu den Bestimmungen der Versicherungsschutzart Suche und Reparatur von Wasserschaden, Verstop-
fungen und Gasleckagen erstattet Generali Italia die Kosten fur die Erneuerung des gesamten Bodenbelags, wenn
dieser nicht mehr auf dem Markt erhéltlich ist.
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Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Versicherungsschutzart gilt:

— mit der Beschrdnkung pro Schadensfall und der Beschrankung pro Versicherungsjahr, die in dem jewei-
ligen Abschnitt der Police angegeben sind.

A

Was ist versichert? Versicherungsschutz Elektroinstallationen
Art 2.31 Elektrische Schidden an Gemeinschaftseinrichtungen

Was versichert ist

Generali ltalia leistet Entschadigung fir unmittelbare Sachschaden, die an den elektrischen Anlagen, Apparaten,
elektrischen und elektronischen Maschinen und den dazugehdérigen Bauteilen, die den Gemeinschaftsbereichen
des versicherten Geb&dudes und den dazugehdrigen Anlagen (einschlieBlich der Tore) dienen, durch Stréme, Entla-
dungen oder andere elektrische Phanomene verursacht werden, gleichgiltig aus welchem Grund, einschlieBlich der
Einwirkung von Blitz und atmosphérischer Elektrizitat.

Was NICHT versichert ist

Nicht versichert sind Schaden:

a) an elektrischen Transformatoren, Stromgeneratoren;

b) aufgrund von Material- und Konstruktionsfehlern oder aufgrund von VerschleiB oder Manipulationen;
c) an Strom- und Telefonnetzen, die sich im Besitz von Versorgungsunternehmen befinden;

d) an Anlagen, die ausschlieBlich einzelnen Gebdudeeinheiten und deren Zubehdr dienen.

Funktionsweise der Deckung

Diese Versicherungsschutzart gilt auf der Grundlage des Absoluten Erstrisikos.
Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Versicherungsschutzart gilt:

— mit der im jeweiligen Abschnitt der Police angegebenen Beschriankung pro Schadensfall und pro Ver-
sicherungsjahr und fiir Ladestationen fiir Elektrofahrzeuge (Eigentum oder Leihgabe an Wohnungsei-
gentiimer) mit einer Untergrenze pro Schadensfall von 3.000,00 Euro und pro Versicherungsjahr von
10.000,00 Euro;

— mit Anwendung der im jeweiligen Abschnitt der Police angegebenen Selbstbeteiligung pro Schadensfall
(falls vorhanden). Wenn die im jeweiligen Abschnitt der Police vereinbarte Selbstbeteiligung 200,00 Eu-
ro nicht libersteigt, wird im Falle eines erstattungsfdhigen Schadens, wenn der Versicherte auf die Di-
rektreparatur durch den beauftragten Provider/Techniker zuriickgreift (spezifische Entschadigung), die
Selbstbeteiligung nicht angewandt, sondern nur auf den Teil des reparierten Schadens begrenzt

@ BEISPIEL

Erstattungsfahiger Schadensfall mit Schaden an der Gegensprechanlage und der elektronischen
Karte fiir die automatische Offnung des Zugangstors zum Bereich des Wohnungseigentums

— Bei der Gegensprechanlage greift der zustandige Provider/Techniker im Rahmen der Direktreparatur ein
und fuhrt die Reparatur durch, und wenn die fur die Versicherungsschutzart gewéahlte Selbstbeteiligung
den Betrag von 200,00 Euro nicht Ubersteigt, gilt diese nicht;

- Die elektronische Karte fiir die automatische Offnung des Tores ist irreparabel und muss daher vollstan-
dig ersetzt werden, wobei die vereinbarte Selbstbeteiligung auf die dem Versicherten entstehenden Er-
satzkosten angewandt wird.
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— fir Elektroladestationen (Eigentum oder Leihgabe an die Wohnungseigentiimer) zum Aufladen von Elekt-
rofahrzeugen unter Anwendung eines Ungedeckten Schadens pro Schadensfall von 20 % mit einem Min-

destbetrag von 300,00 Euro.

m Gibt es Deckungsbeschrankungen?

ZUSAMMENFASSENDE UBERSICHT DER SELBSTBETEILIGUNGEN, UNGEDECKTEN SCHADEN UND ENT-

SCHADIGUNGSOBERGRENZEN

Es gelten die folgenden Obergrenzen.

WASSER- UND
ELEKTROINSTALLATIONEN

Versicherungsschutzarten

Selbstbeteiligung/Ungedeckter
Schaden

Entschadigungsobergrenze

Basisversicherungsschutzarten Wasserinstalation

Leitungswasser

In der Police angegebene
Selbstbeteiligung (falls vorgesehen)

Versicherungssumme flr das
Gebaude

Beschadigung von fremdem
Eigentum in Keller-/Halbkellerraumen

Selbstbeteiligung pro Schadensfall
10 % mindestens 500,00 Euro

100.000,00 Euro pro Schadenfall und
pro Versicherungsjahr (Héchstbetrag
KFZ-Haftpflicht)

Betriebsunterbrechungsschaden
infolge von Wasser

Ungedeckter Schaden pro
Schadensfall 10 % mindestens
250,00 Euro

50.000,00 Euro pro Schadensfall
und pro Versicherungsjahr

Optionale Versicherungsschutzarten
Wasserinstallation

Frost

In der Police angegebene
Selbstbeteiligung (falls vorgesehen)

— 3.000 Euro pro Schadensfall

— in der Police angegebene
Beschréankung pro
Versicherungsjahr

Verstopfung von Rohrleitungen und
Rickstau in der Kanalisation

— Schéaden durch Verstopfung
von Rohren und Leitungen
zum Sammeln/Abfluss von
Regewasser aufgrund von Hagel
oder Schnee

In der Police angegebene
Selbstbeteiligung (falls vorgesehen)

— 83.000 Euro pro Schadensfall

— in der Police angegebene
Beschrénkung pro
Versicherungsjahr

— 3.000,00 Euro pro Schadensfall
— 5.000,00 Euro pro
Versicherungsjahr

Suche und Reparatur von
Wasserschaden, Verstopfungen und
Gaslecks

in der Police angegebener
Selbstbeteiligung pro Schadensfall
(falls vorgesehen), bei Gasaustritt
Ungedeckter Schaden 20 %

mit einem Mindestbetrag in

Hohe der Selbstbeteiligung

bei Nichtintervention des
Versorgungsunternehmens

in der Police abgegebene
Beschréankung pro Schadensfall

und pro Versicherungsjahr mit einer
Beschrankung fir Gasaustritt von
1.200,00 Euro pro Schadensfall und
3.500,00 Euro pro Versicherungsjahr
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Erweiterung fur Kosten zur
Beseitigung von Verstopfungen
(Canal Jet)

Selbstbeteiligung pro Schadensfall
200,00 Euro

In der Police angegebene
Beschrénkung pro Schadensfall und
pro Versicherungsjahr

Erweiterung Kosten fiir die Suche
und Reparatur von unterirdischen
Leitungen

In der Police angegebene
Selbstbeteiligung je Schadensfall

2.500,00 Euro pro Schadensfall
und Beschrankung pro
Versicherungsjahr, wie in der Police
angegeben

Erstattung hdherer Kosten in
Rechnungen wegen Wasserlecks

In der Police angegebene
Selbstbeteiligung je Schadensfall

In der Police angegebene
Beschréankung pro Schadensfall und
pro Versicherungsjahr

Erweiterung auf Kosten fir nicht
mehr verfligbare Bodenbelage

In der Police angegebene
Beschrankung pro Schadensfall und
pro Versicherungsjahr

Versicherungsschutz Elektroinstall

ationen

Elektrische Schaden an
Gemeinschaftseinrichtungen

— In der Police angegebene
Selbstbeteiligung je Schadensfall

— fir Elektroladestationen
Ungedeckter Schaden pro
Schadensfall 20 % mit einem
Mindestbetrag von 300,00 Euro

In der Police angegebene

Beschrankung pro Schadensfall

und pro Versicherungsjahr

mit Beschrankung fur

Elektroladestationen von:

— 3.000,00 Euro pro Schadensfall

— 10.000,00 Euro pro
Versicherungsjahr
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SOLARTHERMIE- UND FOTOVOLTAIKANLAGE
(OPTIONALER ABSCHNITT)

Im Rahmen des optionalen Abschnitts Solarthermie- und Fotovoltaikanlage muss fir den Erwerb der optionalen Ver-
sicherungsschutzart die Basisversicherungsschutzart erworben worden sein.

A
J Was ist versichert? Basisversicherungsschutzart des Abschnitts

Art. 2.32 Solarthermie- und Fotovoltaikanlagen: Brand/Feuer, elektrische Phdnomene und andere Schaden
Was versichert ist

Generali ltalia leistet im Rahmen der im jeweiligen Abschnitt der Police angegebenen Versicherungssumme
Entschadigung fir unmittelbare Sachschaden, die durch die nachstehend aufgefiihrten Ereignisse an den an dem in
der Police angegebenen Standort vorhandenen (architektonisch integrierten oder nicht integrierten) Solarthermie-
und/oder Photovoltaikanlagen verursacht werden, vorausgesetzt, sie sind an den entsprechenden Halterungen be-
festigt, geprift und fir den vorgesehenen Einsatz bereit.

BRAND/FEUER UND ANDERE EREIGNISSE

a) Brand/Feuer;

b) Explosion und Sprengung nicht durch Sprengkdrper verursacht;

c) Blitzschlag, ausgenommen daraus resultierende elektrische Phdnomene;

d) Implosion;

e) herabfallende Luft- und Raumfahrzeuge, ihre Teile oder von ihnen beférderte Gegenstédnde sowie Himmelskér-
per, ausgenommen Sprengkorper;

f) Schallwelle, welche durch Flugzeuge und sonstige Gegenstande verursacht wird, die sich mit Uberschallge-
schwindigkeit bewegen;

g) Kollisionen mit StraBenfahrzeugen, die nicht dem Versicherungsnehmer oder Versicherten gehéren oder von ihm
benutzt werden, auf 6ffentlichen StraBen oder diesen ahnlichen Flachen sowie auf Flachen, einschlieBlich Privat-
flachen, die ausschlieBlich zum versicherten Gebaude gehdren.

ATMOSPHARISCHE EREIGNISSE

h) Atmosphérische Ereignisse beschranken sich auf Wind und von ihm mitgerissene Gegenstédnde sowie Hagel.

Nasseschaden sind inbegriffen:

e die sich innerhalb des Gebdudes ereignet haben (ausgenommen Schaden am Inhalt), sofern sie direkt durch
atmosphéarischen Niederschlag verursacht wurden, der durch Schaden am Dach, an den Wanden oder an den
Fenstern und Turen aufgrund der Heftigkeit der oben beschriebenen atmosphérischen Ereignisse entstanden
ist;

e dies umfasst Wasserschaden infolge einer hagel- oder schneebedingten Verstopfung von Rohren und Leitun-
gen zur Sammlung und Ableitung von Regenwasser.

Was NICHT versichert ist

Schaden, die durch Folgendes verursacht werden, sind ausgeschlossen:

Uberlaufen aus den iiblichen Ufern von natiirlichen oder kiinstlichen Wasserldufen oder Becken;

Sturmflut, Eindringen von Meerwasser;

Bachbildung, externe Wasseransammlungen, Bruch von oder Riickfluss aus Entwasserungssystemen;
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* Frost;

e Schneeiiberlastung, auBer in den Fillen, die im folgenden Kapitel SCHNEEUBERLASTUNG vorgese-
hen sind;

¢ Feuchtigkeit, Tropfwasser, Schwitzen, Sickern;

e Erdrutsch, Bodensenkung oder Hangrutsch;

auch wenn sie als Folge der oben genannten Ereignisse aufgetreten sind.
Es gibt Deckungsbeschrankungen

Fiir Wind und von ihm getragene Sachen unterliegt die Versicherungsschutzart der Anwendung eines
Ungedeckten Schadens fiir jeden Schadensfall pro versicherter Anlage von:

¢ 10 % mit einem Mindestbetrag von 250,00 Euro, wenn die Anlage architektonisch integriert ist;

¢ 20 % mit einem Mindestbetrag von 750,00 Euro, wenn das System nicht integriert ist und die entspre-
chende Versicherungssumme kleiner oder gleich 10.000,00 Euro ist;

e 20 % mit einem Mindestbetrag von 1.000,00 Euro, wenn das System nicht integriert ist und die ent-
sprechende Versicherungssumme 10.000,00 Euro iibersteigt.

Fiir Hagel gilt die Versicherungsschutzart:

¢ bis zu 40% der Versicherungssumme pro Schadensfall fiir die Solarthermie- und Photovoltaikanlage;

¢ mit einem Ungedeckten Schaden pro Schadensfall in Hohe von:

— 10 % mit einem Mindestbetrag von 750,00 Euro, wenn die Versicherungssumme kleiner oder gleich
10.000,00 Euro ist;

— 10 % mit einem Mindestbetrag von 1.000,00 Euro, wenn die Versicherungssumme 10.000,00 Euro
ubersteigt.
SCHNEEUBERLASTUNG

i) Vollstédndiger oder teilweiser Einsturz des Daches des Gebéaudes, auf dem die Anlagen installiert sind aufgrund
von Schneeuberlastung.

Was NICHT versichert ist
Schéaden, die durch Folgendes verursacht werden, sind ausgeschlossen:
a) Lawinen und Schneerutsche;

b) Frost, unabhangig von der Ursache.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Versicherungsschutzart gilt:

e bis zu 50 % der Versicherungssumme pro Schadensfall fiir die Solarthermie- und Photovoltaikanlage;

e unter Anwendung eines Ungedeckten Schadens pro Schadensfall von 10 % mit einem Mindestbetrag
von 250,00 Euro.

Wann der Versicherungsschutz beginnt und wann er endet

Die Versicherungsschutzart Schneeiiberlastung beginnt um 24:00 Uhr des 10. Tages nach dem Tag, an

dem der Vertrag in Kraft tritt.

Falls der Vertrag einen anderen Vertrag ohne Unterbrechung ersetzt, gilt diese Versicherungsschutzart
wahrend des oben genannten Zeitraums zu den Bedingungen des ersetzten Vertrags.
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GESELLSCHAFTSPOLITISCHE UND VORSATZLICHE EREIGNISSE
j) Gesellschaftspolitische Ereignisse:
e \Volksaufstdnde, Streiks und Unruhen;

e vorsatzliche Handlungen, einschlieBlich Vandalismus, Terrorismus und Sabotage, die von anderen Personen
als dem Versicherungsnehmer, dem Versicherten, Angehdrigen ihrer Kernfamilie oder gesetzlichen Vertretern,
unbeschrankt haftenden Gesellschaftern, Geschéaftsfiihrern und Angehdrigen jeweiligen Kernfamilien began-
gen werden.

Was NICHT versichert ist

Nicht versichert sind Schaden:

e die wahrend der behdérdlich angeordneten Beschlagnahme, Pfandung oder Einziehung der versicher-
ten Sachen in rechtlicher oder tatsachlicher Hinsicht eintreten, oder anlasslich einer Aussperrung;

¢ die bei der nicht-militdrischen Besetzung des Grundstiicks, auf dem sich die versicherten Sachen be-
finden, eintreten, wenn die Besetzung langer als 5 aufeinanderfolgende Tage dauert;

e wegen Verschmutzungen;

e wenn sie durch direkte oder indirekte terroristische Handlungen verursacht werden, die auf eine Kon-
tamination mit biologischen und/oder chemischen Stoffen zuriickzufiihren sind.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Versicherungsschutzart gilt:

* unter Anwendung eines Ungedeckten Schadens pro Schadensfall von 10 % mit einem Mindestbetrag
von 250,00 Euro.

Funktionsweise der Deckung

Dieser Versicherungsschutz gilt zum Vollwert.

SCHADENSERSATZFORDERUNGEN DRITTER
Was versichert ist

Generali Italia verpflichtet sich auBerdem, dem Versicherten bis zu dem in der Police fiir die Haftpflichtversiche-
rung angegebenen Héchstbetrag von 3.000.000,00 Euro die Betrage fir Kapital, Zinsen und Kosten zu erstatten,
die der Versicherte - als zivilrechtlich haftende Partei gemaB dem Gesetz - fiir unmittelbare Sachschaden zu bezah-
len hat, die an fremdem Eigentum durch Brand/Feuer, Explosion und Bersten verursacht wurden, wovon die versi-
cherten Anlagen betroffen waren.

Was NICHT versichert ist

Fiir die Zwecke dieser Erweiterung gelten die Bestimmungen des Artikels Nicht als Dritte geltende Perso-
nen der Besonderen Bedingungen Vermdgensschutz.

Nicht versichert sind Schaden:

a) die durch Kriegshandlungen, Aufstiande, militdrische Besetzung und Invasion verursacht wurden;

b) die durch Explosionen, bei der Freisetzung von Warme oder Strahlung infolge der Umwandlung des
Atomkerns oder bei der kiinstlichen Beschleunigung von Atomteilchen verursacht wurden;

c) die vorsatzlich durch den Versicherungsnehmer oder den Versicherten, ihre Familienangehorigen oder
faktischen Lebensgefahrten, die unbeschrankt haftenden Geschaftsfiihrer oder Gesellschafter, den ge-
setzlichen Vertreter verursacht wurden;
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d) die durch Flutwellen, Vulkanausbriiche, Felsrutsche, Erdrutsche, Uberschwemmungen, Hochwasser und
Uberflutungen verursacht werden;

e) durch Verlust, Diebstahl, Raub, Erpressung oder Mangel jeglicher Art an versicherten Sachen, die wah-
rend der Ereignisse, fiir die die Versicherung vorgesehen ist, auftreten;

f) durch elektrische Phanomene sowie jede andere Ursache, auch wenn diese auf Blitzschlag oder andere
Ereignisse zurilickzufiihren sind, fiir die eine Versicherung besteht;

g) aufgrund von mechanischen Fehlern im Allgemeinen;

h) wenn es sich um indirekte Schaden in irgendeiner Form handelt.

ELEKTRISCHE PHANOMENE UND MASCHINENAUSFALLE

Was versichert ist

Generali ltalia entschadigt auch unmittelbare Sachschéden, die an den versicherten Anlagen entstehen durch:

a) Stréome, Entladungen oder andere elektrische Phanomene, auch wenn sie durch Blitzschlag verursacht werden.
Was NICHT versichert ist

Ausgeschlossen sind Schéaden, die auf Verschlei3, Manipulation oder mangelnde Wartung zuriickzufiih-
ren sind.

b) mechanische Ausfalle durch Vibrationen, unvorhersehbare Belastungen, Fremdkorper, Unerfahrenheit, Fahrlas-
sigkeit, Ausfall oder Fehlfunktion von Befehls- und Meldegeraten, Befehls- und Meldeautomaten.
Was NICHT versichert ist
Nicht versichert sind Schaden:

a) durch Abnutzung, Verschlechterung, Verschleiss, Korrosion, Oxidation, die eine natiirliche Folge
der Nutzung oder des Betriebs sind oder durch allmédhliche atmosphéarische Ereignisse verursacht
werden;

b) die bei der Montage und Demontage sowie bei der Wartung und Uberholung auftreten;

c) an den elektronischen Baugruppen und Komponenten der versicherten Anlagen (einschlieBlich der
Kosten fiir die Suche und Identifizierung von Defekten), deren Beseitigung durch die liblicherweise in
Servicevertragen enthaltenen Leistungen abgedeckt ist, d.h.:

e Funktionspriifungen;
e vorbeugende Wartung;
¢ Beseitigung von Stérungen und Mangeln infolge von VerschleiB;
e Beseitigung von Schaden und Stérungen (Ersatzteil- und Arbeitskosten), die wahrend der Nutzung
ohne duBere Ursache auftreten.
Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Versicherungsschutzart gilt:
- bis zu 15 % der Versicherungssumme pro Schadensfall fiir die Solarthermie- und Photovoltaikanlage;
- unter Anwendung eines Ungedeckten Schadens pro Schadensfall von 10 % mit einem Mindestbetrag von
100,00 Euro.
Funktionsweise der Deckung

Die Versicherungsschutzart gilt fiir das Absolute Erstrisiko.
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Was NICHT versichert ist

Nicht versichert sind Schaden:

a) die wahrend Kriegshandlungen, Aufstanden, militdrischen Besetzungen oder Invasionen entstanden
sind, wenn der Schadensfall mit diesen Ereignissen in Zusammenhang steht;

b) die bei Explosionen oder der Freisetzung von Warme oder Strahlung infolge der Umwandlung des Atom-
kerns sowie von Strahlung, die durch kiinstliche Beschleunigung von Atomteilchen entsteht, auftreten,
jedoch nur, wenn der Schadensfall im Zusammenhang mit diesen Ereignissen steht;

c) die vorsatzlich durch den Versicherungsnehmer oder den Versicherten, ihre Familienangehdrigen oder
faktischen Lebensgefahrten, die unbeschrankt haftenden Geschaftsfiihrer oder Gesellschafter, den ge-
setzlichen Vertreter verursacht wurden;

d) verursacht durch Erdbeben, Uberschwemmungen, Hochwasser, Flutwellen, Vulkanausbriiche, Erdrut-
sche und Uberflutungen;

e) in Form von indirekten Schaden im Allgemeinen, wie z. B. Nutzungsausfall von Ausriistungsgegenstan-
den, Einkommensverluste oder alle Schiaden, die sich nicht auf die Wesentlichkeit der versicherten Sa-
chen beziehen;

f) fir die der Hersteller, Verkaufer oder Vermieter der versicherten Anlagen gesetzlich oder vertraglich
haftet.

HAFTPFLICHT

Was versichert ist

Generali Italia verpflichtet sich auBerdem, den Versicherten bis zur Hé6he des in der Haftpflichtversicherungspo-
lice angegebenen Betrages, héchstens jedoch bis zur Hohe von 1.500.000,00 Euro, den Betrag zu erstatten,
den dieser als zivilrechtlich Haftender nach dem Gesetz als Entschadigung (Kapital, Zinsen und Kosten) fiir Schaden
zu bezahlen hat, die Dritten unfreiwillig durch Tod, Personenschéden und Zerstérung oder Beschadigung von Sa-
chen infolge eines nicht vorséatzlich herbeigefiihrten Ereignisses im Zusammenhang mit dem Eigentum an den ver-
sicherten Anlagen zugefligt werden.

Betriebsunterbrechung

Die Versicherungsschutzart gilt auch fir Schaden, die sich aus der - vollstdndigen oder teilweisen - Unterbrechung
oder Aussetzung der Nutzung von Glitern sowie von industriellen, gewerblichen, landwirtschaftlichen, dienstleisten-
den und beruflichen Téatigkeiten ergeben.

Funktionsweise der Deckung

Diese Erweiterung fiir Betriebsunterbrechung gilt nur fiir Schaden, die sich aus einem gemaB der Versiche-
rungsschutzart erstattungsfahigen Schadensfall ergeben.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Diese Erweiterung fiir Betriebsunterbrechungen gilt fiir Schaden an Sachen bis zu 20 % des in der Police
angegebenen Hochstbetrages fiir die Haftpflicht fiir Solarthermie- und Photovoltaikanlagen.

Was NICHT versichert ist

Fir die Zwecke dieser Erweiterung gelten die Bestimmungen der Artikel Nicht als Dritte geltende Personen
und Ausschliisse der Besonderen Bedingungen Vermégensschutz.

Ausgeschlossen vom Versicherungsschutz sind jedoch Schaden aufgrund der Nichtproduktion von Ener-
gie, die an Dritte weiterverkauft werden kdnnte.
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Art. 2.32.1 Zusétzliche Kosten

Was versichert ist

Generali Italia entschadigt, auch liber die Versicherungssumme fiir thermische und/oder photovoltaische So-
laranlagen hinaus, die Kosten, die fiir den Abriss, die Rdumung, den Transport und die Entsorgung der Uberreste
des Schadensfalls auf der nachstgelegenen oder von der Behdrde vorgeschriebenen Milldeponie anfallen.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die von Generali Italia fiir diese Kosten zu leistende Entschadigung darf 10 % der fiir Schaden an den Anla-
gen auszuzahlenden Entschadigung nicht libersteigen.

A

N Was ist versichert? Optionaler Versicherungsschutz des Abschnitts
Art. 2.33 Diebstahl fiir Solarthermie- und Photovoltaikanlagen
Was versichert ist

Generali ltalia leistet im Rahmen von 50 % der Versicherungssumme fiir die im jeweiligen Abschnitt der Poli-
ce angegebenen Solarthermie- und Photovoltaikanlagen Entschadigung fir unmittelbare Sachschaden an den
Solarthermie- und Photovoltaikanlagen (architektonisch integriert oder nicht integriert), die an den entsprechenden
Halterungen befestigt, geprift und fir den vorgesehenen Einsatz bereit sind und sich an dem in der Police angege-
benen Standort befinden, verursacht durch:

— Diebstahl innerhalb des Gebaudes durch Eindringen in die Raumlichkeiten, die Zugang zu den versicherten
Anlagen verschaffen:

e Einbruch: wenn die Tater in die Raumlichkeiten eingedrungen sind, indem sie die duBeren Schutz- und
SchlieBvorrichtungen der Rdumlichkeiten aufgebrochen haben;

e Durchbruch: wenn die Tater durch Wande, Béden oder Decken in die RAumlichkeiten eingedrungen sind;

¢ unter Verwendung von Dietrichen oder dhnlichen Werkzeugen: wenn sich die Tater unter Verwendung
von Dietrichen oder dhnlichen Werkzeugen Zutritt zu den Rdumlichkeiten verschafft haben.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Wenn kein Aufbruch der oder Einbruch an den Schutzvorrichtungen und des Verschlusses der Raumlich-
keiten erfolgt, gilt die Versicherungsschutzart mit Anwendung eines Ungedeckten Schadens pro Scha-
densfall in H6he von 20 %.

Der Versicherungsschutz erstreckt sich auf Schaden an Anlagen bei Diebstahl oder versuchtem Diebstahl, ein-

schlieBlich Vandalismus.

— Diebstahl auBerhalb des Gebdudes nur, wenn:

e die Anlagen in den AuBenbereichen des Wohnungseigentums installiert sind;

¢ die Paneele fest mit dem Geb&ude verankert sind;

e die Montage- und Betriebsvorschriften des Herstellers beachtet wurden;

e der Diebstahl durch Aushaken oder Abbrechen der Halterungen erfolgte, an denen die Anlagen befestigt sind.
Der Versicherungsschutz wird unter der wesentlichen Voraussetzung gewéhrt, dass die erforderlichen MaB-
nahmen ergriffen wurden, so dass bei deren Fehlen keine Entschadigung fallig wird.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Versicherungsschutzart gilt:

— unter Anwendung eines Ungedeckten Schadens pro Schadensfall von 10 % mit einem Mindestbetrag von
1.000,00 Euro.
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Funktionsweise der Deckung

Diese Versicherungsschutzart gilt auf der Grundlage des Absoluten Erstrisikos.

Was NICHT versichert ist
Nicht versichert sind Schaden:

a) die sich bei Kriegshandlungen, Aufruhr, Unruhen, Streiks, Aufstdnden, terroristischen Handlungen oder
organisierter Sabotage, militdrischer Besetzung oder Invasion ereignen, sofern der Schadensfall mit die-
sen Ereignissen in Zusammenhang steht;

b) die béswillig durch den Versicherungsnehmer, den Versicherten oder deren Familienangehérige oder Le-
bensgefahrten verursacht wurden;

c) mittelbare Schaden etwa durch entgangenen Gewinn, Nutzungsausfall oder andere Beeintrachtigungen.

m Gibt es Deckungsbeschrankungen?

ZUSAMMENFASSENDE UBERSICHT DER SELBSTBETEILIGUNGEN, UNGEDECKTEN SCHADEN UND ENT-
SCHADIGUNGSOBERGRENZEN

Es gelten die folgenden Obergrenzen.

SOLARTHERMIE- UND FOTOVOLTAIKANLAGE

Versicherungsschutzarten Selbstbeteiligung/Ungedeckter Entschadigungsobergrenze
Schaden

Basisversicherungsschutzarten des Abschnitts

Solarthermie- und Fotovoltaikanlage:
Brand/Feuer, elektrische Phdnomene
und andere Schaden

Brand/Feuer und andere Ereignisse |- Versicherungssumme flr die Anlage

— Atmospharische Ereignisse Ungedeckter Schaden pro Versicherungssumme fir die Anlage

Schadensfall:

— fdr eine integriertes Anlage 10%
mindestens 250,00 Euro;

— far nichtintegrierte Anlagen
20% mindestens 750,00
bzw. 1.000,00 Euro, wenn die
Versicherungssumme < bzw. >
10.000,00 Euro ist

- Hagel Ungedeckter Schaden pro 40 % der Versicherungssumme fir

Schadensfall: die Anlage

— 10 % mindestens 750,00 Euro,
wenn die Versicherungssumme <
10.000,00 Euro ist;

— 10 % mindestens 1.000,00 Euro
wenn die Versicherungssumme >
10.000,00 Euro ist

— Schneeuberlastung Ungedeckter Schaden pro 50 % der Versicherungssumme fir
Schadensfall 10 % mindestens die Anlage
250,00 Euro
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— Gesellschaftspolitische Ungedeckter Schaden pro Versicherungssumme fir die Anlage
Ereignisse und vorsatzliche Schadensfall 10 % mindestens
Ereignisse 250,00
— Schadensersatzforderungen Hochstbetrag Haftpflicht mit
Dritter Beschrénkung von 3.000.000,00
Euro
— Elektrische Phdnomene und Ungedeckter Schaden pro 15 % der Versicherungssumme fur
Maschinenausfalle Schadensfall 10 % mindestens die Anlage
100,00 Euro
— Haftungpflicht gegentber Dritten Geringerer Betrag zwischen

Hoéchstbetrag Haftpflicht und

1.500.000,00 Euro

— flr Sachschaden Beschrankung
20 % fur Betriebsunterbrechung

— Zusétzliche Kosten 10 % der auszahlbaren
Entschadigung fur Schaden an der
Anlage.

Optionaler Versicherungsschutz des Abschnitts

Diebstahl fir Solarthermie- und 50 % der Versicherungssumme fir
Photovoltaikanlagen die Anlage
— Diebstahl innerhalb des Ungedeckter Schaden 20 % ohne
Geb&udes Einbruch oder Aufbruch
— Diebstahl auBerhalb des Ungedeckter Schaden 10 %
Gebé&udes mindestens 1.000,00 Euro
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DEDICATO ATE
(OPTIONALER ABSCHNITT)

L\

N Was ist versichert? Optionale Versicherungsschutzarten

SPECIALE APPARTAMENTO (WOHNUNG SPEZIAL)
Art. 3.1 Feuer/Brand des Inhalts der einzelnen Wohneinheiten
Was versichert ist

Generali Italia leistet im Rahmen der im jeweiligen Abschnitt der Police angegebenen Versicherungssumme
Entschédigung fiir unmittelbare Sachschaden am Inhalt der einzelnen Wohneinheiten und der jeweiligen mit den
Wohnrdaumen in Verbindung stehenden Anlagen, die verursacht werden durch:

a) Brand/Feuer, einschlieBlich der Ausfélle, die auf eine behdrdliche Anordnung zur Verhinderung oder Einddm-
mung des Brands/Feuers zuriickzuflihren sind, sowie der Ausfélle, die nicht leichtfertig vom Versicherten oder ei-
nem Dritten zur Verhinderung oder Eindammung des Brandes verursacht wurden;

b) Explosion oder Bersten, auch wenn das Ereignis auBerhalb des Gebaudes stattfand, sofern es nicht durch
Sprengkorper verursacht wurde, die auf gesellschaftspolitische Ereignisse zuriickzufiihren sind;

c) mechanische Einwirkung von Blitzen;
d) Implosion;

e) abstiirzende Luft- und Raumfahrzeuge, ihre Teile oder von ihnen mitgefiihrte Sachen, ausgenommen Spreng-
kérper und Himmelskérper;

f) Schallwelle, die durch Flugzeuge und sonstige Gegensténde, die sich mit Uberschallgeschwindigkeit bewegen,
verursacht wird;

g) ZusammenstoB von StraBenfahrzeugen und Wasserfahrzeugen, die nicht dem Versicherten oder den Ange-
hoérigen seiner Kernfamilie oder dem Versicherungsnehmer gehéren oder von diesen benutzt werden, sofern sie
sich auf einer 6ffentlichen StraBe, einer privaten StraBe fiir den 6ffentlichen Verkehr oder einem Wasser-
lauf befinden;

h) Absturz von Personen- und Lastenaufziigen einschlieBlich der Schaden an der Kabine und an mechanischen
Teilen infolge des Zerbrechens oder Reiens von Vorrichtungen;

i) Austritt von Rauch, Gas oder Dampfen infolge eines plétzlichen und nicht vorséatzlich herbeigefiihrten Defekts
der Heizungsanlagen, welche das versicherte Gebaude oder die angrenzenden Gebdude versorgen, vorausge-
setzt, die Anlagen sind iiber Rohrleitungen mit geeigneten Schornsteinen verbunden, oder infolge eines
Brandes oder Blitzschlags, einer Explosion, eines Berstens oder einer Implosion, welche die versicherten Sachen
oder die in einem Umkreis von 50 Metern befindlichen Sachen getroffen haben.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Versicherungsschutzart gilt, soweit sie fiir die Nebengebaude vorhanden ist, mit einer Beschrankung

auf 10 % der Versicherungssumme.

Wenn die betreffende Wohneinheit zum Zeitpunkt des Schadensfalles bereits fiir dasselbe Risiko im Rah-
men einer anderen Police versichert ist, erhdht sich die vorgenannte Beschrankung auf 20 %.

Generali Italia leistet auBerdem Entschadigung vorausgesetzt, sie sind die Folge der oben genannten Ereignis-
se und auch Uber die Versicherungssumme hinaus, fir:

[) Schaden, die durch die Entwicklung von Rauch, Gasen, Dampfen verursacht werden, wenn die Ereignisse selbst
die versicherten Gegenstiande oder in einem Umkreis von 50 Metern davon befindliche Objekte beein-
trachtigt haben.
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Funktionsweise der Deckung

Die Versicherungsschutzart gilt fiir das Absolute Erstrisiko.

Es wird darauf hingewiesen, dass die Pramie fiir die Versicherungsschutzart auf der Grundlage der vom
Versicherungsnehmer bei der Zeichnung angegebenen Anzahl von Immobilieneinheiten ermittelt wird, wo-
bei die Gesamtzahl der im Gebaude vorhandenen Immobilieneinheiten angegeben werden muss.

Wenn also die Gesamtzahl der Immobilieneinheiten bei Eintritt des Schadensfalles hoher ist als die ange-
gebene Zahl, wird die von Generali ltalia geschuldete Summe im Verhéltnis zur Differenz zwischen der ver-
einbarten Pramie und der Pramie, die bei Kenntnis der wahren Sachlage angewandt worden wére, gekiirzt.
Art. 3.2 Erweiterung auf Glasschdden der einzelnen Immobilieneinheiten

Was versichert ist

Generali ltalia ist verpflichtet, den Versicherten fiir die Kosten zu entschadigen, die flr den Ersatz von Glas (verstan-
den als: Flachglas, Halbkristallglas, Spiegel und Glas) im Zusammenhang mit den Vorrichtungen und Fenstern und
Oberlichtern zum Schutz der Abschliisse der Durchgangs-, Beleuchtungs- und Bellftungsbereiche des versicher-
ten Gebaudes, die sich im Eigentum der einzelnen Eigentliimer befinden, erforderlich sind, wenn diese durch nicht
vorsatzlich herbeigefihrt zerstért oder beschadigt wurden.

Funktionsweise der Deckung
Der Versicherungsschutzart gilt fir das Absolute Erstrisiko.
Es wird darauf hingewiesen, dass die Pramie fiir die Versicherungsschutzart auf der Grundlage der vom

Versicherungsnehmer bei der Zeichnung angegebenen Anzahl von Immobilieneinheiten ermittelt wird, wo-
bei die Gesamtzahl der im Gebdude vorhandenen Immobilieneinheiten angegeben werden muss.

Wenn also die Gesamtzahl der Immobilieneinheiten bei Eintritt des Schadensfalles hoher ist als die ange-
gebene Zahl, wird die von Generali Italia geschuldete Summe im Verhaltnis zur Differenz zwischen der ver-
einbarten Pramie und der Pramie, die bei Kenntnis der wahren Sachlage angewandt worden wére, gekiirzt.

Was NICHT versichert ist
Nicht versichert sind:

a) Glasscheiben, die die AuBenwéande des Gebaudes bilden und/oder als solche dienen (sogenannte Vor-
hangfassaden);

b) Glasscheiben im Zusammenhang mit Schildern und Schaufenstern von Handels- oder Handwerksbetrie-
ben;

c) Schaden, die in den Nebengebauden und/oder Nebenanlagen auftreten;

d) Schaden, die bei Umziigen, Reparaturen und/oder Arbeiten im Allgemeinen auftreten, die die Anwesen-
heit von Handwerkern erfordern;

e) Schaden durch Absplittern oder Einkerben.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Versicherungsschutzart gilt:

— mit den folgenden Beschrankungen pro Versicherungsjahr
e 1.000,00 Euro pro einzelne Immobilieneinheit
e 15.000,00 Euro fiir alle Immobilieneinheiten

— bei Anwendung der Selbstbeteiligung pro Schadensfall von 100,00 Euro
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Art. 3.3 Elektrische Schaden an Anlagen der einzelnen Immobilieneinheiten

Was versichert ist

Zusatzlich zu den Bestimmungen der Versicherungsschutzart Elektroschdden an Gemeinschaftseinrichtungen leis-
tet Generali Italia Entschadigung fir elektrische und/oder elektronische Schaden an den Anlagen, die ausschlieBlich
den einzelnen Immobilieneinheiten und deren Zubehdr dienen, einschlieBlich derjenigen, die nicht mit den Wohnrau-
men in Verbindung stehen.

Als Beispiel (und ohne Anspruch auf Vollstandigkeit) seien die Folgenden genannt:

— autonome Heizungs- und Klimatisierungsanlagen, die von den einzelnen Eigentiimern betrieben werden;

— Alarmanlagen, Video-Gegensprechanlagen;

- Hausautomatisierungsanlagen.

Funktionsweise der Deckung
Die Versicherungsschutzart gilt fiir das Absolute Erstrisiko.
Es wird darauf hingewiesen, dass die Pramie fiir die Versicherungsschutzart auf der Grundlage der vom

Versicherungsnehmer bei der Zeichnung angegebenen Anzahl von Immobilieneinheiten ermittelt wird, wo-
bei die Gesamtzahl der im Gebdude vorhandenen Immobilieneinheiten angegeben werden muss.

Wenn also die Gesamtzahl der Immobilieneinheiten bei Eintritt des Schadensfalles héher ist als die ange-
gebene Zahl, wird die von Generali ltalia geschuldete Summe im Verhéltnis zur Differenz zwischen der ver-
einbarten Pramie und der Pramie, die bei Kenntnis der wahren Sachlage angewandt worden ware, gekiirzt.

Was NICHT versichert ist

Nicht versichert sind Schaden:

a) aufgrund von Herstellungs- und/oder Materialfehlern;

b) fiir die der Hersteller, Lieferant oder Verkaufer der versicherten Sachen gesetzlich oder vertraglich haftet;

c) aufgrund der Nichteinhaltung der Betriebs-, Gebrauchs- und Instandhaltungsanweisungen des Herstel-
lers und/oder Verkaufers sowie aufgrund der unsachgemaBen Bedienung der Anlage;

d) durch Verfall oder Abnutzung, die eine natiirliche Folge der Nutzung oder des Betriebs sind;

e) aufgrund einer Montage oder Demontage, die nicht mit Instandhaltungs- oder Uberholungsarbeiten zu-
sammenhangen, sowie aufgrund von Abnahme- oder Priifvorgédngen.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Versicherungsschutzart gilt:

— mit einer Beschrdankung von 1.000,00 Euro pro Schadensfall pro Immobilieneinheit und der im jeweiligen
Abschnitt der Police angegebenen Beschrankung pro Versicherungsjahr fiir alle Immobilieneinheiten;

— mit der Anwendung der Selbstbeteiligung pro Schadensfall von 200,00 Euro.

& BITTE BEACHTEN SIE:

Fiihrt ein und derselbe Schadensfall zu mehreren elektrischen Schaden an den Anlagen verschiede-
ner Immobilieneinheiten, so gilt eine einzige Selbstbeteiligung.

v Beispiel: ein elektrisches Phanomen betrifft 2 Immobilieneinheiten und verursacht erstattungsfahige
Schéden an den Anlagen der ersten Einheit in Hohe von 500,00 Euro und an den Anlagen der zweiten
Einheit in H6he von 400,00 Euro:
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— die gesamte auszahlbare Entschadigung wird mit insgesamt 900,00 Euro berechnet;
— die einmalige Selbstbeteiligung von 200,00 Euro wird vom Gesamtbetrag abgezogen.

Der erstattungsféhige Schaden betragt 700,00 Euro [(500,00+400,00) - 200,00].

Fihrt ein Schadensfall, der aus demselben Ereignis resultiert, zu mehreren Elektroschiaden an den
Anlagen einer oder mehrerer Immobilieneinheiten und an Gemeinschaftsanlagen, gilt der héhere
Betrag zwischen dem in der Police fiir die Versicherungsschutzart Elektrische Schaden an Gemein-
schaftsanlagen vereinbarten Selbstbeteiligung und der fiir diese Versicherungsschutzart vorgese-
henen Selbstbeteiligung.

v Beispiel: ein elektrisches Phianomen verursacht erstattungsféhige Schaden an den Anlagen einer oder
mehrerer Immobilieneinheiten in Héhe von 2.000,00 Euro und einen erstattungsfahigen Schaden an ge-
meinsamen Anlagen in H6he von 5.000,00 Euro, und die in der Police fur die Versicherungsschutzart
Elektrische Schaden an Gemeinschaftsanlagen vereinbarte Selbstbeteiligung betragt 500,00 Euro:

- der Gesamtbetrag der aus den jeweiligen Versicherungsschutzarten fur alle Schaden zu zahlenden
Entschadigung wird auf 7.000,00 Euro festgelegt;

— eine Selbstbeteiligung von 500,00 Euro wird vom Gesamtbetrag abgezogen.

Die erstattungsfahige Schaden betragt 6.500,00 Euro [(2.000,00+5.000,00)-500,00].

Art. 3.4 Elektrische Schiaden am Inhalt der einzelnen Wohneinheiten
Was versichert ist

Generali Italia leistet Entschadigung fir unmittelbare Sachschaden am Inhalt der einzelnen Wohneinheiten, ausge-
nommen Nebengebaude und Zubehor derselben, die durch Strom, Entladungen und andere elektrische Phédno-
mene verursacht wurden, unabhangig von deren Ursache, einschlieBlich Blitzschlag und atmospharischer Elektrizitat.

Was NICHT versichert ist
Nicht versichert sind Schaden:
a) durch VerschleiB, Manipulationen, Eigenfehler oder mangelnde Wartung;

b) aufgrund einer Montage oder Demontage, die nicht mit Instandhaltungs- oder Uberholungsarbeiten zu-
sammenhangen, sowie aufgrund von Abnahme- oder Priifvorgédngen.

c) aufgrund von Méngeln, die dem Versicherten oder Versicherungsnehmer bei Vertragsabschluss bekannt
waren und fiir die der Hersteller oder Lieferant nach Gesetz oder Vertrag haftet.
In Bezug auf elektronische Gerate und Ausriistung sind auBerdem nicht versichert:

— Interventions- und Austauschkosten fiir elektronische Bauteile zur Funktionskontrolle und vorbeugen-
den Wartung;

— Schaden und Stérungen an elektrischen, elektronischen, elektromechanischen Bauteilen, die wahrend
des Gebrauchs ohne auBere Ursachen auftreten.

Elektronische Geridte und Ausriistung bedeutet:

— Musikinstrumente;

— Film-/Foto-/optische Gerate wie beispielsweise: Fernglaser, Videokameras, Filmkameras, Fotoapparate
(einschlieBlich Druckausriistung), Projektoren;

— Elektronische Gerate im Allgemeinen, wie z. B., aber nicht beschrankt auf: Hi-Fi-Anlagen, Radios, Fern-
seher, Ton- und Stereoanlagen, Handheld-Geréate, PCs (auch Laptops), Drucker, Faxgerate, Mobiltelefo-
ne, Videorekorder, DVD-Player.
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Funktionsweise der Deckung

Die Versicherungsschutzart kann abgeschlossen werden, wenn auch die folgenden Versicherungsschutz-
arten abgeschlossen wurden:

— Feuer/Brand des Inhalts der einzelnen Wohneinheiten;

- elektrische Anlagen der einzelnen Immobilieneinheiten. Die Versicherungsschutzart gilt fiir das Absolu-
te Erstrisiko.

Es wird darauf hingewiesen, dass die Pramie fiir die Versicherungsschutzart auf der Grundlage der vom
Versicherungsnehmer bei der Zeichnung angegebenen Anzahl von Immobilieneinheiten ermittelt wird, wo-
bei die Gesamtzahl der im Gebaude vorhandenen Immobilieneinheiten angegeben werden muss.

Wenn also die Gesamtzahl der Immobilieneinheiten bei Eintritt des Schadensfalles héher ist als die ange-
gebene Zahl, wird die von Generali Italia geschuldete Summe im Verhailtnis zur Differenz zwischen der ver-
einbarten Pramie und der Pramie, die bei Kenntnis der wahren Sachlage angewandt worden ware, gekiirzt.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Versicherungsschutzart gilt:

— mit einem H6échstbetrag pro Versicherungsjahr und Wohneinheit von 1.000,00 Euro und der Beschran-
kung pro Versicherungsjahr fiir alle Wohneinheiten, die im entsprechenden Abschnitt der Police ange-
geben ist;

— unter Anwendung der Selbstbeteiligung pro Schadensfall in Hohe von 200,00 Euro; wenn die betreffende
Wohneinheit zum Zeitpunkt des Schadensfalls bereits fiir dasselbe Risiko im Rahmen einer anderen Po-
lice versichert ist, gilt die Selbstbeteiligung nicht.

& BITTE BEACHTEN SIE:

Wenn ein auf demselben Ereignis beruhender Schadensfall zu mehreren elektrischen Schaden am
Inhalt verschiedener Wohneinheiten fiihrt, finde eine einzige Selbstbeteiligung Anwendung.

\ Beispiel: ein elektrisches Phinomen trifft 2 Wohneinheiten und verursacht einen elektrischen Schaden
von 800,00 Euro am Inhalt der ersten Einheit und 1.200,00 Euro am Inhalt der zweiten Einheit, und wah-
rend des Versicherungsjahres sind keine weiteren Schadensfélle aufgetreten. Die Gesamtbeschréankung
pro Versicherungsjahr fir alle in der Police vereinbarten Wohneinheiten betragt 3.000,00 Euro.

In Bezug auf die Erstattungsfahigkeit des Schadens:

— wird die auszahlbare Entschadigung fir jede beschadigte Wohneinheit folgendermaBen berechnet: 800,00
Euro und 1.000,00 Euro (entspricht der Obergrenze fir eine einzelne Wohneinheit);

— wird Uberprift, dass der so berechnete Betrag die Beschrankung pro Versicherungsjahr fir alle Wohn-
einheiten nicht Ubersteigt

die einmalige Selbstbeteiligung von 200,00 Euro wird vom Gesamtbetrag abgezogen. Der erstattungsfahige
Schaden betragt 1.600,00 Euro [(800,00+1.000,00) - 200,00].

Art. 3.5 Diebstahl fiir einzelne Wohneinheiten
Was versichert ist

Generali Italia entschadigt unmittelbare Sachschédden am Inhalt der einzelnen Wohneinheiten, die verursacht wer-
den durch:

a) Diebstahl durch Einbruch vorausgesetzt, dass die Tater in die Wohneinheiten eingedrungen sind, indem sie an
den &uBeren Schutz- und SchlieBvorrichtungen einbrachen;

0%, ViviCondominio - Mod. 136 Fassung vom 28.06.2025 66 von 125
[J>> IN SOLIDITA - DEDICATO A TE



VIVICONDOMINIO
BESONDERE BEDINGUNGEN

b) Diebstahl durch Durchbrechen der Wande, Béden oder Decken von Raumen, die die in der Police enthaltenen
Erklarungen des Versicherungsnehmers aufgefihrten Baumerkmale aufweisen;

c) Diebstahl ohne Einbruch, sofern die Tater durch betriigerische Verwendung von Schliisseln in die Wohnein-
heiten eindrangen;

d) Diebstahl unter Verwendung von Dietrichen oder dhnlichen Werkzeugen; wenn die Mittel zum Schutz und
zum VerschlieBen der Raumlichkeiten nicht aufgebrochen wurden, wird die Entschadigung abziiglich eines Un-
gedeckten Schadens von 20 % pro Schadensfall bezahlt; wenn die betreffende Wohneinheit zum Zeit-
punkt des Schadensfalls bereits fiir dasselbe Risiko im Rahmen einer spezifischen Police versichert ist,
wird der Ungedeckte Schaden auf 10 % reduziert.

e) Diebstahl durch Klettern, d. h. Diebstahl auf einem anderen als dem Ublichen Weg, der besondere persénliche
Geschicklichkeit oder den Einsatz klinstlicher Hilfsmittel erfordert;

f) Diebstahl durch heimliches Eindringen, d. h. Diebstahl, der von Personen begangen wurde, die sich ohne Wis-
sen des Versicherten und/oder der Angehdrigen seiner Kernfamilie, einschlieBlich der Hausangestellten, in den
Raumlichkeiten aufhielten und die gestohlenen Gegenstande bei SchlieBung der Rdumlichkeiten abtransportiert
haben.

g) Raub in der Wohneinheit, auch wenn die Personen, auf die Gewalt oder Drohungen ausgetibt werden, von drau-
Ben hereingebracht und gezwungen werden, sich ins Innere zu begeben.

Was NICHT versichert ist

Nicht versichert sind Schaden:

a) die in Nebengebduden und/oder Nebenanlagen auftreten;

b) die wahrend Kriegshandlungen auftreten, einschlieBlich Biirgerkrieg, Invasion, Aufstand, militdrische
Operationen;

c) anlasslich von Volksaufstanden, Streiks, Unruhen, terroristischen Handlungen oder Sabotageakten;

d) bei Brand/Feuer, Explosion, einschlieBlich Nuklearexplosion, Implosion, Bersten, Strahlung oder ra-
dioaktiver Verseuchung, Erdbeben, Vulkanausbriichen, l']berschwemmungen und anderen Naturer-
eignissen;

e) die vorsatzlich oder grob fahrlassig durch den Versicherungsnehmer oder den Versicherten begangen
oder ermoglicht wurden;

f) die vorsatzlich oder grob fahrlassig begangen oder erleichtert werden durch:
e Personen der Kernfamilie;

¢ Personen, die sich in der Wohnung aufhalten, in der sich die versicherten Sachen befinden, oder in
den Verbindungsraumen;

e Personen, flir die der Versicherungsnehmer oder der Versicherte haftet;

e Personen, die - unentgeltlich - mit der Uberwachung der versicherten Sachen oder der Raumlichkei-
ten, in denen sie sich befinden, betraut werden;

e Arbeitnehmer des Versicherten;

g) indirekte Schaden (z. B. erwarteter Gewinn, Nutzungsausfall, Sachverstandigenkosten, sonstige mogli-
che Schaden);

h) aufgrund von Diebstahl von Schmuck und Wertgegenstanden;

i) wenn die Wohneinheit langer als 180 aufeinanderfolgende Tage unbewohnt ist. Dieser Ausschluss gilt ab
24:00 Uhr des 180. Tages des Unbewohntseins; es ist zu beachten, dass die Anwesenheit von Personen
nur wahrend der Tagesstunden oder Besuche in den versicherten Raumlichkeiten fiir Inspektionen, Kon-
trollen, Reinigung oder Reparaturen keine Unterbrechung des Unbewohntseins darstellen.
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Funktionsweise der Deckung
Die Versicherungsschutzart kann abgeschlossen werden, wenn:

— auch die Versicherungsschutzarten Brand/Feuer und Inhalts der einzelnen Wohneinheiten, Durch Diebe
verursachte Defekte und Diebstahl von fest verbauten Vorrichtungen sowie Tiir- und Fensterrahmen ab-
geschlossen werden;

— alle Wohneinheiten des Wohnungseigentums versichert sind.
Die Versicherungsschutzart gilt fiir das Absolute Erstrisiko.

Es wird darauf hingewiesen, dass die Pramie fiir die Versicherungsschutzart auf der Grundlage der vom
Versicherungsnehmer bei der Zeichnung angegebenen Anzahl von Immobilieneinheiten ermittelt wird, wo-
bei die Gesamtzahl der im Gebaude vorhandenen Immobilieneinheiten angegeben werden muss.

Wenn also die Gesamtzahl der Immobilieneinheiten bei Eintritt des Schadensfalles hoher ist als die ange-
gebene Zahl, wird die von Generali Italia geschuldete Summe im Verhiltnis zur Differenz zwischen der ver-
einbarten Pramie und der Pramie, die bei Kenntnis der wahren Sachlage angewandt worden wére, gekiirzt.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Versicherungsschutzart gilt:

— mit einer Beschrankung von 2.000,00 Euro pro Schadensfall je Wohneinheit und einer Beschrankung pro
Schadensfall und pro Versicherungsjahr von 10.000,00 Euro.

SPECIALE AMMINISTRATORE (VERWALTER SPEZIAL)
Art. 3.6 Geldtransporteur Verwalter
Was versichert ist

Generali Italia entschadigt den Verwalter des Wohnungseigentums (egal ob es sich um einen Dritten oder einen
Wohnungseigentiimer handelt) fir unmittelbare Sachschéden, die sich aus der Veruntreuung der Wertsachen erge-
ben, in den folgenden Fallen:

a) Diebstahl infolge eines Unfallverletzung oder einer plétzlichen Erkrankung des Verwalters;

b) Taschendiebstahl, der auf Félle beschrankt ist, in denen der Verwalter die Wertsachen bei sich oder in Reichwei-
te hat;

c) Raub oder Unterschlagung von Wertgegenstédnden durch Gewaltanwendung oder Drohungen.

Funktionsweise der Deckung

Die Versicherungsschutzart gilt nur wahrend der Ausiibung der in der Police genannten Tatigkeit als Ver-
walter des in der Police angegebenen Gebaudes.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Die Versicherungsschutzart wird gewahrt:
— mit einer Beschrankung auf 1.500,00 Euro pro Schadensfall und 10.000,00 Euro pro Versicherungsjahr;

— mit einem Ungedeckten Schaden von 10 % pro Schadensfall.
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m Gibt es Deckungsbeschrankungen?

ZUSAMMENFASSENDE UBERSICHT DER SELBSTBETEILIGUNGEN, UNGEDECKTEN SCHADEN UND ENT-

SCHADIGUNGSOBERGRENZEN

Es gelten die folgenden Obergrenzen.

Versicherungsschutzarten

Selbstbeteiligung/Ungedeckter
Schaden

Entschadigungsobergrenze

DEDICATO A TE (IHNEN GEWIDMET)

SPECIALE APPARTAMENTO (WOHNUNG SPEZIAL)

Feuer/Brand des Inhalts der
einzelnen Wohneinheiten

In der Police angegeben mit

einer Beschrankung auf 10 %
desselben fur Zubehdr, angehoben
auf 20 %, wenn ein ahnlicher
Versicherungsschutz fir eine
einzelne Wohneinheit gilt

Erweiterung auf Glasschaden der
einzelnen Immobilieneinheiten

Selbstbeteiligung pro Schadensfall
100,00 Euro

— 1.000,00 Euro pro einzelner
Immobilieneinheit pro
Versicherungsjahr

— 15.000,00 Euro fur alle
Wohneinheiten pro
Versicherungsjahr

Elektrische Schaden an Anlagen in
einzelnen Immobilieneinheiten

Selbstbeteiligung pro Schadensfall
200,00 Euro

— 1.000,00 Euro pro Schadensfall
und Immobilieneinheit

— Beschrankung pro
Versicherungsjahr fir alle
in der Police angegebenen
Immobilieneinheiten

Elektrische Schaden am Inhalt der
einzelnen Wohneinheiten

Selbstbeteiligung pro Schadensfall
200,00 Euro. Die Selbstbeteiligung
gilt nicht, wenn fiir die einzelne
Wohneinheit ein analoger
Versicherungsschutz besteht

— 1.000,00 Euro pro Wohneinheit
pro Versicherungsjahr

— In der Police angegebene
Beschrankung pro Jahr fir alle
Einheiten

Diebstahl fiir einzelne Wohneinheiten

Im Falle eines Diebstahls unter
Verwendung von Dietrichen oder
ahnlichen Werkzeugen, bei denen
kein Aufbrechen der Schutz-

und SchlieBvorrichtungen der
Raumlichkeiten nachgewiesen
werden kann: Ungedeckter Schaden
pro Schadensfall 20 %, reduziert
auf 10 % , wenn ein analoger
Versicherungsschutz flr eine
einzelne Wohneinheit gilt

— 2.000,00 Euro pro Schadensfall
pro Wohneinheit

— 10.000,00 Euro pro Schadensfall
und pro Versicherungsjahr

SPECIALE AMMINISTRATORE (VERWALTER SPEZIAL)

Geldtransporteur Verwalter

Ungedeckter Schaden pro
Schadensfall 10 %

1.500,00 Euro pro Schadensfall
10.000,00 Euro pro
Versicherungsjahr
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GEMEINSAME BESTIMMUNGEN IN SOLIDITA

Was ist NICHT versichert?

Art. 4.1 Ausschliisse
Nicht versichert sind Schaden:

a) als Folge von Erdbeben, Vulkanausbriichen, Uberschwemmungen, mit Ausnahme der Versicherungs-
schutzarten Katastrophenereignisse, sofern sie erworben wurden;

b) infolge von Kriegshandlungen, Invasion, militarischer Besetzung oder Aufstand;

c) infolge von Unruhen, Streiks, Aufstidnden, terroristischen Handlungen oder organisierter Sabotage, mit
Ausnahme der Versicherungsschutzart Gesellschaftspolitische Ereignisse, sofern sie erworben wurde;

d) durch Nuklearexplosionen oder jede Form der Kontamination durch Radioaktivitdt oder ionisierende
Strahlung, die durch Kernmaterial verursacht werden kann;

e) durch Verlust oder Entwendung der versicherten Gegenstiande im Zusammenhang mit den Ereignissen,
fur die die Versicherung gewahrt wird;

f) die der Versicherte vorsatzlich herbeigefiihrt hat. Wird die Versicherung von einer Wohnungseigentii-
mergemeinschaft abgeschlossen, so ist im Falle einer vorsatzlichen Handlung eines einzelnen Woh-
nungseigentiimers der auf diesen entfallende Anteil des Schadens nicht ersatzfahig;

g) elektrische Schaden an elektrischen und elektronischen Maschinen und Anlagen, auch wenn sie durch
Blitzschlag oder ein anderes Ereignis verursacht wurden, fiir das Versicherungsschutz besteht, mit Aus-
nahme der Bestimmungen der Versicherungsschutzarten Elektrische Anlagen, sofern diese abgeschlos-
sen wurden.

Ausschluss Cyber

Die Versicherungsschutzarten In Solidita decken nicht ab:

— jeden Verlust,

— Anspruch,

— GeldbuBen, Geldstrafen und BuBgelder,

— Kosten oder Ausgaben jeglicher Art,

— Haftung,

— Sachschaden oder immaterielle Schaden jeglicher Art,

— Schaden durch Betriebsunterbrechung,

— Kosten fiir das Suchen, Wiederherstellen,Erheben oder Zusammenstellen von Daten
die direkt oder indirekt durch die folgenden Ereignisse verursacht wurden und/oder sich daraus ergeben und/oder
damit zusammenhangen und/oder auch nur teilweise darauf zurlickzufiihren sind:

»Cyber Act“ (--> Begriffsbestimmung) und ,,Cyber Incident” (--> Begriffsbestimmung) einschlieBlich aller MaB-
nahmen, die ergriffen werden, um sie zu kontrollieren, zu verhindern, zu beenden oder anderweitig zu beheben;

— Nutzungsausfall, Funktionsminderung, Reparatur, Ersatz, Wiederherstellung oder Reproduktion von ,,Computer-
daten“ (--> Begriffsbestimmung), einschlieBlich aller Betrage, die sich auf den Wert dieser Daten beziehen

unabhangig von anderen Ursachen oder Ereignissen, die zur gleichen Zeit oder in einer anderen Reihenfolge dazu
beitragen.
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Far diesen Ausschluss gilt der Artikel Grobe Fahrlassigkeit nicht, der daher in Bezug auf die oben genannten Er-
eignisse, die unter den Ausschluss CYBER fallen, als nichtig und unwirksam gilt.

Unbeschadet der vorstehenden Ausfihrungen wird darauf hingewiesen, dass Folgendes in den Versicherungs-
schutz einbezogen ist:

Schéaden, die nicht anderweitig in der Police ausgeschlossen sind und die sich direkt oder indirekt aus den Ereignis-
sen ergeben, die unter den Ausschluss Cyber fallen.

BITTE BEACHTEN SIE: dieser Ausschluss hat Vorrang vor allen anderen oder gegenteiligen Bestimmun-
gen der Versicherungspolice, die daher als unwirksam gelten, wenn sie mit dieser Klausel unvereinbar sind.

Wo gilt der Versicherungsschutz?

Art. 5.1 Geltungsbereich der Versicherungsschutzarten

Die Versicherungsschutzarten in diesem Abschnitt gelten in ltalien, der Vatikanstadt und der Republik San Marino.
Unter welchen geltenden Bedingungen versichern wir?

Art. 6.1 Inhaber der aus dem Versicherungsschutz entstehenden Anspriiche

Der Versicherungsschutz wird vom Versicherungsnehmer im eigenen Namen und im Interesse der jeweiligen Be-

gunstigten abgeschlossen.

Nur der Versicherungsnehmer und Generali Italia kédnnen die sich aus dem Versicherungsschutz ergeben Klagen er-
heben, Anspriiche geltend machen und Rechte austben. Insbesondere obliegt es dem Versicherungsnehmer, die
fir die Feststellung und Bezifferung von Schaden erforderlichen Handlungen vorzunehmen.

Die auf diese Weise vorgenommene Feststellung und Bezifferung der Schaden ist auch fiir den Versicher-
ten verbindlich und jede Anfechtung durch ihn ausgeschlossen. Die Zahlung kann nur an die Rechtsinhaber
selbst oder mit deren Zustimmung erfolgen.

Art. 6.2 Form der Versicherung

Die Versicherungsdeckung fur die Versicherungsschutzarten, die unmittelbare Sachschaden an den versicherten
Sachen abdecken, wird in folgender Form gewé&hrt:

— fir das Gebaude zum Vollwert

— flr den Inhalt zum Absoluten Erstrisiko

wie im betreffenden Abschnitt der Police angegeben.

Art. 7.1 Anderung der Gebdudeart wihrend der Vertragslaufzeit

In Anbetracht der Tatsache, dass die Prémie auch auf der Grundlage der vom Versicherungsnehmer/Versicherten
abgegebenen Erklarungen zur Gebaudeart und zur Bauart des Gebaudes vereinbart wird, wird prazisiert, dass,
wenn auf der Grundlage der vorgenannten Erklarungen in der Police die Gebaudeart ,,Gebdude im Bau/Reno-
vierung“ angegeben wird, der Versicherungsnehmer/Versicherte nach Abschluss der Arbeiten die Generali ltalia
benachrichtigen muss und der Versicherungsnehmer verpflichtet ist, die Erhdhung der Pramie fir die gednderten
Merkmale des Risikos zu bezahlen.

Tritt der Schadensfall ein, bevor der Versicherungsnehmer/Versicherte beide vorgenannten Verpflichtungen erfiillt
hat, gelten die Bestimmungen des letzten Absatzes von Artikel 1898 des ital. Zivilgesetzbuches.
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BESONDERE BEDINGUNGEN IN ACCORDO
VERMOGENSSCHUTZ

J Was ist versichert?

Art. 1.1 Versicherte

Die Versicherung kann fur ein Wohnungseigentum oder fur den alleinigen Eigentimer des gesamten Gebaudes ab-
geschlossen werden.

Wenn die Versicherung fiir Wohnungseigentum abgeschlossen wird, ist Folgendes versichert:

— alle Miteigentiimer als solche;

— der Verwalter des Wohnungseigentums.

Mit einer speziellen optionalen Versicherungsschutzart kdnnen auch die Angestellten der Wohnungseigentimerge-
meinschaft (z.B. der Hausmeister und der Géartner) in den Kreis der Versicherten aufgenommen werden.

Art. 1.2 Bedingungen fiir die Versicherbarkeit

Die Versicherungsschutzarten Vermégensschutz sind wirksam, wenn das in der Police angegebene Gebau-
de mit der in der Police angegebenen Gebaudeart libereinstimmt, die seinen Zustand oder seine vorgese-
hene Nutzung angibt.

Es sind folgende Gebaudearten vorgesehen:

— Wohnungseigentum

e Mindestens 51% zivile Nutzung: das Gebaude wird zu mindestens 51 % der Gesamtflache aller Stockwer-
ke fir zivile Wohnungen, Biros und Geschéftsraume genutzt

e Weniger als 51% zivile Nutzung: das Geb&ude ist flr weniger als 51 % der Gesamtflache aller Stockwerke
flr zivile Wohnungen, Biros und Geschéftsraume genutzt;

¢ Vorhandensein/Abwesenheit von Kaufhausern, Supermarkten, Werkstatten und Tankstellen sowie
Hotels oder Teilen von Hotels;

e Vorhandensein/Abwesenheit von Kinos, Theatern, Diskotheken, Nachtclubs, kommerziellen Lager-
stéatten fir brennbare Stoffe

— 100 % private Garagen
— Gebdude im Bau/Renovierung

— leerstehende und unbewohnte Gebiude

[\

Was ist versichert? Basisversicherungsschutzarten des Abschnitts
Art. 2.1 Haftpflicht gegeniiber Dritten

Was versichert ist

Generali Italia entschadigt die Versicherten bis zu dem im betreffenden Abschnitt der Police angegebenen
Héchstbetrag pro Schadensfall flir deren Schadensersatzverpflichtungen (Kapital, Zinsen und Kosten) aus ihrer
gesetzlichen Haftpflicht aufgrund von:

— Todesfall
— Personenschéaden

— Sachschéaden
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unbeabsichtigt Dritten, einschlieBlich Mietern, zugefligten Schaden infolge eines nicht vorsatzlich herbeigefiihrten
Ereignisses mit Ausnahme von Wasseraustritt und Riickstau in der Kanalisation, die eintreten im Zusammen-
hang mit:

Eigentum an dem in der Police angegebenen Gebdude und seinen festen Einrichtungen
Eigentum und Betrieb der Gemeinschaftsbereiche des Vorgenannten.

Die Versicherung gilt auch fur die zivilrechtliche Haftung, die dem Versicherten aufgrund vorsétzlicher Handlungen
von Personen entstehen kann, fiir die er gemaB den gesetzlichen Bestimmungen haftet.

Im Falle eines Vertrags, der von einer Wohnungseigentiimergemeinschaft fiir das gesamte Eigentum abge-
schlossen wurde:

als Dritte gelten auch die einzelnen Eigentimer und ihre Familienangehdrigen und Angestellten, und die Haftung
jedes Eigentiimers als solcher gegentiber den anderen Eigentiimern und dem Gemeinschaftseigentum ist einge-
schlossen.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Unbeschadet unterschiedlicher Beschrankungen der Entschadigung, Selbstbeteiligungen und/oder Unge-
deckten Schéaden, die ausdriicklich fiir jede spezifische Deckung vorgesehen sind, unterliegt die Versiche-
rungsschutzart der Anwendung der in der Police angegebenen Selbstbeteiligung pro Schadensfall (falls
vorhanden).

Art. 2.1.1 Zentralisierte Antennen und Satellitenschiisseln, an das Gebdude angrenzende oder zum Gebaude
gehérende Fldchen, Solarthermie- und Photovoltaikanlagen

Was versichert ist
Der Versicherungsschutz gilt auch fur:

a) Schéaden, die sich aus zentralen Radio- oder Fernsehantennen oder -schiisseln ergeben, aus Fldchen, die zu dem
in der Police angegebenen Gebaude gehdren, auch wenn sie als Garten oder Park angelegt sind, einschlieBlich
Schaden durch das nicht vorsatzlich herbeigefliihrte Umstiirzen von Baumen oder Teilen davon, mit Ausnahme
von Schaden durch Féllung oder Beschneidung;

b) Zaune, automatische Tore, Sport- und Spielplatzgerate, Schwimmbader und Sporteinrichtungen, die ausschlieB-
lich fur die Nutzung durch die Wohnungseigentimer bestimmt sind, sofern sie sich in einem guten Reparatur-
und Wartungszustand befinden;

c) Schéden, die auf das Eigentum an Privatwegen zurlickzufiihren sind, die von der 6ffentlichen StraBe zu dem in
der Police angegebenen Gebaude flihren oder mehrere zu demselben Gebaude gehérende Gebdude verbinden,
sofern sie gepflastert sind und unter Ausschluss von Schaden, die durch den Verkehr und die Benutzung
von Kraftfahrzeugen verursacht werden;

d) Schéaden, die sich aus dem Besitz von Solarthermie- und Fotovoltaikanlagen ergeben kénnen, sofern diese
nicht im Rahmen des Abschnitts Solarthermie- und Photovoltaikanlagen versichert sind.

Art. 2.1.2 Beauftragung von auBerordentlichen Instandhaltungsarbeiten
Was versichert ist

Die Versicherungsschutzart gilt auch fir die zivilrechtliche Haftung des Versicherten in seiner Eigenschaft als Auf-
traggeber von auBerordentlichen Instandhaltungsarbeiten, die in den Anwendungsbereich des Gesetzesdekrets
81/2008 (Einheitstext zum Schutz der Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplatz) fallen und die Gemeinschaftsbe-
reiche des in der Police angegebenen Gebaudes betreffen.
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Was NICHT versichert ist

Bei diesem Versicherungsschutz sind bei Renovierungsarbeiten oder Arbeiten an den tragenden Strukturen
des Gebaudes Sachschéaden nicht versichert.

Ebenfalls nicht versichert sind Schaden:

a) durch Erweiterungs-, Uberh6hungs- oder Abbrucharbeiten;

b) an den Gegenstidnden, an denen die Arbeit ausgefiihrt wird;

c) die nach Beendigung der Tatigkeit/Arbeit anfallen;

d) die sich aus der Benutzung von Maschinen oder Anlagen ergeben, die von einer Person gefiihrt oder be-
dient werden, die das 16. Lebensjahr noch nicht vollendet hat oder die aus anderen Griinden nicht die
psychophysischen Voraussetzungen fiir die Befadhigung gemas den geltenden Bestimmungen erfiillt;

e) die sich aus dem Besitz oder der Verwendung von Sprengstoffen ergeben.

Funktionsweise der Deckung
Der Versicherungsschutz gilt nur unter folgenden Bedingungen:

— der Versicherte hat den Bauleiter, den Planungskoordinator und den Ausfiihrungskoordinator benannt;
es handelt sich dabei um andere Personen als den Versicherten selbst, die die gesetzlich vorgeschriebe-
nen Voraussetzungen fiir die Ausiibung der entsprechenden Aufgaben erfiillen.

— die ausfithrenden Unternehmen liben regelmaBig Bautatigkeiten aus und kommen ihren Verpflichtungen
aus der obligatorischen Arbeitsunfallversicherung nach.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Der Versicherungsschutz wird gewahrt:

— bis zu 50% des in der Police angegebenen Héchstbetrages mit einer Beschrédnkung auf 300.000,00 Euro;

— bei Personenschdden: beschridnkt auf Tod oder schwere oder sehr schwere Kérperverletzung im Sinne
des italienischen Strafgesetzbuches(;

— fiir Sachschaden: unter Anwendung eines Ungedeckten Schadens pro Schadensfall von 10 % mit einem
Mindestbetrag von 500,00 Euro.

Art. 2.1.3 Schaden bei Dritten durch Brand/Feuer

Die Deckung gilt auch fiir Schaden bei Dritten, die durch Brand/Feuer, Rauch, Explosion und Bersten des Gebiu-
des verursacht werden.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Der Versicherungsschutz wird bis zu dem in der Police angegebenen Héchstbetrag mit einer Beschrankung
auf 3.000.000,00 Euro gewahrt.

Art. 2.1.4 Schédden durch Betriebsunterbrechung

Was versichert ist

Die Versicherungsschutzart gilt auch fur Sachschaden, die durch - vollstandige oder teilweise - Unterbrechungen
oder Aussetzungen der Nutzung von Gltern sowie von industriellen, gewerblichen, landwirtschaftlichen, dienstleis-
tungsbezogenen und beruflichen Tatigkeiten infolge eines gemaB den Bedingungen der Versicherungsschutzart ent-
schadigungsfahigen Schadensfalls entstehen.

Funktionsweise der Deckung

Der Versicherungsschutz gilt ausschlieBBlich, wenn die Schaden Folge eines gemaB den Bedingungen der
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Versicherungsschutzart entschadigungsfahigen Schadensfalls sind.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Der Versicherungsschutz wird gewahrt:
— bis zu 20 % des in der Police angegebenen Héchstbetrages;

— mit einem Ungedeckten Schaden pro Schadensfall von 10 % mit einem Mindestbetrag von 500,00 Euro.

Art. 2.1.5 Schaden durch nicht vorsétzlich herbeigefiihrte Umweltverschmutzung
Was versichert ist

Die Versicherungsschutzart gilt auch flir Schaden infolge von Umweltverschmutzungen, die durch einen nicht vor-
séatzlich herbeigefiihrten Ausfall der Wasser-, Sanitar-, Heizungs- oder Klimaanlagen des versicherten Gebaudes
oder des groBeren Immobilie, zu der es gegebenenfalls gehort, verursacht werden.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Der Versicherungsschutz wird gewahrt:
— bis zu 250.000,00 Euro pro Schadensfall und pro Versicherungsjahr;

- mit Anwendung eines Ungedeckten Schadens pro Schadensfall von 10 % mit einem Mindestbetrag von
2.500,00 Euro.

Art. 2.1.6 Haftpflicht des Verwalters
Was versichert ist

Die Versicherungsschutzart gilt auch firr die unmittelbare zivilrechtliche Haftung des Verwalters des Gebaudes (ob
Dritter oder Wohnungseigentiimer) fir Personen- und Sachschéden, die Gegenstand des Versicherungsschutzes
sind, sofern sie nicht durch eigenes vorséatzliches Fehlverhalten des Verwalters verursacht wurden.

Art. 2.2 Zivilrechtliche Haftung des Arbeitgebers gegeniiber Arbeitnehmern

Was versichert ist

Generali Italia hélt den Versicherten bis zur im entsprechenden Abschnitt der Police angegebenen Hochst-
summe schadlos fir die Betrage, die er flr Kapital, Zinsen und Kosten fir Unfallverletzungen von Arbeitnehmern zu
bezahlen hat, fir die er gemaB den folgenden Bestimmungen zivilrechtlich haftbar ist:

a) der gesetzlichen Bestimmungen Uber die Pflichtversicherung gegen Unfallverletzungen®

b) des italienischen Zivilgesetzbuches.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Beschrankt auf Schaden, die nicht von der obligatorischen Berufsunfallversicherung gedeckt sind, deckt die
Versicherung nur Unfallverletzungen ab, die zu einer dauerhaften Invaliditdt von mindestens 5 % fiihren.

Die Versicherungsschutzart gilt auch fir Regress- und/oder Subrogationsklagen, die von INAIL und/oder INPS er-
hoben werden.

Was NICHT versichert ist
Nicht versichert sind jedoch Berufskrankheiten.
Funktionsweise der Deckung

Der Versicherte muss zum Zeitpunkt des Schadensfalls die Verpflichtungen der obligatorischen INAIL-Ver-
sicherung und die anderen gesetzlichen Bestimmungen in Bezug auf Beschéftigung und Arbeitsmarkt er-
fullt haben.
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UNRICHTIGE AUSLEGUNG INAIL

Die Versicherung gilt auch im Falle einer unrichtigen Auslegung der geltenden Vorschriften zur INAIL-Pflichtversi-
cherung und anderer gesetzlicher Bestimmungen in Bezug auf Beschéaftigung und Arbeitsmarkt, sofern diese Ausle-
gung nicht auf Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit des Versicherten oder der Personen, fiir die er verantwort-
lich ist, beruht (z. B. im Falle einer falschen Einstufung der Aufgaben des Arbeitnehmers durch den Arbeitgeber).

[\

Was ist versichert? Optionale Versicherungsschutzarten des Abschnitts
Art. 2.3 Schédden bei Dritten durch Wasseraustritt

Was versichert ist

Die Versicherungsschutzart Haftpflicht erstreckt sich auch auf Schaden durch Wasseraustritt, Rickstau aus Ab-
wasserkandlen oder anderen Flissigkeiten im Allgemeinen, die durch einen nicht vorsétzlich herbeigefuhrten Aus-
fall von fest installierten Wasser-, Sanitér-, Heizungs- oder Klimaanlagen, technischen Anlagen und Brandschutz-
anlagen, einschlieBlich unterirdischer Anlagen, sowie von Wasserauffang- und Regenwasserableitungsanlagen des
Gebé&udes verursacht werden.

Im Rahmen dieser Versicherungsschutzart gelten die Eltern und Kinder des Versicherten, die in getrennten Wohn-
einheiten leben und durch die oben genannten Ereignisse geschadigt wurden, als Dritte.

Was NICHT versichert ist

Nicht versichert sind Schaden:

a) durch Frost;

b) durch die - vollstandige oder teilweise - Unterbrechung oder Aussetzung der Nutzung von Giitern sowie
von industriellen, gewerblichen, landwirtschaftlichen, dienstleistenden und beruflichen Tatigkeiten ; die-
se Schaden sind unter den in den Besonderen Bedingungen In Solidita - Wasserinstallation festgelegten Bedin-
gungen und Beschrankungen gedeckt;

c) an Sachen in Kellern und Untergeschossen; diese Schaden sind gemaB den Bedingungen und Beschrankun-
gen der Besonderen Bedingungen In Solidita - Wasserinstallation gedeckt.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Der Versicherungsschutz gilt:

— unter Anwendung der gleichen Selbstbeteiligung pro Schadensfall, wie sie in der Police fiir den Versiche-
rungsschutz Leitungswasser des Abschnitts In Solidita angegeben ist (falls vorhanden).

Art. 2.4 Schaden durch herabfallenden Schnee oder Eis
Was versichert ist

Die Versicherungsschutzart Haftpflicht erstreckt sich auf Schaden, die dadurch entstehen, dass Schnee oder Eis
nicht rechtzeitig von Dachern entfernt werden.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Diese Erweiterung gilt:
— bis zu 100.000,00 Euro pro Schadensfall;

- mit Anwendung eines Ungedeckten Schadens pro Schadensfall von 10 % mit einem Mindestbetrag von
500,00 Euro.
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Art. 2.5 Unmittelbare zivilrechtliche Haftpflicht des Pfértners oder der Bediensteten

Was versichert ist

Die Versicherungsschutzart Haftpflicht erstreckt sich auf die unmittelbare Haftpflicht der Angestellten des Woh-
nungseigentums®infolge eines nicht vorsatzlich herbeigefiihrten Ereignisses, das sich im Zusammenhang mit der
Auslibung ihrer normalen Pflichten im Zusammenhang mit der Verwaltung der Gemeinschaftsbereiche des Gebau-
des selbst ereignet.

Diese erweiterte Versicherungsschutzart gilt auch fur:

— Auswechseln von Glihbirnen und Ausfihren kleiner, allgemeiner Reparaturen, fir die keine Spezialisierung und/
oder Qualifikation erforderlich ist;

— die Reinigung der Eingangshalle, der anderen Nebenrdume und der Wasserkabinen;

— die Reinigung der Treppen, Hofe, Vorhallen und Veranden, die ausschlieBlich fiir das Geb&dude bestimmt sind, so-
wie die Reinigung und Bewésserung der Griinanlagen;

— den Betrieb der Heizkessel oder der Zentralheizung und/oder der Klimaanlage oder des Warmwasserverteilungs-
systems;

— Notfalleingriff in das Aufzugssystem, um den Fahrkorb zu entriegeln, ihn auf den Boden zu bringen und die Tur
zu 6ffnen, damit die Personen aussteigen kénnen.

Was NICHT versichert ist

Es ist zu beachten, dass durch diese Erweiterung folgende Schaden immer nicht versichert sind:

— flr Sachen, die auf Transportmitteln entweder wahrend des Be- oder Entladens oder wahrend des Stillstands
bei diesen Vorgangen beférdert werden, sowie in jedem Fall fir Sachen, die transportiert, geschleppt oder ge-
hoben werden;

— auf Verkehrsmittel, die gerade be- oder entladen werden oder bei der Durchfiihrung dieser Vorgange abgestellt
sind;

— flr die der Arbeitnehmer fir freiwillig Gbernommene Pflichten haftet, die sich nicht unmittelbar aus dem Gesetz
ergeben.

Funktionsweise der Deckung

Wenn das Gesetz oder der nationale Tarifvertrag fiir Arbeitnehmer von Gebaudeeigentiimern fiir bestimmte
Aufgaben den Besitz eines Befdhigungsnachweises und/oder die Teilnahme an einem speziellen Lehrgang
vorschreibt, ist diese Erweiterung gegeniiber dem Arbeitnehmer nur dann wirksam, wenn er diese ord-
nungsgemaB erworben/besucht hat.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Diese Erweiterung gilt:

— unter Anwendung eines Ungedeckten Schadens fiir Sachschdden von 10 % pro Schadensfall mit einem
Mindestbetrag von 200,00 Euro und einem Héchstbetrag von 3.000,00 Euro.
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J Was ist versichert? Optionale Versicherungsschutzarten

DEDICATO A TE (IHNEN GEWIDMET)

SPECIALE APPARTAMENTO (WOHNUNG SPEZIAL)

Art. 3.1 Haftung fiir die Verwaltung der einzelnen Immobilieneinheiten
Was versichert ist

Generali ltalia leistet den einzelnen Mietern (Wohnungseigentimern, Vermietern und Hausverwaltern) im Rahmen
der im jeweiligen Abschnitt der Police vorgesehenen Héchstsumme Entschadigung fir die in der Police ange-
gebenen Rdumlichkeiten des Gebaudes, die genutzt werden als:

— Wohnung

— berufliches Studio oder Biro und mit exklusivem Zugang zum Treppenhaus des Wohnanlage

des Betrags, den sie gemaB den gesetzlichen Bestimmungen als zivilrechtlich Verantwortliche als Schadensersatz
(Kapital, Zinsen und Kosten) flr unbeabsichtigt verursachte Schaden bei Dritten, einschlieBlich anderer Mieter und
der Wohnungseigentimergemeinschaft, flir Tod, Personenschaden und Sachschaden infolge eines nicht vorsétzlich
herbeigeflihrten Eriegnisses, einschlieBlich Wasserschaden, die im Zusammenhang mit der Nutzung der oben ge-

nannten Raumlichkeiten und den normalen auBerberuflichen Aktivitidten in den Gemeinschaftsbereichen, die nicht
mit der Nutzung derselben zusammenhéangen, entstanden sind.

Bei Wohnungen erstreckt sich die Versicherungsschutzart auch auf die Mitglieder der Kernfamilie des Mieters.
AusschlieBlich fiir Wasserschaden gelten die Eltern und Kinder des Versicherten, die innerhalb des Gebaudes in
getrennten Wohneinheiten leben, als Dritte.

BEAUFTRAGUNG VON AUSSERORDENTLICHEN INASTANDHALTUNGSSARBEITEN

Die Haftpflicht, die dem Mieter in seiner Eigenschaft als Auftraggeber auBerordentlicher Instandhaltungsarbeiten
entstehen kann, ist mit denselben Ausschlissen und Bedingungen eingeschlossen, die fur auBerordentliche In-
standhaltungsarbeiten in den Abschnitten Was NICHT versichert ist und Wie funktioniert die Deckung des Artikels
Auftraggeber der Arbeiten vorgesehen sind.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Der Versicherungsschutz ist auf 100.000,00 Euro pro Schadensfall und pro Versicherungsjahr begrenzt.
Was NICHT versichert ist

Fiir diese Versicherungsschutzart:

— gelten, mit Ausnahme der ausdriicklichen Angaben fiir Wasserschaden, der Ehegatte oder Lebenspart-
ner, die Eltern, die Kinder des Versicherten und alle Mitglieder seiner Kernfamilie, die in der Familien-
standsbescheinigung aufgefiihrt sind, nicht als Dritte;

— sind Schaden an dem Gebé&audeteil des Mieters, der den Schaden verursacht hat, ausgeschlossen.

Fiir Schiaden durch Wasseraustritt sind auf jeden Fall solche Sachverhalte nicht versichert, die im Rahmen
des Versicherungsschutzes Schiden bei Dritten durch Wasseraustritt und der Versicherungsschutzarten
Wasserinstallation im Abschnitt In Solidita vorgesehen sind, auch wenn diese nicht abgeschlossen wurden.
Nicht versichert sind zudem Schaden, die durch die Wasseraustritt entstehen infolge von:

a) Ausfall durch Frost;

b) Verstopfung von Rohren und Leitungen;

c) Riickstau oder Uberlaufen von Abwasserkanilen;
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d) Ausfall oder abnormes Funktionieren von Anlagen, ohne dass diese oder ein Teil davon beschadigt werden;

e) Feuchtigkeit, Tropfwasser.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Fiir Schaden am Gebaude, einschlieBlich der dazugehoérigen Einrichtungen, besteht eine Deckung mit einer
Selbstbeteiligung von 200,00 Euro pro Schadensfall.

Fiir Schaden durch Wasseraustritt an fremden Sachen, die sich in Kellern oder Untergeschossen befinden,

besteht Versicherungsschutz:

— bis zu 100.000,00 Euro pro Schadensfall und pro Versicherungsjahr, mit Ausnahme von Kraftfahrzeugen,
fur die der volle Hochstbetrag gilt;

— unter Anwendung eines Ungedeckten Schadens pro Schadensfall von 10 % mit einem Mindestbetrag von
500,00 Euro.

Fiir Schaden, die durch die vollstdndige oder teilweise Unterbrechung oder Aussetzung der Nutzung von
Giitern sowie von industriellen, gewerblichen, handwerklichen, landwirtschaftlichen oder dienstleistenden
und freiberuflichen Tatigkeiten infolge von Wasseraustritt verursacht werden, gilt der Versicherungsschutz:

— bis zu 50.000,00 Euro pro Schadensfall und pro Versicherungsjahr;

— mit Anwendung eines Ungedeckten Schadens von 10 % mit einem Mindestbetrag von 250,00 Euro.

SPECIALE AMMINISTRATORE (VERWALTER SPEZIAL)
Art. 3.2 Haftpflicht des Verwalters des Wohnungseigentums
Was versichert ist

Generali ltalia entschadigt den Wohnungseigentimer, der als Verwalter der versicherten Wohnungseigentiimer-
gemeinschaft auftritt, in Hohe des Betrages, den er als zivilrechtlich Haftender nach dem Gesetz fir Vermdgens-
schaden und unmittelbare Sachschaden zu entschadigen hat, die er Dritten, dem Wohnungseigentum, einzelnen
Eigentimern und/oder Mietern in Ausiibung des ihm Ubertragenen Mandats zugefligt hat, und zwar unter den im
Zivilgesetzbuch vorgesehenen Bedingungen und unter Einhaltung aller sonstigen Verpflichtungen, die ihm durch
Verwaltungsvorschriften oder die Wohnungseigentumsordnung auferlegt werden.

Die Versicherungsschutzart umfasst:

a) die Bearbeitung und Abrechnung von Mietangelegenheiten;

b) Schaden durch Verlust, Zerstérung oder Beschadigung von Urkunden, Dokumenten oder Wertpapieren, die nicht
auf den Inhaber lauten, sofern sie nicht auf Diebstahl, Raub oder Brand/Feuer zuriickzufiihren sind;

c) BuBgelder, Strafen und Sanktionen steuerlicher Art, die dem Wohnungseigentum oder den einzelnen Eigentl-
mern fUr Fehler auferlegt werden, die dem Verwalter zuzurechnen sind.
Wann der Versicherungsschutz beginnt und wann er endet

Die Versicherung gilt fiir Schadensersatzanspriiche, die erstmals wahrend der Versicherungsdauer an den
Versicherten gerichtet werden, sofern sie sich auf Fehler beziehen, die wahrend der Geltungsdauer der Ver-
sicherung begangen wurden.

Was NICHT versichert ist
Nicht ersatzfahig sind Schaden:

— in Bezug auf die Zahlung anderer als der unter Buchstabe ¢ des Abschnitts Was versichert ist vorgese-
henen GeldbuBen oder Sanktionen;
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die sich aus dem Verlust, der Zerstérung oder der Verschlechterung von Inhaberpapieren oder Geld er-
geben;

im Zusammenhang mit Beschwerden wegen mangelnder Nutzung der Rdumlichkeiten oder wegen Ab-
weichungen von den dargestellten Merkmalen;

fiir Versdaumnisse und/oder Verzégerungen beim Abschluss, bei der Anderung oder Erganzung von Ver-
sicherungsvertragen und bei der Zahlung von Versicherungspramien;

die nicht mit der Verwaltung des in der Police genannten Gebdudes zusammenhéangen;

die sich aus der vom Verwalter freiwillig ibernommenen Verantwortung ergeben und sich nicht aus dem
Gesetz ergeben.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Versicherungsschutzart gilt beschrankt auf den Héchstbetrag von 50.000,00 Euro pro Schadensfall
und pro Versicherungsjahr.

Fiir Forderungen im Zusammenhang mit Steuerstrafen, BuBgeldern und GeldbuBen, die dem Wohnungs-
eigentum auferlegt werden, wird der vorgenannte Hochstbetrag auf 1/3 reduziert.

In jedem Fall unterliegt die Versicherungsschutzart einem Ungedeckten Schaden von 10 % pro Scha-
densfall mit einem Mindestbetrag von 200,00 Euro.
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GEMEINSAME BESTIMMUNGEN VERMOGENSSCHUTZ

Was ist NICHT versichert?

Art. 4.1 Nicht als Dritte geltende Personen

Folgende Personen gelten nicht als Dritte:

a) der Ehegatte oder Lebenspartner, die Eltern, die Kinder des Versicherten und alle Mitglieder seiner Kern-
familie, die in der Familienstandsbescheinigung aufgefiihrt sind;

b) der Verwalter des Wohnungseigentums und die Personen, die mit ihm in einer Beziehung gemaB Buchsta-
be a. stehen, ausschlieBlich, wenn sie einen Schaden aufgrund einer ihm zuzurechnenden Haftung erleiden;

c) Personen, die in einem Abhangigkeitsverhaltnis zum Versicherten stehen und den Schaden im Rahmen
ihrer Arbeit oder ihres Dienstes im Zusammenhang mit der Instandhaltung und Reinigung des Geb&udes und
seiner Anlagen sowie deren Betrieb erleiden, mit Ausnahme der Bestimmungen des Artikels iiber die Haft-
pflicht des Arbeitgebers gegeniiber Arbeitnehmern;

d) Gesellschaften und juristische Personen, bei denen der Versicherte oder Personen, die mit dem Versi-
cherten in einer Beziehung geméaB Buchstabe a. stehen, unbeschrankt haftende Gesellschafter oder Ge-
schéftsfiihrer sind oder liber die sie die Kontrolle ausiiben;

e) wenn die versicherte Person keine natiirliche Person ist:

e der gesetzliche Vertreter, der unbeschrinkt haftende Gesellschafter, der Geschaftsfiihrer und die Per-
sonen, die mit ihnen in einer Beziehung geman Buchstabe a. stehen

e Mutter- und Tochtergesellschaften oder assoziierte Unternehmen und ihre Geschaftsfiihrer.

Art. 4.2 Ausschliisse
Folgende Schaden sind immer ausgeschlossen:

a) die bei der Ausiibung von Gewerben, Handwerken, Kiinsten oder Berufen durch den Versicherten oder
Dritte sowie aus anderen Tatigkeiten, gleichgiiltig gegen welches Entgelt, des Versichertem, von Mietern
oder Mitmietern oder deren faktisch zusammenlebenden Familienangehérigen entstehen;

b) fiir Sachen, die der Versicherte aus irgendeinem Grund oder zu irgendeinem Zweck in Verwahrung hat,
aufbewahrt oder in seinem Besitz hat;

c) die sich aus Feuchtigkeit, Tropfwasser oder gesundheitsschadlichem Zustand der Rdumlichkeiten ergeben;

d) aus dem Besitz oder der Verwendung von radioaktiven Stoffen oder Geraten zur Beschleunigung von
Atomteilchen;

e) die sich aus der wie auch immer gearteten, kontrollierten oder unkontrollierten Entwicklung von Kern-
energie oder Radioaktivitat oder aus natiirlichen oder kiinstlich herbeigefiihrten Energieumwandlungen
oder Atomversetzungen ergeben;

f) die sich aus dem Besitz oder der Verwendung von explosiven Stoffen ergeben;

g) jeglicher Art, die unmittelbar oder mittelbar auf elektromagnetische Wellen und/oder Felder zuriickzu-
fihren sind;

h) jeglicher Art, die unmittelbar oder mittelbar durch Asbest oder asbesthaltige Erzeugnisse verursacht
werden;

i) als Folge eines erklarten oder nicht erklarten Krieges, eines Biirgerkrieges, einer Meuterei, eines Auf-
ruhrs, eines terroristischen Aktes, einer Sabotage und aller diesen gleichgestellten Ereignisse sowie von
Unfallverletzungen, die durch Kriegsgerat verursacht wurden;
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j) fir Sachen, die sich in Keller oder Untergeschossen befinden, mit Ausnahme der Bestimmungen der Ver-
sicherungsschutzart In Solidita gemaB dem Artikel Beschadigung von fremdem Eigentum in Kellern/Un-
tergeschossen, sofern diese abgeschlossen wurde;

k) die gemaB den Bedingungen der Versicherungsschutzarten In Solidita entschadigungsfahig sind;

I) die sich aus dem Besitz, dem Verkehr und der Nutzung von Kraftfahrzeugen, Wasserfahrzeugen und
Luftfahrzeugen ergeben;

m) durch die Unterbrechung, Erschépfung oder Umleitung von Quellen und Wasserlaufen, die Veranderung
oder Erschépfung von Grundwasserleitern, Mineralvorkommen und ganz allgemein von allem, was sich
im Untergrund befindet und genutzt werden kann;

n) aus BuBgeldern, Strafen, Sanktionen im Allgemeinen, mit Ausnahme der Regelungen der Versicherungs-
schutzart gemaB dem Artikel Haftpflicht des Verwalters des Wohnungseigentums, sofern diese abge-
schlossen wurde;

o) die sich auf natiirliche Weise aus einem lang andauernden, standigen oder wiederholten Verhalten erge-
ben, das durch die Art und Weise bestimmt wird, in der der Versicherte seine Handlungen und Tatigkei-
ten ausfihrt;

p) in Bezug auf die Verwaltung der einzelnen Immobilieneinheiten, vorbehaltlich der Bestimmungen der
Versicherungsschutzart gemaB Artikel ,,Haftpflicht fiir die Verwaltung der einzelnen Immobilieneinhei-
ten”, sofern diese erworben wurde;

q) die bei Arbeiten oder Dienstleistungen erlitten werden, die im Auftrag des Versicherten von Personen
ausgefiihrt werden, die in einem Abhédngigkeitsverhaltnis stehen, auch wenn dies nur gelegentlich ge-
schieht, mit Ausnahme der Bestimmungen der Versicherungsschutzart gemaB dem Artikel Haftpflicht
des Arbeitgebers gegeniiber Arbeitnehmern;

r) die sich aus dem Auslaufen oder dem Riickfluss von Wasser aus der Kanalisation, aus Verstopfungen
und Uberlaufen von Installationen und Fallrohren ergeben, auBer wie durch den Versicherungsschutz
gemaB dem Artikel Schaden bei Dritten durch Wasseraustritt vorgesehen, sofern dieser abgeschlossen
wurde;

s) durch herabfallenden Schnee oder Eis, das nicht unverziiglich von den Dachern entfernt wird, mit Aus-
nahme der durch den Versicherungsschutz gemaB dem Artikel Schaden durch herabfallenden Schnee
oder Eis vorgesehenen Fille, sofern dieser abgeschlossen wurde;

t) die sich aus Umweltverschmutzung von Luft, Wasser und Boden ergeben, mit Ausnahme der im Artikel
Schaden aus nicht vorsatzlich herbeigefiihrter Umweltverschmutzung vorgesehenen Falle.

Ausschluss Cyber

Die Versicherungsschutzarten Vermégensschutz decken Folgendes nicht ab:

— jeden Verlust,

— Anspruch,

— GeldbuBen, Geldstrafen und BuBgelder,

— Kosten oder Ausgaben jeglicher Art,

— Haftung,

— Sachschéaden oder immaterielle Schaden jeglicher Art,

— Schaden durch Betriebsunterbrechung,

— Kosten fiir das Suchen, Wiederherstellen, Erheben oder Zusammenstellen der Daten,

— Personenschaden und Schaden durch emotionale Belastung / seelisches Leid jeglicher Art,
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die direkt oder indirekt durch die folgenden Ereignisse verursacht wurden und/oder sich daraus ergeben und/oder
damit zusammenhangen und/oder auch nur teilweise darauf zurlickzufiihren sind:

»Cyber Act“ (--> Begriffsbestimmung) und ,,Cyber Incident” (--> Begriffsbestimmung) einschlieBlich aller MaB-
nahmen, die ergriffen werden, um sie zu kontrollieren, zu verhindern, zu beenden oder anderweitig zu beheben;

— Nutzungsausfall, Funktionsminderung, Reparatur, Ersatz, Wiederherstellung oder Reproduktion von ,,Computer-
daten® (--> Begriffsbestimmung), einschlieBlich aller Betrage, die sich auf den Wert dieser Daten beziehen, un-

abhangig von anderen Ursachen oder Ereignissen, die zur gleichen Zeit oder in einer anderen Reihenfolge da-
zu beitragen.

Unbeschadet der vorstehenden Ausflihrungen wird darauf hingewiesen, dass Sach- oder Personenschéden, die

Dritten unabsichtlich zugefligt werden und auf Ereignisse zuriickzufiihren sind, die unter den Ausschluss von Cyber-
schaden fallen, weiterhin versichert sind.

BITTE BEACHTEN SIE: dieser Ausschluss hat Vorrang vor allen anderen oder gegenteiligen Bestimmun-
gen der Versicherungspolice, die daher als unwirksam gelten, wenn sie mit dieser Klausel unvereinbar sind.
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m Gibt es Deckungsbeschrankungen?

Art. 5.1 Héchsthaftung - Gemeinsame Haftung der Versicherten

Auch im Falle der Mitverantwortung mehrerer Versicherter untereinander sind die im betreffenden Abschnitt der
Police angegebenen Héchstbetrage als einmalig von Generali Italia zu leistende Héchstentschadigung zu
verstehen.

Art. 5.2 Héchsthaftung - Serienschaden

Bei mehreren Anspriichen aus derselben Ursache und/oder aus miteinander zusammenh&ngenden Ursachen, auch
wenn sie zu verschiedenen Zeitpunkten eingetreten sind (Schadenserie), gilt der Anspruch auch bei mehreren Ge-
schadigten und auch bei Vorliegen einer Sammelklage gegen den Versicherungsnehmer als ein einziger Anspruch.

Art. 5.3 Gesamthéchstbetrag pro Schadensfall

Bei Schadensféllen, die gleichzeitig die Versicherungsschutzart Haftpflicht gegentber Dritten und die Versiche-
rungsschutzart Haftpflicht des Arbeitgebers gegeniber Arbeitnehmern betreffen,haftet Generali Italia nicht fiir
einen Betrag, der den Hochstbetrag pro Schadensfall iibersteigt, der in der Police als Gesamthdchstbetrag
angegeben ist.

ZUSAMMENFASSENDE UBERSICHTEN DER SELBSTBETEILIGUNGEN, UNGEDECKTEN SCHADEN UND
ENTSCHADIGUNGSOBERGRENZEN

Es gelten die folgenden Obergrenzen.

Tabelle 1

Versicherungsschutzarten Selbstbeteiligung/Ungedeckter Entschadigungsobergrenze
Schaden

Basisversicherungsschutzarten

des Abschnitts

Haftung gegenuber Dritten In der Police angegebene In der Police angegebener

Selbstbeteiligung pro Schadensfall |H6chstbetrag
(falls vorgesehen)

- Fernsehantennen, an das - -
Gebaude angrenzende oder zum
Gebaude gehorende Flachen,
Eigentum an photovoltaischen
und thermischen
Sonnenpaneelen

— Beauftragung von Kdrperverletzung: ausgenommen - bis zu 50 % des Hbéchstbetrages
auBerordentlichen Verletzungen, die nicht schwer oder | mi Beschrankung auf 300.000,00
Instandhaltungsarbeiten sehr schwer sind Ungedeckter |Euro

Schaden pro Schadensfall 10 %
mindestens 500,00 Euro fir

Sachschaden
— Schéaden bei Dritter aufgrund - — bis zum Héchstbetrag mit
Brand/Feuer Beschrénkung auf 3.000.000,00
Euro
— Schéaden durch Ungedeckter Schaden pro — bis zu 20 % des Hochstbetrages
Betriebsunterbrechung Schadensfall von 10 % mit einem
Mindestbetrag von 500,00 Euro
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— Schéaden durch nicht
vorsatzlich herbeigeflihrte
Umweltverschmutzung

Ungedeckter Schaden pro
Schadensfall 10 % mit einem
Mindestbetrag von 2.500,00 Euro

— mit einer Beschrankung von
250.000,00 Euro pro Schadensfall
und pro Versicherungsjahr

— Haftpflicht des Verwalters

Haftpflicht des Arbeitgebers
gegeniber Arbeitnehmern

flr Schéden bei Arbeitnehmern, die
nicht durch das INAIL versichert sind
relative Selbstbeteiligung von 5 %
bei Dauerhafter Invaliditat

In der Police angegebener
Hochstbetrag

betrifft

Haftpflicht gegenlber Dritten

Im Falle eines Schadensfalls, der gleichzeitig die Versicherungsschutzarten

Haftpflicht des Arbeitgebers gegenlber Arbeithehmern

Hochstbetrag pro Schadensfall,
der in der Police als
Gesamthochstbetrag angegeben ist

Optionale Versicherungsschutzarten des Abschnitts

Schéaden, die bei Dritten durch
auslaufendes Wasser entstehen

In der Police angegebene
Selbstbeteiligung pro Schadensfall
(falls vorgesehen)

Schéaden durch herabfallenden
Schnee oder Eis

Ungedeckter Schaden pro
Schadensfall | 10% mindestens
500,00 Euro

100.000,00 Euro pro Schadensfall

unmittelbare Haftpflicht des
Pfortners oder der Bediensteten

fur Sachschaden Ungedeckter
Schaden pro Schadensfall 10
% mindestens 200,00 Euro und
héchstens 3.000,00 Euro

Tabelle 2

Versicherungsschutzarten

Selbstbeteiligung/Ungedeckter
Schaden

Entschadigungsobergrenze

Optionale Versicherungsschutzarten

SPECIALE APPARTAMENTO (WOHNUNG SPEZIAL)

Haftpflicht fur die Verwaltung der
einzelnen Gebaudeeinheiten

fur Schaden am Gebé&ude
einschlieBlich seiner Nebenanlagen,
Selbstbeteiligung pro Schadensfall
200,00 Euro

In der Police angegebener
Hoéchstbetrag

Beauftragung von auBerordentlichen
Instandhaltungsarbeiten

100.000,00 EUR pro Schadensfall
und pro Versicherungsjahr

Schaden durch Wasseraustritt
an fremdem Eigentum in Kellern/
Untergeschossen

Ungedeckter Schaden pro
Schadensfall 10 % mit einem
Mindestbetrag von 500,00 Euro

100.000,00 Euro pro Schadensfall
und pro Versicherungsjahr
(Hochstbetrag fur Kraftfahrzeuge)

Betriebsunterbrechungsschaden
infolge von Wasseraustritt

Ungedeckter Schaden pro
Schadensfall 10 % mit einem
Mindestbetrag von 250,00 Euro

50.000,00 Euro pro Schadensfall
und pro Versicherungsjahr
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SPECIALE AMMINISTRATORE (VERWALTER SPEZIAL)
Haftpflicht des Verwalters von Ungedeckter Schaden pro 50.000,00 Euro pro
Wohnungseigentum Schadensfall 10 % mindestens Versicherungsjahr mit einer
200,00 Euro Beschrankung von 1/3 fir
Steuerstrafen, BuBgelder und
GeldbuBen

Wo gilt der Versicherungsschutz?

Art. 6.1 Wo die Versicherungsschutzarten gelten

Die Versicherungsschutzarten gelten fiir Risiken in Bezug auf Gebaude in Italien, der Republik San Marino und
der Vatikanstadt.

7 Artikel 583 des italienischen Strafgesetzbuchs.

8 Artikel 10 und 11 des Préasidialerlasses Nr. 1124 aus dem Jahr 1965 und Artikel 5 des Gesetzesdekrets Nr. 38 aus dem Jahr 2000 fiir un-
terstellte Arbeitnehmer

9 GemaB den Bestimmungen des nationalen Tarifvertrags fiir Arbeitnehmer von Gebaudeeigentimern.

10  Artikel 1130 des italienischen Zivilgesetzbuchs.

11 Artikel 2359 des italienischen Zivilgesetzbuchs.
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RECHTSSCHUTZ
VORBEMERKUNG

Auf Grundlage der Bestimmungen in Titel XI, Kapitel Il, Artikel 163 und 164 des Gesetzesdekrets Nr. 209 vom 7.
September 2005 hat die Generali Italia beschlossen, die Verwaltung der Schadensfalle im Bereich Rechtschutz der
D.A.S. Difesa Automobilistica Sinistri S.p.A. anzuvertrauen, mit Sitz in Via Enrico Fermi 9/B - Verona - zertifizier-
te E-Mail (PEC) dasdifesalegale@pec.das.it, Rufnummer 800 475 633 (+39 045 8378959 aus dem Ausland) — Fax
045/8351023 - E-Mail sinistri@das.it, nachstehend ,,DAS".

Alle Beschwerden, Unterlagen und sonstigen Elemente im Zusammenhang mit solchen Schadensféllen sind an letz-
tere zu richten.

£\

N Was ist versichert?
Art. 1.1 Versicherte
Die versicherten Parteien sind:
— der Versicherungsnehmer
— der Verwalter des Wohnungseigentums

— Angestellte fur Tatsachen oder Ereignisse im Zusammenhang mit der Auslibung ihrer Tatigkeit

Art. 1.2 Durch den Versicherungsschutz gedeckte Kosten

Was versichert ist

Im Rahmen des Hochstbetrages und der in der Police festgelegten Bedingungen lbernimmt Generali Italia
das Risiko des erforderlichen auBergerichtlichen und gerichtlichen Beistands, um die Rechte des Versicherten zu
schitzen, die sich aus einem vom Versicherungsschutz gedeckten Schadensfall ergeben.

Dazu gehdren die folgenden Kosten:

— Kosten der auBergerichtlichen Unterstitzung;

— die Kosten fir die Einschaltung eines mit der Bearbeitung des Schadensfalls beauftragten Rechtsanwalts;

— Sachverstdndigenkosten flir den Einsatz des gerichtlich bestellten Sachverstandigen und/oder eines Parteigut-
achters;

— Verfahrenskosten;
— Gerichtskosten in Strafverfahren (Artikel 535 der ital. Strafprozessordnung);

— Kosten des Unterliegens, die der anderen Partei auferlegt werden, unter Ausschluss der Kosten, die sich aus
einer gesamtschuldnerischen Haftung ergeben;

— Kosten, die sich aus einem von der DAS genehmigten Vergleich ergeben, einschlieBlich der Kosten der Gegen-
partei, sofern sie von der DAS genehmigt wurden;

— Kosten der Feststellungen zu Personen, Eigentumsverhéltnissen sowie zu den Umsté&nden und der Dynamik der
Schadensfalle;

— Kosten fir Ermittlungen zur Suche nach entlastenden Beweismitteln in Strafverfahren;
— Kosten fir die Erstellung von Beschwerden, Klagen und Antragen bei den Justizbehérden;

— Kosten von Schiedsrichtern und Anwalten fir den Fall, dass ein Streitfall, der vom Versicherungsschutz gedeckt
ist, vor ein Schiedsgericht gebracht und dort entschieden werden muss;

— Kosten fur die Entschédigung, die ausschlieBlich zu Lasten des Versicherten gehen und mit Ausnahme der-
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jenigen, die sich aus gesamtschuldnerischer Haftung ergeben, den Vermittlungsstellen zustehen, sofern
sie nicht von der Gegenpartei aus irgendeinem Grund erstattet werden, innerhalb der Grenzen der in den
Tabellen der den 6ffentlichen Stellen zustehenden Entschadigungen vorgesehenen Betrége;

— einheitliche Gerichtsgebltihr fir Kosten der gerichtlichen Tétigkeit, wenn sie im Falle des Unterliegens nicht von
der Gegenpartei erstattet wird;

— Kosten fir bis zu zwei Vollstreckungsversuche je Vollstreckungstitel.
r/\N

J Was ist versichert? Basisversicherungsschutzart des Abschnitts
Art. 2.1 Rechtsschutz
Was versichert ist

Die Versicherungsschutzart bezieht sich auf den Schutz der Rechte des Versicherungsnehmers in Bezug auf das in
der Police angegebene Gebaude, wenn er:

a) wegen fahrlassiger Straftaten und Ordnungswidrigkeiten strafrechtlich verfolgt wird, einschlieBlich Strafverfahren
wegen Steuer- und Verwaltungsdelikten;

b) wegen vorsatzlicher Straftaten strafrechtlich verfolgt wird, einschlieBlich Strafverfahren wegen Steuer- und Ver-
waltungsdelikten.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Versicherungsschutzart gilt nur, wenn der Versicherte durch rechtskraftiges Urteil entlastet oder
freigesprochen wird oder wenn das Verfahren wegen Unbegriindetheit der Strafanzeige eingestellt(?
oder die Anklage von vorséatzlich auf fahrlassig herabgestuft wird.

In solchen Féllen erstattet Generali Italia die Verteidigungskosten, wenn das Urteil rechtskréftig gewor-
den ist oder nach einer Einstellung oder Herabstufung.

Was NICHT versichert ist

Folgende Falle sind ausgeschlossen:

e Erléschen der Straftat aus einem anderen Grund;

e Anwendung des StrafmaBes auf Antrag der Parteien (Vergleich).

Die Versicherten sind stets verpflichtet, den Schadensfall zu dem Zeitpunkt zu melden, zu dem die straf-
rechtliche Verfolgung beginnt oder zu dem sie anderweitig von der Verwicklung in strafrechtliche Ermitt-
lungen Kenntnis erlangen

c) durch die unerlaubte Handlung eines Dritten einen auBervertraglichen Schaden erleiden; dazu gehdren Schaden
an Personen und Sachen, die ihnen gehoren;

d) die Verteidigung bei Streitigkeiten im Zusammenhang mit auBervertraglichen Schadensersatzanspriichen, die von
Dritten aufgrund einer angeblichen unerlaubten Handlung des Versicherungsnehmers geltend gemacht werden.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Versicherungsschutzart gilt nur, wenn der Schadensfall durch eine entsprechende Haftpflichtversi-
cherung gedeckt ist, und zwar ergédnzend zu und nach Erschépfung der Anspriiche aus dieser Versiche-
rung‘®.

Kann die Haftpflichtpolice, auch wenn sie bereits besteht und die Prémienzahlungen geleistet wurden, nicht akti-
viert werden, weil sie aufgrund eines Ausschlusses unwirksam ist oder weil der betreffende Fall nicht zu den ver-
sicherten Risiken gehort, gilt dieser Versicherungsschutz auf erstes Risiko.
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Die Versicherten sind verpflichtet, bei der Meldung eines Schadensfalls das Bestehen und das Funktio-
nieren der oben genannten Haftpflichtpolice anzugeben und auf einfaches Verlangen der DAS eine Ko-
pie davon vorzulegen.

€) sie mussen zivilrechtliche Streitigkeiten fihren, deren Streitwert liber 500,00 Euro liegt und die sich auf Fol-
gendes beziehen:

e Vertragsstreitigkeiten mit Lieferanten wegen eigener oder fremder Versdumnisse im Zusammenhang mit der
Lieferung von Waren oder der Erbringung von Dienstleistungen;

e einzelne Arbeitskonflikte mit den Arbeitnehmern des Versicherungsnehmers;
e Streitigkeiten in Bezug auf das Eigentumsrecht und andere dingliche Rechte an dem Gebaude.

f) im Rahmen des Einspruchs gegen einen BuBgeldbescheid oder eine nicht in einer Geldleistung bestehende Ver-
waltungssanktion.

Dieser Versicherungsschutz gilt beispielsweise bei der Anfechtung der Nichteinhaltung der in den folgenden
Rechtsvorschriften festgelegten Verpflichtungen und Erflllungen:

e Gesetzesdekret Nr. 81/2008 (Sicherheitskonsolidierungsgesetz) tiber den Schutz von Gesundheit und Sicher-
heit am Arbeitsplatz;

e Gesetzesdekret Nr. 152/2006 (Umweltgesetzbuch);

e Gesetz vom 25.01.1994 Nr. 82 (Regelung von Reinigungs-, Desinfektions-, Entwesungs-, Entgiftungs- und Sa-
nitatstatigkeiten) und nachfolgende Ergéanzungen und Anderungen;

¢ Erlass des Ministeriums fur wirtschaftliche Entwicklung Nr. 37 vom 22. Januar 2008 (Normen fUr die Sicherheit
von Installationen innerhalb von Geb&uden), mit Anderungen und Ergénzungen;

e Gesetzesdekret Nr. 196/03 (Datenschutzgesetz) und Allgemeine Datenschutzverordnung (DSGVO - EU-Ver-
ordnung 2016/679) sowie nachfolgende Erganzungen und Anderungen.
Was NICHT versichert ist
Steuer- und Abgabenangelegenheiten sind immer nicht versichert.
Es gibt Deckungsbeschrankungen
In Fallen, in denen die Sanktion nur die Zahlung eines Geldbetrags vorsieht, gilt die Versicherungsschutz-
art, wenn der angeordnete Betrag fiir jeden einzelnen VerstoB 1.000,00 Euro oder mehr betragt.
Art. 2.2 Telefonische Rechtsberatung
Was versichert ist
Zusatzlich zu den gezeichneten Versicherungsschutzarten bietet Generali Italia einen telefonischen Rechtsbera-
tungsservice in den von den aktivierten Versicherungsschutzarten abgedeckten Bereichen an.
Der Dienst kann in Anspruch genommen werden:
— im Rahmen der vom Versicherungsschutz umfassten Angelegenheiten;
— von Montag bis Freitag von 08:00 bis 18:00 Uhr liber die gebiihrenfreie Rufnummer 800 475 633 und liber
die Rufnummer +39 045 8378959 fiir Anfragen aus dem Ausland.
Wahrend der Geschaftszeiten kann der Versicherte telefonische Rechtsberatung zu folgenden Angelegenheiten er-
halten:

- ordnungsgemaBer Umgang mit Rechtsstreitigkeiten;
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— ordnungsgemaBe Erstellung von Mitteilungen an die Gegenparteien, wie z. B. Schadensersatzforderungen oder
Mahnschreiben;

— Einholung von Erklarungen Uber die geltenden Gesetze, Verordnungen und Vorschriften.
[\
N Was ist versichert? Optionale Versicherungsschutzarten des Abschnitts
Art.3.1 Streitigkeiten mit Wohnungseigentiimern und Mietern
Was versichert ist

Die Versicherungsschutzart Rechtsschutz erstreckt sich auf den Schutz der Rechte des Versicherungsnehmers,
wenn er in Streitigkeiten mit Wohnungseigentiimern und/oder Mietern wegen der Nichteinhaltung gesetzlicher Vor-
schriften oder der Wohnungseigentumsordnung verwickelt ist, einschlieBlich solcher, die auf die Eintreibung von
Wohngeld abzielen, deren Streitwert 500,00 Euro libersteigt.

Es gibt Deckungsbeschrankungen
Dieser Versicherungsschutz:
— wird mit einer Beschrankung auf 3 Schadensfélle pro Versicherungsjahr gewéhrt;

— gilt bei der Beitreibung von Wohnungseigentumsgebiihren, sofern der Wohnungseigentiimer nicht be-
reits in dem Geschéftsjahr, das dem Jahr des Wirksamwerdens des Versicherungsschutzes vorausgeht,
in Verzug ist.

Art.3.2 Steueranreizpaket
Was versichert ist

In Erweiterung der Bestimmungen der Versicherungsschutz Rechtsschutzart Rechtsschutz besteht Versicherungs-
schutz fir die Verteidigung vor der zustandigen Steuerkommission bei Steuer-/Steuerstreitigkeiten mit dem Finanz-
amt oder anderen zustandigen Stellen im Zusammenhang mit Steuerverglnstigungen flir Renovierungs-, Sanie-
rungs-, Instandhaltungs- oder energetische Sanierungsarbeiten an bestehenden Geb&uden, die in der geltenden
Gesetzgebung (z. B. Ecobonus, Sismabonus usw.) vorgesehen sind, einschlieBlich der Einlegung von Rechtsmitteln
gegen die entsprechenden Rechtsakte/Verfahren.

Die Erweiterung der Versicherungsschutzart gilt auch fir Einzeleigentimer, die zu dem in der Police angegebenen
Wohnungseigentum gehéren, sofern sich der Streitfall auf die Gemeinschaftsbereiche des Wohnungseigen-
tums bezieht.

Funktionsweise der Deckung
In allen Féllen gilt die Versicherungsschutzart unter den folgenden Bedingungen:
1) nur dann, wenn der Beschwerde, auch teilweise, stattgegeben wird;

2) fiir Renovierungs-, Sanierungs-, Instandhaltungs- oder energetische Sanierungsarbeiten, die wahrend
der Laufzeit des Vertrags abgeschlossen werden;

3) wenn an dem Rechtsstreit mehrere Versicherte beteiligt sind, nur mit Betreuung durch einen einzigen,
von ihnen einvernehmlich gewahlten Rechtsanwalt, dem sie eine entsprechende Volimacht erteilt haben.
Die DAS libernimmt nicht die Kosten fiir den Rechtsbeistand, der von anderen Anwalten geleistet wird.

Es gibt Deckungsbeschrankungen

Die Erweiterung ist auf einen einzigen Schadensfall pro Versicherungsjahr beschrankt.
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Was ist NICHT versichert?

Art. 4.1 Ausschliisse

Die folgenden Kosten sind nicht versichert:

Zahlung von Geldstrafen oder BuBgeldern

andere steuerliche Belastungen als:

¢ die in den Rechnungen der beauftragten Fachleute ausgewiesene, vom Versicherten nicht abzugsfa-
hige Mehrwertsteuer

e die einheitliche Gerichtsgebiihr

AuBerdem nicht versichert sind:

Kosten, auch veranschlagte, die nicht mit DAS gemaB den Bestimmungen der folgenden Artikel Scha-
densbearbeitung und Welche Regeln miissen eingehalten werden, um Anspruch auf Leistungen zu ha-
ben: Falle des Verfalls der REGELN, DIE IM SCHADENSFALL GELTEN, In accordo - Rechtsschutz;

Kosten fiir die Bearbeitung eines Rechtsstreits im Vorfeld einer gerichtlichen Auseinandersetzung, wenn
der Versicherte andere als die von der D.A.S. zugelassenen Fachleute in Anspruch nimmt;

Rechtsanwaltshonorare fiir Tatigkeiten, die nicht tatsachlich erbracht und in der Rechnung aufgefiihrt
wurden;

Reise- und Aufenthaltskosten des Rechtsanwalts, der sich fiir die Ausfiihrung des erhaltenen Auftrags
von seinem Kanzleisitz entfernen muss;

Gebiihren fiir die Einschaltung weiterer Rechtanwalte in derselben gerichtlichen Instanz.

Ist die Beauftragung eines ortsansassigen Rechtsanwalts zur Bearbeitung des Falles erforderlich, un-
terstitzt mit oder erstattet die DAS bis zu einem Hochstbetrag von 3.000,00 Euro, jedoch ohne doppel-
te Gebiihren;

seitens Dritter geschuldete Zahlungen, welche dem Versicherten im Rahmen einer gesamtschuldneri-
schen Haftung auferlegt werden!¥;

Kosten, die von der Gegenpartei erstattet werden.

Wenn die DAS diese Kosten vorgestreckt hat, muss der Versicherte sie innerhalb von 60 Tagen nach Er-
halt der Erstattung zuriickzahlen;

andere Kosten als die des mit der Bearbeitung des Rechtsstreits beauftragten Rechtsanwalts, wenn die-
ser Rechtsstreit mit einem nicht mit der D.A.S. vereinbarten Vergleich endet;

Kosten fiir die Vollstreckung eines Volilstreckungstitels liber den zweiten Versuch hinaus; in jedem Fall
sind andere Kosten als Rechtsanwalts-, Sachverstidndigen- und Gerichtskosten ausgeschlossen (wie z.
B. die Kosten fiir die Beschaffung von Unterlagen fiir den Verkaufsantrag, die Kosten des mit dem Ver-
kauf beauftragten Notars oder die Kosten fiir ZwangsvollstreckungsmaBnahmen).

Die Versicherung gilt nicht:

fir Schaden infolge von 6kologischen, atomenergie- oder radioaktivitatsbezogenen Katastrophen;

fur Ereignisse infolge von Volksaufstdnden, kriegerischen Ereignissen, Terroranschlagen, Streiks und
Aussperrungen;

fir Streitigkeiten und Verfahren aufgrund des Besitzes oder des Betriebs von Kraftfahrzeugen, Wasser-
fahrzeugen und Luftfahrzeugen;
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in Steuer-/Abgabenangelegenheiten, mit Ausnahme von Strafverfahren im Sinne von Buchstabe b) des
Artikels Rechtsschutz und der Bestimmungen der Versicherungsschutzart gemaB dem Artikel Steueran-
reizpaket, sofern dieser abgeschlossen wurde;

in Verwaltungsangelegenheiten, vorbehaltlich der Bestimmungen der Artikel Rechtsschutz, Buchstabe
f), und Datenschutz;

fiir Streitigkeiten und Verfahren, die sich auf ein anderes als das in der Police angegebene Gebaude be-
ziehen;

fur Streitigkeiten im Zusammenhang mit:

e Umstrukturierung, die eine grundlegende Umgestaltung des Gebaudes beinhaltet,
e Kaufen und Verkaufen,

e Abriss und Neubau von Gebauden;

die Unterstiitzung bei Streitigkeiten mit 6ffentlichen Versorgungs- und Sozialversicherungstragern oder
-einrichtungen;

fir Streitigkeiten mit Generali Italia;

fiir Streitigkeiten zwischen dem Versicherungsnehmer und Wohnungseigentiimern oder Mietern, mit Aus-
nahme der Bestimmungen des Versicherungsschutzes gemas dem Artikel Streitigkeiten mit Wohnungsei-
gentiimern und Mietern, sofern dieser abgeschlossen wurde.

Bei Streitigkeiten zwischen mehreren Versicherten desselben Vertrags besteht der Versicherungsschutz
nur zugunsten des Versicherungsnehmers.

m Gibt es Deckungsbeschrankungen?

Art. 5.1 Héchstbetrage

Generali Italia tragt die von der Versicherung gedeckten Kosten je Schadensfall bis zur Hohe des in der Police an-
gegebenen Héchstbetrages.

ZUSAMMENFASSENDE UBERSICHT DER SELBSTBETEILIGUNGEN, UNGEDECKTEN SCHADEN UND ENT-
SCHADIGUNGSOBERGRENZEN

Es gelten die folgenden Obergrenzen.

Versicherungsschutzarten Selbstbeteiligung/Ungedeckter Entschadigungsobergrenze
Schaden

Basisversicherungsschutzart des Abschnitts

Rechtsschutz - In der Police angegebener Hochstbe-

trag pro Schadensfall

Telefonische Rechtsberatung -

Optionale Versicherungsschutzarten des Abschnitts

Streitigkeiten mit Wohnungseigentu- - Hochstens 3 Schadensfélle pro Ver-
mern und Mietern sicherungsjahr
Steueranreizpaket - Hdchstens ein Schadensfall pro Ver-

sicherungsjahr
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Wo gilt der Versicherungsschutz?

Art. 6.1 Geltungsbereich der Versicherungsschutzarten

Die Versicherungsschutzarten decken Anspriiche ab, die in folgenden Landern entstehen, geltend gemacht und
durchgesetzt werden missen:

— in allen européischen Landern im Falle einer strafrechtlichen Verfolgung oder eines auBervertraglichen Scha-
densersatzes gemaB Artikel Rechtsschutz, Buchstaben a), b), c) und d);

— inden Landern der Européischen Union, der Schweiz, dem Fiurstentum Monaco und Liechtenstein, wenn es sich
um zivilrechtliche Streitigkeiten vertraglicher Art handelt gemaB Artikel Rechtsschutz, Buchstabe e);

— in Italien, in der Vatikanstadt und in der Republik San Marino flr den Fall des Widerspruchs gegen Verwaltungs-
sanktionen (Artikel Rechtsschutz, Buchstabe f)) und flir den in den Artikeln Datenschutz, Streitigkeiten mit Woh-
nungseigentiimern und/oder Mietern und Steuervergiinstigungspaket genannten Versicherungsschutz, sofern
aktiviert.

Der Versicherungsdienst Telefonische Rechtsberatung steht fiir Schadensfélle in Italien und im Zusammenhang mit
den italienischen Gesetzen und Vorschriften zur Verfligung.

E Wann beginnt und endet die Deckung?
Art. 7.1 Wartezeiten und Wirksamkeit der Versicherungsschutzarten

Fiir zivilrechtliche Streitigkeiten vertraglicher Art gilt eine Wartezeit von 90 Tagen.Wenn der vorliegende Ver-
trag ohne Unterbrechung einen anderen mit Generali Italia abgeschlossenen Vertrag ersetzt, der einen ahnlichen
Versicherungsschutz wie den in Buchstabe €) des Artikels Rechtsschutz genannten bietet, beginnt die vorgenann-
te Wartezeit:

— ab dem Tag des Inkrafttretens des ersetzten Vertrags fur die in diesem Vertrag vorgesehenen Leistungen und
Hochstbetrage;

— ab dem Tag des Inkrafttretens dieses Vertrags, beschrénkt auf die darin vorgesehenen unterschiedlichen Leis-
tungen oder héheren Hochstbetrage.

Die Bedingungen, unter denen die Versicherungsschutzart Rechtsschutz gilt, sind im Artikel Eintritt eines Scha-
densfalls und Funktionsweise des Versicherungsschutzes im Abschnitt Welche Verpflichtungen habe ich? detailliert
angegeben. Welche Verpflichtungen hat das Unternehmen der REGELN BEI EINTRITT EINES SCHADENSFALLES.

12 GemaB Artikel 408 der italienischen Strafprozessordnung.
13 GemaB Artikel 1917 des italienischen Zivilgesetzbuchs.
14 Artikel 1292 des italienischen Zivilgesetzbuchs.
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ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN FUR DEN VERTRAG

Art. 1.1 Angaben des Versicherungsnehmers

Generali ltalia erteilt ihre Zustimmung zur Versicherung und setzt die Pramie auf der Grundlage der Erkla-
rungen des Versicherungsnehmers zu den erforderlichen Daten und Umstanden fest.

Teilt der Versicherungsnehmer unrichtige oder unvollstandige Angaben zu den Umstanden mit, die sich auf
die Abwagung des Risikos auswirken, so kann dies den vollstidndigen oder teilweisen Verlust der Entscha-
digung und die Beendigung der Versicherung bewirken®,

Der Versicherungsnehmer/Versicherte ist auBerdem verpflichtet, Generali Italia jede Anderung des Risikos,
die zu einer Erhohung oder Verringerung des Risikos fiihrt, schriftlich mitzuteilen®,

@ Zum Beispiel stellt im Rahmen der Versicherungsschutzarten In Solidita
— die Lagerung einer groBen Menge an brennbarem Material ein erhéhtes Brandrisiko dar

— die erdbebensichere Anpassung des Geb&dudes eine Verringerung des Erdbebenrisikos dar

Stellt sich im Schadensfall heraus, dass die Erklarungen, aufgrund derer der Versicherungsnehmer in den
Genuss einer Pramienreduzierung gekommen ist, nicht der wahren Sachlage entsprechen, wird die von Ge-
nerali Italia geschuldete Entschadigung im Verhaltnis zur Differenz zwischen der vereinbarten Pramie und
der Pramie, die bei Kenntnis der wahren Sachlage angewendet worden wére, gekiirzt.

Art. 1.2 Versicherungsschutzarten bei verschiedenen Versicherern

Der Versicherungsnehmer oder der Versicherte:

— muss Generali Italia das Bestehen oder den spateren Abschluss anderer Versicherungen flir dasselbe Risiko
schriftlich mitteilen, mit Ausnahme derjenigen, die aufgrund gesetzlicher oder vertraglicher Verpflichtungen fur
seine Rechnung von Dritten abgeschlossen wurden, und derjenigen, die akzessorisch zu anderen Dienstleistungen
bestehen (z. B.: in Verbindung mit Reisetickets, Girokonten, Kreditkarten, Grundstiicks- oder Hypothekendarlehen);

— muss im Schadensfall alle Versicherer benachrichtigen und von jedem von ihnen unabhéngig voneinander
die aus dem jeweiligen Vertrag geschuldete Entschadigung fordern, solange die insgesamt vereinnahmten Betra-
ge den Schadensbetrag nicht Gbersteigent.

Artikel 1.3 Mitteilungen zwischen den Vertragsparteien

Alle Mitteilungen, zu denen der Versicherungsnehmer verpflichtet ist, miissen schriftlich per Einschreiben oder
Zertifizierter E-Mail (PEC) erfolgen und an die Agentur, der die Police zugewiesen ist, oder an Generali Italia an ih-
ren Sitz geschickt werden.

Die Mitteilungen, zu denen Generali Italia in Ausfliihrung der Versicherung verpflichtet ist, erfolgen schriftlich in der
Weise und an die Adressen, die mit dem Versicherungsnehmer im Rahmen des Rahmenvertrags Uber den Versiche-
rungsvertrieb vereinbart wurden.

Art. 1.4 Anwendbares Recht und Gerichtsstand

Der Vertrag unterliegt dem italienischen Recht.

Fir Streitigkeiten im Zusammenhang mit dem Vertrag gilt der Sitz bzw. Wohnsitz oder das Domizil des Versiche-
rungsnehmers, des Versicherten, des Beglinstigten oder ihrer Rechtsnachfolger als ausschlieBlicher Gerichtsstand.
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Art. 1.5 - Klausel zur Unwirksamkeit der Deckung bei internationalen Sanktionen

Generali Italia ist nicht verpflichtet, Versicherungsschutz zu gewédhren oder einen Schadensfall zu regulieren, Leis-
tungen aus diesem Vertrag zu erbringen oder Vorteile aus diesem Vertrag zu gewédhren, wenn sich Generali Italia
durch die Gewé&hrung von Versicherungsschutz, die Regulierung eines Schadensfalls, die Erbringung einer Leistung
oder Gewahrung eines Vorteils aus diesem Vertrag Sanktionen — einschlieBlich von finanziellen und Handelssankti-
onen, Verboten oder Beschrankungen aufgrund von Resolutionen der Vereinten Nationen, Gesetzen oder Vorschrif-
ten der Européischen Union, der Vereinigten Staaten von Amerika oder Italiens — aussetzen wirde. Die vorliegende
Klausel hat Vorrang vor allen etwaigen abweichenden Bestimmungen dieser Versicherungsbedingungen.

Art. 2.1 Prdmienzahlung und Beginn des Versicherungsschutzes - Art und Weise der Pramienzahlung

Die Versicherung tritt um 24:00 Uhr des in der Police angegebenen Tages in Kraft, wenn die Pramie oder die erste
Pramienrate an diesem Tag bezahlt wurde; andernfalls tritt sie unbeschadet der im Vertrag festgelegten Fristen um
Mitternacht des Tages der Zahlung in Kraft.

Die Préamie wird pro Einheit berechnet und ist, auch wenn sie in mehrere Raten aufgeteilt wird, flr die gesamte jahr-
liche Versicherungsdauer féllig.

Die Prémie oder die Pramienraten kdnnen an die zustandige Agentur oder an das Versicherungsunternehmen ge-
zahlt werden. Die Prédmie kann auf folgende Weise bezahlt werden:

— in bar, wenn die Jahrespramie 750,00 Euro nicht Ubersteigt;

— per POS oder, falls verfligbar, andere elektronische Zahlungsmittel; in diesem Fall gilt die Prédmie als an dem Tag
bezahlt, an dem die Transaktion materiell ausgefthrt wurde;

— per BanklUberweisung auf ein Girokonto, das auf die Bezeichnung des Versicherungsunternehmens lautet, oder
auf ein spezielles Konto des Vermittlers. Unbeschadet des in der Police angegebenen Gultigkeitsdatums gilt die
Pramie am Tag der materiellen Verfligungstransaktion durch den Uberweisungsauftrag oder am Wertstellungs-
datum der Belastung des Kontos, falls spater, als bezahlt, unbeschadet des erfolgreichen Abschlusses der Zah-
lung selbst mit der tatsachlichen Gutschrift auf dem Girokonto, das auf die Bezeichnung des Versicherungsun-
ternehmens oder auf den Vermittler lautet;

— mit Dauerauftrag auf dem Girokonto (SDD) oder der Kreditkarte; Vorbehaltlich der erfolgreichen Abbuchung gilt
die Pramie fur die erste Rate als am Tag der Unterzeichnung des SEPA-Mandats oder der Erteilung der dauer-
haften Einzugsermachtigung fur die Kreditkarte bezahlt, flr die folgenden Raten zu den in der Police festgeleg-
ten Félligkeitsterminen;

— wenn die Prédmie von einem Girokonto (SDD) oder einer Kreditkarte abgebucht wird und die Jahresprémie in meh-
rere Raten aufgeteilt ist, wird der Versicherungsschutz bei Nichtzahlung auch nur einer einzigen Rate ab 24:00
Uhr des dreiBigsten Tages nach Falligkeit der Rate ausgesetzt. Im Falle einer Aussetzung tritt der Versicherungs-
schutz ab 24:00 Uhr des Tages wieder in Kraft, an dem der Versicherungsnehmer alle falligen und nicht bezahl-
ten Raten sowie den flir die vollstandige Zahlung der Jahrespramie verbleibenden Teil der Pramie per Banklber-
weisung oder direkt an die Agentur bezahlt. Im Falle einer Anderung der dem SDD-Verfahren zugrundeliegenden
Kontoverbindung oder der angegebenen Kreditkarte verpflichtet sich der Versicherungsnehmer, Generali Italia
unverziglich zu informieren;

— durch einen nicht Gbertragbaren, auf das Generali Italia oder auf den Vermittler, in dieser Eigenschaft, ausgestell-
ten Barscheck; in diesem Fall gilt die Pramie als am Tag der Ubergabe des Wertpapiers bezahlt;

— durch einen nicht Gbertragbaren Bank- oder Postscheck, der auf Generali Italia oder den Vermittler in dieser Ei-
genschaft ausgestellt ist; in diesem Fall gilt die Pramie am Tag der Ubergabe des Schecks als bezahlt, vorbehalt-
lich der erfolgreichen Einldsung des Schecks und unbeschadet des Rechts des Vermittlers, nach dem Grundsatz
von Treu und Glauben die Zahlung der Pramie auch auf andere in diesem Artikel vorgesehene Weise zu verlangen;

— auf andere, von den Bank- und Postdiensten angebotene, Art und Weise.
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Bezahlt der Versicherungsnehmer die Folgepramien oder Pramienraten nicht, so ruht die Versicherung ab 24:00 Uhr
des dreiBigsten Tages nach dem Tag der Félligkeit und wird ab 24:00 Uhr des Tages der Zahlung wieder aufgenom-
men; die weiteren Falligkeitstermine und das Recht von Generali Italia auf Zahlung der riickstandigen Préamien blei-
ben unberihrt'®.

BITTE BEACHTEN SIE: die Zahlung der félligen Pramie oder Pramienrate ist eine notwendige Voraussetzung
fur die tatséachliche Giiltigkeit und Wirksamkeit der Versicherung. Wird diese Zahlung nicht geleistet, ist der
Vertrag, auch wenn er unterzeichnet wurde, nicht wirksam.

& Vorbehaltlich des erfolgreichen Zahlungsabschlusses/der Einziehung: die Versicherungsschutzart gilt ab
dem Datum des Inkrafttretens oder ab den in der Police angegebenen aufeinanderfolgenden Falligkeitster-
minen, auch wenn die Pramienbetrdge noch nicht bei Generali Italia eingegangen sind; dies gilt vorausge-
setzt, dass die Prédmienzahlung spéater gutgeschrieben wird. Andernfalls bleibt die Versicherungsschutzart
auBer Kraft bzw. ausgesetzt.

@ Es ist ratsam, die Falligkeit der Pramie oder der einzelnen Pramienraten und die geleisteten Zahlungen im Ei-
genen Kundenbereich ,,My Generali“ zu Uberprifen, der nach der Registrierung Uber die Website www.ge-
nerali.it oder Uber die App MyGenerali generali.it/mygenerali abgerufen werden kann.

Art. 2.2 Indexierung

Wenn dies in der Police angegeben ist, ist der Vertrag indexiert und weist den spezifischen Anpassungsindex aus.
Bei jeder jéhrlichen Falligkeit der Pramie werden die Versicherungssummen, die Hochstbetrage und die Pramie im
Verhiltnis zu den prozentualen Anderungen des vom Nationalen Institut fiir Statistik (ISTAT) veréffentlichten
»Kostenindex fiir den Wiederaufbau von Wohngebauden® wie folgt aktualisiert.

— Die Anpassung erfolgt erstmals durch einen Vergleich des Indexes fur den dritten Monat vor Laufzeitbeginn des
Vertrags mit dem entsprechenden Index fir denselben Monat des Folgejahres. Fir die nachfolgenden Anpas-
sungen wird der letzte Index, der zu Anderungen gefiihrt hat, als Grundlage verwendet. Im Falle einer verspéte-
ten Veréffentlichung des Indexes fir den oben genannten Monat wird auf den verfiigbaren Index des vorherge-
henden Monats Bezug genommen.

— Ergibt der Vergleich der Indizes eine negative Verdnderung, wird die Anpassung nicht vorgenommen.
— Wenn ein Vergleich der Indizes einen Anstieg von mehr als 5 % ergibt:
 wird die tatséchliche Anderung auf die Versicherungssummen und die Héchstbetrage angewandt;

e wird die Anderung von 5 % plus 50 % jedes Punktes, der diesen Prozentsatz (iberschreitet, auf die Pramie
angewandt.

@ Beispiel:

Ein Vergleich der Indizes zeigt einen Anstieg von 12 %:

— die H6chstbetrédge und Versicherungssummen werden um 12 % angepasst
— Die Pramie wird um 8,5 % angepasst: 5 % + 3,5 % (50 % der 7 Punkte, die Uber 5 % liegen)

Die Indexierung ist bei den Versicherungsschutzarten Prevenzione e Assistenza sowie bei den folgenden
Versicherungsschutzarten In Solidita immer ausgeschlossen:

— Feuer/Brand des Inhalts der einzelnen Wohneinheiten;

— Solarthermie- und Fotovoltaikanlagen;
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— Elektrische Schaden an Installationen in einzelnen Immobilieneinheiten;

— Elektrische Schaden am Inhalt der einzelnen Wohneinheiten;
— Erweiterung auf Glasschaden der einzelnen Immobilieneinheiten;

— Diebstahl fiir einzelne Wohneinheiten.

Art. 2.3 Prdamienanpassung in Abhdngigkeit vom Alter des Geb&dudes

Wenn das versicherte Gebdude zwischen 0 und 60 Jahre alt ist, wird die fUr die unten aufgefihrten Versicherungs-
schutzarten Wasserinstallation féllige Prémie bei jedem Jahresablauf entsprechend dem héheren Risiko aufgrund
des Alters des Gebaudes angepasst.

Liste der Versicherungsschutzarten
Leitungswasser

Suche und Reparaturen von Wasserschaden, Verstopfungen und Gaslecks Verstopfung von Rohrleitungen und
Uberlaufen der Kanalisation

Erweiterung Kosten fiir die Suche und Reparatur von unterirdischen Leitungen
Das Alter des Gebaudes wird auf der Grundlage des Baujahrs oder des Jahres der vollstdndigen Rekonstruktion der
Sanitéranlagen bestimmt, sofern diese durchgefiihrt und in der Police angegeben wurde.

WIE DIE ANPASSUNG BERECHNET WIRD

Die Anpassung wird berechnet, indem eine Erhéhung von 2 % auf die Vorjahrespramie angewandt wird.

Wenn der Vertrag auch indexgebunden ist, wird die Pramie wie folgt berechnet:
— die Vorjahrespréamie wird an das Alter des Gebaudes angepasst;

— auf die so angepasste Pramie wird eine Indexierung angewandt.

m Wann beginnt und endet die Deckung?

Art. 3.1 - Laufzeit der Versicherung

Die Versicherung hat eine Laufzeit von

— jahrlich oder

— mehrjahrig mit Anwendung der gesetzlich vorgesehenen PramienermaBigung, wie in der Police angegeben.
Sofern in der Police nichts anderes vereinbart ist, wird ein Vertrag mit einer Laufzeit von einem Jahr oder

mehr mit einer stillschweigenden Verlangerungsklausel abgeschlossen und verléangert sich nach Ablauf un-
abhangig von seiner urspriinglichen Laufzeit automatisch um ein weiteres Jahr usw.

Ein Vertrag mit einer Laufzeit von weniger als einem Jahr wird immer ohne stillschweigende Verldngerung ge-
schlossen.

Ein ohne stillschweigende Verlangerung geschlossener Vertrag verliert seine Wirksamkeit an seinem nattrlichen Ab-
laufdatum, ohne dass es irgendwelcher Formalitaten bedarf. Die Versicherungsschutzarten Katastrophenereignis-
se haben eine Laufzeit von einem Jahr und verlangern sich bei mehrjéhrigen Vertragen stillschweigend von Jahr zu
Jahr, wenn der Vertrag nicht gektndigt wird.
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[‘] Wie kann ich die Police kiindigen?
Art. 4.1 Widerrufsrecht

Wurde der Vertrag vollstandig mittels Fernkommunikationstechnik geschlossen, kann der Versicherungsnehmer ihn
innerhalb von 14 Tagen nach Vertragsabschluss widerrufen, mit entsprechender schriftlicher Mitteilung an Genera-
li ltalia (Via Marocchesa 14 - 31021 Mogliano Veneto - TV - zertifizierte E-Mail (PEC) generaliitalia@pec.generalig-
roup.com) oder an die Agentur, der die Police zugewiesen ist, per Einschreiben mit Riickschein oder PEC. Nach der
Kiindigung gilt der Vertrag als von Anfang an wirkungslos und der Versicherungsnehmer und Generali ltalia
sind somit von allen vertraglichen Verpflichtungen befreit. Dementsprechend erstattet Generali Italia dem Ver-
sicherungsnehmer die bezahlte Pramie nach Abzug der Steuern innerhalb von 30 Tagen nach Erhalt der Widerrufs-
erklarung zurick. Die Ausiibung des Widerrufsrechts bewirkt die Unwirksamkeit aller etwaigen bereits vor-
gebrachten Meldungen des Schadensfalls.

Art. 4.2 Kiindigung und Riicktritt

Generali Italia hat das Recht, die Versicherungs- und/oder Pramienbedingungen zum Zeitpunkt der Vertragsverlan-
gerung, auch stillschweigend, zu &ndern. In einem solchen Fall teilt Generali Italia spatestens 30 Tage vor Ablauf des
Vertrags dem Versicherungsnehmer den Vorschlag fur eine Vertragsverldangerung und die neuen Bedingungen mit.

Der Versicherungsnehmer kann sie durch Zahlung der Pramie innerhalb einer Frist von 30 Tagen nach Ab-
lauf des Vertrags und in der im Artikel Pramienzahlung und Versicherungsbeginn - Mittel der Pramienzah-
lung vorgesehenen Weise annehmen.

Mit der Zahlung wird die Bereitschaft zur Vertragsverlangerung und zur Annahme der vorgeschlagenen
neuen Bedingungen bekundet.

Andernfalls gilt der Vertrag ab dem urspriinglich vereinbarten Termin (zuziiglich 30 Tagen) als gekiindigt.

Generali Italia kann das gleiche Recht mit den gleichen Modalitaten in Bezug auf die Versicherungsschutzarten Ka-
tastrophenereignisse, wen vorhanden, bei jedem jahrlichen Ablauf derselben austiben. Der Versicherungsnehmer,
der die neuen Bedingungen nicht akzeptieren will, bezahlt die Pramie fiir diese Versicherungsschutzarten
nicht, die daher bei Ablauf als gekiindigt gelten. In diesem Fall wird der Vertrag fiir die verbleibenden Versi-
cherungsschutzarten fortgesetzt.

Der Versicherungsnehmer oder Generali Italia kbnnen die Verlangerung des Vertrags oder nur der Versicherungs-
schutzarten Katastrophenereignisse nur verhindern, indem sie mindestens 30 Tage vor dem jeweiligen Ablauf-
datum schriftlich kiindigen. Die Kiindigung gilt fir alle aktivierten Versicherungsschutzarten, die auslaufen, es sei
denn, es wird ausdriicklich darauf hingewiesen, dass sie nur fir die Versicherungsschutzarten Katastrophenfalle gilt.

Bei einer Laufzeit von mehr als funf Jahren kann der Versicherungsnehmer bei Anwendung der gesetzlichen Prami-
enreduzierung jedoch ausschlieBlich nach Ablauf der finfjghrigen Laufzeit durch schriftliche Mitteilung mit ei-

ner Frist von 30 Tagen zum Ende des Versicherungsjahres, in dem das Riicktrittsrecht ausgeiibt wurde 2
riicktreten(19)

Far Mitteilungen, die unter diese Bestimmung fallen, sind die im Artikel Mitteilungen zwischen den Vertragsparteien
beschriebenen Modalitaten zu beachten.

Art 4.3 Anderung der Versicherungsbedingungen und/oder der Versicherungsschutzarten wihrend der Giil-
tigkeitsdauer der Versicherung

Wenn der Vertrag fiir einen mehrjahrigen Zeitraum abgeschlossen wird, behélt sich Generali Italia das Recht
vor, wahrend der Giiltigkeitsdauer der Versicherung einseitig die Klauseln und Bedingungen der Versiche-
rung oder der Versicherungsschutzarten auf die Art und Weise und im Rahmen des rechtlich Zuldssigen zu an-
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dern, wenn die Anderung im Hinblick auf die Allgemeinheit von Vertrdgen derselben Art der vorliegenden Versiche-
rung gerechtfertigt ist, durch:

— Gesetze, Verordnungen oder behdrdliche MaBnahmen, auch aus dem Ausland, an die sich Generali Italia halten
muss, auch in Abhangigkeit von der Gruppe, zu der sie gehort;

- technische Erfordernisse, die durch objektive Anderungen der von den Riickversicherern auf den Markten ange-
wandten Bedingungen verursacht werden und sich auf die Versicherung oder die Versicherungsschutzarten aus-
wirken;

— Entwicklungen in der Informationstechnologie und bei den informatischen Instrumenten, die direkt oder indirekt
fur die Durchfihrung der Versicherung oder der Versicherungsschutzarten verwendet werden, sowie bei den da-
mit verbundenen SicherheitsmaBnahmen;

— Aktualisierungen der Betriebsverfahren fir die Erbringung versicherungsfremder Nebendienstleistungen oder
deren Anbieter, unter Wahrung des Wertes der Dienstleistungen selbst.

Die entsprechende Mitteilung von Anderungen erfolgt durch Generali Italia gemaB den in diesem Vertrag vereinbar-
ten Modalitaten unter Angabe des Grundes und des Datums des Inkrafttretens der Anderung unter Einhaltung einer
Mindestfrist flr die Ankiindigung von 60 Tagen in Bezug auf das mitgeteilte Datum des Inkrafttretens.

In jedem Fall der Ausiibung der Befugnis zur einseitigen Anderung der Klauseln und Bedingungen, infor-
miert Generali Italia den Versicherungsnehmer iiber sein Recht, von der Versicherung oder den Versiche-
rungsschutzarten zuriickzutreten.

Der Versicherungsnehmer iibt sein Kiindigungsrecht spatestens zum Zeitpunkt des Inkrafttretens der An-
derung durch Mitteilung in der in diesem Vertrag vereinbarten Weise aus.

In diesem Fall gilt die Versicherung oder gelten die Versicherungsschutzarten als mit Wirkung ab diesem Datum be-
endet und Generali Italia erstattet dem Versicherungsnehmer den Teil der Pramie fir den Zeitraum des ggfs. nicht
eingegangenen Risikos zurtick. Erklart der Versicherungsnehmer nicht innerhalb der vorgeschriebenen Frist
seinen Willen zur Kiindigung der Versicherung, so gelten die ihm mitgeteilten Anderungen als angenommen.

Die Parteien nehmen zur Kenntnis, dass alle Anderungen, die von Zeit zu Zeit durch Vorschriften in Form von
Gesetzen oder Verordnungen oder MaBnahmen der zustandigen Behérden auferlegt werden, auch ohne Vorankiin-
digung automatisch in die Versicherung einbezogen werden. Die von diesen Anderungen betroffenen Vertrags-
bestimmungen gelten automatisch als aufgehoben oder werden mit demselben Datum des Inkrafttretens
durch die Bestimmungen ersetzt, die zu dieser Anderung gefiihrt haben.

WIE ICH BESCHWERDEN EINREICHEN KANN

Art. 5.1 Einreichung von Beschwerden

Alle Beschwerden im Zusammenhang mit dem Versicherungsvertrag ViviCondominio oder der Verwaltung von Scha-
densfallen im Zusammenhang mit den einzelnen Versicherungsschutzarten sind schriftlich zu richten an:

Generali ltalia S.p.A. - Tutela Cliente - Via Leonida Bissolati 23 - 00187 Rom - E-Mail: reclami.it@generali.com.

Wenn der Beschwerdeflhrer mit dem Ergebnis nicht zufrieden ist oder innerhalb von 45 Tagen keine Antwort erhalt,
kann er sich an IVASS (Istituto per la Vigilanza sulle Assicurazioni) - Servizio Tutela del Consumatore - Via del Quiri-
nale 21 - 00187 Rom wenden und der Beschwerde die Unterlagen beifligen, die sich auf die von Generali Italia bear-
beitete Beschwerde beziehen. In diesen Féllen und bei Beschwerden Uber die Einhaltung der flir den Versicherungs-
bereich geltenden Vorschriften, die direkt bei IVASS eingereicht werden missen, muss die Beschwerde folgende
Angaben enthalten:

— Vorname, Nachname und Wohnsitz des Beschwerdefiihrers, ggf. Telefonnummer;

— Bezeichnung der Person(en) oder des/der Unternehmen(s), gegen die/das sich die Beschwerde richtet;
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— eine Kopie der bei Generali Italia eingereichten Beschwerde und einer etwaigen Beantwortung;

— alle Unterlagen, die zur genaueren Beschreibung der jeweiligen Umstande zweckdienlich sind.

kurze und vollstédndige Beschreibung des Beschwerdegrundes;

Das Formular fur die Einreichung einer Beschwerde bei IVASS kann unter www.ivass.it heruntergeladen werden.

Fur die Beilegung von grenziiberschreitenden Streitigkeiten ist es moglich, entweder eine Beschwerde bei IVASS
einzureichen oder Uber das Verfahren FIN-NET (verfigbar auf der Website http:/ec.europa.eu/internal market/fin-

net/index en.htm) das entsprechende auslandische System zu aktivieren.

15
16
17
18
19

Artikel 1892, 1893, 1894 des italienischen Zivilgesetzbuchs.

Artikel 1897, 1898 des italienischen Zivilgesetzbuchs.
Artikel 1910 des italienischen Zivilgesetzbuchs.
Artikel 1901 des italienischen Zivilgesetzbuchs.
Artikel 1899 des italienischen Zivilgesetzbuchs.
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REGELN BEI EINTRITT EINES SCHADENSFALLES

Art. 1.1 Besichtigung der versicherten Sachen

Generali Italia hat jederzeit das Recht, das in der Police angegebene Gebaude zu besichtigen, und der Versicher-
te ist verpflichtet, alle erforderlichen Angaben und Informationen zu liefern.

[q Wie kann ich die Police kiindigen?

Art. 1.2 Riicktritt im Schadensfall

Der Versicherungsnehmer oder Generali Italia kdnnen nach Meldung eines jeden Schadensfalls gemaB den Ver-
tragsbedingungen von der Versicherung zuriicktreten.

Dieses Recht kann innerhalb von 60 Tagen nach Zahlung oder Ablehnung der Zahlung ausgeubt werden. Der Rucktritt:
— muss schriftlich per Einschreiben mit Riickschein oder per zertifizierter E-Mail iibermittelt werden;

— wird, sofern er vom Versicherungsnehmer ausgeiibt wird, mit dem Tag des Zugangs der Mitteilung wirksam;
— wird, sofern er von Generali ltalia ausgeiibt wird, 30 Tage nach dem Datum des Zugangs der Mitteilung

wirksam.

In jedem Fall erstattet Generali Italia dem Versicherungsnehmer spatestens am fiinfzehnten Tag nach dem Wirk-
samwerden der Kindigung den Teil der Pramie ohne Steuern, der auf den noch nicht abgelaufenen Risikozeit-
raum entfallt.

Die Zahlung oder Einziehung der nach der Meldung des Schadensfalls falligen Pramien und andere Handlungen der
Parteien sind nicht als Verzicht auf das Rucktrittsrecht auszulegen.
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REGELN BEI EINTRITT EINES SCHADENSFALLES Prevenzione e Assistenza

Art. 1.1 Wie die Unterstiitzungsleistung aktiviert wird

Der Versicherte kann alle Leistungen nur nach Ricksprache mit der Organisationsstelle unter den folgenden Ruf-
nummern aktivieren:

aus ltalien unter der kostenlosen Rufnummer 800 713 782

aus dem Ausland unter der Rufnummer +39 02 58286701

Auf Anfrage flr die Leistung muss der Versicherte Folgendes mitteilen:
a) Vor- und Nachname;

b) die Art der benétigten Unterstlitzung und alle Unterlagen, die fir die Inanspruchnahme der entsprechenden Leis-
tung erforderlich sind;

c) Policennummer und Kennzahl Fascia Tessera, die in dem entsprechenden Abschnitt der Police im Abschnitt Pre-
venzione e Assistenza bereitgestellt werden;

d) die Adresse des Ortes, an dem er sich befindet;

e) Telefonnummer, unter der er im Rahmen der Unterstitzungsleistung erreicht werden kann.

Um die im jeweiligen Abschnitt der Police vorgesehenen Leistungen erbringen zu kénnen, muss die Organisations-
stelle die Daten des Versicherten verarbeiten. Aus diesem Grund bedarf es der Einwilligung des Versicherten, wie in
der Gesetzgebung Uber den Schutz personenbezogener Daten vorgesehen®?. Indem der Versicherte mit der Or-
ganisationsstelle Kontakt aufnimmt oder aufnehmen lasst, willigt er in die Verarbeitung seiner personen-
bezogenen Daten ein, einschlieBlich der Daten zu seiner Gesundheit und gegebenenfalls zu Straftaten und
Verurteilungen, wie in der erhaltenen Datenschutzerklarung angegeben.

20 DSGVO Datenschutz-Grundverordnung - EU-Verordnung 2016/679 und Gesetzesvertretende Verordnung Nr. 196 vom 30. Juni 2003 in
der jeweils geltenden Fassung.
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REGELN BEI EINTRITT EINES SCHADENSFALLES In Solidita mit Schaden an versicherten
Sachen

Art. 1.1 Verpflichtungen im Schadensfall
Im Schadensfall ist der Versicherte oder Versicherungsnehmer verpflichtet:

a) alles ihm Mdgliche zu tun, um die Folgen des Schadens zu verhindern oder zu begrenzen und die librig-
gebliebenen Sachen zu schiitzen; die Kosten hierfiir tragt Generali Italia®";

b) der Agentur, der die Police zugewiesen ist, innerhalb von 3 Tagen, nachdem er vom Schadensfall Kennt-
nis erhalten hat, diesen zu melden®?;

c) innerhalb der folgenden 5 Tage eine schriftliche Erkldarung an Generali Italia zu senden, in der Folgendes
anzugeben ist:

e der Zeitpunkt des Beginns des Schadensfalles;
e die mutmasliche Ursache des Schadensfalles und das ungefidhre AusmaB des Schaden.

Im Falle eines Feuer/Brands, einer Explosion, eines Berstens oder von Vandalismus oder einer vorsatz-
lichen Handlung (oder in jedem Fall auf Verlangen von Generali Italia) muss innerhalb von 15 Tagen nach
der Benachrichtigung eine ahnliche Erklarung bei den Justiz- oder Polizeibehdrden des Ortes abgege-
ben werden;

d) die Spuren und Uberreste zu bewahren (Generali Italia ist nicht verpflichtet, dafiir eine besondere Ent-
schadigung zu bezahlen);

e) eine detaillierte Liste mit folgenden Inhalten zu erstellen:

e erlittener Schaden unter Angabe von Beschaffenheit, Menge und Wert der zerstérten oder bescha-
digten Sachen;

e auf Anforderung eine genaue Aufstellung der anderen versicherten Sachen, die zum Zeitpunkt des
Schadensfalls vorhanden waren, mit Angabe ihres jeweiligen Wertes.

In jedem Fall miissen alle Aufzeichnungen, Konten, Rechnungen oder Dokumente/Unterlagen zur Verfii-
gung gehalten werden, die von Generali Italia oder von den Sachverstandigen fiir ihre Untersuchungen und
Uberpriifungen verniinftigerweise angefordert werden kénnen.

BITTE BEACHTEN SIE: Die Nichterfiillung der Verpflichtungen aus den Punkten a) und b) kann zum vollstan-
digen oder teilweisen Verlust des Entschadigungsanspruchs fuhren.

Art. 1.2 Vorsitzliche Ubertreibung des Schadens

Der Versicherungsnehmer oder der Versicherte verliert jeden Anspruch auf Entschadigung, wenn er:
— die Schadenshdhe vorséatzlich libertreibt;

— angibt, dass Sachen zerstért wurden, die zum Zeitpunkt des Schadensfalls nicht existierten;

— gerettete Sachen versteckt, wegnimmt oder manipuliert;

— sich ligender oder betriigerischer Mittel oder Dokumente bedient;

- Spuren und Uberreste des Schadensfalles oder materielle Indizien der Straftat vorsatzlich manipuliert
oder verandert oder den Fortgang des Schadensfalles erleichtert.
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Art. 1.3 Verfahren zur Schadensfeststellung

Die Schadenshéhe wird folgendermaBen vereinbart:

a) unmittelbar durch Generali Italia oder einen von ihr beauftragten Sachverstandigen, mit dem Versiche-
rungsnehmer oder einer von ihm benannten Person;

b) durch zwei von den Parteien, der eine von Generali Italia und der andere vom Versicherungsnehmer, be-
nannte Sachverstédndige im Rahmen einer gemeinsamen MaBnahme.

Wenn sich die beiden Sachverstandigen nicht einig sind oder einer von ihnen dies verlangt, miissen sie einen dritten
Sachverstandigen ernennen. Der dritte Sachverstandige beteiligt sich nur im Falle von Meinungsverschiedenheiten
und die Entscheidungen Uber strittige Punkte werden mit Stimmenmehrheit getroffen.

Jeder Sachverstandige kann auf die Unterstlitzung und Beihilfe durch andere Personen zurlickgreifen, die sich an
der Arbeit des Sachverstéandigen beteiligen kdnnen, aber nicht berechtigt sind, bei der Entscheidung abzustimmen.

Besteht Uneinigkeit Uber die Bestellung des dritten Sachverstédndigen, wird dieser vom Vorsitzenden des Landge-
richts bestellt, in dessen Zustandigkeitsbereich sich der Schadensfall ereignet hat.

Jede Partei tragt die Kosten fiir ihren eigenen Sachverstandigen; die Kosten fiir den dritten Sachverstandi-
gen werden zu gleichen Teilen geteilt.

Art. 1.4 Aufgabenbereich der Sachverstandigen
Die Sachverstédndigen missen:
a) die Umsténde, die Art, die Ursache und die Art und Weise des Schadensfalls untersuchen;

b) die Richtigkeit der Beschreibungen und Erklarungen in den Vertragsunterlagen Uberprifen und melden, ob es
zum Zeitpunkt des Schadensfalls nicht mitgeteilte Umsténde gab, die das Risiko vergréBerten;

c) prufen, ob der Versicherungsnehmer oder der Versicherte die Bestimmungen des Artikels Obliegenheiten im
Schadenfall dieses Abschnitts erflllt hat;

d) fdr jeden vom Schadensfall betroffenen Posten das Vorhandensein, die Beschaffenheit und die Menge der ver-
sicherten Sachen gesondert prifen und ihren Wert zum Zeitpunkt des Schadensfalls nach den Bewertungskri-
terien bestimmen, die im Artikel Wert der versicherten Sachen und Feststellung des Schadens festgelegt sind;

e) den Schaden einschlieBlich der Kosten zur Rettung der Sachen nach den Bewertungskriterien schatzen und
beziffern.

Im Fall eines Verfahrens zur Schadensfeststellung zwischen den beiden Sachverstandigen, von denen einer
durch Generali ltalia und der andere durch den Versicherungsnehmer im Rahmen einer gemeinsamen MaB-
nahme bestellt wurde, missen die Ergebnisse der gutachterlichen Untersuchungen in einem in zweifacher Ur-
schrift anzufertigen Protokoll festgehalten werden (dem die genauen Schatzungen beizufligen sind) und jede Par-
tei erhalt eines davon.

Die Ergebnisse der unter den Punkten c. und d. genannten MaBnahmen sind fiir die Parteien verbindlich,
die hiermit auf die Anfechtung der Handlungen verzichten. Nur bei Vorsatz, Fehlern, Gewaltanwendung oder
Verletzung vertraglicher Verpflichtungen sind Klagen und Einwendungen hinsichtlich der Entschadigungs-
fahigkeit von Schéden zulassig.

Das gemeinsame Gutachten ist auch dann glltig, wenn ein Sachverstandiger seine Unterschrift verweigert; die Ver-
weigerung muss von den anderen Sachversténdigen im Schlussbericht des Gutachtens bescheinigt werden.

Die Sachverstandigen sind von der Einhaltung aller rechtlichen Formalitéaten befreit.
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Art. 1.5 Wert der versicherten Sachen und Feststellung des Schadens
Gebéude
Folgendes vorausgeschickt:

1) der Neuwert des Gebdudes ergibt sich aus der Schatzung der Kosten, die fir den vollstdndigen Wiederaufbau
desselben erforderlich sind, wobei nur der Wert der Flache und der Statuen und Fresken von klinstlerischem
Wert ausgeschlossen wird;

2) der Wert des Gebaudes zum Zeitpunkt des Schadensfalles wird ermittelt, indem auf den geschatzten Neuwert
eine Wertminderung angewandt wird, die sich nach dem Alter, dem Erhaltungszustand, der Bauart, dem Stand-
ort, der Bestimmung, der Nutzung und sonstigen Begleitumsténden richtet (Gebrauchswert),

die H6he des Schadens wird festgelegt:
a) durch Schatzung der Kosten fiir den Wiederaufbau der zerstorten Teile und die Reparatur der nur beschadigten Teile;
b) von diesem Ergebnis wird der Wert der Uberreste zum Zeitpunkt des Schadensfalls abgezogen.

Zum Zeitpunkt des Schadensfalles wird der Verlust oder die Beschadigung durch Abzug des Prozentsatzes einer et-
waigen Wertminderung gemaB Nummer 2 von den unter Buchstabe a) genannten Ausgaben reguliert.

Die zusétzliche Entschadigung, die sich aus der Differenz zwischen dem Neuwert und dem Wert zum Zeitpunkt des
Schadensfalles ergibt, wird erst nach Durchfihrung des Wiederaufbaus bezahlt, wenn dieser - auBer in nachge-
wiesenen Féllen héherer Gewalt - innerhalb von zwei Jahren ab dem Datum der giitlichen Einigung oder
dem Datum des Abschlussberichts des Gutachtens erfolgt.

@ Wie wird die Entschadigung berechnet?

BEISPIEL:
1) Gebdude mit 6.300 Kubikmetern (Bruttogeschossflache von etwa 2.100 Quadratmetern)

Neuwert des Gebdudes (Ausgaben fiir eine vollstédndige Rekonstruktion ohne Berlcksichtigung der Fla-
che, auf der es errichtet wurde, und des mdéglichen Vorhandenseins von Statuen und Fresken mit kiinst-
lerischem Wert):

— 300,00 Euro pro Kubikmeter - Kosten flir den Neubau
- 1.890.000,00 Euro (300,00 Euro * 6.300 Kubikmeter) - zuvor bestehender Wert

Versicherungssumme: 2.000.000,00 Euro

Das Risiko ist ausreichend versichert, so dass die im folgenden Artikel Teilversicherung (Propor-
tionalitatsregel) dargelegte Proportionalitatsregel nicht zur Anwendung kommt

2) Prozentsatz des zum Zeitpunkt des Schadensfalles geschédtzten Wertverlustes: 25 %

Wert des Gebaudes zum Zeitpunkt des Schadensfalles (Wert im Zustand der Nutzung): 1.417.500,00
Euro (1.890.000,00 - 472.500,00)

SCHADENSFALL AN DEN WANDEN EINES ZIMMERS AUFGRUND VON WASSERSCHADEN DURCH
LEITUNGSWASSER

Qm durch den Schadensfall zerstért (Wande neu zu verputzen und zu streichen): 10
Qm durch den Schadensfall beschadigt (Wande mussen nur gestrichen werden): 5
Ausgaben fir den Wiederaufbau der zerstorten Teile (Neuverputz und Streichen):
28 Euro gm

280,00 Euro (28,00 Euro *10 gm)
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Ausgaben flr die Reparatur von beschadigten Teilen (Streichen):
13 Euro pro Quadratmeter

65,00 Euro (13,00 Euro *5 qm)

a) Ausgaben flr den Wiederaufbau zerstdrter Teile und die Reparatur beschadigter Teile: 345,00 Euro
(280,00 + 65,00)

b) Wert der Uberreste zum Zeitpunkt des Schadensfalles: 0

Hohe des festgestellten Schadens: 345,00 Euro
Hohe des erstattungsfahigen Schadens: 345,00 Euro

Abschreibung zum Zeitpunkt des Schadensfalls: 86,25 (25 % des erstattungsfahigen Schadens)

— Erstattungsfahiger Schaden entsprechend dem Gebrauchszustand zum Zeitpunkt des Schadensfalls:
258,75 Euro (345,00 - 86,25)

— Erganzende Entschadigung nach dem Wiederaufbau: 86,25 Euro

Versicherungsschutzart Leitungswasser ohne Selbstbeteiligung

— Ausgezahlte Entschadigung entsprechend dem Gebrauchszustand zum Zeitpunkt des Schadensfalls:
258,75 Euro

— Erganzende Entschadigung nach dem Wiederaufbau: 86,25 Euro (25 % des erstattungsféahigen Scha-
dens)

Versicherungsschutz Leitungswasser mit einer Selbstbeteiligung pro Schadensfall von 100,00 Euro
Hohe des festgestellten Schadens: 345,00 Euro

Hohe der auszahlbaren Entschadigung: 245,00 Euro (345,00 — 100,00)

— Ausgezahlte Entschadigung entsprechend dem Gebrauchszustand zum Zeitpunkt des Schadensfalls:
183,75 Euro

— Ergénzende Entschadigung nach dem Wiederaufbau: 61,25 Euro (25 % des erstattungsféhigen Scha-
dens)

& BITTE BEACHTEN SIE: Alle in den Beispielen genannten Betrage sind rein indikativ

Es wird vereinbart, dass der Gesamtbetrag des zu ersetzenden Schadens niemals das Doppelte des Wer-
tes libersteigen darf, den das Gebaude zum Zeitpunkt des Schadensfalles hatte.

@ BEISPIEL:

1) Neuwert des Gebaudes: 10.000.000,00 Euro

2) Prozentsatz des zum Zeitpunkt des Schadensfalles geschatzten Wertverlustes: 80 % (8.000.000,00
Euro) Wert des Gebdudes zum Zeitpunkt des Schadensfalles (Wert im Gebrauchszustand):
2.000.000,00 Euro

Absolute Beschrdnkung der Entschadigung (das Doppelte des Wertes des Gebrauchszustands des
Gebaudes): 4.000.000,00 Euro

SCHADENSFALL WEGEN BRAND/FEUER DES GEBAUDES
Hohe des festgestellten Schadens: 5.000.000,00 Euro
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Abschreibung zum Zeitpunkt des Schadensfalls: 1.000.000,00 Euro (80 % des festgestellten Schadens) HO-
he des erstattungsfahigen Schadens: 4.000.000,00 Euro (absolute Beschrédnkung der Entschéadigung)

— Erstattungsféhiger Schaden entsprechend dem Gebrauchszustand zum Zeitpunkt des Schadensfalls:
1.000.000,00 Euro

— Erganzende Entschadigung nach dem Wiederaufbau: 3.000.000,00

Solarthermie- und Fotovoltaikanlage

Der Wert der versicherten Sachen zum Zeitpunkt des Schadensfalls wird nach den folgenden Kriterien ermittelt:

die geschatzten Kosten fir die Wiederbeschaffung des neuen Gegenstandes, d.h. sein Listenpreis, oder, falls die-
ser nicht mehr verflgbar ist, die tatsdchlichen Kosten fiir die Wiederbeschaffung eines identischen neuen Gegen-
standes oder, falls dieser nicht mehr verfligbar ist, eines Gegenstandes, der hinsichtlich seiner Eigenschaften, seiner
Leistung und seines Ertrages gleichwertig ist, sowie die Steuern, falls diese nicht vom Versicherten zuriickgefordert
werden kdnnen.

Die Hohe des Schadens wird flir jede einzelne Versicherungssumme oder Hochstsumme gesondert wie folgt ermittelt:

a) bei reparaturfadhigen Schaden (Teilschdden) werden die zur Wiederherstellung des funktionsfdhigen Zustands
der beschadigten Sache erforderlichen Reparaturkosten nach den Kosten zum Zeitpunkt des Schadens ge-
schatzt; bei nicht reparaturfahigen Schaden (Totalschaden) werden die Wiederbeschaffungskosten geschatzt.
Transport-, Montage- und Steuerkosten sind inbegriffen;

b) Der Wert der Uberreste zum Zeitpunkt des Schadensfalls wird geschétzt.

Die Hohe der Forderung entspricht dem geschéatzten Betrag gemaB Buchstabe a), abzliglich des Betrags gemaB
Buchstabe b).

@ Wie wird die Entschadigung berechnet?

BEISPIEL:
— Neuwert der Solarthermie- und Fotovoltaikanlage: 30.000,00 Euro

Versicherungssumme fir die Anlage: 30.000,00 Euro

Das Risiko ist ausreichend versichert, so dass die im folgenden Artikel Teilversicherung (Proportio-
nalitatsregel) dargelegte Proportionalitdtsregel nicht zur Anwendung kommt

SCHADENSFALL MIT TEILWEISEM HAGELSCHADEN AN ZWEI SOLARPENEELEN
a) Ausgaben fur die Reparatur beschadigter Paneelen: 2.000,00 Euro
b) Wert der Uberreste zum Zeitpunkt des Schadensfalls: 0

— Beschrénkung der Entschadigung pro Schadensfall im Rahmen des Versicherungsschutzes Hagel:
12.000,00 Euro (40 % der Versicherungssumme)

- Vorgesehener Ungedeckter Schaden flr den Versicherungsschutz Hagel: 10 % mit einem Mindestbetrag
von 1.000,00 Euro pro Schadensfall Hohe des festgestellten Schadens: 2.000,00 Euro

Hohe des erstattungsféahigen Schadens: 2.000,00 Euro (der Schaden liegt innerhalb der Beschrénkung der
Entschéadigung auf 12.000,00 Euro) Ausgezahlte Entschadigung: 1.000,00 Euro (2.000,00 Euro - Mindestbe-
trag des Ungedeckten Schadens von 1.000,00 Euro)

& BITTE BEACHTEN SIE: Alle in den Beispielen genannten Betrage sind rein indikativ
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Bei nicht behebbaren Schaden (Totalschaden) gilt die vorgenannte Schadensermittiung nur fir funktionstlichtige
Anlagen und Einrichtungen und unter der Voraussetzung, dass:

1) der Schaden innerhalb von drei Jahren ab dem Datum der Installation aufgetreten ist;

2) die Ersetzung innerhalb von zwélf Monaten ab dem Datum der giitlichen Einigung oder dem Datum des
abschlieBenden Sachverstiandigengutachtens erfolgt, sofern dies fiir die Generali Italia keine Belastung
darstellt.

Sind die Bedingungen der Punkte 1) und 2) nicht erflillt, gelten die folgenden Regeln:

a) der Wert der Anlage oder Ausristung selbst zum Zeitpunkt des Verlustes oder der Beschadigung wird geschétzt,
wobei ihr Alter und die durch den Gebrauch oder andere Ursachen verursachte Verschlechterung beriicksich-
tigt werden;

b) der Wert der Uberreste wird geschatzt.

Der Hochstbetrag der Entschadigung entspricht dem geschéatzten Betrag gemaB Punkt a) bzlglich des Betrags ge-
man Punkt b).

@ Wie wird die Entschidigung berechnet?

BEISPIEL:
— Neuwert der Solarthermie- und Fotovoltaikanlage: 30.000,00 Euro

Versicherungssumme flr die Anlage: 30.000,00 Euro

Das Risiko ist ausreichend versichert, so dass die im folgenden Artikel Teilversicherung (Proportio-
nalitatsregel) dargelegte Proportionalitdtsregel nicht zur Anwendung kommt

SCHADENSFALL MIT TOTALSCHADEN, VERURSACHT DURCH EIN ELEKTRISCHES PHANOMEN
a) Ausgaben fur die Wiederherstellung der gesamten Anlage: 30.000,00 Euro
b) Wert der Uberreste zum Zeitpunkt des Schadensfalls: 0

— Beschrankung der Entschadigung pro Schadensfall im Rahmen des Versicherungsschutzes Elektrisches
Ph&nomen: 4.500,00 Euro (15 % der Versicherungssumme)

— Ungedeckter Schaden flr den Versicherungsschutz Elektrisches Phdnomen: 10 % mit einem Mindestbe-
trag von 100,00 Euro pro Schadensfall Hohe des festgestellten Schadens: 30.000,00 Euro

Hohe des erstattungsfahigen Schadens: 4.500,00 Euro (Beschrankung der Entschadigung)

Ausgezahlte Entschadigung: 4.050,00 Euro (4.500,00 Euro - 450,00 - 10 % des erstattungsfahigen Scha-
dens)

Ein Schaden gilt als nicht reparabel, wenn die Reparaturkosten die Kosten fiir den Ersatz der Anlage durch eine an-
dere Anlage, die in Bezug auf Eigenschaften, Leistung und Effizienz gleichwertig ist, erreichen oder Ubersteigen,
oder wenn der Schaden die Gesamtheit der auBerhalb des Gebaudes befindlichen Giiter betrifft.

Generali Italia behélt sich in allen Féllen das Recht vor, zwischen einer Reparatur oder einem Ersatz mit gleichwerti-
gen oder besseren Eigenschaften, Leistungen und Effizienz zu wéhlen.

Glasschaden, Elektrische Schaden/Elektrisches Phdnomen

Inhalt der einzelnen Wohneinheiten

Der Wert, den die versicherten Sachen - unversehrt, beschadigt, zerstort oder gestohlen - zum Zeitpunkt des Scha-
dens hatten, wird nach dem folgenden Schema ermittelt:
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die Kosten fur den Ersatz der beschadigten Gegenstande durch neue, gleiche oder gleichwertige Gegenstande wer-
den geschatzt, einschlieBlich der Kosten fir Transport, Montage und Steuern.

die H6he des Schadens wird anhand der Kosten ermittelt, die fur die Wiederbeschaffung der beschadigten Gegen-
stande erforderlich sind, abzlglich des Wertes etwaiger Rickstande.

Art. 1.5.1 Héhere Kosten fiir nZEB-Baumerkmale (Nearly Zero Energy Building)

Die héheren Kosten, die fiir die Reparatur oder den Wiederaufbau des Gebdudes gemiB den nZEB-Baum-
erkmalen (Nearly Zero Energy Building) anfallen, werden nach Abschluss der Arbeiten in Ubereinstimmung
mit den vorgenannten Merkmalen anerkannt, wenn sie durch entsprechende Dokumente/Unterlagen nach-
gewiesen werden, die in Ubereinstimmung mit den zum Zeitpunkt der Arbeiten geltenden Vorschriften aus-
gestellt wurden.

Art. 1.6 Teilversicherung (Proportionalitédtsregel) - Toleranz bei der Unterdeckung indexierter Vertrége

Ergibt sich zum Zeitpunkt des Schadensfalls aus den Schiatzungen®®, dass der Wiederbeschaffungswert
der versicherten Sachen die Versicherungssumme libersteigt, haftet die Generali Italia fiir den Schaden im
Verhéltnis des Versicherungswertes zum Wert zum Zeitpunkt des Schadensfalles.

@ Wie wird der Proportionalitdtsgrundsatz angewandt?
BEISPIEL EINER TEILVERSICHERUNG DES GEBAUDES:

— Neuwert des Gebdudes zum Zeitpunkt des Schadensfalls: 300.000,00 Euro
— Versicherungssumme: 200.000,00 Euro
— Festgestellter Schaden: 30.000,00 Euro

- Erstattungsféhiger Schaden: 20.000,00 Euro (30.000,00 * 200.000,00/300.000,00)

Ist der Vertrag jedoch indexgebunden, wird die Entschadigung auch dann in voller H6he gezahlt, wenn der Wert
des Postens die Versicherungssumme um héchstens 10 % Ubersteigt. Wird diese Grenze Uberschritten, gilt fir den
Uberschuss die Proportionalitatsregel.

Art. 1.7 Zahlung der Entschadigung

Nach Erhalt der Unterlagen, die erforderlich sind, um den Entschadigungsanspruch nach den Bedingungen dieses
Versicherungsschutzes zu prifen und zu beziffern, wird Generali ltalia:

— die Zahlung leisten;

— die Griinde mitteilen, aus denen die Entschadigung nicht gezahlt werden kann.

Die Zahlung oder Mitteilung erfolgen in jedem Fall innerhalb von dreiBig (30) Tagen:
— nach Zugang der vollstdndigen Unterlagen, oder

— nach Abschluss einer etwaigen nach MaBgabe der vorliegenden Besonderen Bedingungen durchgefiihrten Prii-
fung durch Zahlung oder Sachversténdigenbericht.

Fir den Posten Gebaude wird die zusatzliche Entschadigung innerhalb von 30 Tagen nach Abschluss des Wieder-
aufbaus gezahlt, sofern dieser innerhalb von zwélf Monaten ab dem Datum der einvernehmlich erstellten Urkunde
fur die Schadensbezifferung oder des endgultigen Sachverstéandigenprotokolls erfolgt, es sei denn, es wird hdhere
Gewalt nachgewiesen.

Die Zahlung der zusétzlichen Entschadigung erfolgt auch in den folgenden Fallen im Rahmen der im Versicherungs-
schutz vorgesehenen Beschrédnkung der Entschadigung:
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a) wenn sich der Wiederaufbau an dem genauen Ort, an dem sich das versicherte Gebaude befand, als unmdglich
erweist, so dass ein Wiederaufbau in einer anderen Gegend des Staatsgebiets erforderlich ist;

b) wenn die Option gewahlt wird, ein anderes bestehendes Gebaude in einem anderen Gebiet des Staatsgebiets
Zu erwerben.

Liegt der Kaufwert unter der Beschrankung der Entschadigung, wird nur der Kaufwert gezahilt.

Dies gilt unbeschadet etwaiger abweichender Fristen und Bedingungen fir die spezifischen Versicherungsschutzar-
ten, auf die der Kunde zur konkreten Uberpriifung verwiesen wird.

Generali Italia wird in jedem Fall die Zahlung der unbestrittenen Betrédge veranlassen.

Art. 1.8 Vorschuss auf die Auszahlung der Entschéddigung

Auf ausdriicklichen Antrag hat der Versicherte das Recht - vor der Entschadigung fir den Schadensfall - einen Vor-
schuss in H6he von 50 % des Mindestbetrags zu erhalten, der nach den vorlaufigen Feststellungen zu zahlen ist,
und zwar unter folgenden Voraussetzungen:

— die Entschadigungsfahigkeit des Schadensfalles wurde nicht bestritten;

— auf Antrag der Generali Italia hat der Versicherte alle Dokumente/Unterlagen zum Nachweis vorgelegt,
dass keine betriigerische Absicht seitens des Versicherten oder des Versicherungsnehmers vorliegt;

- es ist eine Gesamtentschadigung von mindestens 100.000,00 Euro vorgesehen.

Der Versicherte erhélt die Auszahlung des Vorschusses friihestens 60 Tage nach dem Datum der Meldung
des Schadensfalles, vorausgesetzt, dass seit dem Antrag auf Vorschusszahlung mindestens 30 Tage ver-
gangen sind.

Der Vorschuss darf unabhéngig von der geschéatzten Schadenshéhe in keinem Fall 1.000.000,00 Euro tiber-
steigen

Art. 1.9 Verzicht auf Riickgriff

Generali Italia verzichtet auf Rickgriff®® gegeniber der fir den Schadensfall verantwortlichen Person, vorausge-
setzt, der Versicherte erhebt nicht seinerseits Klage gegen die verantwortliche Person. Der Verzicht auf
Ruckgriff gilt nicht bei vorsatzlichem Fehlverhalten.

Art.1.10 Versicherungsschutzarten Wasser- und Elektroinstallationen - Direktreparatur (spezifische Ent-
schédigung)

Fir die folgenden Versicherungsschutzarten, falls sie erworben wurden, kann der Versicherte im Falle eines ent-
schadigungsfahigen Schadensfalles alternativ zur normalen Entschadigung das Direktreparaturverfahren in An-
spruch nehmen:

Leitungswasser;

Aufsplren und Beheben von Wasserschaden, Verstopfungen und Gaslecks;

Kosten fir die Suche und Reparatur von unterirdischen Leitungen;

Elektrische Schaden an Gemeinschaftseinrichtungen.

Im Einzelnen:

— die Direktreparatur kann zum Zeitpunkt des Schadensfalles lGiber die Agentur, der der Vertrag zugewiesen ist, be-
antragt werden;

— nach der Anfrage stellt Generali Italia dem Versicherten einen Sachverstédndigen und einen Dienstleister/Techni-
ker zur Verfliigung, die den Schaden begutachten und beheben.
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Die Wahl des Direktreparaturverfahrens hat zur Folge, dass die Kosten flir die Reparatur nicht vorgestreckt werden

missen und innerhalb der fir die einzelnen Versicherungsschutzarten vorgesehenen Grenzen die Selbstbeteiligung
nicht zur Anwendung kommt.

21 Artikel 1914 des italienischen Zivilgesetzbuchs.
22 Artikel 1913 des italienischen Zivilgesetzbuchs.

23  Mit den Regeln des vorhergehenden Artikels Wert der versicherten Sachen und Feststellung des Schadens.
24 Artikel 1916 des italienischen Zivilgesetzbuchs.
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REGELN BEI EINTRITT EINES SCHADENSFALLES fiir die Versicherungsschutzarten Haft-
pflicht

In Accordo - Vermdgensschutz

In Solidita - Versicherungsschutzarten Haftpflicht

e Beschadigung von fremdem Eigentum in Kellern/Untergeschossen
e Betriebsunterbrechungsschaden infolge von Wasser

e Solarthermie- und Photovoltaikanlagen - Schadensersatzanspriiche Dritter und Haftpflicht

Art. 1.1 Meldung des Schadensfalls

Im Schadensfall muss der Versicherte oder der Versicherungsnehmer der Agentur, welcher die Police zugewie-
sen ist, oder Generali ltalia innerhalb von 3 Tagen nach Eintritt des Schadens oder ab dem Tag, an dem er
Kenntnis davon erlangt, eine schriftliche Meldung zukommen lassen®),

Die Meldung muss enthalten:

Policennummer und Name der Agentur, welcher der Vertrag zugewiesen ist;
genaue Beschreibung des Ereignisses sowie Datum, Ort, Ursachen und Folgen des Ereignisses;

Namen und Anschriften der betroffenen Personen und etwaiger Zeugen.

In jedem Fall muss der Versicherte:

Generali Italia unverziiglich von jedem Schriftstiick, das ihm durch einen Gerichtsvollzieher zugestellt
wird, in Kenntnis setzen; im Falle der Nichtbeachtung gelten die gesetzlichen Bestimmungen:®9;

Generali Italia alle erforderlichen Urkunden und Dokumente stempel- und registersteuerrechtlich wirk-
sam zur Verfiigung stellen.

Art. 1.2 Verpflichtungen im Schadensfall

Im Schadensfall muss der Versicherte/Versicherungsnehmer:

die von einem geschadigten Dritten oder von Rechtsnachfolgern erhobenen Anspriiche oder Klagen un-
verziiglich melden;

Generali ltalia oder dem beauftragten Sachverstandigen alle als niitzlich und notwendig erachteten Ge-
genstdnde, Informationen und Unterlagen zur Verfligung stellen, die sich in ihrem Besitz befinden oder
anderenfalls in zumutbarer Weise beschafft werden kénnen, um die Untersuchung und Uberpriifung des
Schadens zu erleichtern;

kein Haftungsanerkenntnis abgeben, ohne vorher Generali Italia oder die beauftragten Rechtsbeistande
und Techniker zu konsultieren;

Generali Italia unverziiglich jedes gerichtliche Schriftstiick iibermitteln, das ihm oder einem Mitglied sei-
ner Kernfamilie zugestellt wird;

mit Generali Italia zusammenarbeiten, um eine ordnungsgemaéaBe und rechtzeitige Bearbeitung des
Streitfalls zu erméglichen;

die Unterlagen vorlegen, die sich in seinem Besitz befinden oder, falls sie nicht sofort verfiigbar sind, von
ihm in zumutbarer Weise beschafft werden kdnnen;

auf einfache Aufforderung von Generali Italia vor Gericht erscheinen, wenn das Gerichtsverfahren dies
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vorsieht oder wenn sein Erscheinen vor Gericht von Generali Italia verniinftigerweise fiir die Verteidigung
als niitzlich und notwendig erachtet wird.

Wenn der Versicherungsnehmer/Versicherte diesen Verpflichtungen nicht nachkommt, kann Generali ltalia
seine Verteidigung nicht libernehmen.

Art. 1.3 Zahlung der Entschédigung

Nach Erhalt der Unterlagen, die erforderlich sind, um den Entschadigungsanspruch nach den Bedingungen dieses
Versicherungsschutzes zu prifen und zu beziffern, wird Generali Italia:

— die Zahlung leisten;

— die Griinde mitteilen, aus denen die Entschadigung nicht gezahlt werden kann.

Die Zahlung erfolgt innerhalb von dreiBig (30) Tagen nach Annahme des Angebots durch den Versicherungsneh-
mer/Versicherten oder den geschadigten Dritten.

Wenn gegen den Versicherungsnehmer und/oder den Versicherten ein gerichtliches Verfahren in Bezug auf den An-
spruch eingeleitet wurde, kann Generali Italia die Zahlung bis zum Abschluss des Verfahrens aufschieben.

Generali ltalia wird in jedem Fall die Zahlung der unstreitigen Betrage veranlassen.

Art. 1.4 Fiihren von Streitigkeiten hinsichtlich der Schadensersatzforderungen, Prozesskosten

Solange ein diesbezlgliches Interesse besteht, fiihrt Generali Italia flir den Versicherten auBergerichtliche und ge-
richtliche Rechtsstreitigkeiten in Zivil- und Strafsachen; sie bestellt erforderlichenfalls Rechtsbeistdnde und Sach-
verstdndige und nutzt alle dem Versicherten zustehenden Rechte und Klagemdglichkeiten. Zu diesem Zweck ist
der Versicherte verpflichtet, seine Verpflichtungen im Schadensfall gemaB dem Artikel Verpflichtungen im
Schadensfall zu erfiillen. Generali Italia erkennt keine Kosten an, die dem Versicherten unter Verletzung die-
ser Verpflichtungen entstanden oder nicht notwendig sind.

Die Kosten zur Abwehr der gegen den Versicherten erhobenen Klage tibernimmt die Generali ltalia bis zu einer H6-
he von 25 % des in der Police festgelegten Hochstbetrages fiir den geltend gemachten Schaden. Ubersteigt
die dem Geschadigten geschuldete Summe den Hochstbetrag, werden die Kosten zwischen Generali Italia
und dem Versicherten im Verhaltnis ihrer jeweiligen Interessen geteilt.

Was NICHT versichert ist

Generali ltalia kommt nicht fiir Geldstrafen, BuBgelder und fiir die Kosten von Strafverfahren auf.

Art. 1.5 Mehrfachversicherung - andere versicherte Personen als der Versicherungsnehmer

Wenn der Versicherte neben dem Versicherungsnehmer andere Haftpflichtpolicen unterhalt, die die von den Haft-
pflicht-Versicherungsschutzarten ViviCondominium gedeckten Risiken einschlieBen, gelten diese Versicherungs-
schutzarten innerhalb der vereinbarten Beschréankungen Uber die von den genannten anderen Policen gewéahrten
Versicherungsschutzarten hinaus.

25  Artikel 1913 des italienischen Zivilgesetzbuchs.
26  Artikel 1915 des italienischen Zivilgesetzbuchs.
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REGELN BEI EINTRITT EINES SCHADENSFALLES In accordo - Rechtsschutz

Art. 1.1 Eintritt eines Schadensfalls und Geltung der Versicherungsschutzart

Der Schadensfall gilt als zu dem Zeitpunkt eingetreten, zu dem der Versicherte, die Gegenpartei oder ein Dritter be-
gonnen hat, das Gesetz oder den Vertrag zu verletzen.

Bei der Bestimmung des Datums des Schadensfalls wird Folgendes beriicksichtigt:

a) bei Anspriichen wegen auBervertraglicher Schaden, die der Versicherte erlitten oder verursacht hat, das Datum
des ersten Ereignisses, welches den Schadensersatzanspruch begriindet;

b) bei Einspriichen gegen Verwaltungsstrafen das Datum, an dem der erste VerstoB festgestellt wird;
c) in den Ubrigen Fallen der Tag, an dem die erste, auch nur vermutete Verletzung einer Rechtsnorm durch den Ver-

sicherten oder einer vertraglichen Regelung durch den Versicherten oder die Gegenpartei erfolgt ist.

Erstreckt sich das Ereignis, das den Schadensfall begriindet, iber mehrere aufeinanderfolgende Verst6Be dersel-
ben Art, so gilt der Schadensfall als zum Zeitpunkt des ersten tatsdchlichen oder mutmaBlichen VerstoBes als ein-
getreten.

Die Versicherungsschutzarten gelten fiir Schadenstfiille, die sich ergeben:

— bis 24:00 Uhr am Tag des Inkrafttretens des Vertrags, wenn es sich um auBervertragliche Schadenser-
satzanspriiche, Strafverfahren oder Rechtsmittel/Widerspriiche gegen Verwaltungssanktionen handelt;

— 90 Tage nach Vertragsabschluss, bei Vertragsstreitigkeiten.

Ersetzt der vorliegende Vertrag ohne Unterbrechung einen anderen mit Generali Italia geschlossenen Vertrag mit ei-
nem analogen Versicherungsschutz wie der in Punkt €) des Artikels Rechtsschutz genannte, beginnt die oben ge-
nannte Wartezeit von 90 Tagen:

— ab dem Tag des Inkrafttretens des ersetzten Vertrags fur die in diesem Vertrag vorgesehenen Leistungen und
Hdchstbetrége;

— ab dem Tag des Inkrafttretens dieses Vertrags, beschrénkt auf die darin vorgesehenen unterschiedlichen Leis-
tungen oder héheren Hochstbetrage.

Auf Folgendes wird hingewiesen:

— die Versicherungsschutzart gilt bereits vor der Mitteilung der Beschuldigtenbelehrung (ital. informazione di ga-
ranzia) an den Versicherten, in Fallen des unaufgeforderten Erscheinens®’, der Vorladung® und der Zwangsvor-
flhrung®?;

— Bei individuellen arbeitsrechtlichen Streitigkeiten mit Arbeitnehmern, die sich ausschlieBlich aus der Beendigung
des Arbeitsverhéltnisses ergeben, gilt als Datum des Anspruchs der Tag der Beendigung des Arbeitsverhéltnisses.

— Die Versicherungsschutzart gilt nicht fiir Anspriiche aus Vereinbarungen, Vertragen, vertraglichen Ver-
pflichtungen, die zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses bereits beendet waren oder deren Beendi-
gung, Aufhebung oder Anderung von einem der Versicherungsnehmer bereits beantragt wurde.

Die Versicherungsschutzart erstreckt sich auf Ereignisse, die wahrend der Giltigkeitsdauer des Vertrags eingetreten
sind , aber innerhalb eines Jahres nach dessen Beendigung an den Tag getreten sind.

In folgenden Fallen handelt es sich um einen in jeder Hinsicht einheitlichen Schadensfall:

— Streitigkeiten, die von oder gegen eine oder mehrere Personen erhoben werden und dieselben oder ver-
wandte Anspriiche betreffen;
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— wenn aufgrund desselben Ereignisses oder Tatbestands Verfahren der gleichen oder unterschiedlicher
Art anhédngig sind, an denen eine oder mehrere Versicherte beteiligt sind.

Art. 1.2 Meldung des Schadensfalles und Wahl des Rechtsbeistands
Der Schadensfall muss unverziiglich auf eine der folgenden Arten gemeldet werden:

1) TELEFONISCHE MELDUNG unter der gebiihrenfreien Rufnummer 800 475 633 (von Montag bis Freitag von
8:00 bis 18:00 Uhr) und unter der Rufnummer +39 045 8378959 fiir Anfragen aus dem Ausland, wo ein Mitar-
beiter den Bericht Uber den Vorfall entgegennimmt, die fir die Aktivierung der Versicherungsschutzart erforder-
lichen Informationen und/oder Dokumente Ubermittelt, alle Informationen Uber die Modalitdten der Bearbeitung
des Schadensfalls bereitstellt und eine Identifikationsnummer fir die Akte vergibt;

2) SCHRIFTLICHE MITTEILUNG: die Mitteilung, die die fir die Aktivierung der Versicherungsschutzart erforderli-
chen Informationen und/oder eine Kopie der Dokumente enthalt, ist per E-Mail zu senden an: sinistri@das.it.

Alle Unterlagen sind auf Kosten des Versicherten stempel- und registersteuerrechtlich wirksam bereitzu-
stellen.

In Ermangelung hinreichender Unterlagen zum Nachweis der Meldung, haftet die DAS nicht fiir Verzégerun-
gen bei der Bearbeitung des Schadensfalles.

Um die vorgesehenen Leistungen wirksam in Anspruch nehmen zu kénnen, muss der Versicherte der DAS
unverziiglich eine Kopie aller zusatzlichen Urkunden oder Dokumente, die er nach der Meldung des Versi-
cherungsfalls erhalten hat, sowie alle fiir die Bearbeitung seines Falls niitzlichen Informationen zukommen
lassen.

Im Falle eines Strafverfahrens ist der Versicherte verpflichtet, den Schadensfall zu dem Zeitpunkt zu mel-
den, an dem das Strafverfahren beginnt oder an dem er von seiner Verwicklung in die strafrechtlichen Er-
mittlungen erféhrt.

Art. 1.3 Bearbeitung des Schadensfalles

Vorgerichtlich ist die Bearbeitung des Falles ausschlieBlich DAS vorbehalten, und zwar nach MaBgabe der fol-
genden Bestimmungen:

a) nach Erhalt der Meldung des Schadensfalls unternimmt die DAS selber oder mit Hilfe der von ihr beauftrag-
ten Berufstrager jeden méglichen Versuch, den Streitfall giitlich beizulegen ©%. Zu diesem Zweck muss
der Versicherte der DAS auf Verlangen eine Vollmacht fiir die Bearbeitung des Rechtsstreits ausstellen;

b) fir die Beilegung der Streitigkeit pruft die DAS, ob es ratsam ist, auf gutliche Streitbeilegungsverfahren zurtick-
zugreifen oder sich an diese zu halten, wie z.B. die zivilrechtliche Mediation, die Verhandlung mit Rechtsbeistand
oder die gemeinsame Schlichtung;

c) der Versicherte kann ab diesem Stadium einen Rechtsbeistand seines Vertrauens wéahlen, wenn ein Interessen-
konflikt mit der DAS entsteht.

DAS genehmigt etwaige gerichtliche Schritte:
a) immer, wenn es notwendig ist, sich in Straf- oder Verwaltungsverfahren zu wehren;

b) in allen sonstigen Fallen, wenn die giitliche Einigung scheitert und die Anspriiche des Versicherten Aus-
sicht auf Erfolg haben. Der Versicherte teilt der DAS die Informationen und Argumente mit, auf die sich
die Klage oder die Verteidigung vor Gericht stiitzen soll, um die DAS in die Lage zu versetzen, die Er-
folgsaussichten zu beurteilen.

Fir die gerichtliche Phase Ubermittelt DAS dem beauftragten Rechtsbeistand die Akte nach MaBgabe der folgen-
den Bestimmungen:
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a) der Versicherte kann der DAS einen Rechtsbeistand seines Vertrauens nennen;

b) macht der Versicherte keine solchen Angaben, kann die DAS den Rechtsbeistand selber bestimmen;

c) der Versicherte muss den benannten Rechtsbeistand in jedem Fall ordnungsgemaB beauftragen und ihm
alle Informationen und Unterlagen zur Verfligung stellen, die fiir die bestmégliche Wahrung seiner Inte-
ressen erforderlich sind;

d) wenn der Versicherte im Laufe derselben Instanz beschlieBt, das einem Rechtsbeistand erteilte Mandat
zu entziehen und einen neuen Rechtsbeistand zu beauftragen, erstattet die DAS nicht die Kosten des
neuen Rechtsbeistand fiir die bereits vom ersten Rechtsbeistand ausgefiihrten Tatigkeiten. Diese Be-
stimmung gilt nicht fir den Fall, dass der Rechtsbeistand das Mandat niederlegt.

DAS bearbeitet einen in jeder Hinsicht einheitlichen Schadensfall (einheitlicher Schadensfall):

a) bei Streitigkeiten, welche von einer oder mehreren Personen oder gegeniiber einer oder mehreren Per-
sonen geltend gemacht werden, und welche die gleichen oder zusammenhangende Anspriiche betref-
fen;

b) wenn aufgrund desselben Ereignisses oder Tatbestands Verfahren der gleichen oder unterschiedlicher
Art anhéangig sind, an denen ein oder mehrere Versicherte beteiligt sind;

c) wenn das den Leistungsanspruch begriindende Ereignis durch mehrere aufeinander folgende Verst6Be
gleicher Art fortbesteht.

Im Rahmen der Erbringung ihrer Leistungen erfolgt durch die DAS innerhalb von 30 Tagen, nachdem sie die erfor-
derlichen Unterlagen erhalten, die Wirksamkeit des Versicherungsschutzes geprift und die dem Versicherten ent-
standenen Kosten ermittelt hat:

— die Zahlung der Entschadigung;

— die Mitteilung der Grinde, aus denen die Entschadigung nicht bezahlt werden kann.

Art. 1.4 - Welche Regeln miissen eingehalten werden, um Anspruch auf Leistungen zu haben: die Félle eines
Rechtsverlustes

Um Anspruch auf die im Rahmen der Versicherungsschutzart vorgesehenen Leistungen zu haben, muss der
Versicherte die folgenden Bestimmungen einhalten:

a) die Forderung unverziiglich und in jedem Fall innerhalb einer zur Verteidigung ausreichenden Frist mel-
den;

b) die DAS unverziiglich liber alle Umstande informieren, die fiir die Erbringung der vorgesehenen Leistun-
gen von Bedeutung sind;

c) vor der Beauftragung eines Rechtsbeistands oder Sachverstidndigen die DAS benachrichtigen und eine
Freigabe fiir das Vorgehen einholen;

d) vor der Unterzeichnung einer geschaftlichen Vereinbarung oder eines Kostenvoranschlags des beauf-
tragten Rechtsbeistands oder Sachverstidndigen eine Freigabe der DAS fiir das Vorgehen einholen;

e) ohne vorherige Genehmigung der DAS keinen Vergleich und keine Vereinbarung zur Beilegung des
Rechtsstreits mit der Gegenpartei schlieBen, nach welchen die DAS zuséatzlich zu den Honoraren des
Rechtsbeistands des Versicherten weitere Kosten iibernimmt. Geht der Versicherte ohne Genehmigung
vor, erstattet die DAS die dem Versicherten entstandenen Kosten nur, wenn sie die tatsachliche Dring-
lichkeit und ZweckmaBigkeit des Abschlusses festgestellt hat.

Art. 1.5 Haftungsbefreiung

Die Generali Italia und die DAS haften nicht fiir die MaBnahmen der Rechtsbeistande und Sachverstandigen.
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Generali ltalia und die DAS haften nicht fiir Verzégerungen bei der Erbringung von Leistungen, die auf dem
Fehlen hinreichender Unterlagen zur Stiitzung der Anspriiche des Versicherten beruhen.

Art. 1.6 Meinungsverschiedenheiten liber die Bearbeitung des Schadensfalls - Schiedsverfahren

Im Falle eines Interessenkonflikts oder einer Meinungsverschiedenheit zwischen dem Versicherten und der DAS in
Bezug auf die Abwicklung kann sowohl der Versicherte als auch die DAS beantragen, dass die Angelegenheit einem
Schiedsrichter Ubertragen wird, der von den Parteien einvernehmlich oder mangels Einigung vom Présidenten des
nach der italienischen Zivilprozessordnung zusténdigen Gerichts ernannt wird.

Die Kosten des Schiedsverfahrens tragen der Versicherte und DAS je hélftig, sofern die Parteien nichts anderes
vereinbaren.

Der Antrag des Versicherten auf Einleitung eines Schiedsverfahrens gegen die DAS muss folgendermaBen
und schriftlich erfolgen:

— per Einschreiben an die D.A.S. Difesa Automobilistica Sinistri S.p.A. - Via Enrico Fermi 9/B - 37135 Verona;
— per Fax an die Rufnummer 045/8351023;

— per Mail an die zertifizierte E-Mail-Adresse (PEC) servizio.clienti@pec.das.it.

Der Schiedsrichter entscheidet nach dem Grundsatz der Billigkeit. Fallt die Entscheidung des Schiedsrichters zu Un-
gunsten des Versicherten aus, so kann er dennoch auf eigene Rechnung und eigenes Risiko weiter vorgehen. Erzielt
der Versicherte durch sein Tatigwerden ein tats&chlich oder rechtlich glinstigeres als das von der DAS zuvor erwar-
tete oder erreichte Ergebnis, kann er von der DAS die Erstattung der entstandenen und von der Gegenpartei nicht
erstatteten Kosten im Rahmen des in der Police vorgesehenen Hoéchstbetrags verlangen.

Beabsichtigt der Versicherte, alternativ den Rechtsweg zu beschreiten, kann der Zivilklage ein Mediationsversuch
vorausgehen®?,

Art. 1.7 Eingetriebene Betridge

Alle auf Kapital und Zinsen gezahlten oder anderweitig eingetriebenen Betrédge stehen ausschlieBlich dem Versi-
cherten zu, der DAS hingegen stehen alle Betrage fiir Kosten, Gebiihren und Auslagen zu, welche zugunsten
des Versicherten gerichtlich oder auBergerichtlich festgesetzt oder ausgezahlt werden.

27  Artikel 374 der italienischen Strafprozessordnung.

28  Artikel 375 der italienischen Strafprozessordnung.

29  Artikel 376 der italienischen Strafprozessordnung.

30 Artikel 164 Absatz 2 Punkt a) des italienischen Privatversicherungsgesetzes - Gesetzesdekret 209/05.
31 Gesetzesdekret Nr. 28 vom 4. Méarz 2010.
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